18 der Beilagen Xl11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

18 der Beilagen zu den stenographischen Protokollen des Nationalrates XTIL GP

16, 11. 1971

Regierungsvorlage

. Bundesgesetz vom XXXXXXX 1971,
mit dem das Zolltarifgesetz 1958 neuerlich
geindert wird (7. Zolltarifgesetznovelle)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Artikel 1
Das Zolltarifgesetz 1958, BGBI. Nr. 74, in
der Fassung der Bundesgesetze BGBL. Nr. 169/

1961, 123/1963, 278/1964, 107/1966, 49/1967 und
136/1969, wird wie folgt geindert:

1. Der Wortlaut.des § 3 hat zu lauten:

»Y 3. (1) Die Hohe der in Schilling festgelegten
Zollsitze des Zolltarifes und der in diesem fest-
gelegten Zollwerte beruht auf dem Verhiltnis
des Schilling zum Feingold, wobei ¢inem Schil-

ling 0-0359059 Gramm Feingold entsprechen.

(2) Erfihrt das Verhiltnis des Schilling zum

Feingold eine Anderung, so hat der Bundes-

minister fiir Finanzen, soweit es zur Herstellung
des gesamtwirtschaftlichen Gleichgewichtes et-

forderlich ist, durch Verordnung anzuordnen,
daB die im Absatz 1 erwihnten Zollsitze und
Zollwerte in cinem der eingetreteneri Paritits-
inderung entsprechenden AusmaBl anzuwenden
sind. Falls es aus wirtschaftlichen Griinden er-
forderlich ist, kann diese Angleichung schritt-
weise erfolgen. Die neu ermittelten Zollsitze
und Zollwerte sind auf den vollen Schillingbetrag
abzurunden oder aufzurunden.*

2. Der Zolltarif wird nach MaBgabe der einen

| Bestandteil dieses Bund;sgesetzes bildenden An-

lage gedndert.

Artikel 1T

(1) Der §.3 Abs. 2 des Zolltarifgesetzes' 1958
in der Fassung dieses Bundesgesetzes tritt riick-
wirkend am 10. Mai 1971, die tibrigen Bestim- -
mungen dieses Bundesgesetzes treten mit 1. Jinner
1972 in Kraft.

(2) Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist der Bundesminister fiir Finanzen betraut.
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18 der Beilagen XII1. GP - Régierungsvorlage (gescanntes Original)

18 der Beilagen

Anlage

Die Ubersicht zum Zolltarif wird wie folgt geindert:

. Das Kapitel 4 hat zu lauten:

»4  Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier; natiirlicher Homg, eBBbare Erzeugmsse tierischen
Ursprungs, anderweitiz weder genannt noch inbegriffen®

. Das Kapitel 11 hat zu lauten:

»11  Miillereierzeugnisse; Malz; Stirke; Kleber; Inulin®

. Das Kapitel 19 hat zu lauten:

»19  Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirke; Backwaren®

. In der Uberschrlft zum Kapitel 34 ist das Wort ,,Dentalwachse unter Anfithrungszeichen zu '

setzen.

. Das Kapitel 36 hat zu lauten:

»36 . Explosivstoffe; pyrotechnische Artikel; Zindholzer; Zﬁndmetaﬂegietungeri; leicht ent-
ziindliche Stoffe*

. Der Abschnitt VIII hat 2u lauten:

o VIII — Hiute, Felle, Leder, Pelzfclle und Waren daraus; Sattlerwaren und Riemerwaren;
Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behiltnisse; Waren aus Dirmen‘

. Das Kapitel 42 hat zu lauten:

»42 Lederwaren; Sattlerwaren und Riemerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und shnliche
Behiltnisse; Waren aus Dirmen®* :

. Der Abschnitt XII hat zu lauten:

» X1l — Schuhe; Kopfbedeckungen; Regen- und Sonnenschlrme zugenchtete Federn und
Waren daraus; kiinstliche Blumen; Waren aus Menschenhaaren Ficher*

Die Allgemeinen Tarifierungsvorschriften werden wie folgt gedndert:

. In der Allgemeinen Tarifierungsvorschrift 1 wird der zweimal vorkommende Ausdruck ,,Tarif-

Anmerkungen® auf ,,Anmerkungen® abgeindert.

Die Allgeméine Tarifierungsvorschrift 2 hat zu lauten:

»2 - a - Jede Anfithrung einer Ware in einer Tarifnummer gilt auch fiir die unvollstindige oder

3.

4,

unfertige Ware, wenn sie die wesentlichen Merkmale der vollstindigen oder fertigen Ware
hat. Sie gilt auch fir die vollstindige oder fertige oder nach den vorstehenden Bestim-
_mungen als solche geltende Ware, wenn sie zerlegt oder noch nicht zusammengebaut zur
Abfertigung gestellt wird; in diesem Fall sind die einzelnen Elemente der zetlegten oder
noch nicht zusammengebauten Ware nicht als ,,Teile* im Sinne des Zolltarifes anzusehen.
b - Jede Anfithrung eines Stoffes in einer Tarifnummer gilt fiir diesen Stoff sowohl in reinem
Zustand als auch gemischt oder in Verbindung mit anderen Stoffen. Ebenso gilt jede An-
fithrung von Waren aus einem bestimmten Stoff fiir Waren, die ganz oder teilweise aus diesem
Stoff bestehen. Die Tarifierung dieser gemischten oder zusammengesetzten Waren erfolgt
nach den Grundsitzen der Allgemeinen Tarifierungsvorschrift 3.%

Allgemeine Tarifierungsvorschrift 3: - ‘
1. Im Einleitungssatz wird die Bezeichnung ,,2“ durch die Bezeichnung ,,2 b* ersetzt.

2. In der Vorschrift 3 b wird der Ausdruck ,,Vorschrift 2 dutch den Ausdruck ,,Vorschrift 3 a*
ersetzt.

3. In der Vorschrift 3 ¢ wird der Ausdruck ,,Vorschriften a und b durch den Ausdruck »Vot-
schriften 3 2 und 3 b* ersetzt.

Die Allgemeine Tarifierungsvorschrift 4 wird gcstrlchen und die Allgemeine Tatifierungsvor-
schrift 5 erhilt die Bezeichnung 4.
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18 der Beilagen - 3
. _ Zollsatz in %
Tarif- . des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling .
fiir 100 kg

Der Zolltarif wird wie folgt geindert:
Die Anmerkung 1 zum Kapitel 1 hat zu lauten:

»1- Dieses Kapitel umfalt alle lebenden Tiere, ausgenommen:

a - Fische, Schaltiere und Weichtiere einschlieBlich Muscheltiere, der
Nummern 03.01 und 03.03;

b - Mikrobenkulturen und andere Waren der Nummer 30.02;
c - Tiere der Nummer 97.08.%

Die Anmerkung 1b zum Kapitel 2 hat zu lauten:

»D - Dirme, Blasen und Magen von Tieren (Nr. 05.04) sowie Tierblut
(Nr. 05.15);¢ :

N

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.01 hat zu lauten:

- ,,02.01 Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall, von den in.den
Nummern 01.01 bis 01 04 genannten Ticren, frisch, gekuhlt oder ge-
froren:*

(Die Subpositionen sowie . die Anmerkung bleiben unverandert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.02 hat zu lauten:

,02.02 Totes Gefliigel det Nummer 01.05, Fleisch, Innereien und anderer genief3-
barer Schlachtanfall davon (ausgenommen Lebern), frisch, gekiihlt odet:
gefroren:*

(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.03 hat zu lauten:
,»02.03  Gefliigellebern, frisch, gekiihlt, gefroren, gesalzen oder in Salzlake*

Die WarenBezeichnung der Tarifnummer 02.04 hat zu lauten:

»02.04 Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall von Tieren der (
Nummer 01.06, frisch, gekiihlt oder gefroren:*"
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 02.05 hat zu lauten:

»02.05 Schweinespeck (nicht durchwachsen), Schweinefett und Gefliigelfett, weder
' ausgepreBt, noch ausgeschmolzen, noch mit Losungsmitteln extrahiert,
frisch, gekiihlt, gefroren, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder gerduchert:*

‘ (Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 03.01 hat zu lauten:

,»03.01 Fische, frisch (lebend oder tot), gekiihlt oder gefroren:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifoummer 03.02 hat zu lauten:

»03.02 Fische, getrocknet, gesalzen in Salzlake oder geriuchert:
, (Die Subposmonen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichoung der Tarifnummer 03.03 hat zu lauten:

,“ ,,03.03 Schaltiere und Weichtiere einschlieBlich Muscheltiere (auch ohne Panzer -
oder Schale); frisch (lebend oder tot), gekiihlt, gefroren, getrocknet, ge-
“salzen oder in Salzlake; Schaltiere mit ihrem Panzer, nur in Wasser gekocht*

Die Warenbezeichnung des Kapitels 4 hat zu lauten:

| ' . »Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier;  natiirlicher Honig; eBbare
‘ Erzeugnisse tierischen Ursprungs, anderweitig weder genannt noch inbe-
| griffen*
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4 . ' 18 der Beilagen

Zollsatz in %,
- Tarif- - ] des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung : ‘ in Schilling

fiir 100 kg

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 04.05 hat zu lauten:

»04.05 Vogeleier und Eigelb, frisch, getrocknet oder anders haltbar gemacht, auch‘
gezuckert:*
(Die Subposmonen sowie die Anmerkungen bleiben unverandcrt)

Nach der Tarifnummer 04.06 wird als neue Tarifnummer 04.07 eingefiigt:

»04.07 EBbare Erzeugnisse tierischen Ursprungs, anderweitig weder genannt noch - -
/ inbegriffen . ... . e 10% “
Die Anmerkung 1 d zum Kapitel 5 hat zu lauten: :

»d - Pinselkopfe und Biirstenbiindel zur Herstellung von Birstenwaren
(Nr. 96.03).¢

'/ Die Anmerkung 1 zum Kapitel 6 hat zu lauten:

»1 - Dieses Kapitel umfaBBt nur jene Erzeugnisse, die gewohnhch von Girt-
nereien, von Baumschulen oder vom Blumenhandel zu Pflanz- oder
Zierzwecken geliefert werden; nicht hieher gehdren hingegen Kartoffeln,
Speisezwiebeln, Schalotten, Knoblauch und die anderen Waren des
Kapitels 7. :

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 7 hat zu lauten:

,»1 - Als Gemiise im Sinne der Nummern 07.01 bis 07.03 gelten auch genieB-
bare Pilze sowie Oliven, Kapern, Tomaten, Kartoffeln, Salatriiben,
Gurken, Kiirbisse, Auberginen, siiler Paprika, Fenchelkraut, Petersilie,
Kerbelritben, Estragon, Kressen, Majoran (Majorana hortensis), Rettlch
Kren und K_noblauch

In die Nummer 07.04 gehoren alle getrockneten Gemiise det in den Num-
mern 07.01 bis 07.03 erfaliten Arten, ausgenommen:

a - trockene ausgeloste Hiilsenfriichte (Nr. 07.05);

b - siiBer Paprika, gemahlen (Nt 09.04);

¢ - Mehl von trockenen Hiilsenfriichten der Nummer 07.05 (Nr. 11 03) ‘
d - Mehl, GrieB und Flocken von Kartoffeln (Nr. 11.05). ‘

Die bisherige Anmerkung 2 zum Kapitel 7 wird gestrlchen und die Anmer-
kung 3 erhilt die Bezelchnung 2.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 07.01 hat zu lauten:

»07.01 Gemiise, frisch oder gekithlt:* = !
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarlfnummer 07.02 hat zu lauten:
»07.02 Gemiise, gefroren® '

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 8 hat zu lauten:
,»2 - Gekiihlte Friichte sind wie frische Friichte zu behandeln.* ;

Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 08.10 hat zu lauten:
,,08.10 Friichte, gefroren, ohne Zusatz von Zucker®

(Die Anmerkung bleibt unverindert)
Die Anmerkung 2 zum Kapitel 9 hat zu lauten:

w2 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:
- siler Paprika, ungemahlen (Kap. 7);
b Kubcbcnpfeﬁcr (Piper cubeba) und andere Waren der Nummer 12 07.«
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18 der Beilagen - 5
{
o Zollsatz in %
Tarif- | . des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung ! in Schilling
- ) fiir 100 kg

Die Anmerkung 2 zur Tarifnummer 10.05 hat zu lauten:

»2 - Als Mahlmais der Nummer 10.05 B ist nur Mais abzufertigen, der gemif3
. Bestitigung des Bundesministeriums fiir Land- and Forstwirtschaft nach
 Vermahlung zu GrieB oder Mehl unmittelbar fiir Koch- oder Back-

zwecke verwendet wird.*

Die Warenbezeichnuﬁg der Tarifnummer 10.07 hat zu lauten:
»10.07 Buchweizen, Hirse aller Art und Kanariensaat; anderes Getreide

Die Warenbezeichnung des Kapitels 11 hat zu lauten:
»Miillereierzeugnisse; Malz; Stirke; Kleber; Inulin®

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 11 hat zu lauten:

»b - Mehl und Grie8i, fiir die Ernihrung von Kindern oder fiir den Disit-
oder Kiichengebrauch zubereitet (Nr. 19.02);

Die Anmerkung 1 e zum Kapitel 11 hat zu lauten:

»€ - aus Stirke zubereitete Riech-, Korperpflege- und Schonheltsrmttel
der Nummer 33.06.% -

Als neue Anmerkung 2 zum Kapite] 11 wird nach der Anmerkung 1 ein-
gefiigt:
2= A - Mullerc1erzeugmsse aus den in der nachstehenden Ubersxcht ge-
_nannten Getreidearten gehtren in dieses Kapitel, wenn sie in der
Trockensubstanz gewichtsmiBig aufweisen:

a-ecinen Stirkegehalt (nach dem modifizierten polarimetrischen
Ewers-Verfahren bestimmt), der den in der Spalte 2 angegebenen
Wert iibersteigt, und '

b - einen Aschegehalt. (abziiglich allenfalls zugesetzter mineralischer

Stoffe), der den in der Spalte 3 angegebenen Wert nicht iiber-

‘ steigt. ‘ o

1 ’ Millereierzeugnisse, die diesen Bedingungén nicht entsprechen,
‘ gehoren in die Nummer 23.02.

B - Die auf Grund der vorstehenden Bestimmungen in dieses Kapitel
" gehdrenden Millereierzeugnisse sind Mehl der Nummer 11.01, wenn
| ihr Durchgang durch ein Sieb mit Seidengazebespannung (oder mit
| : einer Gewebebespannung aus synthetischen oder kiinstlichén Spinn-
| stoffen) und einer lichten Maschenweite gemiB Spalte 4 oder 5 ge-
wichtsmiBig nicht kleiner ist ‘als der fiir die jeweilige Getreideart

| angegebene Wert.

Andernfalls sind sie in die Nummer 11,02 einzureihen.

] Durchgang durch ein Sieb
' mit einer lichten Maschen-
Getreideart Stirkegehalt | Aschegehalt weite von
: 315 Mikron | 500 Mikron
‘g 1 2 3 g 5
Weizen und Roggen ..... 450, | 259 809% —
Gerste ...t 459, 3 % 809%,- .-
Hafer ...ooovieeennnnnen. 459/ 5 % 809, —
"Mais und Sorghumhirse . . . 459, 2 % — 90%,
Reis.....ooooiviiiiinin, 459, . 1-6% 80% | —
Buchweizen.............. 459, 49, 80% —_
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6 , » 18 der Beilagen
. Zollsatz in %,
Tarif- . des Wettes bzw.
. flummer Warenbezeichnung in Schilling

fiir 100 kg

Die bisherigen Anmerkungen 2 und 3 zum Kapltel 11 erhalten die Bezeich-
nung 3 und 4.

Die Anmerkung zur Tarifnummer 11.01 wird etsatzlos gestrlchcn.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 11.05 hat zu lauten:

»,11.05 Mehl, GrieB und Flocken, von Kartoffeln“

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 11.08 hat zu laﬁten:

»11.08  Stirke, Inulin: -
A - Kartoffelstirke
B - Weizenstirke
C - Maisstirke
D - Reisstirke
E - andere
(Die Anmerkung bleibt unverindett)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 11.09 hat zu, lauten:
5 11.09 Weizenkleber, auch getrocknet“

Die Anmerkungen 1 und 2 zum Kapitel 12 haben zu lauten:

»1 - Erdniisse, Sojabohnen, Senfsaat, Mohnsaat und Kopra gelten als Olsaaten
und olhaltige Friichte der Nummer 12.01. Nicht in diese Nummer gehdren
dagegen Kokosnusse, andere Waren der Nummer 08.01 und Oliven
(Kap. 7 oder 20). :

2 - Ribensamen, Samen fir den Wiesenbau, Zierblumensamen, Gemiise-
samen, Obst- und Forstsimereien, Wicken- und Lupinensamen gelten
als ‘Samen zur Aussaat der Nummer 12.03.

Nicht in diese Nummer gehoren dagegen, auch wenn sie zur Aussaat
dienen sollen: :

a - Hiilsenfriichte (Kap. 7);

b - Gewiirze und- andere Waren des Kapitels 9;
c - Getreide (Kap. 10);

d - Waren der Nummern 12.01 und 12.07.¢

Die bisherigen Anmerkungen 1 und 2 zum Kapitel 13 werden durch folgende
einzige Anmerkung ersetzt:’

»Anmerkung

SiiBholzauszug, Pyrethrumesxtrakt, Hopfenextrakt, Aloeextrakt und Opium

gelten als Pﬂanzensafte und Pflanzenausziige der Nummer 13.03.

Hingegen sind von der Nummer 13.03 ausgenommen:

a - StiBholzausziige, mit einem Saccharosegehalt von mehr als 109, des
Gewichtes oder als Zuckerwaren aufgemacht (Nr. 17 04);

b - Malzexztrakt (Nr. 19.01);

¢ - Kaffee-, Tee- und Mate-Extrakte (Nr. 21.02);

d - Getriinke aus Pflanzensiften und Pflanzenausziigen, mit Alkohol ver-
setzt, ebenso alkoholische Zubeteitungen aus Pflanzenausziigen (so-
genannte konzentrierte Extrakte) zur Herstellung von Getrinken
(Kap. 22);

e - natiitlicher Kampfer, Glycyrrhizin und andere Waren der Num-

mern 29.13 und 29.41;
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4.

18 der Beilagen

Tarif-
nummer

~ Zollsatz in %
des Wettes bzw.

Warenbezeichnung

»15.01

,,15.02

.16.03

f - Arzneiwaren der Nummer 30.03 sowie Reagenzien zum Bestimmen
von Blutgruppen und Blutfaktoren (Nr. 30.05);

g - Gerb- und Farbstoffausziige (Nr. 32.01 oder 32.04);

h - stherische Ole, fliissig oder fest, und Resinoide (Nr. 33.01) sowie
wisserige aromatische Destillate und wisserige Losungcn atherischer
Ole (Nr. 33.05);

i - Naturkautschuk, Balata, Guttapercha und ihnliche natiitliche Kau-
tschukarten, roh (Nr. 40.01).“

Die Anmerkungen 1 a, 1 b und 1 ¢ zum Kapitel 15 haben zu lauten:
»2 - Schweinespeck, Schweinefett und Gefliigelfett der Nummer 02.05;
b - Kakaobutter (Kakaofett und Kakaodl) der Nummer 18.04;
c- Gramrneln (Nr. 23.01) und Ruckstande der Nummer 23.04;%

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 15.01 hat zu lauten:

Schweineschmalz, anderes Schweinefett und Geflugelfett, ausgeprefit, aus-
geschmolzen oder mit Losungsmitteln extrahiert:

A - Schweineschmalz und anderes Schweinefett

B - Gefligelfett*
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifoummer 15.02 hat zu lauten:

Talg von Rindern, Schafen und Ziegen, roh, ausgeschmolzen oder mit
Losungsmitteln extrahiert, einschlieBlich Premier jus:“
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Anmerkung zum Kapitél 16 hat zu lauten:

,,Ausgenommen von diesem Kapitel sind Fleisch, Innereien, anderer Schlacht-

anfall, Fische, Schaltiere und Weichtiere (einschlieBlich Muscheltiere), die
nach den in den Kapiteln 2 und 3 angefithrten Verfahren zubereitet oder
haltbar gemacht sind.“

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 16.01 A werden die Worte
,-Blasenschinken, Ossocollo, Lachsschinken,” ersatzlos gestrichen.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 16.03 hat zu lauten:
Fleischextrakte und Fleischsifte; Fischextrakte:

A - Fleisch- und Fischextrakte, fest oder teigartig, in unmlttelbaren Um—
schlieBungen, die 5 kg oder mehr enthalten

B - andere

Anmerkung

Fleisch- und Fischextrakte der Nummer 16.03 A zur Herstellung von Suppen-
fabrikaten, auf Erlaubnisschein®

Die Anmerkungen 1b und 1 ¢ zum Kapitel 17 haben zu lauten:

»b - Zucker, chemisch rein (andere als Saccharose, Dextrose und Lactose)
und andere Waren der Nummer 29.43;

c - Arzneiwaren und andere Waren des Kapitels 30.%
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8 " 18 der Beilagen
- Zollsatz in %
Tarif- ' des Wertes bzw.
nummet Warenbezeichnung in Schilling
: fir 100 kg
Die Tarifnummer 17.02 hat zu lauten: :
,17.02  Andere Zucker; Sirupe; Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig gemischt;
Farbzucker:
A - Traubenzucker (Dextrose, Glucose) mit einer Remhelt von mindestens
96% .......ia.. e e i S 315—
B - Stirkezucker, Stirkesirup, Maltodextrine: '
T-flssig v e e S 240-—
2-anders ... e i S 260-—
C - Fruchtzucker (Livulose) und Maltose .........covvvviiiiaiiians, -309%,
D - Milchzucker (Lactose): ,
- 1 - mit einer Reinheit von mindestens 98% .........oveuenneeennnn. frei
2-anderer «.....iiiiiiiiii i, et ittt 159,
E - Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig gemischt ................. - 209%
F-Farbzucker .....covitiiintiiii it SO S 250-—
G - Invertzucker . ..onvtiiriei i i e i e S 250-—
H - andere: _
1 - flitssig ....... e e et e e e e S 230-—
—anders ..., e e r et s S 250-—
Anmerkungen

1 - Dextrose der Nummer 17.02 A fiir Erzeuger von rcglstnerten pharma-
zeutischen Spezialititen und fiir Anstaltsapotheken gemiB § 35 Apotheken-
gesetz zur Herstellung von dextrosehaltigen Injektionen und Infuswnen,
auf Erlaubnisschein ........ ... ... i trei
2 - Milchzucker der Nummer 17.02 D 2 fiir Erzeuger pharmazeutischer Pro-
dukte gegen eine Bestitigung des Bundesministeriums fiir Handel, Ge-
werbe und Industrie iiber die Vcrwcndung zur Herstellung von Anti- :
DIOEIKA .+ vttt e ettt e e tee e e e et e frei*
In der Anmerkung 2 zum Kapitel 18 wird der Ausdruck ,» Tarif-Anmerkung™
durch den ‘Aysdruck ,,Anmerkung* ersetzt.

Die Warenbezeichnung des Kapitels 19 hat zu lauten:

-,,Zuberc1tungen auf der Grundlagc von Getreide, Meh! oder Stirke; Back-
waren‘

Die Anmerkungen 12, 1 b und 1 ¢ zum Kapitel 19 haben zu lauten:

»a - Zubereitungen fiir die Ernibrung von Kindern oder fiir den Diit-
oder Kichengebrauch, auf der Grundlage von Mehl, Stirke oder
- Malzextrakt, mit einem Gehalt an Kakao von 509, oder rnehr des
Gewichtes (Nr. 18.06);

b - Hundekuchen und andere Futtetrmittelzubereitungen auf der Grund-
lage von Mehl oder Stirke (Nr. 23.07);

c - Arzneiwaren und andere Waren des Kapitels 30.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 19.02 hat zu lauten:

»19.02  Zubereitungen fiir die Ernihrung von Kindern oder fiir den Diit- oder
Kiichengebrauch, auf der Grundlage von Mehl, Griel, Stitke oder Malz-
extrakt, auch mit einem Gehalt an Kakao von weniger als 509, des Gewich-
tes:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)
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18 der Beilagen

Tarif— .

nummer - Warenbezeichnung

Zollsatz in %

des Wertes bzw.

in Schilling
fiir 100 kg

,,20.03

»21.05

»23.02

*) Die Zollsitze fiir Waren der Nummer 23.02 A gelten nur, wenn keine Rechtsvorschriften iiber die Regelung
des Verkehrs mit diesen Waren bzw. die Entrichtung eines Ausgleichsbetrages fiir eingefihrte Waren dieser Nummer
bestehen. Trotz Bestehens solcher Rechtsvorschriften gelten die Zollsitze, wenn der tiber diese Waren Verfiigungs-
berechtigte nicht nachweist, daB ein Ausgleichsbetrag vorgeschrieben oder von der Entrichtung eines solchen abge-

Die Anmerkung 2 um Kapitel 20 hat zu lauten:

»2 - Gemiise im Sinne der Nummern 20.01 und 20.02 sind solche, die in die
Nummern 07.01 bis 07.05 gehoren, wenn sie in der Beschaffenheit vor-
liegen, die in diesen Nummern vorgesehen ist.“

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 20. 03 hat zu lauten
Friichte, gefroren, mit Zuckerzusatz®

Die Anmerkung 1 d zum Kapitel 21 hat zu lauten:
»d - Hefen, als Arzneiwaren aufgemacht, und andere Waren der Num-
mer 30.03.

- Inder Aninerkung 2 zum Kapitel 21 wird der Ausdruck ,,Tarif-Anmerkung*
durch den Ausdruck ,,Anmerkung* ersetzt.

Nach der Anmerkung 2 zum Kapitel 21 wird folgende neue Anmerkung 3

eingefiigt:

»3 - Als ,,zusammengesetzte homogenisierte Nahrungsmittelzubereitungen®

der Nummer 21.05 gelten Zubereitungen zur Ernihrung von Kindern -

oder zum Didtgebrauch aus einer fein homogenisierten Mischung mehrerer
Grundstoffe, wie Fleisch (einschlieBlich Schlachtanfall), Fisch, Gemiise
und Friichte. Kleine Zutaten zum Whiirzen, Haltbarmachen oder zu
anderen Zwecken bleiben bei der Anwendung dieser Begriffsbestimmung

auBer Betracht. Die Zubereitungen kénnen in geringer Menge sichtbare

Stiickchen anderer Stoffe als Fleisch, Schlachtanfall oder Fisch ent-
halten.©

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 21.05 hat zu lauten:

Zubereitungen zur Herstellung von Suppen oder Brithen; fertige Suppen
und Brithen; zusammengesetzte homogenisierte Nahrungsmittelzuberei-
tungen® :

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 22 hat zu lauten:

,,b - destilliertes Wasser, Leitfihigkeitswasser oder Wasser von glexcher
Reinheit (Nr. 28.58);¢

Die Tarifoummer 23.02 hat zu lauten:

Kleie und andere Riickstinde vom Sieben, Mahlen oder anderen Bearbeltun—
gen von Getreide oder Hiilsenfriichten:
A - zur Mehlgewinnung geeignete Riickstinde

B - andere

Anmerkung
Als ,,zur Mehlgewinnung geeignete Riickstinde® gelten alle aus Getreide
gewonnenen Waren dieser Nummer, die bei Verwendung eines Siebes mit
der lichten Maschenweite von 125 Mikron als Siebdurchgang oder als Sieb-
riickstand einen 10 Gewichtsprozent iibersteigenden Anteil ergeben, dessen
Aschegehalt in der Trockensubstanz weniger als 3%, betrigt.

sehen wurde.*

’

www.parlament.gv.at
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18 der Beilagen XI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

10 ' 18 der Beilagen
Zollsatz in 9%,
Tarif- des Wertes bzw. .
- nummer Warenbezeichnung in Schilling

fiir 100 kg

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 23.06 hat zu lauten:

523.06 Erzeugnisse pﬂanzlicheri‘Ursprungs, wie sie iblicherweise als Tierfutter
verwendet werden, anderweitig weder genannt noch inbegriffen®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 23.07 hat zu lauten:
»23.07 ‘Tierfutter, melassiert oder gezuckert; andere Futtermittelzubereitungen®

Die Anmerkungen 2 ¢ und 2 d zum Kapitel 25 haben zu lauten:
»C - Arzneiwaren und andere Erzeugnisse des Kapitels 30;

d - zubereitete Riech-, Korperpﬂege- und Schénheitsmitte] der Num-
mer 33.06; :

Die Anmerkung 2 f zum Kapitel 25 hat zu lauten:
»f - Edelsteine und Schmucksteine (Nr. 71.02);%

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.06 hat zu lauten:

525.06 Quarz (ausgenommen natiirliche Sande); Quarzite, auch gespalten, grob
behauen oder durch Sigen blof} zerteilt, jedoch nicht ‘weiter bearbeitet*
(Die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.12 hat zu lauten:

»25.12  Kieselsaures Fossilienmehl und i#hnliche Kieselerden (Kieselgur, Tripel,
Diatomeenerde und- dergleichen), mit einem Raumgewicht von 1 kg oder
weniger auf 1 dm3, auch kalziniert*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.14 hat zu lauten:

»25.14  Schiefer, auch gespalten, grob behauen oder durch Sigen bloB zerteilt, jedoch
nicht weiter bearbeitet®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.18 hat zu lauten:

»25.18  Dolomit, auch gespalten, grob behauen oder dutch Sigen blof zetteilt, jedoch
nicht weiter bearbeitet; gebrannter oder gesinterter Dolomit; Dolomit-
stampfmasse:* '

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.20 hat zu lauten:

»,25.20 G1psstcme (Rohgips); Anhydrit; gebrannter Gips, auch gefirbt oder mit
geringen Mengen von Abbindebeschleunigern ‘oder Abbindeverzogerern
versetzt, . ausgenommen fir zahnirztliche Zwecke besonders zubereiteter
Gips:*“ .

(DIi)e Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.25 wird der Ausdruck ,,in
Platten, Stibe, -Stangen und Zhnliche Formen gegossen® durch den Aus-
druck ,,in Platten, Stiben, Stangen und -ihnlichen Formen* ersetzt.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 25.27 hat zu lauten:

5»25.27 Natiirlicher Speckstein, auch gespalten, grob behauen oder durch'Sigen bloB
zerteilt, aber nicht weiter bearbeitet; Talk*

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 26 hat zu lauten:
»1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - Schlacken und #hnliche Industneabfalle als Makadam zubereitet
(Nt. 25.17);

b - natiirliches Magnesiumcarbonat (Magnesit), auch gebranant (Nt. 25.19); -

www.parlameht.gv.at



18 der Beilagen XI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

18 der Beilagen

11

~ Zollsatz in %

Tarif- des Weztes bzw.
nummer Wirenbezeichnung in Schilling
fur 100 kg
¢ - Thomasschlacke des Kapitels 31;
d - Schlackenwolle, Steinwolle und andere Waren der Nummer 68.07;
e - edelmetallhaltiger Kehriche, Riickstinde, Feilspine und andere Abfille
und Bruchstiicke aus den Werkstitten von Gold- und S11bcrschmleden
sowie Juwelieren (Nr. 71.11);
- f - Kupfermatten, Nickelmatten und Kobaltmatten, die durch einen
SchmelzprozeB gewonnen wurden (Abschnitt XV).*
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 26.02 hat zu lauten:
526,02 Schlacken, Hammcrschlag, Zunder und andere Abfille, von der Eisen- und

5,27.06

2,27.07

»271.13

Stahlerzeugung

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 27 hat zu lauten:
»1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind: v
a - isolierte organische Verbindungen von chemisch eindeutig bestimmter
Konstitution; jedoch bleiben Methan und Propan auch in chemisch
teinem Zustand in der Nummer 27.11;

b - Arzneiwaren der Nummer 30.03;

¢ - Gemische ungesittigter Kohlenwasserstoffe der Nummer 33.01, 33.02,
7 33.04 oder 38.07.°

Die Anmerkung 3 zum Kapitel 27 hat zu lauten: :

.3 - Zu den Frdolen und Olen aus bitumindsen Mineralien der Nummer-27.10
gehoren nicht nur die Erdéle und Ole aus bitumindsen Mineralien im
engeren Sinne, sondern auch alle anderen glelcharngen Ole, ohne Riick-
sicht auf das Herstellungsverfahren auch “wenn sie aus Gemischen un-
gesittigter Kohlenwasserstoffe bestehen, sofern bei allen diesen Produkten
die nichtaromatischen gcgenuber den aromatlschcn Vetbindungen ge-
wichtsmiflig Vorhcrrschen

Die Warenbezelchnung der Tarifnummer 27.06 hat zu lauten:

Teere aus Steinkohle, Braunkohle oder Torf und andere Mlncralteere ein-
schlieBlich . der teilweise destillierten Teere und der Mischungen von Pech
mit Kreosotdlen oder mit anderen Steinkohlenteer-Destillationsprodukten:
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tatrifnummer 27.07 hat zu lauten:

Ole und andere Destillationsprodukte der Hochtemperatur-Steinkohlenteere;

gleichartige Produkte im Sinne der Anmerkung 2 zu diesem Kapitel:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 27.13 hat zu lauten:

Paraffin, mikrokristallines Wachs, slack wax, Ozokerit, Montanwachs, Torf-
wachs und andere Mineralwachse, auch gefirbt:

B - andere”

(Die Subposition A sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Einleitung der Anmerkung 1 zum Kapitel 28 hat zu lauten:

5,1 - Dieses Kapitel umfaBt, abgesehen von den Ausnahmen, die sich aus dem -

Wortlaut gew1sser Nummern oder der folgenden Anmcrkungen ergeben,

e

nur:

www.parlament.gv.at
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18 der Beilagen Xl11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

18 der Beilagen

Tarif-

nummer -

Zollsatz in %,

) des Wertes bzw.
Watenbezeichnung in SChiHiII:g
- fiir 100 kg

»28.03

,,28.05

Nach der Anmerkung 1 d zum Kapitel 28 wird der SchluBpunkt durch einen
Strichpunkt ersetzt und als neue Anmerkung 1 e angefiigt:

»€ - Blemente und Verbindungen, die unter 1 a bis 1 d angefiihrt sind und
die Zusitze gegen das Verstiuben enthalten oder die zur Erleichterung.
ihrer Erkennung oder aus Sicherheitsgriinden angefirbt sind, sofern
diese Zusitze das Erzeugms nicht fiir besondere Verwendungszwecke
geeigneter machen.*

Die Anmerkung 3 d zum Kapitel 28 hat zu lauten:

»d - anorganische Erzeugnisse, die als Luminophore’ verwendet werden,
der Nummer 32.07;

~ Als neue Anmerkung 8 zum Kapitel 28 wird eingefiigt:

»»8 - Chemische Elemente, z. B. Silicium und Selen, fiir die Verwendung in
der Elektronik dotiert, bleiben in diesem Kapitel, sofern sie in roh ge-
zogenen Formen oder als Zylinder bzw. Stangen vorliegen; zu Scheiben,
Tifelchen oder #hnlichen Formen zugeschnitten, gehoren sie in die
Nummer 38.19.«

Die Anmerkungen 8 und 9 erhalten die Bezeichnung 9 und 10.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 28.03 hat zu lauten:
Kohlenstoff (einschlieSlich RuB)* ‘

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 28.05 hat zu lauten:

Alkali- und Erdalkalimetalle; Metalle der seltenen Erden, Yttrium und Scan-
dium, auch untereinander gemischt oder miteinander legiert; Quecksilber:
B - Metalle der seltenen Erden, Yttrium und Scandium:*

(Die Subpositionen A, B 1, B2 und C bleiben unverindert)

Als neue Anmerkung 1 g zum Kapitel 29, witd eingefiigt:
»g - Brzeugnisse, die unter 1 a bis 1 f angefiihrt sind und die Zusitze gegen
' das Verstiuben enthalten oder die zur Etleichterung ihrer Erkennung
oder aus Sicherheitsgriinden angefirbt bzw. mit Riechstoffen versetzt
sind, sofern diese Zusitze das Erzeugms nicht fiir besondere Ver-
wendungszwecke geeigneter machen;*
Die bisherige Anmerkung 1 g zum Kapitel 29 erhilt die Bezexchnung 1h.

In der neuen Anmerkung 1h zum Kapitel 29 wird der Ausdruck ', feste
Basen* durch den Ausdruck ,,Echtfarbbasen® ersetzt.

Die Anmerkung 2 ¢ zum Kapitel 29 hat zu lauten:
»C - Methan und Propan (Nr. 27.11);%

Die Anmerkung 2 e zum Kapitel 29 hat zu lauten:
»€ - Harnstoff (Nr. 31.02 oder 31.05);“

Die Anmerkung 7 zom Kapitel 29 hat zu lauten:

»! - Die Nummer 29.35 (heterocyclische Verbmdungcn) enthilt nicht innere
Ather, innere Halbacetale, Dioxymethylenither, alpha- und beta-Epoxyde,
~ cyclische Acetale, cyclische Polymere der Aldehyde, der Thioaldehyde
oder der Aldimine, Anhydride mehtbasischer Siuren, cyclische Ester
von mebrwertigen Alkoholen mit mehrwertigen Siuren, cyclische Ureide
und cyclische Thioureide, cyclische Imide mehrbasischer Siuren, Hexa-
methylentetramin und Trlmethylentmmtrarmn
In der Tarifnummer 29.01 B wird der Ausdruck ,,Propan mit dem nach—
folgenden Beistrich gestnchen

www.parlament.gv.at



18 der Beilagen XII1. GP - Régierungsvorlage (gescanntes Original)

A1_8 der Beilagen

13

Zollsatz in 9%,

»29.14

,,29.15

,,29.16

1529.25

,,29.26

1,29.39

Tarif- des Wertes bzw.
numimer Watenbezeichnung in Schilling
fir 100 kg
Die Warenbezeichnung des Unterkapitels IV des Kapitels 29 hat zu lauten:
»IV. Ather, Alkoholperoxyde, Atherperoxyde, alpha- und beta-Epoxyde,
Acctale und Halbacetale; ihre Halogcn— Sulfo-, Nitro- und Nitroso-
derivate*
: Die Warenbezeichnung det Tarifnummer 29.09 hat zu lauten:
»29.09 alpha- und beta-Epoxyde, Epoxyalkohole, Epoxyphenole und Epoxyither;
ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate*
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.11 hat zu lauten:
»29.11  Aldehyde, Aldehydalkohole, Aldehydither, Aldehydphenole und andere

Aldehyde mit einer oder mehreren funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen;

cyclische Polymere der Aldehyde; Paraformaldehyd:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung des Unterkapitels VII des Kapitels 29 hat zu lauten:

» V1L Carbonsiuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie Per-
sduren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.14 hat zu lauten:

Einbasische Catbonsiuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie
Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezéichnung der Tarifnummer 29.15 hat zu lauten:
Mehrbasische Carbonsiuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde
sowie Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.16 hat zu lauten:

Alkohol-Carbonsiuren, Phenol-Carbonsiuren, Aldehyd-Carbonsiuren oder
Keton-Carbonsiuren und andere Carbonsiduren mit einer odet mehreren
funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen; ihre Anhydride, Halogenide und
Peroxyde sowie Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung det Tarifnummer 29.25 hat zu lauten:

Carbonsiure-Amide; Amidoverbindungen der Kohlensiure:*

(Die Subpositionen A bis I bleiben unverindert)

Die Subposition K der Tarifnummer 29.25 wird gestrichen und die Sub-
position L erhilt die Bezeichnung K.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.26 hat zu lauten:

Carbonsiure-Imide (einschlieBlich ortho-Benzoesiuresulfimid und seine

Salze) und Imine (einschlieSlich Hexamethylentetramin und Tnmethylen-

trinitraminy:

A- ortho—Benzoesauresulﬁrmd, seine Salze und Der1vate (wie z. B. Sac-
charin)*

(Die Subpositionen B und C bleiben unverandert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 29.39 hat zu lauten:

Natiirliche Hormone, auch durch Synthese hergestellt; ihre hauptsichlich

als Hotmone verwendeten Derivate; andere hauptsichlich als Hormone ver-
wendete Steroide: :

wwW.parIarnent.gv.aI
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18 der Beil'agen XII1. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

18 der. Beilagen

Tarif-
nummer

Zollsatz in %

des Wertes bzw.

Warenbezeichnung

in Schilling
fiir 100 kg

-

B - kristallisierte Steroide und ihre Ester*
(Die Subpositionen A, C und D bleiben unverandert)

In der Tarifnummer 29.43 A wird der Ausdruck ,,Invertose (Iavertzucker)
sowie der Beistrich davor ersatzlos gestrichen.

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 30 hat zu lauten:

- b - fiir die gleichen Zwecke geeignete ungemischte Erzeugnisse, fiir
therapeutische oder prophylaktische Zwecke dosiert oder zu den ge-
nannten Zwecken fir den Kleinverkauf aufgemacht.”

Die Anmerkungen 2 b und 2 ¢ zum Kapitel 30 haben zu lauten:
»b - Zahnpflegemittel aller Art, auch mit therapeutischén oder prophy-
laktischen Eigenschaften, die in die Nummer 33.06 gehoren;

c - Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34.01, mit Zusatz von
Arzneistoffen.*

Die Anmerkungen 3 d und 3 e zum Kapitel 30 haben zu lauten:

»d - Rontger.kontrastmittel sowie diagnostische Reagenzien, die zur An-
wendung am Patienten bestimmt sind (mit Ausnahme solcher der
Numiner 30.02), entweder ungemischt, jedoch dosiert, oder aus zwei
oder mehr Stoffen fiir diagnostische Zwecke gemischt;

- Reagenzien zum Bestimmen von Blutgruppen und Blutfaktoren 5

Die .bisherigen Anmerkungen 3 e und 3 f zum Kapitel 30 erhalten die Be-
zeichnung 3f und 3 g.

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 30.02 wird der Ausdruck ,,Sera
von immunisierten Tieren oder immunisierten Menschen® durch den
Ausdruck ,,Antisera® ersetzt.

Die Anmerkung 12 8 zum Kapitel 31 hat zu lauten:

»,8 - Harnstoff, auch rein;*

Die Anmerkung 2a 2 zum Kapitel 31 hat zu lauten:

»»2 - durch Glithen aufgeschlossene Calc1umphosphate (Thermophosphate und
Glihphosphate) und durch Glithen behandelte natiirliche Calcium-
~Aluminiumphosphate;*

" Die Anmerkungen 4 und 5 zum Kapitel 31 haben zu lauten:

»»4 - Mono- und Diammoniumorthophosphate, auch rein, sowie Mischungen
dieser Erzeugnisse untereinander, gehéren in die Nummer 31.05.

5 - Die in den Anmerkungen 12, 2a und 3 a festgesetzten Prozentgehalte
sind auf das Gewicht der Trockensubstanz zu beziehen.

Die Tarifnummer 31.02 C hat zu lauten:

,,C - Harnstoff:

1 - mit einem Stickstoffgehalt von 459, oder weniger des Gewichtes der
Trockensubstanz ........ .. .. . i

B 4 Ve (<« > oA e

Die Anmerkung 4 zum Kapitel 32 hat zu lauten:

»4 - Die Nummer 32.09 umfafit auch Lésungen von Erzeugnissen der Num-
mern 39.01 bis 39.06 (mit Ausnahme des Kollodiums) in fliichtigen
organischen Lésungsmitteln, jedoch nur dann, wenn das Gewicht dieser

www.parlament.gv.at
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18 der Beilagen 15

Zollsatz in %

Tarif- ' des Wertes bzw.
nummer Watenbezeichnung in Schilling
fiir 100 kg

flichtigen orgamschen Losungsrmttel 509, des Gewichtes der Losung
aberschreitet.*

Die Warenbézeichnung der Tarifnummer 32.03 hat zu lauten:

»32.03  Synthetische organische Gerbstoffe und anorganische Gerbstoffe; Gerbstofi-
zubereitungen, auch mit natirlichen Gerbstoffen; enzymatische Zuberei-
tungen zum Beizen (Vorgerben), z. B. Enzymbeizen, Pankrcasbelzen oder
Bakterienbeizen®

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 32.05 wird nach dem Ausdruck
»oynthetische organische Farbstoffe™ ein Beistrich gesetzt und der Aus-
druck ,.einschliefilich Pigmentfarbstoffe” eingefiigt.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 32.09 hat zu lauten:

»32.09  Lacke; Wasserfarben; zubereitete Wasserpigmentfarben, wie sie fiir die Leder-
zurichtung verwendet werden; Lackfarben und andere Anstrichfarben;
Pigmente, in Leindl, Testbenzin, Terpentin, Lack odet in anderen bei Lacken
und Anstrichfarben iiblichen Medien angerieben; Prigefolien; Firbemittel
in Aufmachungen fiir den Kleinverkauf:*

(Die Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

‘Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 32.12 hat zu lauten:

»32.12  Glaserkitte, Pfropfkitte, Malerspachtelkitte, nicht fenerfeste Mortel und Putze
far Fassaden Mauern und FuBboden, Spachtelmassen, VerschluBmassen,
chhtungsmassen und ahnhchc Massen, einschlieBlich Harzkltt und Harz-
zement:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Anmerkungen 1a und 1 b zum Kapitel 33 haben zu lauten:

»a - zusammengesetzte alkoholische ‘Zubereitungen '(sogenannte konzen-
trierte Extrakte), zur Herstellung von Getrinken, der Nummer 22.09;

b - Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34.01;

~ Die Anmerkung 2 zum Kapitel 33 hat zu lauten:
52 < In die Nummer 33.06 sind auch einzureihen:

a - zubereitete Raum-Desodorierungsmittel, auch nicht parfiimiert;

b - Erzeugnisse, auch ungemischt (ausgenommen solche der Nummer
33.05), zur Verwendung als Riech-, Kétperpflege- oder Schonheits-
mittel bzw. als Raum—Desodorierungsmittel geeignet und fur diese
Zwecke fiir den Kleinverkauf aufgemacht.

In der Warenbezelchnung des Kapitels 34 wird der Ausdruck ,,Dentalwachse
unter Anfithrungszeichen gesetzt.

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 34 hat zu lauten:

»2 - Die Bezeichnung ,,Seife im Wortlaut der Nummer 34.01 umfaBt nur
wasserlésliche Seifen. Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34.01
kénnen auch Zusitze (z. B. Desinfektionsmittel, Scheuermittel, Fiillstoffe
oder Arzneistoffe) enthalten. Erzeugnisse, die Scheuermittel enthalten,
bleiben nur dann in der Nummer 34.01, wenn sie in Stiicken (Blocken,
Stangen, Riegeln, Figuren u. dgl.) vorhegen In anderer Form gehéren
sie als ,,Scheuerpasten, Scheuerpulver und derglelchen in" die Num-
mer 34.05.% '
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16 ' 18 der Beilagen

Zollsatz in Y%,
. Tarif- des Wertes bzw.
nummer Watenbezeichnung - in Schilling

fir 100 kg

Die Anmerkung 4 ¢ zum Kapitel‘ 34 hat zu lauten:

,»C - nichtemulgierte Mischungen auf der Grundlage eines oder mehrerer
Wachse, die Fette, Harze, mineralische oder andere Stoffe enthalten,
jedoch ohne Lésungsmitteln, sofern diese Mischungen die Eigen-
schaften eines Wachses behalten haben.*

Die Warenbezeichnung der Tarifoummer 34.01 hat zu lauten:

»34.01 Seifen; als Seife verwendete organische grenzﬂachcnaktive Erzeugnisse
und Zubereitungen, mit oder ohne Seife, in Stiicken (Blécke, Stangen,
Riegeln, Figuren und derglmchen “ .

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 34.02 A hat zu lauten:
»A - ioneninaktive Stoffe und ampholytische Stoffe*

Die Warenbezeichnung der Tarifnoummer 34.07 hat zu lauten: -

»34.07 Modelliermassen, auch in Zusammenstellungen oder als Kinderspielzeug
aufgemacht; Zubereitungcn, wie sie als ,,Dentalwachse* oder als ,,Dental-
abdruckmassen® verwendet werden, in Tifelchen, Hufeisen, Stibchen oder
dhnlichen Formen:

A - zahnirztliche Modelliermassen; Zubereitungen, wie sic als ,,Dcntal—
wachse® oder als ,,Dentalabdruckmassen® verwendet werden, in Tifelchen,
Hufeisen, Stibchen oder dhnlichen Formen

B - andere**

Die iaisherige Anmerkung zum Kapitel 35 wird gestrichen und durch folgende
Anmerkungen ersetzt:

»Anmetkungen
1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - Eiweil3stoffe, als Arzneiwaren aufgemacht (Nr. 30.03);

b - graphische Erzeugnisse mit einer Trigerschichte aus Gelatine (Kap.49).
2 - Als ,,Dextrine® der- Nummer 35.05 gelten Stirkeabbauprodukte mit

einem Gehalt an reduzierendem Zucker, gerechnet als Dextrose, von
109, oder weniger, bezogen auf die Trockensubstanz.
Solche Stirkeabbauprodukte mit einem Gehalt an reduzierendem Zucker
von mehr als 109, gehéren in die Nummer 17.02.

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 35.06 und in der Subposition B
dieser Nummer wird jeweils nach dem Ausdruck ,Kleinverkauf* der
Ausdruck ,,als Klebstoff eingefiigt.

Die Warenbezeichnung des Kapitels 36 hat zu lauten:

. Explosivstoffe; pyrotechnische Artikel; Ziindholzer; Zundmetalleglerungen,
leicht entziindliche Stoffe*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 36.02 hat zu lauten:
+»»36.02  Zubereitete Explosivstoffe*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 36.05 hat zu lauten:
»»36.05 Pyrotechnische Artikel (z. B. Feuerwerkskorper, Nebelsignalknallkorper fiir
Bahnen, Knallkapseln und Raketen zum Wetterschielen)*

' Die Warenbezeichnung der Tarifoummer 36.06 hat zu lauten:
»36.06  Ziindholzer, ausgenommen bengalische Zundhélzer*
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g : Zollsatz in %

Tarif- - ) des Wertes bzw.
nummer Warenbezeichnung in Schilling
. : : fiir 100 kg

Die Anmerkung 1 b zum Kapitel 38 hat zu lauten:

»b - Mischungen von chemischen Erzeugmssen mit Nahrungsmitteln
von der Art, wie sie bei der Herstellung von Zubereitungen fiir die
menschliche Erndhrung verwendet werden (im allgemeinen Nr. 21.07);¢

Die bisherige Anmerkung 1b zum Kapitel 38 erhilt die Bezeichnung 1 c.

Die Anmetkung 2 e zum ‘Kapitel 38 hat zu lauten:

,»€ - schmelzbare ketamische Erzeugnisse zur Kontrolle der Temperatur
in Brennéfen u. dgl. (z. B. Segerkegel);*

Die Anmetkung 2 ¢ zum Kapitel 38 hat zu lauten:

»g - chemische Elemente des Kapitels 28, z. B. Silicium und Selen fur .
die Verwendung in der Elektronik dotlert “zu Scheiben, Tifelchen
oder shnlichen Formen zugeschnitten, auch poliert oder mit einem

- einheitlichen epitaxialen Belag.“

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 38.13 wird der Ausdruck ,,zum
Atzen von Metallen” durch den Ausdruck ,,zum Abbelzcn (Dekapleren
~ oder Abitzen) von Metalloberflichen ersetzt. :

Die Subpositionen K und M der Tarifoummer 38. 19 werden samt den Zoll-
" sitzen gestrichen und die Subpos1t10nen L und N ethalten die Be—
zeichnung K und L.

In den Anmerkungen 2 und 3 zur Tarifoummer 38.19 wird jeweils die
Tarifnummer 38.19 N bzw. 38.19 N 2 auf 38,19 L bzw. 38.19 L 2 abgedndert.

Die Anmerkungen 1 e und 1f zum Kapitel 39 haben zu lauten:
»€ - Flechtwaren und Kotbwaren des Kapitels 46;

f- Erzeugmsse des Abschnittes XI (textile Spmnstoﬂc und Spmnstoﬁ'—
waten);*

. Die Aﬁmerkung 1 k zum Kapitel 39 hat zu lauten:
-k - Teile von Luftfahrzeugen oder Fahtzeugen des Abschnittes XVII;*

Die Anmerkungen 10, 1p und 1 q zum Kapitel 39 haben zu lauten:
,s0 - M&bel und andere Waren des Kapitels 94; '
p - Biirstenwaren und andere Waren des Kapitels 96;
. q - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);*

Die Anmerkung 3 d zum Kapitel 39 hat zu lauten:

»d - Platten, ' Folien, Filme und Streifen (ausgenommen die durch die -
Anmerkung 4 zum Kapitel 51 der Nummer 51.02 zugewiesenen
Streifen), auch bedruckt oder anders auf der Qberfliche bearbeitet,
die nicht zugeschnitten sind oder die durch bloBes Zuschneiden eine
quadratische oder rechteckige Form erhalten haben, auch wenn sie
dadurch zu Fertigwaren geworden sind;*

Die Anmerkung 2 e zum Kapitel 40 hat zu lauten:

»€ - Vliesstoffe, mit Kautschuk imprigniert oder ubcrzogen oder mit
Kautschuk als Bindemittel, ohne Riicksicht auf ihr Quadratmeter-
gewicht, sowie Waren daraus;“

Die Anmerkung 3 e zum Kapitel 40 hat zu lauten:

- Waren des Kapitels 97 (mit Ausnahme von Sporthandschuhen und
g von Waren der Nummer 40.11);
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Tarif- .

aummer

Warenbezeichnung

Zollsatz in %

‘des Wertes bzw.

in Schilling
fur 100 kg

,,41.10

,,42.02

Die Anmetkung 4 zum Kapitel 40 hat zu lauten: '

4 - Als ,,synthctlscher Kautschuk® im Sinne detr vorstehenden Anmcrkung 1
sowie des Wortlautes der Nummern 40 02, 40.05 und 40.06 sind anzu-
schen:

a - ungesittigte synthenschc Stoffe, die mit Schwefel vulkanisiert werden
koénnen, wobei die thermoplastischen Eigenschaften unwiederbringlich
vcrlorengehcn, und die so bis zum Optimum vulkanisiert (ohne Zusatz
anderer zur Vernetzung nicht etfordetlicher Stoffe, wie Weichmacher,
inaktive oder aktive Fiillstoffe) bei einer Temperatur zwischen 18 und
29° C eine Dehnung bis zum Dreifachen ihrer urspriinglichen Linge

- aushalten, ohne zu reiBen, und die sich nach einer Dehnung

auf das Doppelte ihrer urspriinglichen Linge innerhalb von 5 Minuten
mindestens auf das Eineinhalbfache ihrer urspriinglichen Linge zu-
sammenzichen.
Zu diesen Stoffen gehoren cis-Polyisopren (IR), Polybutadien (BR),
Polychlorbutadien (CR), Polybutadien-Styrol (SBR),. Polychlorbuta-
dien-Acrylnitril (NCR), Polybutadien-Acrylnitril (NBR) und Butyl-
kautschuk (IIR);

b - Thioplaste (TM);

¢ - Naturkautschuk, durch Pfropfung odcr Mischen mit Kunststoffen

_modifiziert, depolymerisierter Naturkautschuk, sowie Mischungen
von ungesittigten synthetischen Stoffen mit gesittigten synthetischen
Hochpolytheren, sofern alle diese Erzeugnisse den vorstehend unter a
genannten Erfordernissen beziiglich Vulkamsatlon Debnung und
Rickgang der. Dehnung entsprechen.

Die Anmerkung zur Tarifnummer 40.16 wird ersatzlos gestrichen.

Die Warenbezeichnung des Abschaittes VIII hat zu lauten:

»,Hiute, Felle, Leder, Pelzfelle und Waren daraus; Sattlerwaren und Riemer-
waren; Relseartikel Handtaschen und ahnhche Behiltnisse; Waten aus
Darmen -

- Die Warcnbeieichnung der Tarifnummer. 41.10 hat zu lauten:

Kunstleder, auf der Grundlage von unzerfasertem oder zetfasertem Leder
hergestellt, in Platten oder Blittern, auch in Rollen*

Die Watenbezeichnung des Kapitels 42 hat zu lauten:

»Lederwaren; Sattlerwaten und - Riemerwaren; Reiseartikel, Handtaschen

und #hnliche Behiltnisse; Waren aus Dirmen® -

Die Anmerkung 11 zum Kapitel 42 hat zu lauten:
»l - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);*

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 42 wird ersatilos gestrichen und die An-
merkung 3 erhilt die Bezeichnung 2.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 42.02 hat zu lauten:

Reiseartikel (wie Koffer, Hutschachteln, Reisetaschen, Rucksicke), Einkaufs-
taschen, Handtaschen, Schultaschen, Aktentaschen, Brieftaschen, Geldborsen,
Necessaires, Werkzeugtaschen, Tabaksbeutel, Futterale, Etuis odet-Schachteln
(z. B. fiir Waffen, Musikinsttumente, Ferngliser, Schmuck, Flakons, Kragen,
Schuhe, Biirsten) und dhnliche Behiltnisse, aus Leder, Kunstleder, Vulkan-
fiber, Kunststoffolien, Pappe oder textilen Spinnstoffwaren:

A - aus Leder oder Kunstleder
B - aus Kunststoffolien )

C - aus Vulkanfiber, Pappe oder textllcn Spmnstoffwaren
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.. ) Zollsatz in %,
Tarif- ) des Wertes bzw.
nummer - ' Warenbezeichnung " in Schilling .

fiir 100 kg

Die Anmerkung 2f zum Kapitel 43 hat zu lauten:
- 5f - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw)

Die Anmerkung 10 zum Kapitel 44 hat zu lauten:
»0 - Waten des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw),

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 44 wird ersatzlos gestrichen und die Ap- (
merkungen 3 bis 5 erhalten die Bezeichnung 2 bis 4.

Die Warenbezeichnung der Tatifoummer 44.09 hat zu lauten:

»44.09  Reifholz; Weinstecken, gespalten; Pfihle und Stangen, zugespitzt, nicht in
der Langsnchtung gesigt; Holzspan ‘aller Art; Hackgut (Hackschnitzel);
Holzspine von der zur E551gberc1tung oder zum Kliren von Flussxgkeltcn ;
verwendeten A
(Die Subposmonen bleiben unverandert)

Die Warenbezelchnung der Tarifnummer 44. 21 hat zu lauten:

»44.21 Kisten, Verschlige, Trommeln und ihnliche UmschlieBungen, aus Holz,
vollstindig*

Die Warenbezelchnung der . Tanfnummer 44.24 hat zu lauten:
5544 24 Haushaltsgerate aus Holz“

Die Anmerkung 1c zum Kapitel 45 hat zu lauten:
»C - Waten des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.).”

Die Anmerkung 3 zum Kapitel 46 hat zu lauten

»3 - Waren aus parallel gelegten Flechtstoffen im Sinne der Nummer 46.02
bestehen aus nebeneinanderliegenden Flechtstoffen, die durch Binde-
material (auch Garne aus Spinnstoffen) flichenférmig miteinander ver- -
bunden sind.*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 46.03 hat zu laoten:

,»36.03 Kotbwaren, Flechtwaten und andere Waren, unmittelbar aus Flechtstoffen
geformt oder aus Waren der Nummer 46.01 oder 46.02 hergestellt; Waren -
aus Luffa® .

Die Anmerkung 1e zum Kapitel 48 hat zu lauten:
,,¢ - Papier oder Pappe enthaltende SchichtpreBstoffe aus Kunststoffen
(Nrn. 39.01 bis 39.06), Vulkanfiber (Nr. 39.03) und Waren aus diesen
Stoffen (Ntr. 39.07);%

Die Anmerkung 1k zum Kapitel 48 hat zu lauten:
,.k - Blattmetall, Folien und diinne Binder, aus Metall, mit Papier oder
Pappe unterlegt (Abschnitt XV);*

Die Anmerkung 1d zum Abschnitt XI hat zu lauten:
»d - Asbestfasern der Nummer 25.24, Waren aus Asbest und andere Waren
der Nummern 68.13 und 68.14;“

Die Anmerkung 1f zum Abschnitt XI hat zu lauten: -
5t - lichtempfindliche Gewebe (Nr. 37.03);*

Die Anmerkung 1h zum Abschnitt- XI hat zu lauten:

,-h - Gewebe, Filze und Vliesstoffe, mit Kautschuk 1mpragnicrt bestrichen,
iiberzogen oder geschlchtet ‘sowie Waren daraus, soweit sie in das
Kapitel 40 gehoren
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Zollsatz in %

des Wertes bzw.

Warenbezeichnung

in Schilling
fiir 100 kg

Die Anmerkungcn 1k und 11 zum Abschnitt XI haben zu lauten:
»k - Waren der Nummern 42.01 und 42.02, aus Spinnstoffen;
1 - Waren des Kapitels 48 (z. B. Zellstoffwatte);

Die Anmerkung 10 zum Abschni& XI hat zu lauten:
»0 - Haarnetze (Nr. 65.05 oder 67.04, je nach Beschaffenheit);"

Die Anmerkung 1t zum Abschnitt XI hat zu lauten:
»t - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.).”

Die Anmerkungen 3 A a und 3 A b zum Abschnitt XI haben 2 lauten:
»a - aus Seide, Schappeseide oder Bourretteseide, mit einem Gewicht von
mehr als 2 g je Meter (18.000 Deniers); : .
b - aus synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen (einschlieBlich solcher
Gatne, die aus zwei oder mehr Monofilen des Kapitels 51 hergestellt
sind), mit einem Gewicht von mehr als 1 g je Meter (9000 Demcrs),

Die Anmcrkung 3Bb zum Abschnitt XI hat zu lauten:

»b - Spinnkabel zur Herstellung von diskontinuierlichen synthetischen
oder kiinstlichen Spinnstoffen und Garne (Multifilamente) aus diskonti-
nuietlichen synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen, ohne Drehung
oder mit weniger als funf Drehungen je Meter;*

Diec Anmerkung 4 B d 2 zum ABschnitt XI hat zu lauten:

»2 - auf Einlagen oder in anderen Aufmachungen, die ihre Verwendung in
der Textilindustrie erkennen lassen, wie z. B. auf Kopsen, Zwirnmaschinen-

spulen, konischen Rohrchen, Konen oder aufgehaspelt in Form von-

Wickeln fiir Stickmaschinen.*

Die. Anmerkung 6 b zum Abschnitt X1 hat zu lauten:

»»b - alle durch Weben abgepaBt hergestellten Waren, die dadurch entweder
unmittelbar gebrauchsfertig' sind oder dutrch einfaches Zerschneiden
ohne Naht oder zusitzliche Arbeit gebrauchsfertig werden, wie gewisse
Staubtiicher, Handtiicher, Tischtiicher, viereckige Halstiicher und
Decken;*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 54.01 hat zu lauten:

arbeitet, abes n1cht gesponnen; Flachswerg und Flachsabfalle (einschlieBlich
ReiBspinnstoff):*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 54.02 hat zu lauten:

gesponnen; Ramiewerg und Ramieabfille (einschlieBlich ReiBspinnstoff)*

Die Anmerkung 1e zum Kapitel 56 hat zu lauten:

»€ - Spinnkabel miissen ein Gesamtgewicht von mehr als 2 g je Meter
(18.000 Deniers) aufweisen.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.01 hat zu lauten:

»57.01 Hanf (Cannabis sativa), roh, gerdstet, gebrochen, geschwungen, gehechelt

oder anders bearbeitet, abet nicht gesponnen; Hanfwerg und Hanfabfille
(einschlieBlich ReiBspinnstoff):*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)
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Tarif-
nummer

des Wertes bzw.

Watenbezeichnung

Zollsatz in %

in Schilling
fiir 100 kg

»97.02

»57.03

5597.04

2»57.06

»27.10

,,57.11

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.02 hat zu lauten:
Manilahanf (Abaca oder Musa textilis), roh oder bearbeitet, aber nicht ge-

sponnen; Manilahanfwerg und Mamlahanfabfalle (elnschhethh Rc1Bsp1nn—-'

stoff)*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.03 hat zu lauten:
Jute und andere textile Bastfasern, anderweitig weder- genannt noch inbe-

griffen, roh, entbastet oder anders bearbeitet, aber nicht gesponnen; Werg -

und Abfille davon (einschlieBlich Reispinnstoff):«
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Tarifnummer 57.04 hat zu lauten:

Andere pflanzliche Spinnstoffe, roh oder bearbextet aber mcht gesponnen;
Abfille davon (einschlieBlich ReiBispinnstoff): :

B - nicht auf Unterlagen:

: 1 - Kokosfasern:
a- praparlert gefirbt, gekrollt oder zu sogenannten Zopfen gedreht. .
D= SOMStIZE .o et e e

2-andere ........ ...l e
(Die Subposition A bleibt unverindert)
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.06 hat zu lauten

Jutegarne und Garne aus anderen textilen Bastfasern der Nummer 57.03
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

Die Subposition B der Tarifnummer 57.07 wird gestrichen und die Sub-
position C erhilt die Bezeichnung B.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 57.10 hat zu lauten:
Gewebe aus Jute oder anderen textilen Bastfasern der Nummer 57.03%

Die Tarifnummer 57.11 hat zu lauten:
Gewebe aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen ................. [EERRERTS

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 59 hat zu lauten:

»2 - A - In die Nummer 59.08 gehoten alle mit Zellulosederivaten oder anderen

Kunststoffen imprignierten, bestrichenen, iberzogenen oder ge-
schichteten Gewebe, ohne Riicksicht auf das Quadratmetergewicht

159%,
frei

frei*

28%“

und die Art des Kunststoffes (dicht, schaum-, schwamm- oder zell-

formig); sie umfaBt aber nicht:
a - Gewebe, bei denen die Imprignierung, das Bestreichen oder der

Uberzug mit bloBem Auge nicht wahrnehmbar ist (im allgemeinen:

Kapitel 50 bis 58 und 60); dabei blelben sich daraus ergebende
Farbinderungen auBler Betracht;

b - Erzeugnisse, die mit der Hand bei einer Temperatur zwischen
15 und 30° C nicht auf einen Zylinder von 7 mm Durchmesser
aufgerollt werden koénnen, ohne zu brechen (im allgemeinen
Kapitel 39);

c - Erzeugnisse, bei denen das Gewebe entweder zur Ginze in Kunst-
stoff eingebettet oder beidseitig mit Kunststoffen bestrichen oder
iiberzogen ist (Kapitel 39).

B - Die Nummer 59.12 umfaf3t nicht:

a - Gewcbe, bei denen die Imprignierung, das Bestreichen oder der
Uberzug mit bloBem Auge nicht wahrnehmbar ist (im allgemeinen
Kapitel 50 bis 58 und 60); dabei bleiben sich daraus ergebcndc
Farbinderungen aufler Betracht;
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- Zollsatz in %
Tarif- _ des Wertes baw.
nummer . Warenbezeichnung - in Schilling:

fiir 100 kg

b - bemalte Gewebe (andere als bemnalte Gewebe fiir Theaterdeko-
rationen, Ateliethintergriinde u. dgl.);

¢ - mit Scherstaub, Korkmehl oder dhnlichen Stoffen bedeckte Gewebe,
die durch diese Behandlung Muster zeigen;

d - Gewebe mit iiblicher Appretur auf der Grundlage von stirke-
haltigen oder ihnlichen Stoffen.*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 59.03 hat zu lauten:
»59.03 Vliesstoffe und Waren daraus, auch imprigniert oder bestrichen*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 59.08 hat zu lauten:

»59.08 Gewebe, mit Zellulosederivaten oder anderen Kunststoffen imprigniert,
bestrichen, iiberzogen oder geschichtet:“
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Der Wortlaut der Anmerkung zur Tarifnummer 59.08 hat zu lauten:
»Baumwollgewebe, mit Kunststoffen imprigniert, bestrichen, tiberzogen oder
geschichtet, der Nummer 59.08, in Breiten von 50 bis 90 cm, auf Holz- oder
Metallhiilsen aufgerollt, fiir Schlelftucherzeuger zur Herstellung von Schleif-
tiichern (Schleifbindern, Schleifblittern), auf Etlaubnisschein®

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 59.12 hat zu lauten:

»99.12  Andere Gewebe, imprigniert, bestrichen, iiberzogen oder geschichtet; be-
malte Gewebe fiir Theaterdekorationen, Ateherhmtergrunde und dergleichen®
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

Die Anmerkung 1b zum Kapitel 60 witd ersatzlos gestrichen und die An-
merkungen 1 ¢ bis 1f erhalten die Bezeichnung 1b bis 1e.

' Die Anmerkung 2 zum Kapitel 60 hat zu lauten:
,»2 - In die'Nummern 60.02 bis 60.06 fallen Gewirke und Teile davon:
a - abgepafit hergestellt, auch in aneinandergereihten Teilstiicken:
b - durch Nihen oder in anderer Weise konfektioniert (fertlggestellt)

Die Anmerkung 5b zum Kapitel 60 hat zu lauten:

D - als  kautschutierte” Gewirke alle Erzeugnisse, die mit Kautschuk
imprigniert, bestrichen, iiberzogen oder geschichtet, oder die aus
mit Kautschuk imprignierten, bestrichenen oder iiberzogenen Spinn-
stoffgarnen hergestellt sind.

Im ersten Halbsatz der Anmerkung 1 zum Kapitel 61 wird der Ausdruck
., Vliesfolien® durch den Ausdruck ,,Vliesstoffe” ersetzt.

Die Anrnerkung 5 zum Kapitel 61 hat zu lauten:

»9 - Die Nummern dieses Kapitels umfassén auch zur Herstellung von Waren
~ dieses Kapitels zugeschnittene Spinnstoffwaren (ausgenommen Gewirke).
Die Nummer 61.09 aber umfafit auch abgepafit hergestellte Gewirke,
auch in aneinandcrgereihten Teilstiicken, zur Herstellung von Waren
dieser Nummer.*

In der Anmerkung 6 zum Kapitel 61 wird der Ausdruck ,,Vhesfohen“ durch
den Ausdruck ,,Vliesstoffe* ersetzt.

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 62 hat zu lauten:

»1 - Die Nummern dieses Kapitels umfassen nur konfektlomerte (fertig-
gestellte) Waren aus Geweben sowie aus Geflechten oder Posamentier-
waren der Nummer 58.07, keinesfalls aber aus Gewirken, Filzen oder
Vliesstoffen.* :
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) ) Zollsatz in %
Tatif- . : : . des Wertes bzw.
nummer . Watenbezeichnung ’ in Schilling
- fiir 100 kg

Die Warenbczemhnung des Abschnittes XII hat zu lauten

»Schuhe; Kopfbedeckungen; Regen— und Sonnenschlrme zugerichtete
Federn und Waren daraus; kiinstliche Blumen; Waren aus Menschenhaaten;
Ficher* . :

Die Anmerkun;g 12 zum Kapitel 64 hat zu lauten: ' ' b

.4 - Schuhe aus Gewirken oder anderen Spinnstoffwaren (ausgenommen
aus Filzen und Vliesstoffen), ohne zusitzlich angebrachte Sohlen
(Nr. 60.03 oder 62.05);

Die Aninerkung 1 e zum Kapitel 64 hat zu lauten:

,¢ - Schuhe, die den Charakter von Spielzeug haben, und Schuhe mit fest
angebrachten Schlittschuhen oder Rollschuben (Kap. 97).°

Die _Anmcrkﬁﬁg 11 zum- Kapitel 68 hat zu lauten:
“l - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);

Die Anmerkung 1 zum Kap1tel 69 hat zu lauten:

»1 - In das Kapitel 69 gehtren nur keramische Erzeugnisse, die nach vorheriger
Formgebung keramisch gebrannt wurden. Die Nummern 69.04 bis 69.14
enthalten ausschlieBlich andere als wirmeisolierende und feuerfeste Er-
zeugnisse.

Die Anmerkung 2 f zum Kapitel 69 hat zu lauten:
»f - Waren des Kapitels 97 (Spiclzeug, Spiele, Sportgerite usw.);*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 69.01 hat zu lauten:

»,69.01 Wirmeisolierende Ziegel, Steine, Platten und andere wirmeisolierende Waren
aus kieselsaurem Fossilienmehl und dhnlichen Kieselerden (Kmselgur Tnpel
Diatomeenerde und derglelchen)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 69.02 hat zu lauten:

»09.02 Feuerfeste Ziegel, Steine, Platten und dhnliche feuerfeste Bauelemente und
- Bauteile*

Als neue Anmerkung 3 zum Kapitel 70 wird eingefiigt:
,,3 - Als Glasfasern im Sinne der Nummer 70.20 gelten:
a - mineralische Fasern, die 60 oder mehr Gewichtsprozent Silicium-
dioxyd (8iO,) enthalten;
b - mineralische Fasern, die weniger als 60 Gewichtsprozent Silicium-
dioxyd (5i0,), aber mehr als 5 Gewichtsprozent Alkalioxyde (K,O und
N2,0) oder mehr als 2 Gewichtsprozent Bortrioxyd (B,O,) aufweisen.
Alle iibrigen mineralischen Fasern gehdren in die Nummer 68.07.

Die bisherige Anmerkung 3 zum Kapitel 70 erhilt die Bezeichnung 4.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 70.12 hat zu lauten:
©,,70.12 Glaskolben fiir Isolierflaschen und andere Isolierbehilter, mit Vakkum-
" isolierung:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In der Anmerkung 31 zum Kapitel 71 wird der Ausdruck »die auf einem
Triger aus unedlem Metall montiert sind* durch den Ausdruck ,,auf einem
Triger aus unedlem Metall” ersetzt. ‘

~
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Zollsatz in' %
Tarif- des Wertes bzw.
nummer : Warenbezeichnung in Schilling

fiir 100 kg

Die Anmerkung 1 d zum Abschnitt. XV hat zu lauten:
»d - Schirmgestelle und andere Waren der Nummer 66.03;*

Die Anmerkung 1 m zum Abschnitt XV hat zu lauten:
»m - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.);"

Die Anmerkung 3 zum Abschnitt XV hat zu lauten:

,»3 - Einreihung von Legierungen (andere als Ferrolegierungen und Kupfer-
vorlegicrungen, wie sie in den Kapiteln 73 und 74 definiert sind):

a - Legierungen aus unedlen Metallen, die gewichtsmiBig mehr als 109,
Nickel enthalten, sind wie Legierungen aus Nickel einzureihen, aus-
genommen’ solche Legierungen, in denen Eisen gegeniiber jedem
der anderen Metalle gewichtsmiBig vorherrscht;

b - alle ibrigen Legierungen aus unedlen Metallen sind wie Legierungen
aus dem Metall einzureihen, das gegeniiber jedem der anderen Metalle
gewichtsmiBig vorherrscht;

¢ - Legierungen, die aus unedlen Metallen dieses Abschnittes und aus
Stoffen anderer Ahschnitte bestehen, sind wie Legierungen aus unedlen
Metallen dieses Abschnittes zu behandeln, wenn das Gesamtgewicht
dieser Metalle gleich oder groBer ist als das Gesamtgew1cht der anderen
Stoffe;

d - gesinterte Gemische von Metallpulvern und innige heterogene Ge- ~

mische, die durch Verschmelzen hergestelit smd (ausgenommen
Cermets), gelten als Legierungen.®

Am SchluB der Anmerkung 5 b zum Abschnitt XV wird der Punkt durch
einen Strichpunkt ersetzt und als neue Anmerkung 5 c eingefiigt:

»C - Metallkeramiken (Cermets) der Nummer 81.04 werden wie ein einziges
unedles Metall behandelt.*

Die Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 73 hat zu lauten:
»C - Ferrolegierungen (Nr. 73.02):
Ferrolegierungen sind Legierungen aus Eisen (andere als Kupfer-
vorlegierungen, wie sie in der Anmerkung 1 zum Kapitel 74 definiert
sind), die sich weder zum Walzen noch zum Schmieden ecignen und
als Roherzeugnisse bei der Herstellung von Eisen oder Stahl Ver-
wendung finden. Sie miissen eines oder mehrere der nachstehenden
Legierungselemente enthalten:
mehr als 89, Silicium,
mehr als 30%, Mangan,
mehr als 309, Chrom,
mehr als 409, Wolfram,
insgesamt mehr als 109, andere Legierungselemente (Aluminium,
Titan, Vanadium, Kupfer, Molybdin, Niob oder andere Elemente,
jedoch datf der Kupferanteil 109, nicht iibersteigen).

Der Eisengehalt der Ferrolegierungen darf bei solchen, die Silicium

enthalten, nicht weniger als 4%. bei solchen, die Mangan, aber kein

Silicium enthalten nicht Wemger als 89, und bei allen iibrigen mcht
weniger als' 109, betragen.*

Die Warenbezelchnung der Tarifnummer 73.03 hat zu lauten:
»»73.03  Bearbeitungsabfille und Schrott, aus Eisen oder Stahl®
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Zollsatz in %

Tarif- b des Wettes bzw.:
nummer . Warenbezeichnung : in Schilling
- fiir 100 kg

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.19 hat zu lauten:

,,73 19 Druckrohtleitungen aus Stahl, auch rundverstarkt von einer Art, Wle sie bei
Wasserkraftwerken verwendet werden, mit einer Wandstirke von:*
{(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.21 wird der Ausdruck ,,Kon-
struktionen, auch unvollstindig, auch nicht zusammengesetzt, sowie
Teile von Konstruktionen® durch den Ausdruck ,,Konstruktionen sowie
deren Teile* ersetzt. '

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.22 witd nach dem Ausdruck
,fir Stoffe aller Art“ vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(ausgenommen
fiir verdichtete oder verfliissigte Gase)* eingefiigt.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.24 hat zu lauten:

»13.24 Behilter fur verdichtete oder verflussigte Gase, aus Eisen oder Stahl*
(Die Anmerkung bleibt unverindert)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 73.33 werden det Ausdruck
sauch unfertig® sowie der nachfolgende Beistrich ersatzlos gestrichen.

In der Watenbezeichnung der Tarifnummer 73.37 haben die ersten Worte
zu lauten:

,,73.37 Heizkessel (ausgenommen solche der Nummer 84.01) und Heizkorper, ... .
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

In der Anmerkung 1 zum Kapitel 74 hat der erste Absatz zu lauten:

»1 - Kupfervotlegierungen im Sinne der Nuimmer 74.02 sind Legierungen,
die neben anderen Legicrungselementen mehr als 10 Gewichtsprozent
Kupfer enthalten; sich weder zum Walzen noch zum Schmieden eignen
und entweder als Zusitze bei der Herstellung anderer Legierungen oder
als Desoxydationsmittel, Entschwefelungsmittel oder fiir dhnliche Zwecke
in der Metallurgie der Nichteisenmetalle verwendet werden.*

In der Anmerkung 2 b zum Kapitel 74 hat der letzte Absatz zu lauten:

»Als Stangen und Profile gelten auch durch Gielen oder Sintern hergestellte
Erzeugnisse von gleicher Form und Abmessung, die nach ihrer Herstellung
bearbeitet wurden (anders als durch grobes Abgraten), soweit sie dadurch
nicht den Charakter von Waren ethalten haben, die an anderen Stellen des
Tarifes genannt oder inbegriffen sind.

Drahtbarren und Kniippel bleiben als Rohkupfer in der Nummer 74.01,
wenn ihre Enden lediglich angespitzt oder auf andere Weise bearbeitet s1nd
um dadurch ihr Einfithren in Maschinen zur Weiterverarbeitung (z. B. auf
Walzdraht oder Rohre) zu erleichtern;*

In der Watrenbezeichnung der Tarifnummer 74.09 erd nach dem Ausdruck
»fur Stoffe aller Art” vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(ausgenommen
fiir verdichtete oder verflissigte Gase)* eingefiigt.

Die Watrenbezeichnung der Tarifnummer 75.05 hat zu lauten:

,»75.05 Anoden zum Vernickeln, auch durch Elektrolyse hergestellt, roh oder be-
arbeitet*

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 76.08 wird der Ausdruck ,,Kon-
struktionen, auch unvollstindig, auch nicht zusammengesetzt, sowie Teile
von Konstruktionen® durch den Ausdruck',,Konstruktionen sowie deren
Teile* ersetzt.
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Tarif-
aummer

Watenbezeichnung

Zollsatz in 9,
des Wertes bzw.
in Schilling
fiir 100 kg

76.11

,,82.11

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 76.09 wird nach dem Ausdruck
it Stoffe aller Art*- vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(ausgenommen
tiir verdichtete oder verfliissigte Gase)* eingefiigt. :

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 76.11 hat zu lauten:
Behilter fiir verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Aluminium®

In der Warenbezeichnu.né der Tarifnummer 77.02 wird nach dem Ausdruck

,,Rohre® vor dem Beistrich der Ausdruck ,,(einschlieBh'ch Roblinge)*
eingefugt. '

In der Anmerkung 2 zum Kapitel 82 erd der zweite (mittlere) Absatz ersatz-
los gestrichen,

In der Warenbezeichnung der Tatifnummer 82.05 wird der Ausdruck ,»Ma-
schinen® durch den Ausdruck » Werkzeugmaschinen®™ ersetzt.

Die Warenbezeichnung der Tarifoummer 82.11 hat zu lauten:

Rasiermesser, Rasierapparate und Rasierklingen (einschlieBlich der Klingen-

rohlinge im Band):*
(Die Subpositionen sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 83.01 werden der Ausdruck
»auch unfertig® sowie der nachfolgende Beistrich ersatzlos gestrichen.

Die Anmerkung 1 ¢ zum Abschnitt XVI hat zu lauten:
,»¢ - Spulen, Hiilsen, Kopse; Konen, Bobinen, Rollen und shnliche Material-
triger aus Stoffen aller Art (z. B. Kap. 39, 40, 44 oder 48 bzw. Ab-
schnitt XV, je nach Beschaffenheit);*

Die Anmerkung 1f zum Abschaitt XVI hat zu lauten:
»f - Edelsteine, Schmucksteine, synthetische oder tekonstituierte Steine
der Nummern 71.02 und 71.03 sowie Waren, die zur Ginze aus solchen
Steinen bestehen, der Nummer 71.15;

Die Anmerkung 11 zum Abschnitt XVI hat zu lauten:
»l - Waren des Kapitels 90;“

Die Anmetkung 1 0 zum Abschnitt XVI hat zu lauten:
,»0 - Waren des Kapitels 97.%

In der Anmerkung 2 zum Abschnitt XVI wird in der Einleitung der Ausdruck
swAnmerkungen 1 und 3 zu diesem Abschnitt und der Tarif-Anmerkung®
dutch den Ausdruck ,,Anmerkung 1 zu diesem Abschnitt und der An-
merkung® ersetzt.

" Die Anmerkungen 3 und 4 zum Abschnitt XVI werden ersatzlos gestrichen,

die Anmerkungen 5. bis 8 erhalten die Bezeichnung 3 bis 6, ferner wird
als neue Anmerkung 7 zum Abschnitt XVI eingefiigt:

»7 - Zerlegte oder nicht zusammengebaute Maschinen dieses Abschnittes, die
in zeitlich aufeinanderfolgenden Teilsendungen zur Abfertigung gestellt
werden, sind auf Antrag des Verfiigungsberechtigten nach den Bestim-
mungen der Allgemeinen Tarifierungsvorschrift 2 a zu behandeln, wenn
mit dem Antrag, der vor der Abfertigung der ersten Teilsendung zu
stellen ist, die fir die Erkennbarkeit dieser Maschine und die fiir die nach
der Abfertigung der letzten Teilsendung durchzufihrende SchlaBbeschau
erforderlichen Unterlagen vorgelegt werden.*
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. Zollsatz in 9%,
Tarif- - | : des Wertes bzw,
nummer ’ Warenbezeichnung - in Schilling’
' - : fiir 100 kg

Die Anmerkungen 1 d und 1 e zum Kapitel 84 haben zu lauten: -

»d - Waren der Nummern 73.36 und 73.37 sowie die dhnlichen Waren
aus anderen unedlen Metallen (Kap. 74 bis 81);

e - elektromechanische Handwerkzeuge und Handwerkzeugmaschinen der
Nummer 85.05 und elektromechamschc Haushaltsgerite der Num-
mer 85.06.

In der Anmerkung 2 zum Kapitel 84 wird in der Einleitung der Ausdruck
» larif-Anmerkungen 5 und 6 zu Abschnitt XVI“ durch den Ausdruck
sAnmerkungen 3 und 4 zum Abschnitt X VI ersetzt.

Die Anmerkung 22 5 zumAKapitel 84 hat zu lauten:

.,',5 Apparate und Vorrichtungen zur Durchfithrung mechanischer Arbeits-
vorginge, bei denen Temperaturinderungen wohl notwendig, aber nur
von untergeordneter Bedeutung sind;*

Als neue Anmerkung 3 zum Kapitel 84 wird nach der Anmerkung 2 ein-
gefiigt:
»3 - a - Als ,,automatische Datenverarbe1tungsmasch1nen im Sinne der Num-
mer 84.53 gelten:

1 - Digital-Maschinen mit Speichern, die nicht nur die Datenver-
arbeitungsprogramme bzw. die Datenverarbeitungsprogramme und
die zu verarbeitenden Daten aufnehmen konnen, sondern auch ein
Programm fiir das Ubersetzen der formalen Programmsprache,
in der die Programme geschricben sind, in die Maschinensprache.
Diese Maschinen miissen einen Hauptspeicher haben, der zur
Durchfiihrung eines Programmes unmittelbar zuginglich ist und
dessen Kapazitit mindestens dazu ausreicht, die Teile des Ver-
arbeitungs- und Ubersetzungsprogrammes und die Daten zu
speichern, die fiir den laufenden Verarbeitungsvorgang benotigt
werden. Sie miissen auch selbst geeignet sein, durch logische
Entscheidung auf Grund von im Ausgangsprogramm enthaltenen
Befehlen die Ausfithrung eines Programmes wihrend des laufenden
Verarbeitungsvorganges zu dndern;
Analog-Maschinen, die geeignet sind, mathematische Vorginge
nachzuahmen, Diese miissen mindestens analoge Rechenelemente,
Kootroll- und Steuerclemente und Programrmerungselementc
enthalten;
3 - Hybrid-Maschinen, die. entweder aus einer Digital-Maschine mit
Analogelementen oder aus einer Analog-Maschine mit Digital-
elementen bestehen. ,

[\
]

b - Automatische Datenverarbeitungsmaschinen koénnen in Form von
Systemen vorkommen, die aus einer veriinderlichen Anzahl von jeweils
in-einem eigenen Gehiuse untergebrachten Einheiten bestehen. Eine
solche Einheit ist als Teil eines vollstindigen Systems anzusehen, wenn
sie alle folgenden Voraussetzungen erfiillt:

1 - sie ist entweder unmittelbar oder iiber eine andere Einheit oder
mehrere andere Einheiten an die Zentraleinheit anschlieBbar;

2 - sie ist eigens als Teil eines solchen Systems konstruiert (eine solche
Einheit muB, sofetn es sich nicht um eine Stromversorgungs-
“einheit handelt, insbesondere geeignet sein, Daten in einer Form,
die vom System verwendet werden kann, — als Code oder Signale —
zu empfangen oder zu liefern).

L
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Tarif-

nummer

Warenbezeichnung

Zollsatz in %,
des Wettes bzw.
in Schilling
fiir 100 kg

»84.01

»,84.02

8407

»04.15

,,84.35

»»04.40

Einheiten, dic die vorstehenden Voraussetzungen erfilllen, gehdren
auch dann in die Nummer 84. 53, wenn sie gesondert zur Abfertigung
gestellt werden.*

Die bisherigen Anmerkungen 3, 4 und ‘5 zum Kapitel 84 erhalten die Be-
zeichnung 4, 5 und 6.

In der neuen Anmerkung 5 (fruher 4 wird der Ausdruck »» Larif- Anmer—
kung 5° durch den Ausdruck ,,Anmerkung 3% ersetzt,

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.01 hat zu lauten:

Erzeuger von Wasserdampf oder anderem Dampf (Dampfkessel), ausge-
nommen HeiBwasserkessel fiir Zentralheizungen, die auch Niederdruck-
dampf erzeugen kénnen; Kessel fiir die Erzeugung von tiberhitztem Wasser:
A - Dampfkessel und Kessel fiir die Erzeugung von uberhitztem Wasser™
(Die Subposition B sowie die Anmerkung bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.02 hat zu lauten:

Hilfsapparate fiir Kessel der Nummer 84.01 (Vorwirmer, Uberthitzer, Speicher,
RuBbliser, Abgasverwerter und dergleichen); Kondensatoren fiir Dampf-
maschinen®

Die Warenbezeichnung der Tarifnimmer 84.07 hat zu lauten:

Wasserrider, Wasserturbinen und andere hydraulische Kraftmaschinen:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In der Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.10 wird vor dem Ausdruck
»Hebewerke® an Stelle des Beistrichs ein Strichpunkt gesetzt.

Die Warenbezeichnung der Tanfnummcr 84.15 hat zu lauten:

Maschinen, Apparate und Gerite zur Kalteerzeugung und kiltetechnische
Einrichtungen, clektrische oder andere:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichﬁung der Tarifnummer 84.35 hat zu lauten:
Maschinen zum Drucken von der Art, wie sie im graphischen Gewerbe ver-

wendet werden; Bogenanlegeapparate, Falzapparate und andere Hilfsapparate .

- hiefiir:*
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 84.40 hat zu lauten:

Maschinen und Apparate zum Waschen, Reinigen, Trocknen, Bleichen,
Firben, Appretieren und Ausriisten von Garnen, Geweben und anderen
Spinnstoffwaren (einschlieBlich der Apparate zum Waschen von Wische,
zum Biigeln von Kleidern, zum Aufwickeln, Falten, Schneiden und Aus-
zacken von Geweben); Maschinen zum Beschichten von Geweben und

anderen Unterlagen fitr die Herstellung von FuBbodenbeligen, wie Linoleum.

und dergleichen; Maschinen von der Art, wie sie zum Bedrucken von Garnen,
Geweben, Filz, Leder, Tapetenpapier, Packpapler Linoleum und anderen
Stoffen verwendet werden (cmschheﬁhch der gravierten Druckplatten und
Druckwalzen fir diese Maschinen):*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)
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Tarif-

Zollsatz in ‘%

des Wertes: bzw.
fummer- Warenbezeichnung in Schilling
: - fur 100 kg
, Die Tarifnummer 84.53 hat zu lauten:
»»84.53 Automatische Datenverarbeitungsmaschinen und Einheiten davon; magneti-
sche und optische Datenleser, Maschinen zum Aufzeichnen von Daten auf
Datentriger in codierter Form und Maschinen zum Verarbeiten dieser Daten
anderweitig weder genannt -noch inbegriffen:
A - Zentraleinheiten; nicht mit Lochkarten arbeitend, gesondert zut Ab-
fertigung gestellt. ... ... v i 5%
B-andere ... i frei®

Die Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 85 hat zu lauten:
»C - elektrisch beheizte‘Mt')bel des Kapitels 94.“

Als neue Anmerkungen 4 und 5. zum Kapitel 85 werden eingefigt:
»4 - Als ,,gedruckte Schaltungen® im Sinne der Nummer 85.19 gelten Schal-

tungen, bei denen auf einer Unterlage aus Isolierstoffen in einem Druck-

verfahren, durch Atzen, Plattieren oder Stanzen oder in einem photo-
mechanischen Verfahren elektrische Leitungen, Kontakte oder andere
passive Elemente (z. B. solche mit der Wirkung von Induktionsspulen,
Widerstinden, Kondensatoren) allein oder miteinander ini einem der vor-
genannten Verfahren nach einem festgelegten Schaltplan verbunden ange-
bracht sind. Lediglich AnschluB- und Verbindungsstiicke kénnen in
einem anderen Vcrfahren hergestellt sein.

Ausgenommen von der Nummer 85.19 s1nd jedoch:

a - Schaltungen, die neben den vorangefithrten Flementen auch aktlve
Elemente enthalten, die ein elektrisches Signal erzeugen, umformen,
verindern oder verstarken (z. B. Halbleiterbauelemente); o

b - Diinnfilm- oder chkﬁlmschaltungen mit im gleichen Herstellungs-
verfahren erzeugten passiven und aktiven Elementen;

¢ - Schaltungen, die nach anderen als im ersten Absatz dieser Anmerkung
angefithrten Verfahren hergestellt wurden.

Die unter a bis ¢ angefithrten Schaltungen sind je nach Fall in die Num-
mer 85.21 einzureihen oder als erkennbare Teile der Apparate und Geriite
zu tarifieren, fiir die sie bestimmt sind.

5 - Im Sinne der Nummer 85.21 gelten:

a-als ,,Dioden, Transistoren und &dhnliche Halbleiterelemente® alle
elektronischen Bauelemente, deren Arbeitsweise auf der Anderung
des Widerstandes unter dem EinfluB} eines elektrischen Feldes beruht;

. b - als ,,elektronische Mikroschaltkreise:

1-in Biindel, GieBblock-, Mikromodul- oder ihnlicher Bauweise
hergestellte zusammengesetzte Mikroschaltungen, die aktive oder
aktive und passive miniaturisierte, elektrisch verbundene Einzel-
bauelemente enthalten; '

2 - monolithische integrierte Schaltungen, bei denen die die Strom-
kreise bildenden Bauelemente, wie Dioden, Transistoren, Wider-
stinde, Kondensatoten u. dgl. und die diese Bauelemente ver-
bindenden Leiter hauptsichlich in halbleitendem Material und
an der Oberfliche solchen Materials (z. B. dotiertem Silicium)
hergestellt wurden und die ein untrennbares Ganzes bilden;

3 - hybride integrierte Schaltungen, bei denen nach der Diinnﬁlm—
oder Dickfilmtechnik hergestellte passive Bauelemente (wie Wider-
stinde, Kondensatoren, leitende Verbindungen u. dgl) mit nach
der Halbleitertechnik hergestellten aktiven Bauelementen (wie
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) ) Zollsatz in %
Tarif- - , . - des Wertes bzw.
nummer - . ' Warenbezeichnung ' in Schilling
: . -~ fir 100 kg -

Dioden, Transistoren, monolithische integrierte Schaltungen u. dgl.)
ineiner praktischuntrennbaren Weiseauf einem Triger aus Isolierstof-
fen(z. B. Glas oder Keramik) vereinigt sind. Diese Schaltungen kén-
nen auch miniaturisierte Einzelbauelemente enthalten.

Die Nummer 85.21 hat bei den vorstehend definierten Waren vor jeder
anderen Nummer des Tarifes, die fiir diese Waren, insbesondere wegen .
ihrer Funktion, in Betracht kommen’ kénnte, den Vorrang.*

Die bisherige Anmerkung 4 zum Kapitel 85 erhilt die Bezeichnung 6.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 85.14 hat zu lauten:

»85.14 Mikrophone und ihre Triger, Lautsprecher, elektrlsche Tonfrequenzver-
stirker: :

-A Mlkrophone und ihre Triger, Lautsprccher
- elektrische Tonfrequenzverstirker*

Die Wafenbczeichnung der Tarifournmer 85.15 hat zu lauten:

»85.15  Sende- und Empfangsgerite fiir die Radiotelephonie und Radiotelegraphie;

~ Sende- und Empfangsgerite fiir Rundfunk und Fernsehen (einschliefllich

der mit Tonaufnahme- und Tonwiedergabegeriten kombinierten Empfangs-

gerite) und Férnsehaufnahmegerite; Funklelt— Funkpeil-, Funksuch- und
Funkfernsteuerapparate:

C - Rundfunk- und Fernsehcrnpfangsgerate auch mit Tonaufnahme- und

Tonwiedergabegeriten kombiniert:*
(Die Subpositionen A, B, C1, C2, D und E bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifoummer 85.19 hat zu lauten:.

»»85.19  Elektrische Gerite zum SchlieBen, Offnen, Schiitzen, Abzweigen oder Vet-
binden von elektrischen Stromkreisen (z. B. Schalter, Relais, Sicherungen,
Blitzschutzgerite, Uberspannungsableiter, Steckvorrichtungen, Lampen-
fassungen, Verbindungsdosen); Fest- und Regelwiderstinde einschlieBlich
Potentiometer, ausgenommen Heizwiderstinde; gedruckte Schaltungen;
Schalt- und Verteilertafeln, -pulte und -schrinke:*

(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarlfnummer 85.21 hat zu lauten:

»85.21  Elektronenlampen und -réhren (Glithkathoden-, Kaltkathoden- und Photo-
kathodenlampen' und -réhren, andere als die der Nummier 85.20), auch der-
artige Vakuumlampen und -réhren oder solche mit Dampf- oder Gasfillung
(einschlieBlich der Quecksilberdampfgleichrichterrdhren), Kathodenstrahl-
rohren, Pernsehbildaufnahmerdhren und dergleichen; photoelektrische Zellen;
gefalite (montierte) piezoelektrische Kiristalle; Dioden, Transistoren und
ihnliche Halbleiterelemente; elektronische Mikroschaltkreise:

C - Dioden, Transistoren und #hnliche Halbleiterelemente; elektronische
Mikroschaltkreise

D - gefafite (montierte) piezoelektrische Kristalle*

(Die Subpositionen A und B bleiben unverindert)

Die Anmerkung 2 e zum Abschnitt XVII hat zu lauten: :

»€ = Maschinen und Apparate, die in den Nummern 84.01 bis 84.59 erfaBt

sind, sowie deren Teile; Waren, die in den Nummern 84.61 und 84.62

erfalit sind, sowie Waren der Nummer 84.63, soweit sie Teile von
Motoren sind;“
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Tarif-

nummer’

Watenbezeichnung

Zollsatz in %

des Wertes bzw.
in Schilling

fiir 100 kg

,,87.07

189,01

»$89.02

Als neue Anmerkung 5 zum Abschnitt XVII wird eingefiigt:

»5 - Luftkissenfahrzeuge sind innerhalb dieses Abschnittes wie jene Fahrzeuge

emZurexhen, denen sie am nichsten stehen, und zwar:

- in das Kapitel 86, wenn sie dafiir konstruiert sind, sich auf bzw. iiber
einem Fuhrungsgltus fortzubewegen (Luftkissenziige);

b -in das Kapltel 87, wenn sie dafiir gebaut sind, sich Giber dem Erd-

‘boden oder'in gleicher Weise iibet dem Erdboden und tber WaSSer )

fortzubewegen; -

c - in das Kapitel 89, wenn sic dafiir konstruiert sind, sich hauptsichlich
iber Wasser fortzubewegen, auch wenn sie am Strand oder auf Lan-
dungsbriicken landen oder sich iiber Eis fortbewegen konnen.

Teile und Zubehér von Luftkissenfahrzeugen sind wie die Teile und das

Zubehor von Fahtzeugen jener Nummer zu tarifieren, der die Luftkissen-

fahrzeuge nach den votstehenden Bestimmungen zugewiesen werden.

. Ortsfestes Gleismaterial fiir Luftkissenfahrzeuge ist wie ortsfestes Gleis-
material fiir Schienenfahrzeuge zu tarifieren. Signal-, Sicherheits-, Kontroll-
und ‘Bedienungsvorrichtungen fiir Verkehrswege von Luftkissenfahr-
zeugen sind 4ls solche fiir Eisenbahnen zu behandeln.*

Die bisherigen Anmerkungen 5 und 6 zum Abschnitt XVII werden ge-
strichen und die bisherige Anmerkung 7 erhilt die Bezeichnung 6.

Die Anmerkung 1a zum Kapitel 86 hat zu lauten:
»a - Bahnschwellen fiir Schienenwege, aus Holz (Nr. 44.07) oder aus
Beton (Nt. 68.11) und Fithrungsschienen bzw. Gleisabschnitte aus
Beton, fiir Luftkissenziige (Nr. 68.11);

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 87.07 hat zu lauten:
Werkskraftkarren von der Art, wie sie in Fabriken, Warenhiusern, Docks
und Hifen (einschlieBlich Flughafen) fiir das Fordern und Beférdern von
Waren iiber kurze Strecken verwendet werden (z. B. Plattformkarren, Last-
karren und Forderkarren, Gabelstapler und Portalhubkarren); Zugkraftkarren
von der Art, wie sie auf Bahnhofen verwendet werden; Teile dieser Fahr-
zeuge:“ :
(Die’ Subpositionen sowie die Anmerkungen bleiben unverindert)

Die Anmerkung zum Kapitel 89 hat zu lauten:

»Rimpfe von Wasserfahrzeugen und unvollstindige oder unfertige Wasser-
fahrzeuge, auch zerlegt, sowie zerlegte vollstindige Wasserfahrzeuge sind,
wenn ihre Zugehérigkeit zu einer bestimmten Gattung von Wasserfahr-
zeugen zweifelhaft ist, in die Nummer 89.01 einzureihen.*

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 89.01 hat zu lauten:

Schiffe, Boote und andere Wasserfahrzeuge in den nachstehenden Nummern
nicht inbegriffen:* '
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 89.02 hat zu lauten:
Zugschiffe (Schlepper) und Schubschiffe*

Die Anmerkung zu den Nummern 89.01 und 89.02 hat zu lauten:

,.Fur Schiffe, Boote und andere Wasserfahrzeuge der Nummer 89.01 A 2
sowie fiir Zugschiffe (Schlepper) und Schubschiffe der Nummer 89.02 kann

bei Nichterzeugung oder bei nicht bedarfsdeckender Erzeugung im Inland
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Tarif-
nummer

des Wertes bzw.

Watenbezeichnung

Zollsatz in %,

in Schilling
fiir 100 kg

,,90.07

»20.10

,,90.19

der Zoll vom Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernchmen mit dem
Bundesministerium fiir Handel, Gewerbe und Industrie crmaBlgt oder et-
lassen werden.* » :

Am Schlu der Anmerkung 1 k zum Kapitel 90 witd der Punkt durch einen
Strichpunkt ersetzt und als neue Anmerkung 11 angefiigt:
.1 - Spulen, Rollen und #hnliche Materialtriger (je nach stofflicher Be-
) schaﬁ'enheit zu tarifieren, z. B. Nr. 39.07 oder Abschnitt XV).“

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 90 wird ersatzlos gestrichen und die An- '

merkungen 3 bis 8 ethalten die Bezelchnung 2 bis 7.

In der neuen Anmerkung 2 (frither 3) zum Kapitel 90 witd der Ausdruck

»Anmerkungen 1 und 2 durch den Ausdruck ,,Anmerkung 1 ersetzt,

Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 90.07 hat zu lauten:

Photographische Aufnahmeapparate Blitzlichtapparate und -vorrichtungen
fir photographische Zwecke:

A - photographische Aufnahmeapparate; Blitzlichtapparate und -vorrichtun-
gen fiir photographische Zwecke:

1 - photographische Aufnahmeapparate fiir die M1krophc_>togr_aph1e
2 - photographische Aufnahmeapparate fiir die photomechanische Repro-
duktion

3 - andete
(Die Subposition B bleibt unverindett)

Die Tarifnummer 90.10 hat zu lauten:

Apparate und Ausriistung fiir photographische oder kinematographische
Laboratorien, in diesem Kapitel anderweitig weder genannt noch inbe-
griffen; Photokopierapparate mit optischem System oder fir das Kontakt-

verfahren und Thermokoplerapparate Projektionsschirme und Projektions-

winde:
A- Pro;ektlonsAscthme und Projektionswinde. ...........ooiiiiiia,

B - Entwicklungsdosen, Entwicklungsschalen, Diapositivrahmen, Kopier-
rahmen; Photokopierapparate fiir das Kontaktverfahren (z. B. Licht-

pausmaschinen, Repetierkopiermaschinen) und Thermokopierapparate. ..
C - Photokopierapparate mit optischem System ..............covivenen.. :

D-andere ... e e N

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 90.19 hat zu lauten:

109,

209,
29% -
frei

Orthopidische Apparate und Vorrichtungen (einschlieSlich der medlZImSCh- :

chirurgischen Giirtel); Vorrichtungen fiir die Behandlung von Knochen-
briichen (Schienen und dergleichen); kiinstliche GliedmaBien (Prothesen),
Augen, Zihne und andere kiinstliche Korperteile; Schwerhérigenapparate
und andere Apparate und Vorrichtungen, die die Funktion eines geschidigten
oder funktionsunfihigen Organes ganz oder teilweise ersetzen und von oder
an Personen getragen oder in deren Kotper emgesetzt werden:“

(Die Subposmonen bleiben unverindert)

In derWarenbezeichnung der Tarifnummer90.20 wird der Ausdruck,,Rontgen-
photographie und Z4hnliche Apparate“ dutch den Ausdtuck »Rontgen-
_photographie und Apparate” ersetzt.
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Zollsatz in %

Tarif- . des Wertes bzw.
nummet . . : Warenbezeichnung. in Schilling
. ‘ fiir 100 kg

Die Anmerkung 1 zum Kapitel 91 hat zu lauten:

5»»1 - Kleinuhrwerke im Sinne der Nummern 91.02 und 91.07 sind Uhrwerke,
die als Gangregler eine Unruhe mit Spiralfeder oder eine andere fiir die
Zeitteilung geecignete Vorrichtung haben und deren Hohe, einschlief3-
lich Werkboden und Briicken und eines allfilligen zusitzlichen dufleren
Werkbodens, 12 mm nicht iiberschreitet.

Die Warcnbezéichnung der Tarifnummer 91.09 hat zu lauten:

5»,91.09  Gehiuse und Teile. davon, fiir Uhren der Nummer 91.01:¢
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

In der Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 92 wird der Ausdruck ,,mit einem Rund-
funkgerit kombiniert durch den Ausdruck ,mit einem Rundfunk-
empfangsgerit oder einem Fernsehempfangsgerit kombiniert™ ersetzt.

Am SchluB der Anmerkung 1 f zum Kapitel 92 wird der Punkt durch einen
Strichpunkt ersetzt und als neue Anmerkung 1 g angefiigt: o
»Z - Spulen, Rollen und ihnliche Materialtriger (je nach stofflicher Be-

schaffenheit zu tarifieren, z. B. Nr. 39.07 oder Abschnitt XV).*

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 92 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkungen 3 und. 4 erhalten die Bezeichnung 2 und 3.

» Die Warenbezeichnung der Tatifnummer 92.12 hat zu lauten:

»,92.12  Bild- und Tontriger fiir Gerite der Nummer 92.11 und Triger fir andere
Aufzeichnungen nach magnetischen Verfahren, wie Platten, Walzen, Wachs-
formen, Binder, Filme, Drihte und dergleichen, fiir die Aufnahme vor-
gerichtet oder mit Aufzeichnungen versechen; Matrizen und Galvanos, fiir’
die Schallplattenerzeugung:

A - Aufnahmeplatten und -walzen, auch aus Wachs Binder, Filme, Drihte
und detrgleichen sowie magnetlsche Platten, mit oder ohne Ton- odet
anderen Aufzeichnungen:*

(Die Subpositionen A 1 und A 2 sowie B und C blelben unverindert)

Die Watenbezeichnung der Tarifnummer 92.13 hat zu lauten:

. ,,92.13  Andere Teile und anderes Zubehor fir Gerite der Nummer 92.11:%
(Die Subpositionen bleiben unverindert)

Die Anmerkung 2 zum Kapitel 93 erd ersatzlos gestrichen und die An-
merkungen 3 und 4 erhalten die Bezeichnung 2 und 3.

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 93.06 hat zu lauten:

,,93.06 Teile fiir Waffen, einschlieBlich der rohen Schifte fiir Gewehre und der
' rohen Liufe fiir Feuerwaffen, ausgenommen Teile fiir Waffen der Num-
mer 93.01:
(Die Subposmonen bleiben unverandcrt)

Die Anmerkung 1c¢ zum Kapitel 94 hat zu lauten:

,,C - Waren aus Steinen, aus keramischen oder aus anderen Stoffen der
- Kapitel 68 und 69, wie sie in Girten, Vorhallen usw. als Sitze, T sche
oder Siulen verwendet werden (Kap. 68 oder 69);“
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Zollsatz in %,
‘Tarif- des Wertes bzw.
. lummer Warenbezeichnung in Schilling
. fir 100 kg
Die Anmerkung 2 zum Kapitel 94 hat zu lauten:
- Waren der Nummern 94.01 bis 94.03 (ausgenommen Teile) miissen ge-
eignet sein, auf den FuBboden gestellt zu werden.
Ebenso gehoren in diese Nummern folgende Waren, selbst wenn sie
dazu bestimmt sind, aufgehingt, an Mauern befestigt ‘oder aufemander— .
gestellt zu werden:
a - Hingeschrinke (z. B. Hinge-Elemente fir Embau—Kuchen) u. dgl.;
b - Sitze und Bettgestelle; »
c - Biicherschrinke und ihnliche Moébel, aus zusammengehorenden
Einzelstiicken.” : ’
Die Anmerkung 3 zum Kapitel 94 wird ersatzlos gestrichen und die An-
merkung 4 erhilt die Bezeichnung 3.
In der Anmerkung 1 d zum Kapitel 95 wlrd der Ausdruck ,,in Verbindung*
ersatzlos gestrichen.
Die Anmerkung 1e zum Kapitel 97 hat zu lauten:
»€ - Sportbekleidung - und ‘Maskenkostiime, aus Gewirken oder andeten
Spinnstoffwaren, des Kapitcls 60 oder 61;°
- Die Anmerkung 4 zum Kapltel 97 erd ersatzlos gcstrlchen und die An-
merkung 5 erhilt die Bezeichnung 4.
- Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 97.06 hat zu lauten: .
,,97.06  Geriite, Apparate, Requisiten und Zubehor, fiir Freiluftspiele, Leichtathletik,
Gymnastik und andere Spotrtarten, ausgenommen Waren der Nummer 97.04:¢
(Die Subpositionen bleiben unverindert) B
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 98.13 hat zu lauten:
»98.13  Miederstibe (Flschbemstabe) und dergleichen, fiir Mieder, Bekleidung und
Bekleidungszubehot .
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 98.14 hat zu lauten
»98.14  Zerstiuber, Zerstiubervorrichtungen und Zerstiuberkdpfe, fiir Toillette-
zwecke®
Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 98.15 hat zu lauten: -
»98.15 Isolierflaschen und andere Isolierbehilter, mit Vakuumisolierung, sowie
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Erliuterungen

Durch die 7. Zolltarifgesetznovelle soll einer-
seits die im § 3 des Zolltarifgesetzes festgelegte
Bindung der Gewichts- und Stiickzollsitze an
die Paritit des Schilling zum Feingold zweck-

- méiBiger gestaltet und andererseits der Empfeh-

lung des Rates fiir die Zusammenarbeit auf dem
Gebiete des Zollwesens vom 9. Juni 1970 iiber
die Anderung des Zolltarifschemas Rechnung
getragen werden.

Ein GesetzesbeschluBl {iber den v;)rliegendcn
Entwusf hitte keine budgetiren Auswirkungen.

Anderung des § 3 Zolltarifgesetz

Die Gewichts- und Stiickzollsitze wurden im
Zolltarif 1958 erstmals in der Schilling-Wihrung
und nicht wie in dem votrher in Geltung ge-
standenen Zolltarif 1924 in Goldkronen fest-

“gelegt. Die Hohe der Schilling-Zollsitze und

der im Zolltarif festgelegten Zollwerte beruht
auf der vom Internationalen Wihrungsfonds im
Einvernehmen mit der &sterreichischen Bundes-
regierung mit Witksamkeit vom 4. Mai 1953 mit
0-0341796 Gramm Feingold festgelegten und
bei Inkrafttreten des Zolltarifes 1958 in Geltung
gestandene Paritit des Schilling. Auf Grund des

§ 3 Zolltarifgesetz (ZTG) sollen in der Paritiit

des Schilling eintretende Anderungen im gleichen
Verhiltnis auch auf die Zollsitze und auf die
im Zolltarif festgelegten Zollwerte ubertragen
werden,

Nun wurde durch die am 10. Mai 1971 er-
folgte Aufwertung des Schilling um 5:059%, die
Paritit des Schilling 2zum Feingold auf
0-0359059 Gramm geindert. Durch eine An-
gleichung der Zollsitze und Zollwerte an diese
Parititsinderung wiren nahezu alle spezifischen
Zollsitze und Zollwerte erstmals auch in
Groschenbetrigen festzusetzen (z. B. bei Tarif-
nummer 01.02 A 2 bisher S 2.100-— fiir 1 Stiick;
nunmehr S 1.993.95 fir 1 Stiick), deren prak-
tische Handhabung fiir Wirtschaft und Ver-
waltung eine wesentliche Erschwerung darstellen
wiirde.

Uberdies wiirde durch diese MaBnahme nur

-ein sehr geringer Teil der Zollsitze des Zolltarifes

materiell betroffen, da- von den zirka 3.160 all-

gemeinen tarifmiBigen Zollsitzen des Zolltarifes
lediglich 500 spezifische (in Schilling festgesetzte)
Zollsitze, der Rest Wertzolle sind. Von diesen
spezifischen Zollsitzen kime jedoch nur eine
geringe. Anzahl tatsichlich zur Anwendung,
weil
a) fiir sehr viele dieser Tarifpositionen ver-
tragsmiBlige Zollsitze (GATT, EFTA) be-
stehen, durch die die autonom festgesetzten
Zollsitze weit unterfahren bzw. auf-
gehoben sind; die Vertragszollsitze (GATT)
sind auf Grund des Bundesgesetzes iiber
zollrechtliche =~ Mafinahmen  gegeniiber
Staaten, Gebieten odetr Gebietsteilen, auf
die die Bestimmungen des GATT nicht
angewendet werden, BGBl. Nr. 419/1970,
seit 1. Janner 1971 weltweit anzuwenden;

b) das sehr umfangteiche auf § 6 ZTG beru-
hende Zollbegiinstigungsregime viel niedri-

gere Zollbelastungen z. T. auch Zollfrei-

stellungen enthilt;

¢) auf' Grund der Rechtsvorschriften auf dem.

Gebiete der Marktordnungs- und Ab-
schopfungsregelungen an Stelle der Zolle
jeweils die in diesen Gesetzen (Markt-
ordnungsgesetz, Zuckergesetz, Stirkegesetz,
Ausgleichsabgabegesetz u. a.) vorgesehenen
Abgaben bzw. Importausgleiche treten.

AuBerdem wiirde die auf 'Grund der Auf-
wertung des Schilling um 5:05% in diesem
Ausmafl eintretende Senkung der spezifischen
Zollsitze, selbst bei jenen Waren, bei denen
der -allgemeine spezifische Zollsatz tatsichlich
zur Anwendung kommt, kaum  eine effektive
Auswirkung auf die Zollbelastung der betreffen-
den Ware ergeben.

Dessenungeachtet kann die besondere Be-
deutung des § 3 ZTG -— abgesehen von den
vorstehend aufgezeigten FEinschrinkungen —
sowohl fiir das Abgabenaufkommen als auch fiir
die gesamte Wirtschaft nicht bezweifelt werden.
Nur sollte diese Bestimmung so gestaltet sein,
dafl jhre Anwendung der.ihr zugedachten Auf—
gabe gerecht wird.
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Die neue Fassung des Absatz 2 im § 3 ZTG
sicht daher vor, daB nur dann die spezifischen
Zollsitze und Zollwerte in einem der einge-
tretenen Parititsinderung entsprechenden Aus-
mal} anzuwenden sind, soweit es zur Hetstellung
des gesamtwirtschaftlichen Gleichgewichtes er-
forderlich ist. Der durch die neue Schilling-
paritit moéglicherweise eintretenden Beeinflussung
des innen-, aber auch auBenwirtschaftlichen
Gleichgewichtes soll durch entsprechende An-
gleichung der spezifischen Zollsitze und Zollwerte
entgegengewirkt werden. Insbesondere soll dutch
eine solche Mafinahme die Stabilitit des Preis-
niveaus gesichert und ein hoher Beschiftigungs-
stand erreicht werden, um zu einem stetigen und
angemessenen Wirtschaftswachstum beizutragen.

Die Bestimmung, dal diese Angleichung aus
wittschaftlichen Griinden - schrittweise erfolgen
kann, wurde beibehalten. Zur Vermeidung
schwerer wirtschaftlicher Nachteile fiir die in-
lindische Wirtschaft besteht somit auch weiterhin
die Mobglichkeit, die Angleichung in zeitlich
aufeinandérfolgenden Etappen durchzufiihren
oder fiir einzelne Wirthschaftszweige zu ver-
schiedenen Zeitpunkten wirksam wetden zu
lassen.

Durch den letzten Satz im Absatz 2 des § 3
soll erreicht werden, dafl die neu anzuwendenden
spezifischen Zollsitze und Zollwerte keine
Groschenbetrige aufweisen.

Um zu vermeiden, dal durch die am 10. Mai
1971 erfolgte Aufwertung des Schilling die
spezifischen Zollsitze und Zollwerte der neuen
Paritit angeglichen werden miissen und sich
somit die vorstehend aufgezeigten Erschwerun-
gen fiur Verwaltung und Wirtschaft ergeben, ist
vorgesehen, daf3 die Neufassung des § 3 Abs. 2
riickwirkend in Kraft tritt.

Anderung des Zolltarifes

Unmittelbarer AnlaB fir die Anderung des
Zolltarifes ist die Empfehlung des Rates fiir
die Zusammenarbeit auf dem Gebiete des Zoll-
wesens vom 9. Juni 1970 hinsichtlich der Ande-
rung des Zolltarifschemas fir die Einreihung der
Waren in die Zolltarife. Als Mitglied det Kon-
vention iiber das Zolltarifschema fiir die Ein-
reihung der Waren in die Zolltarife, BGBI.
Nr. 103/1960, ist Osterreich verpﬂlchtet die
Anderung des Zolltarifschemas auch in seinem
Zolltarif "zu beriicksichtigen. Im Sinne der

‘Neufassung des Artikels X VI lit. d) der Konven-

tion, BGBIL. Nr. 48/1963, tritt die Anderung fiir
alle VertragschlieBenden Teile 6 Monate nach
Ablauf einer 6 monatigen Einspruchsfrist in
Kraft. Da die Einspruchsfrist zur gegenstind-
lichen Ratsempfehlung am 30. Juni 1971 abge-
laufen ist, wird die Anderung am 1. Janner 1972
in Kraft treten; bis dahin miissen die Zolltarife

der Mitgliedstaaten mit dem gednderten Zolltarif-
schema in Ubereinstimmung gebracht worden
sein. Innerhalb der Einspruchsfrist wurden von
den EWG-Staaten Einwinde gegen -gewisse
Anderungen in den Textilkapiteln 59 und 60
ethoben. Diese Punkte der Ratsempfehlung
treten also nicht in Kraft und wurden deshalb
im votliegenden Entwurf unberiicksichtigt ge-
lassen.

Die letzte Empfehlung hinsichtlich der Ande-
rung des Zolltarifschemas erfolgte am 9. Juni 1961
(BGBIL. Nr. 47/1963). Wie ihre Vorginger ist-
auch die Empfehlung vom 9. Juni 1970 -im
wesentlichen auf zwei Griinde zuriickzufithren,
nidmlich

1. auf das Bestreben, der technischen Entwick-
lung und den daraus resultierenden Verinde-
rungen im internationalen Handel Rechnung
zu tragen und

2. auf das Bemiihen, festgestellte Mingel des
Zolltarifschemas zu beheben.

Die zu behebenden Mangel erweisen sich
entweder
a) als undurchfithrbare Bestimmungen, oder
b) als mangelhafte Formulierungen, oder
¢) als Widerspriiche zwischen der englischen
und der franzdsischen Fassung des Zoll-
tarifschemas.

Undurchfiihrbar sind Bestimmungen des Zoll-
tarifschemas z. B. dann, wenn Waren, die von-
einander nicht unterschieden werden kénnen, in
verschiedene Nummern des Schemas einzureihen
sind. Korrekturen dieser Art miissen auch in der
7. Zolltarifgesetznovelle zum Ausdruck kommen.

!

Mangelhafte Formulierungen im  Zolltarif-
schema erfordern nur insoweit eine Berichtigung
des Zolltarifes, als es in der Osterteichischen Fas-
sung nicht gelungen war, die mangelhaften
Formulierungen zu vermeiden.

Die Bercinigung der Widerspriiche zwischen
der englischen und der franzosischen Fassung des
Zolltarifschemas war nur insoweit in der 7. Zoll-
tarifgesetznovelle zu beriicksichtigen, als die
Fassung, die dem Osterreichischen Zolltarif
zugrunde gelegt worden wat, einer Berichtigung
unterzogen wurde.

Die vorliegende Novelle enthilt aber auch
Berichtigungen sprachlicher Art, die nicht den
Gegenstand - der Empfehlung vom 9. Juni 1970
bilden. Es handelt sich dabei entweder um die
Behebung von fritheren Ubersetzungsfehlern
oder von Mingeln, welche es erschwerten, der
offiziellen Interpretation des Zolltarifschemas
(Tatifierungs-Avis  des Nomenklaturkomitees)
auch im Rahmen des osterteichischen Zolltanfes
(Tarifbescheide) zu folgen.
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« Ubersicht zum Zolltarif

Die Anderungen in der Ubersicht ergeben sich
aus den Anderungen der Uberschriften von
Abschnitten und Kapiteln, auf die bei den be-
troflenen Teilen des Zolltarifes eingegangen wird.

Allgemeine Tarifierungsvorschriften

Ein erheblicher Teil der Berichtigungsvor-
schlige ist auf Anderungen der Allgemeinen
Tarifierungsvorschriften (ATV) zuriickzufithren.

Eine wichtige Neuerung ist die Einfithrung
der ATV 2 a, die zum Ausdruck bringt, daB jede
Anfithrung einer Ware in einer Tarifnummer
auch fur die unvollstandlge oder unfertige
Ware gilt, wenn sie die wesentlichen Merkmale
der vollstindigen oder fertigen Ware besitzt.
Dieser nun fir den Gesamttarif geltende Grund-
satz kam bisher nur vereinzelt in Anmerkungen
zum Ausdruck, die jetzt iberfliissig geworden
sind. Analoges gilt fiir die weitere Bestimmung
der ATV 2 a, daf3 jede Anfithrung einer Ware in
einer Tarifnummer auch fiir die zerlegte oder
noch nicht zusammengebaute Ware gilt. Der
letzte Halbsatz der ATV 2 a ,,in° diesem Fall
sind die einzelnen Elemente der zerlegten oder
noch nicht zusammengebauten Ware nicht als
,Teile im Sinne des Zolltarifes anzusehen®,
ist eine im Einvernechmen mit dem Nomen-
klaturkomitee  erfolgende nationale Erginzung,
die einem Erkenntnis des Verwaltungsgerichts-
hofes Rechnung trigt.

Die neue ATV 2 b entspricht der bisherigevn
ATV 2.

Ein weiterer erheblicher Teil der Empfehlung
und der Novelle ist auf die Streichung der bis-
herigen ATV 4 zuriickzufithren. Die ATV 4
hatte folgendes besagt: ,,Sind in einer Tarif-
Anmerkung zu einem Abschnitt oder zu einem
Kapitel bestimmte Waren unter Hinweis auf
andere Abschnitte, Kapitel oder bestimmte Tarif-
nummern ausgenommen, so gilt diese Ausnahme,
"sofern nichts anderes bestimmt ist, auch fiir
alle ibrigen Waren, die in diese Abschnitte,
Kapitel oder Tarifnummern gehéren. Es hatte
sich gezeigt, daBl diese ATV 4 in der inter-
nationalen Praxis nicht oder nur unzulinglich
beachtet worden war, wobei Klarheit dariiber
bestand, dal die bisherigen Formulierungen der
Anmerkungen eine einheitliche Anwendung der
ATV 4 nur schwer erméglichten. Man entschlof§
sich deshalb, die Anmerkungen zu den Ab-
schnitten und Kapiteln zu iberpriifen und dort,
wo es erforderlich war, neu so zu formulieren,
daB die ATV 4 uberﬂus51g wird. Daf sich z. B.
der in der Anmerkung 1 zum Kapitel 6 vor-
geschene Vorrang des Kapitels 7 nicht nur auf
Kartoffeln, Speisezwiebeln, Schalotten und Knob-
lauch, sondern auf alle Waren des Kapitels 7
bezieht, konnte bisher, nur mit Hilfe der ATV 4

verstanden werden. In der Neuformulierung
dieser Anmerkung wird jedoch der Vorrang auch
der anderen Waren des Kapitels 7 ausdriicklich
erwihnt, sodaf die Aufrechterhaltung der ATV 4
entbehrhch erscheint.

Kapitel 1, Anmerkung 1:
Die durch die Streichung der ATV 4 erforder-

lich gewordene Neufassung behebt auch den -

Mangel, daB die bisherige Fassung die Ausnahme

zugunsten der Nummer 97.08 (Zirkusse, Tier-

schauen usw.) nicht zum Ausdruck brachte..

Kapitel 2, Anmerkung 1b:

Im Zuge der Streichung der ATV 4 erfolgte
eine Vereinheitlichung der Ausdrucksweise.

Tarifoummern 02.01,’ 02.02, 02.03 und 02.04:

An Stelle des Wortes ,,tiefgekiihlt® wurde der
bisherige synonyme Klammerausdruck ,,gefroren*
gesetzt und damit eine Angleichung an die
Briisseler Nomenklatur erreicht.

Tarifnummer 02.05:

Neben der sprachlichen Verbesserung des
Wortlautes dieser Tarifnummer wurde auBerdem
noch das mit Losungsmitteln extrahierte
Schweine- und Gefliigelfett von der Einreihung
in diese Position ausgenommen. Diese Anderung
ist auf Grund des neuen Wortlautes der Tarif-
nummer 15.01 notwendig geworden. AuBerdem
wurde das Wort ,tiefgekithlt durch den bis-
herigen synonymen Klammerausdruck ,,gefroren®
ersetzt. :

Tarifnummer 03.01:

Auf die Ausfithrungen bei der Nummer 02.01
wird verwiesen.
Tarifnummer 03.02:

Dic 6sterreichische Fassung wurde (ebenso
wie die franzosische) der englischen Fassung
angepalt.

Tarifnummer 03.03:

Auf die Ausfithrungen bei der Nummer 02.01

wird hingewiesen.

Kapitel 4, Uberschrift:

Die FErginzung der Uberschrift war durch die
Aufnahme der neu geschaffenen Nummer 04.07
erforderlich geworden, durch die der Warenkreis
der in das Kapitel 4 einzureihenden Ware ver-
grofert wurde.

Tarifnummer 04.05:

Fine Verbesserung, die klarstellt, daB “auch
Trocknen ein Haltbarmachen bewirkt.
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Tarifnummer 04.07:

Diese Nummer ist eine von Osterreich an-
geregte Neuschaffung, die eine Liicke des Zoll-
tatifes schlieBen soll. Bisher sind nur Schild-
kroteneier und Schwalbennester als Waren be-
kannt geworden, die fiir die neue Nummer in
Betracht kommen. Die  Tarifierung solchet
Waren war nach dem geltenden Tarif proble-
matisch und nur mit Hilfe der ATV 5 zu losen,
die international zu divergierenden Einstufungen
gefiihrt hat. Obwohl keine heimische Produktion
besteht, die zu schiitzen wire, sicht der Entwurf
aus handelspolitischen Griinden einen Zollsatz
von 10% d. W. vor, ‘der in Anbetracht des
Luxuscharakters der gegenstindlichen Waren
durchaus vertretbar ist.

Kapitel 5, Anmerkung 1 d:

Der Wortlaut dieser Ausnahmebestimmung
wurde dem Wortlaut der Nummer 96.03 an-
gepalt.

.Kapitel 6, Anmerkung 1:

Die Neufassung ist auf die Streichung der
ATV 4 zuriickzufiihren; dabei wurde auch die
Ubersetzung der Originaltexte genauer gefaBt.

Kapitel 7, Anmerkung 1:

Die bisherigen Anmerkungen 1 und 2 wurden
nunmehr zusammengefafit, sprachlich verbessert
und-dem Wortlaut anderer Nummern angepaBt;
dabei war die Stremhung der ATV 4 zu beriick-
sichtigen. .

Tarifnummer 07.01 und Kapitel 8, Anmer-
kung 2:

Es erfolgt lediglich die Streichung des Klam-
merausdruckes und somit eine Anpassung an die
Brisseler Nomenklatur.

Tarifpummern 07.02 und 08.10:
Auf die Ausfithrungen zur Nummer 02.01

- wird hingewiesen.

Kapitel 9, Anmerkung 2: !
Korrektur veralteter Benennungen und Be-
ricksichtigung der Streichung der ATV 4,

Tarifoummer 10.05, Anmerkung 2:

Dutch die Neufassung soll in Konnex zu den
Bestimmungen des Marktordnungsgesetzes klar-
gestellt werden, daB ein fiir die industrielle Ver-
arbeitung best1mmter Mahltmais von der Ein-
reihung in die Tarifnoummer 10.05 B ausge-
nommen und der Tarifnummer 10.05 C zuge-
wiesen ist.

Tarifnummer 10.07:-

Der bisherige Wortlaut dieser Tarifnummer
lieB den SchluB3 zu, daB Hirse und Dari zwei
verschiedene Getreidearten sind. Durch die
Streichung des synonymen Ausdruckes Dari
wurde diese Unklarheit beseitigt..

Kapitel 11, Uberschrift:

Berichtigung eines Ubersetzungsfehlers, der
versehentlich einen  Unterschied zwischen
»otirke® und ,,Stirkemehl® gemacht hatte.

Kapitel 11, Anmerkung 1b:

Die Ncuformullerung bewirkt, daf3 Quellmehl
das bisher in die Tarifnummer 19.02 B (vertrags-
miBig 29-69, des Wertes, mindestens S 284-—
fir 100 kg) einzureihen war, nunmeht nach der
Tarifnummer 11.01 abzufertigen ist (389, dés
Wertes, mindestens S 170-— fiir 100 kg).

Kapitel 11, Anmerkung 1e:

Auf die Ausfithrungen zu Kapitel 11, Uber—
schrift, wird hingewiesen; uberdies sprachhche
Vcrbesserung.

Kapitel 11, Anmerkung 2:

Die vorgesechene Einfiigung dieser neuen
Anmerkung ist eine Errungenschaft, deren inter-

| nationale Bedeutung nicht hoch genug einge-

schitzt werden kann. Ausgelost wurde diese
Anmerkung durch Beschwerden 6sterreichischer
Importeure vor dem Verwaltungsgerichtshof,
die Waren als ,,Kleie” der Tarifnummer 23.02
eingestuft haben wollten, welche nach den
Erliuterungen zum Osterreichischen Zolltarif
nicht als Kleie anzusehen waren. Bei der Unter-
suchung der Waren ergaben sich sogar Zweifel
dariiber, ob sie iberhaupt Riickstinde der Tarif-
nummer 23.02 darstellen oder als -Miillerei-
erzeugnisse des Kapitels 11 anzusehen sind.
Osterreich konsultierte diesbeziiglich das Nomen-
klaturkomitee des Briisseler Zollrates und gab
damit den Anstof} zu Beratungen und Expettisen,
die sich dutrch viele Jahre hinzogen. Es zeigte

'sich nimlich, daB hinsichtlich der Abgrenzung

zwischen den Miullereierzeugnissen der Tarif-
nummer 11.01 und 11.02 (Mehl, Griel usw.)
und den Riickstinden der Tarifnummer 23.02
weit divergierende Auffassungen bestanden, die
ihrerseits durch  unterschiedliche nationale
Rechtsvorschriften und Borsenusancen begrindet
waren. Das Problem war umso komplizierter,
als der Miiller den Betriff ,,Riickstand® (Tarif-
nummer 23.02) anders definiert als der Zéllner.
Fiir den Miller ist der Begriff , Riickstand*
jenen Produkten vorbehalten, aus denen sich
Skonomischerweise kein Mehl mehr gewinnen
liBt; diese Grenze wird von der Marktlage
stark beeinflult. Nach dem Briisseler Zolltarif- -
schema aber gelten als Riickstinde der Tarif-
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nummer 23.02 jene Waren, die den iiblichen An-
forderungen an die Waren der Tarifnummern
11.01 und 11.02 (Mehl, GrieB usw.) nicht ent-
sprechen. Diese Anforderungen sind internatio-
nal grundverschieden. Wihrend siidliche Staaten,
die weifles Weizenbrot bevorzugen (z. B. Frank-
reich, Spanien, Italien), nur feinste Qualititen
"in die Tarifnummern 11.01 und 11.02 einreihen
wollten, fafiten andere Linder (insbesondere
die skandinavischen), die auch dunkle Mehle
fiir den Haushalt und sogar Kleie fiir die Brot-
herstellung verwenden, den Rahmen der Tarif-
nummern 11.01 und 11.02 wesentlich weiter und
kamen zu Abgrenzungen, die stark jenen. des
Millers glichen. . Osterreich, Deutschland, die
Schweiz und Jugoslawien lagen diesbeziiglich
zwischen den beiden Hauptexponenten, neigten
aber eher der skandinavischen Gruppe zu. Nach
jahrelanger Befassung der Chemie-Expetten und
Konsultierung der Internationalen Gesellschaft
fit Getreidechemie (Sitz in Wien) entschlof
das Nomenklaturkomitee, -sich keiner der be-
stehenden nationalen Abgrenzungen (auch nicht
denen der EWG) anzuschlieBen, sondern ‘das
Problem dutch einen auf rein wissenschaftlichen
Gesichtspunkten basierenden KompromiBl wie
einen gordischen Knoten zu l6sen. Man setzte
fir die einzelnen Getreidearten einen gewissen
Aschegehalt und einen gewissen Stirkegehalt
_fest. Nur jene Millereierzeugnisse, die sowohl
den Mindeststirkegehalt besitzen als auch den
Hochstaschegehalt nicht tberschreiten, kommen
- in das Kapitel 11, wihrend alle anderen Miillerei-
erzeugnisse Riickstinde der Tarifnummer 23.02
darstellen sollen. Von den Waren der Tarif-
nummern 11.01 und 11.02 wird nunmehr an-
genommen, daB sie {iblicherweise hauptsichlich
zur menschlichen Erndhrung dienen, wihrend
die Waren der Tarifnummer 23.02 iiblicherweise
hauptsichlich anderen Zwecken (insbesondere
als Tierfutter) dienen. Fiir Osterreich ergibt
sich daraus die Konsequenz, daB viele Waren,
die bisher in die Tarifnummern 11.01 und 11.02
eingereiht wurden (z. B. Futtermehl), nunmehr
in die Tarifnummer 23.02 (zollfrei) kommen.
Aus diesem Grunde wire auch die bisherige
Anmerkung zur Tarifnummer 11.01 zu streichen,
die im Rahmen dieser Nummer die Zollfreiheit
fur Weizenfuttermehl vorsah.

Die neue Anmerkung 2 enthilt in ihrem
Teil B iiberdies eine Abgrenzung zwischen dem
- Mehl der Tarifnummer 11.01 und den Miillerei-
erzeugnissen der Tarifpummer 11.02 (Griitze,
Grief3, Flocken usw.). MaBlgebend ist der Durch-
gang durch ein Sieb mit einer lichten Maschen-
weite von 315 Mikron (bei Mais und Sorghum-
hirse 500 Mikron). Diese Abgrenzung unter-
scheidet sich von der bisher in den dsterreichischen
Erlduterungen vorgeschenen (280 Mikron) nur
“geringfigig. Sie bewirkt lediglich, dal. gewisse

Grenzprodukte, die bisher als Dunst der Tarif-
nummer 11.02 erachtet wurden, teilweise Mehl
der Tarifnummer 11.01 sein werden. )

Die neue Anmerkung 2 zum Kapitel 11 .wird
nicht nur die internationale Zolltarifierung,
sondern auch die internationale und die Oster-
reichische Handelsstatistik beeinflussen, denen
nunmehr - eine international einheitliche Basis
zur Verfligung steht. Auf die Ausfithrungen zur
Tarifnummer 23.02 wird hingewiesen. ~

Tarifnummer 11.01:

Auf die vorstehenden Ausf iihrﬁngen um
Kapitel 11, Anmerkung 2, wird hingewiesen.

Tarifnummer 11.05:

In diese Tarifnummer ist nicht nur das Walz-

mehl aus Kartoffeln, sondern jedes Mehl aus

Kartoffeln, unabhingig von der Art der Her-
stellung, einzureihen. Da es nicht moglich ist,
bei der Abfertigung festzustellen, ob es sich um
ein Walzmehl oder ein anderes Mehl aus Kat-
toffeln handelt, wurde durch die nunmehrige
Neuformulierung die bestehende ~Unsicherheit
bei der Einreihung derartiger Mehle beseitigt.

Tarifnummer 11.08:

Keine Anderung der bisherigen Tériﬁerun’g;
vgl. Kapitel 11, Uberschrift.

Tatifnummer 11.09:

Im Sinne der Ratsempfehlung wird der mehr-
deutige Text ,Kleber und Klebermehl, auch
gerdstet prizisiert und so die bisherige Uber-
schneidung mit den Nummern 23.03 und 35.04
ohne Umtarifierung vermieden.

Kapitel 12, Anmerkungen 1 und 2:

Der nunmehrige Wortlaut stellt eine sprach-
liche Vetbesserung dat, war aber auch durch den
Wegfall der ATV 4 erfordetlich geworden.

Kapitel 13, Anmerkung:

Gelegentlich der durch die Streichung der

ATV -4 etforderlich gewordenen Adaptierung
wurden in Anpassung an die Briisseler Nomen-
klatur '

1. die bisherigen. Anmerkungen 1 und 2 zu-~

sammengefaflt,

2. in lit. a) klargestellt, dafi fir die Tarifierung
von SiBholzausziigen nicht der Zuckergehalt
schlechthin, sondern der Saccharosegehalt

~ mafBgebend ist, '

3. in lit. f) der neuen Anmerkung 3e zum
Kapitel 30 Rechnung getragen.
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Kapitel 15, Anmerkung 12,1 bund 1 c:

Anpassung an den (zum Teil neuen) Wortlaut
der Tarifnummern 02,05, 15.01, 18.04 und
23.04 unter Beriicksichtigung der Streichung der
ATV 4.

Tarifnummer 15.01:

Der Wortlaut dieser Tarifnummer hat durch
die Aufnahme der mit Losungsmitteln extra-
hierten Schweine- und Geflugelfette eine FEr-
weiterung erfahren. Eine Anderung der Tari-
fierungspraxis. ist aber dadurch nicht eingetreten,
da schon bisher derartige durch L&ésungsmittel
extrahierte Fette in diese Tarifnummer eingereiht
wurden. Diese Tarifierung geht auf ein sogenann-
tes Tarifierungs-Avis des Nomenklaturkomitees
in Brissel zuriick und erfihrt nunmehr durch die
Anderung der Tarifnummer die gesetzliche
Sanierung. '

Tarifnummer 15.02:

~ Auf die Ausfithrungen zu der Tarifnummer
15.01 wird hingewiesen.

- Kapitel 16, Anmerkung:

Anpassung an den Wortlaut ‘des Kapitels 2.
Tarifnummer 16.01 A:

Diese Anderung ergibt sich nicht aus der
Ratsempfehlung, sondern aus der Entscheidung
des Nomenklaturkomitees, dafl als Wurst der
Tarifnoummer 16.01 nur Produkte aus faschierten
oder dhnlich zerkleinerten Stoffen (Brit) anzu-
sehen sind, nicht aber auch solche, die gréBere
Stiicke enthalten. Diese Waren kommen nunmehr
in die Tarifnummer 16.02. Die sich ergebende
Zollsatzinderung erscheint unerheblich (statt
bisher 409,, niunmehr 35%, des Wertes, minde-
stens S 470-— fiir 100 kg).

Tarifnumrﬁer 16.03:

Die neue Fassung der Tarifnummer 16.03
unterscheidet sich von der bisherigen durch die
Einbezichung der Fischextrakte. An die Existenz
der Fischextrakte war bei der Schaffung des
Brisseler Zolltarifschemas nicht gedacht worden.
Als sie auf dem Markt auftauchten, wurden die
Fischextrakte, mangels einer geeigneteren Num-
mer, theoretisch als Fischzubereitungen der
Tarifnummer 16.04 erachtet, einer Tarifnummer,
die fir Fischextrakte in keiner Weise gedacht
war. Die praktische Durchfithrung dieser theo-
retisch richtigen Entscheidung scheiterte an
dem Umstand, daBl die modernen Fischextrakte
so raffiniert sind, daB sie von den Fleischextrakten
der Tarifnummer 16.03 nicht unterschieden
werden konnen. Da es nicht angeht, Waren, die
voneinander nicht unterschieden werden kénnen,
unterschiedlich zu tarifieren, wurde die Tarif-
nummer 16.03 um die Fischextrakte erweitert.

| Aus den gleichen Griinden sind auch die natio-

nalen Bestimmungen der Tarifnummer 16.03 A
und der Anmerkung zur Tarifnummer 16.03
von ,,Fleischextrakte auf ,,Flelsch- und Fisch-
extrakte® erweitert Worden

Kapite] 17, Anmerkung 1bundlic:
Anpassung an die Streichung der ATV 4.

Tarifnummer' 17.02:

Die Neugliederung der Tarifnummer 17.02
ist in erster Linie auf die durch die Anmerkung 2
zum Kapitel 35 erfolgende Zuweisung der
Maltodextrine mit einem hoheren Gehalt als
10%, an reduzierenden Zuckern (gerechnet als
Dextrose) in der Trockensubstanz in die Tarif-
nummer 17.02 zuriickzufithren.” Bei dieser Ge-
legenheit wurde der Inhalt der bisherigen Sub-
position A mit dem Oberbegriff ,,Stirkezucker
auf zwel Subpositionen (A und B) verteilt, weil
die geltende Fassung Interpretationszweifel auf-
kommen lieB, iiber die 'sich auch Wissenschaftler
nicht einigen konnten. Die Neufassung soll
vor allem eine technologisch klare Abgrenzung
zwischen dem chemischen Individuum und den
Mischungen aus verschiedenen Zuckern mit
Dextrinen, wie sie bei der Verzuckerung von
Stirke entstehen, schaflen. Dabei wurde auf die
bei der Durchfithrung des Stirkegesetzes iibliche
Terminologie Bedacht genommen.

Kapitel 18, Anmerkung 2:

Diese - Anderung bewirkt lediglich eine Be-
reinigung der Terminologie des Zolltarifes.

Kapitel 19, Uberschrift:

Es wurde lediglich das Wort ,,Stirkemehl®
gestrichen. Auf die diesbeziiglichen Ausfithrun-
gen zum Kapitel 11, Uberschrift, wird hmge-

wiesen.

Kapitel 19, Anmerkung 1 a:

An Stelle von ,,Stirkemehil® wurde das Wort
,,Stirke” gesetzt. Auf die diesbeziiglichen Aus-
fithrungen zum Kapitel 11, Uberschrift, wird
hingewiesen.

Kapitel 19, Anmerkung 1 b und 1 c:

Mit dieser Formulierung erfolgte die An-
gleichung an den Wortlaut der Briisseler Nomen-
klatur unter Briicksichtigung der Strelchung der
ATV 4.

Tarifnummer 19.02:

Internationale Legalisierung der bereits be-
stechenden Bestimmungen der Erliuterungen,
daB in diese Tarifnummer auch Zubereitungen
auf der Grundlage von GrieB gehoéren. Hin-
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sichtlich der Streichung des Stirkemehls vgl.
Kapitel 11, Uberschrift.

Kapitei 20, Anmerkung 2:

Die bestehende Bestxmmung wurde deutlicher
gefaBt.

Tarifnummer 20.03:

Auf die Ausfihrungen zu der Tarifnummer
02.01 wird verwiesen.

Kapitel 21, Anmerkung 1 d:

Die Neuformulierung ist durch den Wegfall
der ATV 4 etforderlich geworden. :

Kapitel 21, Anmerkung 2:

Diese Anderung bewirkt lediglich eine Be-
reinigung der Terminologie des Zolltarifes.

Kapitel 21, Anmerkung 3:

Auf die nachstehenden Ausfithrungen zur
Tarifnummer 21.05 wird verwiesen.

Tarifnummer. 21.05:

Durch die' Neufassung werden dieser Tarif-
numsmer auch zusammengesetzte homogenisierte
Nahrungsmittelzubereitungen zugewiesen, die in
der neuen Anmerkung 3 zum Kapitel 21 definiert
sind. Diese zusammengesetzten homogenisierten
Nahrungsmittelzubereitungen erwiesen sich in
der Zollpraxis als- iiberaus problematisch. In
der Theorie schien die Tarifierung einfach:
fleischhaltige Zubereitungen waren der Tarif-
nummer 16.02, fischhaltige - der Tarifnummer
16.04, reine Gemiise- oder Fruchtzubereitungen
dem Kapitel 20 und andere der Tarifoummer 21.07
zuzuweisen. Voraussetzung dafiir war aller-
dings, dafl die genaue Beschaffenheit ermittelbar
war und begriindet werden konnte, dafl die
Ware weder als fertige Suppe noch als Zu-
bereitung zur Herstellung. einer Suppe anzusehen
ist. Es stellte sich groteskerweise heraus, dafl
der weitgehend bekannte Begriff ,,Suppe‘ nit-
gends in einer Weise definiert ist, welche die
Suppe von einem Brei oder eincr Sauce unter-
scheidet. Das Hauptiibel aber war, daB3 eine zu-
sammengesetzte homogenisierte: Zubereitung nur
unzulinglich analysierbar ist, sodall bei der Ent-
scheidung meistens von den Angaben auf den
Etiketten und von den Angaben der Importeure
(die vielfach selbst unzulinglich informiert sind)
ausgegangen werden mullte. Zur Lésung dieses
Problems standen drei Moglichkeiten offen,
nimlich entweder die Schaffung einer neuen
Tarifnummer oder die gemeinsame Zuweisung
in die Tarifnummer 21.07 (von vielen Staaten
derzeit gehandhabt) oder die Erweiterung der
Tarifnummer 21.05. Das Nomenklaturkomitee
entschied sich fir die letzte Losung, die vor

allem von Osterreich deshalb favorisiert worden

war, weil sich diese zusammengesetzten homo-
genisierten Nahrungsmittelzubereitungen von den
bisherigen- Waren der Tarifnumimer 21.05 prak-
tisch nicht unterscheiden lassen. Diese prakti-
schen Griinde verhindern es auch, fiir die
zusammengesetzten homogenisierten Nahrungs-
mittelzubereitungen - in der Tarifoummer 21.05
(allgemeiner Zollsatz 339, des Wertes, minde-
stens S 480-— fiur 100 kg) eine eigene nationale
Subposition zu schaffen, welche die bisherigen
Zollsitze iibernehmen kénnte, zumal die Zuwei-
sung zu einem dieser Zollsitze ohnehin in jedem
Einzelfall beachtliche Begriindungsprobleme auf-
watf,

Kapitel 22, Anmerkung 1b:
Die Anpassung an den Wortlaut der Tarif-

{nummer 28.58 ist durch die Streichung der

ATV 4 erforderlich geworden.

Tarifnummer 23.02:

Die Neuschaffung der Subposition A und der

ihre Tragweite definierenden Anmerkung ent-
spricht dem Bemiihen, wenigstens annihernd
den Warenkreis zu erfassen, der durch die neue
Anmerkung 2 A zum Kapitel 11 aus den Tarif-
nummern 11,01 und 11.02 in die Tarifnummer
23.02 transferiert wird; fiir ihn wird in der neuen
Subposition A die bisherige Zollbelastung vor-
gesehen. Eine genauere Erfassung dieses Waren-
kreises scheiterte an dem Umstand daf3 die bis-
herige Grenzzichung zwischen dem Kapitel 11
und der Tatifnummer 23.02 unklar war.

Fir. den bisherigen Warenkreis der Tarif-
nummer 23.02 wird nuamehr in Form der neuen
Subposition B die traditionelle Zollfreiheit bei-
behalten. Die wichtigste und meistumstrittene
Ware der neuen Subposition B ist die Kleie,
die bisher in der Bemerkung (2) der Erliuterungen
zur Tarifnummer 23.02 folgendermaBen definiert
war: -

,,Kleie dieser Nummer ist der bei der Ver-
mahlung von Weizen oder Roggen. zuletzt
anfallende, weitgehend grieB-, dunst- und mehl-
freie Schalenanteil, der vorwiegend der Vieh-
futtetung zugefithrt wird und dessen sandfreler
Aschegehalt mehr als 4-79%, in der Trocken-
substanz betrigt. Der bei Verwendung eines

Siebes mit der Maschenweite 120 Mikron (Seiden--

gaze 12 xxx) zu ermittelnde Mechlanteil darf
eine Menge von 109, nicht erreichen und einen
Aschegehalt von 39, in der Trockensubstanz

nicht unterschreiten.. Der Riickstand darf nur -

reine Schalenteile enthalten und keinesfalls Pro-
dukte, die den in den Bemerkungen (2) und (3)
zu Nummer 11.02 enthaltenen Begriffsbestimmun-
gen fir Dunst und Grief entsprechen. Im Zwei-
felsfalle ist der sandfreie Aschegehalt zu er-
mitteln.*
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Diese Definition mufl nunmehr der neuen
Nomenklatur und den Siebbestimmungen der
neugeschaffenen Anmerkung angepafit werden.
Sie witd in Zukunft folgendes zum Ausdruck
bringen:

,»Als Kleie im Sinne der Nummer 23.02 gilt aus-
schliefllich der bei der Vermahlung von Weizen
oder Roggen zuletzt anfallende, weitgehend
grieB3-, dunst- und mehlfreie Schalenantell der
den Voraussetzungen der Nummer 23.02 B ent-
sprlcht und dessen sandfreier Aschegehalt 479,
in der Trockensubstanz iibersteigt; bei Ver-
wendung des Siebes mit der lichten Maschenweite
von 125 Mikron diitfen auf den Siebdurchgang
nicht mehr als 10 Gewichtsprozent entfallen.
Wenn der Siebdurchgang 5—10 Gewichtsprozent
betrigt, muB sein Aschegehalt mindestens 3%,
in det Trockensubstanz erreichen. Kleie wird
vorwiegend zur Viehfitterung verwendet.*

Die alte und die neue Definition beschreiben
weitestgehend den selben Warenkreis. Durch
die Umstellung des Siebes von 120 auf 125 Mikron
witd der Kleiebegriff zwar unbedeutend enger,
doch wird dieser Umstand durch die kiinftige

AuBerachtlassung eines weniger als 5 Gewichts-

prozent betragenden Siebdurchganges mehr als
kompensiert. Diese AuBerachtlassung ist wirt-
schaftlich bedeutungslos, beseitigt aber den
bisherigen Widerspruch, daBl in einer ,,weit-
gehend mehlfrei sein sollenden Ware nicht
einmal Spuren von Mehl toleriert wurden, und
befreit vor allem die Verwaltung von der zeit-
raubenden Pflicht, S1ebdurchgangc von weniger
als 59, zu analysieren.

Tarifnummer 23.06:

Diese internationale Neuformulierung soll die
bisherige Tarifietungspraxis legalisieren, auch
cinfach bearbeitete (z. B. gemahlene) Erzeugnisse
in die Tarifnummer 23.06 einzureihen,

Tarifoummer 23.07:

Die Neufassung ist eine Folge der Anpassung
der franzosischen Fassung der Tarifnummer 23.07
an die englische; eine Umtarifierung ist damit
nicht verbunden.

Kapitel 25, Anmerkungen 2 c,2 d und 2 f:

Diese Anderungen sind auf die Streichung der
ATV 4 zuriickzufiithren, die eine Neuformulie-
rung notwendig machen.

Tarifnoummer 25.06:

Der nunmehrige Text entspricht der eng-
lischen Fassung der Briisseler Nomenklatur,
die klar zum Ausdruck bringt, dafl auch gemahlene
Erzeugnisse in dieser Tarifnummer erfaBt sind.

18 der Beilagen

Tarifnummer 25.12:

Die Streichung des Wortes ,,Infusoriénerde
wurde vom Briisseler Zollrat beschlossen, weil
dieser Begriff fiir die Waren dieser Tarifnummer
unzutreffend ist und fiir Kieselerden nur in
manchen Lindern verwendet wird.

Tarifnummer 25.14 und 25.18: -

Die Ausfithrungen zur Tarifnummer 25.06
gelten sinngemaf.

Tarifnummer 25.20:

Die Erginzung der Worte ,besonders zu-.
bereitet am Schlul des Wortlautes dieser
Tarifnummer ergibt sich aus der gleichen Formu-
lierung der Anmerkung 2 f zum Kapitel 38 und
aus der englischen Fassung der Briisseler Nomen-
klatur.

Tarifnummer 25.25:

Die neue Formulierung entspricht der eng-
lischen Fassung der Briisseler Nomenklatur,
die dem Umstand Rechnung trigt, dafl es neben
den gegossenen auch noch geprefite geformte
Waren gibt.

Tarifnummer 25.27:

Die Ausfithrungen zur Tarifnummer 25.06
gelten sinngemiB.

Kapitel 26, Anmerkung 1:

Die Einfiigung der Anmerkung 1 a wutde vom
Briisseler Zollrat beschlossen, um klarzustellen,
daBB Makadam auch aus Waren des Kapitels 26
hergestellt sein kann. Die tibrigen Anderungen
det Anmerkung sind auf den Wegfall der ATV 4
zuriickzuf ihren, die eine Neuformulierung not-
wendig macht.

Tarifoummer 26.02:

Die Neuformulierung entspricht eher der
Briisseler Nomenklatur, zumal es Schlacken
gibt, die nicht in die Tarifnummer 26.02 gehoren;
siehe Anmerkung 1 a zum Kapitel 26.

Kapitel 27, Anmerkung 1:

Die geinderte Fassung der Anmerkung 1a
trigt dem BeschluB des Brisseler Zollrates
Rechnung, Propan (wie Methan), ohne Riicksicht
auf den Reinheitsgrad, der Tarifnummer 27.11
zuzuweisen. Die - eingefiigte Anmeérkung 1 ¢
stellt eine bloBe Klatstellung dar, die keinerlei
Anderung der Tarifierung bewirkt.

Kapitel 27, Ahmerkung 3:

Die neue Formulierung unterscheidet sich von
der bisherigen im wesentlichen nur dadurch,
daB die schon immer nach det Tarifnummer 27.10

www.parlament.gv.at



18 der Beilagen XI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

18 der Beilagen _ 43

tarifierten ,,Gemische ungesittigter Kohlen-
wasserstoffe’ besonders genannt werden.

Tarifnoummer 27.06:

Da der in der bisherigen Formulierung, ent-
sprechend der franzdsischen Fassung der Briisseler
Nomenklatur, genanate Begriff ,priparierte
Teere” zu Auslegungsschwierigkeiten gefithrt
hat, wurde nunmehr die eindeutige englische
Fassung der Briisseler Nomenklatur heran-
gezogen. '

Tarifnummer 27.07:

Die Erginzung der Worte ,,im Sinne der
Anmerkung 2 zu diesem Kapitel* war notwendig,
weil die bisherige Fassung dem franzosischen
Text der Briisseler Nomenklatur entsprach und
diese vom Briisseler Zollrat dem englischen
Text angeglichen wurde, der diesen Zusatz
 schon enthielt.

Tarifnummer 27.13:

Die neue, der englischen Fassung der Briisseler
Nomenklatur entsprcchende Formulierung, die
keinerlei Anderung in der Tarifierung bringt,
war notwendig, weil der Begriff ,,Schiefersl®
aus der Briisseler Nomenklatur gestrichen und
durch den Begriff ,,0l aus bitumindsen Minera-
lien* ersetzt wurde.

Kapitel 28, Anmerkung 1:

Die Anderung in der Einleitung (Erginzung
der Worte ,,oder der folgenden Anmerkungen®)
stellt eine bloBe Klarstellung dar. Die Anfiigung
der Anmerkung 1e soll jene Hirtefille in- tari-
farischen Streitfragen ausschalten, bei. denen
bisher die Ausweisung aus dem Kapitel 28 auf
Grund von geringfiigigen, aber notwendigen
Zusitzen erfolgen muBte.

Kapitel 28, Anmerkung 3 d:

Diese Anderung ist auf die Streichung der
ATV 4 zuriickzufithren, die eine Neuformu-
lierung notwendig machte.

Kapitel 28, Anmerkung 8:

Diese neue Anmerkung berﬁcksi/chtigt die
technische Entwicklung bei der Herstellung von
Halbleiterelementen. Die genannten dotierten
- Elemente enthalten nur Sputen anderer Stoffe,
die bisher durch Analyse nur selten festgestellt
werden konnten. Nunmehr ist die Tarifierung
dieser dotietten Elemente nach den Tarlfnummern
des Kapitels 28 moglich.

Tarifnummer 28.03;

Diese Anderung des Wortlautes wurde vom
Briisseler Zollrat beschlossen, weil die bisherige
Formulierung zu einschrinkend war.

Tarifnummer 28.05:

Anlaf fiir die Anderung dieser Tarifnummer
(Zulassung von Mischungen und Legierungen
der Metalle der seltenen Erden untereinander)

war die von Osterreich beim Nomenklatur-

komitee des Briisseler Zollrates aufgerollte. Frage
der Tarifierung von sogenanntem Cermischmetall,
das als Legierung von Metallen der seltenen
Erden bisher der Tarifnummer 38.19 zugewiesen
werden mufte.

Kapitel 29, Anmerkung 1g:
Diese neue Anmerkung entspricht der An-

merkung 1 e zum Kapitel 28. Die Ausfithrungen

zu dieser Anmerkung gelten daher sinngemis.

Kapitel 29, Anmerkung 1 h: ,

Es hat sich erst jetzt gezeigt, daBl nach der
Briisseler Nomenklatur durch das Wort , fest*
nicht der Aggregatzustand (Gegensatz zu fliissig)
gemeint ist, sondern die Licht- und Farb-
echtheit.

Kapitel 29, Anmerkungen 2 c und 2e:

Propan wurde vom Nomenklaturkomitee des
Briisseler Zollrates (ebenso wie schon friiher
Methan) der Tarifnummer 27.11 zugewiesen,
weil Propan erst bei einer Reinheit von mehr
als 999, als chemisch einheitlich im Sinne des
Kapitels 29 angesehen werden konnte und daher
schon jetzt praktisch jedes handelsiibliche Propan
in die Tarifnummer 27.11 fiel. Das™ Gleiche gilt
hinsichtlich der Tarifierung von Harnstoff nach
der Tarifnummer 31.02 bzw. 31.05 ohne Riick-
sicht auf den Stickstoffgehalt. Harnstoff des
Handels enthilt zwar derzeit fast ausschlieBlich
mehr als 459, Stickstoff und war daher bisher
stets nach der Tarifnummer 29.25 K zu tarifieren
(die AuBenhandelsstatistik weist bei Tatifnum-
mer 31.02C keine Einfuhren aus), da aber

Harnstoff iberwiegend als Diingemittel ver-

wendet wird, wurde vom Brisseler Zollrat be-
schlossen, jeden Harnstoff der Tarifnummer 31.02
Zuzuweisen.

Kapitel 29, Anmerkung 7:
Weil hinsichtlich der Tartifierung von cyclischen

‘Thioureiden Zweifel aufgetreten sind, wurde

diese chemische Verbindung unter den nicht zu
den heterocyclischen Verbindungen der Tarifnum-
mer 29.35 gehdrenden Verbindungen ausdriick-
lich genannt,

Tarifnummer 29.01 B:

Die Streichung von Propan ergibt sich aus
der neuen Anmerkung 1a zum -Kapitel 27
bzw. der neven Anmerkung 2 ¢ zum Kapitel 29.
Auf die Ausfihrungen zur letztgenannten An-
merkung wird hingewiesen.
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Unterkapitel IV und Tarifnoummer 29.09:

Die Anderung entspricht der neueren chemi-
schen Schreibweise.

Unterkapitel VII, Tarifnummern 29.11, 29. 14,
29.15 und 29.16:

.Bei diesen Anderungen handelt es sich ledig-
lich um Klarstellungen, daB es sich bei diesen
Erzeugnissen um Carbonsiuren bandelt bzw.
daB in die Nummer 29.11 auch gewisse polymere
Aldehyde gehéren. ,

Tarifnummer 29.25:

Auch -hier wurde der Tariftext nur klarer
gefaBBt. AuBerdem mufBite auf Grund der neuen
Anmerkung 2 e zum Kapitel 29 bzw. der neuen
Anmerkung 12 8 zum Kapitel 31 die Subposi-
tion K gestrichen werden. Beziiglich dieser
Struc’mng wird -auf die Ausfithrungen zur
Anmerkung 2 e zum Kapitel 29. hingewiesen.

Tatifnummer 29.26:

Der neue Text stellt klar, daB das ortho-
Benzoesiuresulfimid zu den Imiden und das
Hexamethylentetramin sowie das Trimethylen-
trinitramin zu den Iminen dieser Tarifnummer
zihlen. Die Subposition A mufl neu formuliert
werden, weil der Wortlaut der Tarifnummer
selbst geindert wird.

Tarifnummer 29.39:

Durch die neue Fassung dieser Tarifnummer
wird die Tarifierung von Steroidhormonen
durch ihre namentliche Nennung geklirt. Diese
Hormone sind zwar schon jetzt in der Sub-
position B erfaBit gewesen, diese Subposition
mufl aber wegen der geinderten Bezeichnung
(Steroidhormone statt Sterinhormone) ebenfalls
geindert werden.

Tarifnummer 29.43 A:

Die Invertose ist kein reiner Zucker und
daher auch in der nunmehrigen Subposition G
(friher F) der Tarifnummer 17.02 als Ware
dieser Tarifnummer genannt. Es gab auch schon
bisher keine Invertose der Tatifnummer 29.43.

Kapitel 30, Anmerkung 1b:

Aus der bisherigen Formulierung im Oster-
reichischen Zolltarif ist nicht klar ersichtlich,
daf3 sowohl die Dosierung als auch die Auf-
machung fir den Kleinverkauf fiir therapeutische
oder prophylaktische Zwecke erfolgt sein muB.
Die Anderung soll diese Unklarheit beheben.

Kapitel 30, Anmerkungen 2b und 2c:

Die Anderung der Anmerkung 2b ist auf
die Streichung der ATV 4 zuriickzufithren. Die
neue Anmerkung 2 c ist auf Grund des geinderten

Wortlautes der Tarifnummer 34.01, in der nun-
mehr auBer Séifen auch noch andere Erzeugnisse
etfalBt sind, erforderlich.

Kapitel 30, Anmerkungen 3d und 3e:

Die Anderung der Anmerkung 3d stellt
lediglich eine klarere Formulierung dar, wie sie
in der englischen Fassung der Briisseler Nomen-
klatur enthalten ist. Die neue Anmerkung 3e
regelt die "Tarifierung von Reagenzien zum
Bestimmen von Blutgruppen und Blutfaktoren,

"| die bisher, da sie nicht am Patienten angewendet

werden, je nach Beschaffenheit nach den Tarif-
nummern 30.02B oder 38.19 L zu tarifieren
waren. - Von der Schaffung einer besonderen
Subposition- fiir diese Waren bei der  Tarif-
nummer 30.05 wurde abgesehen, weil durch
die Anmerkung 1 zu den Tarifnummern 30.01,
30.02, 30.03 und 30.05 die Moglichkeit der
Zollbegiinstigung in gleicher Weise gegeberi ist.

Tarifnummer 30.02:

Die bisherige, der franzosischen Fassung der
Briisseler Nomenklatur entsprechende Formu-
liecrung hat zu Unklarheiten gefiihrt, daher
wurde nunmehr die eindeutige enghsche Fassung
gewahlt ‘

Kapitel 31, Anmerkung 1a8:

Auf die Ausfithrungen zur Anmerkung 2e
zum Kapitel 29 wird hingewiesen.

Kapitel 31, Anmerkung 2 a 2:

Die bisherige Fassung, die dem franzosischen
Text der Briisseler Nomenklatur entsprochen
hatte, hat zu Unklarheiten gefithrt, daher wurde
nunmehr die englische Fassung gewihlt.

Kapitei 31, Anmerkungen 4 und 5:

Die Anmerkung 4 wurde geindert, weil der
bishet genannte Arsengehalt nicht mehr dem
neuesten Stand der Produktionstechnik ent-
spricht und die Angrenzung nach dem Arsen-
gehalt daher vom Briisseler Zollrat als iiberholt
angeschen wurde. Die Anderung der Anmer-
kung 5 ist nur auf die Anderung der Anmerkung 4
zutiickzufiihren. Auswirkungen auf die Tari-
fierung entstehen nicht.

Tarifoummer 31.02 C:

Der Zolisatz und die Formulierung der Tarif-
nummer 29.25 K wurden auf Grund der Um-
reihung dieser Ware durch die Anmerkung 2e
zum Kapitel 29 in die Tarifnummer 31.02 trans-
poniert. Im iibrigen wird auf die Ausfihrungen
zur Anmerkung 2 e zum Kapitel 29 verwiesen.
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Kapitel 32, Anmerkung 4:

Die geringfiigige Anderung des Wortlautes
dieser Anmerkung — entsprechend der englischen
Fassung der Briisseler Nomenklatur — dient
lediglich der besseren Verstandhchkelt der Be-
stimmung.

Tarifnummer 32.03:

Der Briisseler Zollrat hat den Wortlaut dieser
Tarifnimmer abgeindert, weil aus der bisherigen
Fassung nicht klar ersichtlich watr, daf3’ als
»synthetische Gerbstoffe” sowohl die organischen
als auch die anorganischen Gerbstoffe anzusehen
smd

Tarifnummer 32.05:

Die Anderung war notwendig, weil, wie im
englischen Sprachgebrauch, der Begriff |, Farb-
stoff" nicht unbedingt auch Pigmente, in der
neueren chemischen Nomenklatur als Pigment-
farbstoffe bezeichnet, umfaBt. Die enghsche

Fassung der Brusseler Nomenklatur hat chescn :

Begriff schon bisher gepragt

Tanfnummer 32.09:

Die neue Formulierung, die nicht wesentlich
vom bisherigen Text abweicht, soll Zweifel
hinsichtlich der bei angeriebenen Farben zu-
lissigen Medien. beheben.

Tétifnummer 32.12:

Die durch den Briisseler Zollrat beschlossene
Nennung der Mbortel und Putze im Wortlaut
dieser Tarifnummer wurde zum - AnlaBl ge-
nommen, von der bisherigen, der franzésischen
Fassung der Briisseler Nomenklatur entsprechen-
den Formulietung abzugehen und die englische
Fassung zu wihlen, die die Waren der Tarif-
nummer 32.12 erschopfender aufzihlt.

Kapitel 33, Anmerkungen 12a und 1b:

Die Anderung der Anmerkung 1a ist auf
die Streichung der ATV 4 zutiickzufithren, die
Anderung der Anmerkung 1b auf den ge-
inderten Wortlaut der Tatifnummer 34.01,
der nunmehr auBler Secifen auch noch andere,v
wie Seifen geformte Erzeugnisse erfafit sind.

‘Kapitel 33, Anmerkung 2:

Die . nunmehrige Anmerkung 2b entspricht
detr bisherigen Anmerkung 2; durch die neue
Anmerkung 2 a werden alle sogenannten Raum-
Sprays, die bisher auf die Tarifnummern 33.06,
38.11 und 38.19 verteilt waren, aber iberwiegend
wegen der Parfumierung schon Jetzt in die
Tarifnummer 33.06 gehorten, -in dieser Tarif-
nummer zusammengefafit und ihre Tarifierung
klargestellt.

Kapitel 34, Anmerkung 2:

Die neue Anmerkung definiert nicht : nur
wie bisher den Begriff , Seife”, sondern weist
der Tarifnummer 34.01 auch noch alle fiir die
gleichen Zwecke verwendeten Formstiicke aus

| Stoffen der Tarifnummer 34.02 zu, um deren

Tarifierung zu etleichtern. SchlieBlich schafft
die neue Anmerkung eine Abgrenzung zu den
Waren der Tarifnummer 34.05.

Kapitel 34, Anmerkung 4 c:

Die bisherige Formulierung lie zu wenig
klar erkennen, daB die fertlgcn Mischungen
Wachscharakter besitzen miissen, wie dies ins-
besondere in der englischen Fassung der Briisseler
Nomenklatur klarer zum Ausdruck kommt.

Tarifoummer 34.01:

Die Ausfﬁhrungcﬁ zur Anmerkung 2 zum
Kapitel 34 begriinden diese Anderung.

Tarifnummer 34.02:

Die ampholytischen organischen grenzflichen-
aktiven Stofle waren bisher in den Erliuterungen
zum Zolltarif nicht besonders erwihnt. Durch
die nunmehrige ausdriickliche’ Nennung und
Abtrennung von den ioneninaktiven Stoffen,
utiter denen sie bisher tarifarisch eingereiht
wurden, ist ihre besondere Anfithrung im Zoll-
tarif in der Subposition A notwendig.

Tarifnummer 34.07:

Da unter dem Begriff ,,Dentalwachse nicht
nur Zubereitungen auf der Grundlage von

Wachsen verstanden werden, etscheint es zweck-

miBiger, nicht wie bisher dem franzdsischen

Text det Briisseler Nomenklatur zu folgen und

bei diesem Text nur das Wort ,,Dentalwachse*
unter Anfithrungszeichen zu setzen, sondern fiir
den - Osterreichischen Zolltarif die englische
Fassung der Briisseler Nomenklatur heranzu-
ziehen, die neben den Dentalwachsen auch noch
den handelsiiblichen Begriff |, Dentalabdruck-
massen‘‘ verwendet.

Kapitel 35, Anmerkung 2:

Durch diese neue Anmerkung wird die Tari-
fierung bestimmter Stirkeabbauprodukte, ins-
besondere der Maltodextrine, geregelt. Auf die
Ausfithrungen zur Tarifnumimer 17 02 witd
hingewiesen.

Tarifnummer 35.06: .

Diese. Erginzung ist zur Klarstellung und
Anpassung an die Fassung der Briisseler Nomen-

klatur notwendig.
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Kapitel 36, Uberschrift:
Der Wortlaut dieser Uberschrift wurde an

die Formulierung der Nummern des Kapitels 36

der Briisseler Nomenklatur angepaBt.

Tarifnummer 36.02:

Die bisherige Warenbezeichnung muBte im
Sinne der Briisseler Nomenklatur geindert wer-
den, weil die Waren dieser Tarifnummer technisch
richtig als Explosivstoffe zu bezeichnen sind
und Waren dieser Tarifnummer auBerdem nicht
gebrauchsfertig, sondern nur gemischt sein
miissen.

* Tarifnummer 36.05:

Die neue Fassung benennt die Waren dieser
Tatifnummer richtiger nach dem Uberbegriff
,spyrotechnische Artikel, von dem die bisher
genannten Feuerwerkskorper nur eine Unter-
gruppe darstellen.

Tarifaoummer 36.06:

Diese Anderung, entsprechend der englischen
Fassung der Brisseler Nomenklatur, bedeutet
cine bloBe Klarstellung, weil im deutschen
Sprachgebrauch die bengalischen Ziinder eben-
falls als Zindholzer bezeichnet werden.

Kapitel 38, Anmerkung 1 b:

Diese Anmerkung regelt die Tarifierung von
Nahrungsmittelzusitzen, die teilweise aus Chemi-
kalien und teilweise aus Nahrungsmitteln be-
stehen. Diese Bestimmung entspricht im wesent-
lichen der in Osterreich angewendeten Tari-
fierungspraxis; in anderen Lindern gab es jedoch
zahlreiche Zweifelsfille, die durch Ratsempfehlung
nunmehr geklirt wurden.

Kapitel 38, Anmerkungen 2eund2g:

Die Anmerkung 2 e wurde entsprechend der
Briisseler Nomenklatur nutr klater formuliert.
Die bisher in der Anmerkung 2 g genannten
Alkylengemische mit sehr niedrigem Polymeri-
sationsgrad, fiir die in der Tarifnummer 38.19
auch noch die Subposition K besteht, sollen
in Hinkunft wieder wie frither in die Tarif-
nummer 27.10 fallen, wo sie bereits vor dem
Jahre 1964 waren. Die durch die Streichung
dieser Anmerkung freigewordene Anmetkung 2 g
enthilt nunmehr entsprechend der Anmerkung 8
zum Kapitel 28 — siche die Ausfithrungen zu
dieser Anmerkung — eine entsprechende Zu-
Wweisung von zugeschnittenen Halbleiterelementen
in die Tarifnummer 38.19.

Tarifnummer 38.13:

‘Die bisherige Formulierung dieser. Tatif-
nummer hat zu Zweifeln hinsichtlich ihrer
Tragweite AnlaB gegeben. Die Anderung beriick-

sichtigt durch eine etwas lingere, aber prizisere
Warenbezeichnung diesen Umstand.

| Tarifnummer 38.19 K:

Diese Subposition mufl -gestrichen ~werden,
weil diese Waren nunmehr in die Tatifnum-
mer 27.10 fallen. Auf die Ausfihrungen zur
Anmerkung 2g zum Kapitel 38 wird . hinge-
wiesen. :

Tarifnummer 38 19 M

Diese Subposition ist zu Strelchen, weil d1e
nichtfeuetfesten Mértel und Putze nunmehr im
Wortlaut der Tatifnummer 32,12 besonders ge-
nannt sind und die feuerfesten Mortel schon
bisher éiberwiegend nicht in der Unterposition M,
sondern in der Subposition N etfaBlt waren,
da sie in der Regel keine hydraulischen Bmde—
mittel enthalten,

Tarifoummer 38.19, Anmerkungen 2 und 3:

Diese Anderungen sind auf die Streichung
der Subpositionen K und M der Tarifnum-
mer 38.19 zuriickzufiihren. .

Kapitel 39, Anmerkung 1:

Alle Anderungen in dieser Anmerkung sind
auf die Streichung der ATV 4 zuriickzufithren.

Kapitel 39, Anmetkung 3 d:

Diese Anderung wurde vom Briisseler Zollrat
beschlossen, weil die Formulierung hinsichtlich
der rechteckigen Fertigwaren in der Anmerkung 9
zum Kapitel 40 klarer gefal3t ist und daher die
Anmerkung 3 d zum Kapitel 39 an diese An-
merkung anzugleichen war.

Kapitel 40, Anmerkung 2 e:

Diese Anderung ergibt sich aus der Anderung
der Tarifnummer 59.03. Auf die Ausfithrungen
zu dieser Tarifnummer witd hingewiesen.

Kapitel 40, Anmerkung 3 e:

Diese Anderung ergibt sich aus dem Wegfall
der ATV 4. . )

Kapitel 40, Anmerkung 4:

Diese Anderung erfolgte auf Grund der
technischen Entwicklung auf dem Kautschuk-
gebiet. Sie vereinfacht die Priifung auf die
Erfordernisse hinsichtlich ™ Vulkanisation, Deh-
nung und Riickgang der Dehnung und regelt
schlieBlich in der Anmerkung 4 c die Tarifierung
von depolymerisiertem Kautschuk und von
Mischungen von synthetischem Kautschuk mit
Kunststoffen, die als neuvartige Erzeugnisse bisher
im Nomenklaturschema nicht etfaBt waren..
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Tarifoummer 40.16, Anmerkung:

Diese Anmerkung ist bei dieser Tarifnummer

nicht richtig, weil chirurgische und medizinische |

Hartkautschukwaren gemi Anmerkung 3 d zum
Kapitel 40 von der Einreihung in die Tarif-
- nummer 40.16 ausgeschlossen sind und in die
Tarifoummer 90.17 gehéren. Fiir Waren dieser
Tarifnummer ist aber bereits in der Anmerkung 8
zum Kapitel 90 die Moglichkeit einer Zoll-
begiinstigung' gegeben. . .

Abschnitt VIII:

Die Neufassung entspricht dem .neuen Text
der englischen und franzésischen Originalfassung
der Briisseler Nomenklatur.
bisherigen Wortlaut hebt sie besonders die
»Handtaschen und dhnlichen Behiltnisse® hervor.

Tarlfnummer 41.10:

Die Wahl der Worte ,,auf der Grundlage
entsprechend dem neuen franzdsischen Orlgmal—
text der Briisseler Nomenklatur, anstatt bisher
,suntet Verwendung®; soll zum Ausdruck bringen,
daf3 der Lederanteil im Kunstleder ein wesent-
hcher sein muB. -

Kapitel 42:

Die Ausfuhrungen zum Abschnitt VIII gelten
auch fiir den neuen Wortlaut des Kapltels 42.

Kapitel 42, Anmerkung 1i:.

Die Neuformulierung der Anmerkung 11 et-
gibt sich aus dem Wegfall der bisherigen ATV 4.

Kapitel 42, Anmerkung 2:

Die Streichung dieser Anmerkung ergibt sich
aus dem Wortlaut der neuen ATV 2a, die die
gegenstindliche Anmerkung iberfliissig macht.

Kapitel 42, Anmerkung 3:

Die neue Numerierung ist wegen der Streichung |

der Anmertkung 2 erforderlich.

Tarifnummer 42.02:

Die im ersten Klammerausdruck angefiihrten
Gegenstinde sollen den Oberbegriff ,,Reise-
artikel™ interpretieren und ihn von den weiters
angefithrten ,,Taschnerwaren® abgrenzen. - Die
Wahl des Wortes ,,dhnliche® Behiltnisse an
Stelle von bisher ,,dergleichen* Behilinisse wurde
lediglich aus sprachlichen Griinden gewihlt.
Der Ersatz des Wortes ,,Gewebe‘ durch ,,textile
Spinnstoffwaren® ergibt sich aus der franzdsischen
und englischen Fassung der Briisseler Nomen-
klatur.

Gegeniiber dem’

Kapitel 43, Anmerkung 2 f:

Die Ausfithrungen zum Kapitel 42, An-
merkung 11, gelten sinngemif auch fiir die
Anmerkung 2 f zum Kapitel 43.

Kapitel 44, Anmerkung 1o:

Die Ausfithrungen zum Kapitel 42, An-
merkung  1i, gelten sinngemiB auch fiir “die
Anmerkung 1o zum Kapitel 44.

Kapitel 44, Anmerkung 2:

Die Streichung dieser Anmetkung ist im
Hinblick auf die neue ATV 2 a erforderlich.
Kapitel 44, Anmerkungen 3 bis 5:

Die neue Numerierung ist infolge Strelchung
der Anmerkung 2 vorzunchmen,

Tarifoummer 44.09:

Die Neufassung entspricht der Ratsempfehlung.
Das. ,,Hackgut*
diese Tarifnummer, war abetr nicht ausdriicklich
im Text angefiihrt.

Tarifnummer 44.21:

Die Neufassung entspricht der Ratsempfehlung.
Die Weglassung der Wotte ,,ganz oder zerlegt,
auch teilweise. zusammengesetzt” ergibt sich
aus der neuen ATV 2 a, die diese Worte ent-

‘I behrlich _erscheinen 140¢.

Tarifnummer 44.24:

Die  Warenbezeichnung
(statt bisher ,,Haushaltsartikel*) entspricht dem
Wortlaut der Briisseler Nomenklatur bésser und
trigt einer Entscheidung des Briisseler Nomen-
klaturkomitees Rechnung, wonach der Ausdruck
SArtikel” umfassender ist als der Ausdruck
,,Gerite’,

Kapitel 45, Anmerkung 1c:

Diese Anderung ergibt sich aus dem Wegfall
der ATV 4.

Kapitel 46, Anmerkung 3:

Die Neufassung  entspricht einer Anderung
des franzosischen Originaltextes der Brisseler
Nomenklatur.

Tarifoummer 46.03:

Der neue Wortlaut dieser Nummer stellt eine
bessere Ubersetzung des Originaltextes der
Briisseler Nomenklatur dar.

Kapitel 48, Anmerkung 1e:

Die Vorziehung der Worte ,,Papier oder
Pappe enthaltende in der Anmerkung 1 e stellt
lediglich eine sprachliche Verbesserung dar. Die
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durch die Ratsempfehlung erfordetliche Ein-
fiigung der Worte ,,aus Kunststoffen® ist eine
Klarstellung.

Kapitel 48, Anmerkung 1 k:

Die Neufassung der Anmerkung. 1k, ent-
sprechend den Originaltexten der Brisseler
Nomenklatur, bringt wesentlich deutlicher als
die bisherige Fassung zum Ausdruck, welche
‘Waren von diesem Kapitel auszunehmen und
dem Abschnitt XV zuzuweisen sind.

Abschnitt XI, Anmerkung 1d:

Diese Anderung ergibt sich aus der Streichung
der ATV 4.

Abschnitt XI, Anmerkung 1f:

Diese Anderung ist auf den Wegfall der
ATV 4 zuriickzufithren, die eine neue Formu-
lierung notwendig macht.

Abschnitt XI, Anmerkung 1 h:

Der Begriff ,,Vliesfolien wurde durch ,,Vlies-
stoffe ersetzt, weil die Bezeichnung ,,Folie
in warenkundlicher Hinsicht zu einer zu engen

. Auslegung in bezug auf die Stirke solcher

Erzeugnisse fithrt. Eine solche Einengung des
Umfanges der in Betracht kommenden Tarif-
positionen ist in keiner Weise beabsichtigt und
soll daher durch die nunmehrige Bezeichnung
» Vliesstoffe” ausgeschaltet werden. An Stelle
der bisherigen Bezeichnung ,,mit Lagen aus
Kautschuk versehen wurde der auf die Her-
stellung solcher Waren bezugnehmende Begnff
»geschichtet® gewihlt.

Abschnitt XI, Anmerkung 1k:

Diese Anderung ergibt sich aus der Streichung
der ATV 4.

Abschnitt XI, Anmerkung 11:

Die bisher nur fiir Zellstoffwatte vorgesehene
Ausnahmsbestimmung wurde auf alle Waren
des Kapitels 48 erweitert. :

~ Abschnitt XI, Anmerkung 1o:

Der bisherige Zusatz bei Haarnetzen ,,aller Art*
wurde gestrichen, weil Haarnetze tarifmiGig nur
in die genannten Tanfnummcrn 65.05 und 67.04
fallen kdnnen.

Abschnitt XI, Anmerkung 1t:
Diese Anderung ist auf den Wegfall der
ATV 4 zuriickzufithren.

Abschnitt XI, Anmerkungen 3 A a und 3 A b:
In Anlehnung an die uibliche warenkundliche

" Gliederung der Spinnfasern wurden die , kiinst-

lichen Spinnstoffe”, die bisher mit der Seide,

Schappeseide und. Bourretteseide in der An- -
merkung 3 A a angefiithrt waren, zusammen mit
den synthetischen Spinnstoffen in. der An-
merkung 3 ‘A b etfallt, denen diese begrifflich
niher stehen. Durch diese Anderung gelten
nunmehr fiir die Tarifierung derlei Erzeugnisse
aus kiinstlichen Spinnstoffen als Bindfiden, Seile
und Taue dieselben Abgrenzungsmerkmale (Ge-
wicht von mehr als 1 g je Meter [9000 Deniers]),
die fiir gleichartige Erzeugnisse aus synthetischen
Spinnstoffen vorgesehen sind.

Abschnitt XI, Anmerkung 3 B b:

Diese neue Formulierung wurde begrifflich
und textlich der derzeitigen Praxis auf dem
Textilsektor angepaBt und entspricht der Original- .
fassung ‘der Briisseler Nomenklatur,

Abschnitt XI, Anmerkung 4B d 2:

Die neue Formulierung ist textlich priziser
gefaBt und beriicksichtigt im erhohten Mafle

| die derzeitigen iiblichen Garnaufmachungen, ins-

besondere auf dem Gebiet der Stickerei-Industrie.

Abschnitt XI, Anmerkung 6 b:

Die bisherige Formulierung ,,alle abgepal3t
hergestellten Waten“ wurde durch Einfiigung
der Worte ,,durch Weben™ zweckmiBig erginzt,
weil hiedurch klar zum Ausdruck kommt, da3
diese Konfektionsbestimmung nur auf derartige
gewebte Erzeugnisse bezieht.

Tarifnummern 54.01 und 54.02:

In den Warenbezeichnungen -zu diesen Tarif-
nummern wurde das Wort ,fertig” in An-
gleichung an den Briisseler - Originaltext ge-
strichen.

Kapitel 56, Anmerkung 1e:

Auf die bisher fiir Spinnkabel aus kiinstlichen
bzw. synthetischen Spinnstoffen in der Briisseler
Nomenklatur bestehenden unterschiedlichen Ge-
wichtskriterien wurde verzichtet und an deren
Stelle eine éinheitliche Gewichtsgrenze festgelegt.

Tarifnummern 57.01 und 57.02:

Die Ausfithrungen zu den Tarifnummern 54.01
und 54.02 gelten auch fiir diese Anderungen.

Tarifnummer 57.03:

Die neue Textierung des Wortlautes dieser
Tarifnummer durch Erweiterung derselben auf
s,andere textile Bastfasern® ergibt sich aus dem
Umstand, daB Jute von anderen textilen Bast-
fasern nur schwer unterschieden werden kann.
Diese Fasern zeigen nahezu dieselben waren-
kundlichen Markmale und weisen auch gleich-
artige Verwendungsmoglichkeiten auf. Dieser
Umstand wurde in der Ratsempfehlung beriick-
sichtigt. ,

www.parlament.gv.at




18 der Beilagen Xl11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

Hinsichtlich der Streichung des Wortes , fertig*
im Wortlaut des Tariftestes wird auf die Ans-
fuhrungen zu den Tanfnummern 54.01 und 54.02
verwiesen.

‘Tarifoummer 57.04:

Durch Erweiterung der Tarifnummer 57.03
auf ,andere textile Bastfasern® bestand die Not-
wendigkeit, ,,Vorgarne (Lunten) aus juteihn-
lichen Fasern® aus der Tarifnummer 57.04 zu
streichen, wodurch sich die Neuformulierung
der Untergliederung dieser Tarifnummer ergibt.

Hinsichtlich der Stréichung des Wortes , fertig®
im Wortlaut des Tariftextes wird auf die Aus-
fuhrungen zu den Tarifnummern 54.01 und 54.02
verwiesen. ‘

Tarifaummern 57.06, 57.07 und 57.10:

Die Ausfihrungen zur Tarifnummer 57.03
gelten auch fiir diese Anderungen.

Tarifnummer 57.11:

Nachdem die Tarifnummer 57.10 in gleicher
Weise wie die Tarifnummer 57.03 erweitert
wutde, sind nunmehr Gewebe ,,aus juteihnlichen
Fasern® der Tarifnummer 57.10 zugeordnet,
wodutch sich die bisherige Unterteilung eriibrigt,

Kapitel 59, Anmerkungen 2 A und 2 B:

Der Zweck dieser neuen Formulierung war,
einerseits eine klarere Fassung gegeniiber der
derzeitigen Textierung hinsichtlich des Umfanges
der in die Tarifoummern 59.08 uid 59.12 fallenden
Waren bzw. der diesbeziiglichen Ausnahms-
bestimmungen zu schaffen und andererseits
cindeutige Abgrenzungskriterien von Waren der
Tarifnummer 59.08 gegeniiber den Erzeugnissen
des Kapitels 39 festzulegen.

Dieses Ziel wurde durch eine ibersichtliche
Gliederung des Textes, getrennt fiir die Waren
der Tarifnummer 59.08 (Anmerkung 2 A) und
fur die. Waren der Tarifnummer 59.12 (An-
merkung 2 B) sowie durch eine weitere Auf-
schlisselung der einzelnen Bestimmungen et-
reicht.

In der Anmerkung 2 A wird aof die Her-
stellungsvorginge solcher Erzeugnisse durch
Anfithrung von ,,imprigniert, bestrichen, ilber-
- zogen oder geschichtet Bezug genommen und
auch die einzelnen Arten des Kunststoffes (dicht,
schaum-, schwamm- oder zellférmig) angefiihrt.

Die in der Anmerkung 2Ab und c fest-
gelegten Bestimmungen stellen neue Abgren-
zungskriterien gegenubet den Erzeugnissen des
Kapitels 39 dar.

Tanfnummet 59. 03

Hinsichtlich der Neuformulierung von ,,Vhes—
stoffen” an Stelle von bisher ,,Vliesfolien* wird

18 der Beilagen 49

auf die Auvsfibrungen zum Abschnitt XI, An-
merkung 1 h, verwiesen.

Tarifnummer 59.08:

Auf die Ausfiilhrungen zum Kapitel 59, An-
merkung 2 A, wird verwiesen, -
Tarifnummer 59.12:

Auf die Ausfiihrungen zum Kapitel 59, An-
merkung 2 A, wird verwiesen.
Kapitel 60, Anmerkung 1b:

Die Streichu‘ng'dieser Anmerkung erfolgt in
Angleichung des Textes an die Briisseler Nomen-
klatur.

Kapitel 60, Anmerkung 2:

Diese Anmerkung wurde durch Untertellung
in zwei Absitze ibersichtlicher.

Kapitel 60, Anmerkung 5 b:

In Anlehnung an die Anmerkung 2 A zum
Kapitel 59 wurden die Herstellungsvorginge
durch " die Worte ,,geschichtet bzw. ,,iiber-
zogen** erginzt.

Kapitel 61, Anmerkung 1:

Hinsichtlich der Anderung des Wortes ,,Vlies-
folien® auf ,,Vliesstoffe” wird auf die Aus-
fihrungen zum Abschnitt XI, Anmerkung 1h,
verwiesen.

Kapitel 61, Anmerkung 5:

Die Neuformulierung grenzt den Waren-

umfang der Tarifnummern dieses Kapitels ge-

nauer ab.

Kapitel 61, Anmerkung 6:

Auf die Ausfihrungen zum Kapitel 61, An-
merkung 1, wird verwiesen.
Kapitel 62, Anmerkung 1:

Diese Anmerkung soll klar zum Ausdruck
bringen, welche konfektionierten Spinnstoff-
erzeugnisse in dieses Kapitel einzureihen bzw.
von einer Einreihung auszuschlieBen sind.

Abschnitt XII: .

Die derzeitige Uberschrift zum Abschnitt XII
wutde durch die Anfihrung der in diesen

| Abschnitt einzureihenden -,,zugerichteten Federn

und Waren daraus® erginzt.

Kapitel 64, Anmerkung 1a:

In dieser Anmerkung wurde lediglich die
Bezeichnung ,,Vliesfolien* durch ,,Vliesstoffe*
ersetzt. Auf die diesbeziiglichen Ausfithrungen
zum Abschnitt XI, Anmerkung 1h, wird ver-
wiesen.
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Kapitel 64, Anmerkung 1e:

Durch die Neuformulierung dieser Anmerkung
soll eine textliche Angleichung an den Wortlaut
der Anmerkung 1 d zum Kapitel 65 erfolgen.

Kapitel 68, Anmerkung 1 1:

Diese Anderung ist auf den Wegfall der
ATV 4 zuriickzufiihren.

Kapitel 69, Anmefkung 1:

Die Einfiigung des Wortes ,,keramische” vor
dem Wort ,,Erzeugnisse™
entspricht den fremdsprachigen Texten der
Briisseler Nomenklatur.

Kapitel 69, Anmerkung 2 f:

Diese Anderung ergibt sich aus der Streichung
der ATV 4,

Tarifnummer 69.01:

Diese Anderung war notwendig, weil auch
in der Tarifnummer 25.12 der Begriff ,,Infusorien-
erde als unzutreffend gestrichen wurde. Dies-
beziglich wird auf die Ausfithrungen zur ge-
nannten Tarifnummer hingewiesen. AuBerdem
wurde der Wortlaut der Tatifnummer 69.01 um
den Begriff ,,Ziegel* erweitert.

Tarifnummer 69.02:

Die Warenbezeichnung der Tarifnummer 69.02
war durch die Aufnahme des Wortes ,,Ziegel*
jener der Tarifnummer 69.01 anzugleichen.

Kapitel 70, Anmerkung 3:

Die zusitzliche Anmerkung 3 erwies sich als
notwendig und zweckmiBig, weil sich auf

- nationaler und auf internationaler Ebene laufend

Schwierigkeiten bei der Abgrenzung von Glas-
fasetn der Tarifnummer 70.20 von anderen
mineralischen Fasern der Tarifnummer 68.07
ergaben. Die in dieser Anmerkung angegebenen
Gewichtsprozentgehalte wurden durch inter-
nationale Experten entsprechend dem letzten
Stand der Technik erarbeitet und in die Rats-
empfehlung aufgenommen.

Kapitel 70, Anmerkung 4:

Die neue Numerierung der bisherigen An-

merkung 3 ergibt sich aus der Neuaufnahme
der vorstehend angefiihrten Anmerkung.

Tarifnoummer 70.12:

Die Weglassung der Worte ,auch unfertig
im Wortlaut der Tarifnummer ergibt sich aus
det neuen ATV 2 a, die die Anfithrung dieser
Worte entbehrlich macht. Die Warenbezeichnung
wurde jener der korrespondierenden Tarifnum-
mer 98.15 angeglichen.

in der Anmerkung 1].

Kapitel 71, Anmerkung 3 1:

Die Anderung des Wortlautes dieser Tarif-
nummer ist darauf zuriickzufithren, dali Waren
des Kapitels 82 mit den in der Anmerkung
aufgezihlten arbeitenden Teilen vom Kapitel 71
ausgenommen sein sollen, und zwar unabhingig
davon, ob sie auf einem Triger aus unedlem
Metall ,,montiert* oder auf andere Weise auf-
gebracht (z. B. aufgeklebt) sind. .

Abschnitt XV, Anmerkungen 1d und 1m:

Diese Anderungen sind auf den Wegfall der
ATV 4 zuriickzufiithten. -

Abschnitt XV, Anmerkung 3:

Mit dieser neuen Formulierung . wird klar-
gestellt, daB die Legierungsbestimmungen auf
Fertolegierungen und Kupfervorlegierungen
nicht zutreffen.

Abschnitt XV, Anmerkung 5 c:

Durch diese neue Anmerkung wird Kklar-
gestellt, daB bei der Anwendung der Bestim-
mungen iber die Einreihung von zusammen-
gesetzten Waren-die Metallkeramiken (Cermets)
der Tarifnummer 81.04 wie ein einziges unedles
Metall zu behandeln sind. -

Kapitel 73, Anmerkung 1c:

An Stelle des Hochstgehaltes an Nichteisen-
metallen wird nunmehr ein Mindestgehalt an
Eisen festgesetzt. Gegeniiber der derzeitigen
Fassung, die Kupfer als Legierungselement aus-
schlieBt, darf nunmehr bei Ferrolegierungen
Kupfer bis zu einem Anteil von 10 Gewichts-
prozent enthalten sein. Diese Anderung ergibt
sich aus der Ratsempfehlung.

Tarifnummer 73.03:

Durch die neue Formulierung erfolgt eine
Anpassung an die. Textierungen in den anderen
Kapiteln des Abschnittes XV.

Tarifnummer 73.19:.

Der nunmehrige Wortlaut stellt eine bessere
Ubersetzung der fremdsprachigen Orlgmaltexte
der Brusseler Nomcnklatur dar..

Tarifnummer 73.21:
Diese Anderung ist- auf die Schaffung der

neuen ATV 2a zuruckzufuhren

Tarifnummer 73.22:

Durch diese Erginzung ergibt sich eine bessere
Abgrenzung gegeniiber der Tarifnummer 73.24.

Tarifnummer 73.24:

Durch diese Anderung érgibt sich eine bessere
Abgtenzung gegeniiber der Tarifnummer 73.22.
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Tarifnummer 73.33:

. Diese Streichung ist auf die Schaffung der
neuen ATV 2 a zuriickzufiihren.

Tarifnummer 73.37:

Mit der Anderung des Textes dieser Tarif-
nummer wurde im Zusammenhang mit der
Erginzung des Wortlautes der Tarifnummer 84.01
besser zum Ausdruck gebracht; daB in die
Tarifnummer 73.37 alle Heizkessel fiar Zentral-
heizungen einzureihen sind, auch solche, die neben
HeiBwasser auch Niederdruckdampf (bis 0-5 atii)
erzeugen konnen.

Kapitel 74, Anmerkung 1:

Auf Grund der neuen Textierung haben nun-
mehr Kupfervorlegierungen' der Tarifnum-
mer 74.02 mehr als 10 Gewichtsprozent Kupfer
zu enthalten. Im {iibrigen wird auf die Aus-
fuhrungen zur Anmerkung 1c¢ zum Kapltel 73
verwiesen.

Kapitel 74, Anmerkung 2 b:

- Mit dieser Erginzung wird erreicht,
Drahtbarten und Kniippel, die lediglich ange-
spitzt oder auf andere Weise bearbeitet sind,
um das Einfithren in Maschinen zu erleichtern,
als Rohkupfer in der Tarifnummer 74.01 ver-
bleiben. Diese Anderung ergibt sich .aus der
Ratsempfehlung.

Tarifnummer 74.09:

Durch diese Erginzung etfolgt eine An-
gleichung an die neue Textierung der korrespon-
direnden Tarifnummer fiir derartige Waren aus
Eisen oder Stahl (Tarifnummer 73.22).

Tarifnummer 75.05:

Auf Grund dieser Textierung tarifieren nun-
mehr alle Anoden aus Nickel in . diese Tarif-
nummer. Bisher konnten nur die gegossenen,
gewalzten oder elektrolytisch hergestellten Ano-
den in die Tarifnummer 75.05 eingereiht werden.
Tarifnummer 76.08: -

Diese Anderung ist auf die Schaffung der
neuen ATV 2 a zuriickzufiihren.

Tarifnummer 76.09: _

Durch diese Erginzung ergibt sich eine bessere
Abgrenzung gegeniiber der Tarifnummer 76.11.
Tarifnummer 76.11: .

Dutch diese Anderung ergibt sich eine bessere
Abgrenzung gegeniiber der Tarifnummer 76.09.
Tarifnummer 77.02:

Durch diese Erginzung erfolgt eine An-
gleichung an die korrespondierenden Tarif-

daf3

nummern fiir derartige Waren aus anderen
unedlen Metallen.
Kapitel 82, Anmerkung 2: .

Diese Streichung ist auf die Schaﬁ'ung der
neuen ATV 2 a zuriickzufihren.

Tarifnrummer 82.05:

Diese Anderung ist auf die Anpassung des
franzdsischen an den englischen Originaltext der
Briisseler Nomenklatur zuriickzufihren.
Tarifnummer 82.11: o

Diese Streichung ist auf die Schaffung der
neuen ATV 2 a zuriickzufiihren.

Tarifoummer 83.01:

Diese Streichung ist auf die Schaffung der

neuen ATV 2 a zuriickzufihren.

Abschnitt XVI,
und 1o:

Anmerkungen 1¢, 1f, 11

Die Anderungen sind im Zusammenhang mit
der Streichung der ATV 4 etforderlich geworden.

Abschnitt XVI, Anmetkungen 3 und 4:

Die Streichung dieser Anmerkungen erfolgte

wegen der Schaflung der neuen ATV 2 a.

Abschnitt XVI, Anmetkung 7:

Diese Anmerkung ersetzt den zweiten Absatz
der bisherigen Anmerkung 4 zum Abschnitt XVI,
die wegen der Neufassung der ATV 2 iber
zetlegte oder nicht zusammengebaute Waren
gestrichen wird. Diese nationale Anmerkung
bildet die techtliche Grundlage fiir die An-
wendung der neuen ATV 2 a auf zerlegte oder
nicht zusammengebaute Maschinen, die in zeit-
lich aufeinanderfolgenden Teilsendungen zur
Zollabfertigung gestellt werden.

Kapitel 84, Anmerkungen 1 d und 1e:

Diese Andetrungen bezwecken eine exaktere
Fassung von Ausnahmen, die wegen der Strei-
chung der ATV 4 notwendig war.

Kapitel 84, Anmerkung 2:

Diese Anderung erfolgte wegen der Anderung
der Bezeichnung der bisherigen Anmerkungen 5
und 6 auf 3 und 4.

Kapitel 84, Anmerkung 2 a 5:

Diese Anderung war erforderlich, um auch
jene Mehrzweckmaschinen zu etfassen, bei wel-
chen eine Temperaturinderung wohl notwendig
ist, diese aber nicht der Hauptfunktion sondern
einer der Nebenfunktionen dient. ’
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Kapitel 84, Anmerkung 3:

Diese Anmerkung beinhaltet eine Legaldefini-
tion fiir die Waren “der neu gefafiten Tarif-
alle
automatischen Datenverarbeitungsmaschinen. Bis-
her konnten in die Tarifnummer 84.53 nur solche
eingereiht werden, die mit Lochkarten arbeiten.
Dies war bei der Erstellung der Briisseler Nomen-
klatur im Jahre 1950 bei der Mehrzahl von
Datenverarbeitungsmaschinen noch der Fall. Die
technische Weiterentwicklung auf diesem Gebiet
fiithrte dazu, daB nur mehr periphere Einheiten
mit Lochkarten als Datentrigermedium arbeiten,
wihrend die eigentlichen Datenverarbeitungs-
maschinen derzeit als Datentriger hauptsichlich
Magnetbinder und Magnetplatten verwenden,
diees ersterlauben, die groBe :Arbeitsgeschwindig-
keit der modernen Maschinen entsprechend
wirtschaftlich zu nutzen. Bisher waren von diesen
modernen Maschinen die Zentraleinheiten als
elektronische Rechenmaschinen in die Tarif-
nummer 84.52 und Magnetbandspeicher in die
Tarifnummer 84.54 einzureiben. Nunmehr werden
alle automatischen Datenverarbeitungsmaschinen
in der neuen Tarifnummer 84.53 erfalt.

Kapitel 84, Anmerkungen 4 und 5:

Die neue Numerierung erfolgt auf Grund
der Einfiigung der neuen Anmerkung 3. Die
Wortlautinderung in der neuen Anmerkung 5
ist durch .die Streichung der Anmerkungen 3
und 4 zum Abschnitt X VI bedingt.

Tarifnummer 84.01:

Die Erginzung des die Dampfkessel betreffen-
den Wortlautes dieser Tarifnummer bringt zum
Ausdruck, daBl Hei3wasserkessel fiir Zentral-
heizungen, die auch Niederdruckdampf erzeugen
konpen, von einer Einreihung in die Tarif-
nummer 84,01 ausgenommen sind. Die Er-
ginzung dieser Tarifnummer mit ,,Kesseln fiir
die Erzeugung von iberhitztem Wasser war
durch die technische = Entwicklung auf dem
Gebiete der Wirmeiibertragung etforderlich.

Tarifnummer 84,02:

Es erfolgte eine Angleichung an-den neuen
Wortlaut der Tarifnummer 84.01.

Tarifnummer 84.07:

Durch die Anderung des Begriffes ,,andere
Wasserkraftmaschinen auf ,,andere hydraulische
Kraftmaschinen im Wortlaut dieser Tarifnum-
mer werden nunmehr entsprechend der Briisseler
Nomenklatur in dieser Nummer z. B. auch
6lhydraulische Kraftmaschinen erfaBt.

Tarifpummmer 84.15:

Die Erginzung des Wortlautes dieser Nummer

mit dem Begriff , kiltetechnische Einrichtungen

war fiir die Anpassung an den Umfang dieser
Nummer der Briisseler Nomenklatur erforderlich.

Tarifnummer 84.35:

Die bisherige Ubersetzung des franzdsischen
Wortlautes dieset Nummer hat AnlaB zu Tari-
fierungsschwierigkeiten gegeben, weil nach dem
bisherigen Wortlaut auch im graphischen Ge-
werbe verwendete Werkzeugmaschinen in dieser-
Tarifnummer erfaBt erschienen. Die Tarifnum-
mer 84.35 soll aber nach der Briisseler Nomen-
klatur nur die graphischen Druckmaschinen und
die mit diesen verwendeten Hilfsmaschinen
erfassen. '

Ta.rifnu‘mmer 84.40:

" Der letzte Absatz des Wortlautes dieser Tarif-
nummer hatte taxativen Charakter und stand
damit im Widetspruch zur Briisseler Nomenkla-
tur. Dieser Widetspruch wurde durch die Ab-
inderung der ersten Worte auf ,,Maschinen von
der Art, wie-...* beseitigt.

Tarifnummer 84.53:

Auf die Ausfithrungen zur neuen Anmerkung 3
zum Kapitel 84 wird verwiesen. Die im Entwurf
vorgesehene Unterteilung dieser Tarifnummer
erfolgte im Zusammenhang mit der Transponie-
rung der fiir diese Waren bisher vorgesehenen
Zollsitze und insbesondere im Hinblick auf die
aus der Tarifaummer 84.52 B zu transponierende

.| GATT-Verpflichtung.

Kapitel 85, Anmerkung 1c:

‘Die Anderung des Textes etfolgte im Zu-
sammenhang mit der Streichung der ATV 4.

Kapitel 85, Anmerkung 4:

Die neue Anmerkung 4 enthilt eine Legal-
definition fiir den Begriff ,,gedruckte Schaltun-
gen*, um den der Wortlaut der Tarifnummer 85.19
erweitert wurde. Die Legaldefinition wurde
vom Nomenklaturkomitee in Briissel wegen der
technischen Entwicklung auf diesem Gebiet als

| etforderlich erachtet. In Osterreich wurden ge-

druckte Schaltungen schon bisher in die Tarif-
nummer 85.19 emgerelht

Kapitel 85, Anmerkung 5:

Die neue Anmerkung 5 .enthilt eine Legal-
definition fiir die bereits jetzt in der Tarif-
nummer - 85.21 angefithrt gewesenen ,,Dioden,
Transistoren und ihnlichen Halbleiterelemente
und fiir die in die Tarifnummer 85.21 neu auf-
genommenen ,,elektronischen Mikroschaltkreise®.
Wegen der schwierigen Feststellbarkeit ihrer
Zugehorigkeit zu bestimmten Maschinen, Appa-
raten und Geriten wurde in dieser Legaldefinition
der Vorrang der Tarifnummer 85.21 vor jeder
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anderen in Betracht kommenden Tarifnummer
normiert.

Kapitel 85, Anmerkung 6:

Die neue Bezeichnung etfolgt auf Grund der
Einfiigung der neven Anmerkungen 4 und 5.

Tarifnummer 85.14:

Die Anderung des bisherigen Textes durch
Einschrinkung der elektrischen Verstirker auf
» Tonfrequenzverstitketr® brachte eine Anglei-
chung an die Briisseler Nomenklatur.

Tarifnummer 85.15:

Der Wortlaut dieser Tarifnummer wurde
dahingehend erginzt, daBl auch die mit Ton-
aufnahme- und Tonwiedergabegeriten kombi-

nierten Rundfunkempfangsgerite und Fernseh- |

empfangsgerite in die Tatifnummer 85.15 ein-
zureibhen sind.

Tarifnummer 85.19:

Im Wortlaut dieser Tarifnummer wurde der
Begriff ,,gedruckte Schaltungen aufgenommen.
Auf die diesbeziiglichen Ausfithrungen zu der
neuen Anmerkung 4 zum Kapitel 85 wird hin-
gewiesen. Der neue Wortlaut des letzten Halb-
satzes dieser Anmerkung ,,Schalt- und Verteilet-
tafeln, -pulte und -schrinke* brachte eine An-
gleichung an den durch die Brisseler Nomen-
klatur gegebenen Begrifisumfang fiir diese Waren.

Tarifnummer 85.21:

Die Erweiterung des Wortlautes der Tarif-
nummer 85.21 sowie die Anderung der Sub-
position C dieser Nummer war auf Grund der
technischen Entwicklung auf dem Gebiet detr
Elektronik notwendig..

Abschnitt XVII, Anmerkung 2 e:

Die -vom Nomenklaturkomitee in Briissel
beschlossene klarere Fassung dieser wesentlichen
Ausnahmsbestimmung aus dem Abschnitt XVII
(Verkehrs- und Transportmittel) machte eine
Neuformulierung dieser Anmerkung erfordetlich.

Abschnitt XVII, Anmerkung 5:

Diese neue Anmerkung legt bindende Vor-
schriften fiir die Tarifierung von Luftkissen-
fahrzeugen fest, die vor allem deshalb notwendig
sind, weil auf Grund bestehender anderer Be-
stimmungen eine tarifarische Zuweisung erfolgt,
die von der technischen Beurteilung dieser
Waren, sie als Luftfahrzeuge anzusehen, abweicht.
In dieser Anmerkung wird zur Klarstellung auch
die Tarifierung der Teile dieser Luftkissenfahs-
zeuge geregelt.

Beilagen : , 53

Kapitel 86, Anmerkung 1a:

Die Anderung dieser Arnmerkung ist die
Folge der Neuaufnahime der Anmerkung 5 zum
Abschnitt XVII.

| Tarifnummer 87.07:

Der Umfang dieser Tarifnummer wurde unter
Loslosung von der bisherigen Bindung, daB
die Fahrzeuge dieser Tarifnummer in der Regel
klein sind, durch den neiuen Wortlaut, ohne
Riicksicht auf ihre GroBe, auf Fahrzeuge aus-
gedehnt, die von der Art sind, wie sie in be-
stimmten, abgeschlossenen Verwendungsgebieten
zum Heben und gleichzeitigen Beférdetn iiber
kurze Strecken verwendet werden.

Kapitel 89, Anmerkung:
Der neue Wortlaut der Anmerkung bringt

lediglich eine prizisere Fassung der bisherigen
Anmerkung. i

Tarifnﬁmmer 89.01:

Es hat sich als notwendig erwiesen, den Wort-
laut dieser Tarifnummer an den englischen Text
der Briisseler Nomenklatur anzupassen, weil
die bisher aus der franzésischen Fassung dieser
Nummer durchgefithrte Ubersetzung des Wortes
L,‘,bateaux“ mit dem deutschen Wort Schiffe nicht
alle Wassetfahrzeuge - erfafte und daher, den
Umfang dieser - Tarifnummer gegenitber der
Briisseler Nomenklatur einschrinkte.

Tarifnummer 89.02:

Die Erginzung des Wortlautes der Tarif-
nummer 89.02 mit dem Begriff ,,Schubschiffe”
war auf Grund eines Beschlusses des Nomen-
klaturkomitees in Briissel erforderlich geworden.
In Osterreich wurden Schubschiffe auch bisher

eingereiht.

Tarifnummern 89.01 und 89.02, Anmérkung:

Die Anderung dieser Anmerkung erfolgte auf
Grund der Anderungen der Tarifnummern 89.01
und 89.02. '

Kapitel 90, Anmerkung 11:

mung des Kapitels 90 wurde in Anlehnung an
die Anmerkung 1c¢ zum Abschnitt XVI die
Systematik det Nomenklatur verbessert.

Kapitel 90, Anmerkung 2:

Die Streichung erfolgte auf Grund der neuen
ATV 2 a. Die neue Numerierung ergibt sich aus
dieser Streichung. : '
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Tarifnummer 90.07:

Die Neufassung dieser Tarifnummer brachte
ecine Anpassung an die Brisseler Nomenklatur.
Die Anderung in den Subposmonen dieser
Tarifnummer ist durch die Anderung im Wort-
laut der Tarifnummer bedingt.

Tarifnummer 90.10:

Der Wortlaut dieser Tarifnummer wurde auf
simtliche Photokopiergerite erweitert, somit
auch auf solche, welche die Bildiibertragung
mit Hilfe eines optischen Systems durchfiihten,
sowie auch auf die sogenannten Thermokopier-
apparate. AuBerdem mufliten die Filmspulen
wegen der neuen Anmerkung 11 zum Kapitel 90
aus der Tarifnummer 90.10 gestrichen werden.
Die im Entwurf vorgesehene neue Tarifnum-
mer 90.10 C gibt die Transponierung aus der
Tarifnrummer 90.07 wieder, in welche bisher
Photokopierapparate mit optischem System ein-
gereibt waten. Der im Entwutf enthaltene Zoll-
satz von 5%, des Wertes entspricht dem Zollsatz
der Tarifoummer 90.07 A 3. Fiir Waren dieser
Tarifnummer besteht bei Nichterzeugung oder
nicht bedarfsdeckender Erzeugung im Inland
durch die Anmerkung 8 zum Kapitel 90 die
Moglichkeit einer Zollbeginstigung. Derzeit
wird fir diese Geridte nach dieser Anmerkung
eine Zollbegiinstigung auf 2% des Wertes ge-
wihrt, Da die Anmerkung 8 zum Kapitel 90
die Tarifnummer 90.10 nicht erfaBt und daher
diese Begiinstigung nicht mehr weitergefiihrt
werden konnte, wurde in Beriicksichtigung des
Umstandes, daB derartige Photokopiergerite mit
optischem Ubertragungssystem im Inland nicht
erzeugt werden, an Stelle des aus der Tarif-
nummer 90.07 A 3 zu transponierenden allge-
meinen Zollsatzes von 59, des Wertes der all-
gemeine Zollsatz von 29, des Wertes vorge-
sehen. Die Neufassung der Warenbezeichnungen

- in den Unterpositionen 90.10 ' A und 90.10 B war

wegen Herausnahme der Filmspulen auf Grund
der neuen Anmerkung 11 zum Kapitel 90 und
wegen der Aufnahme der Thermokopiergerite
in die Tarifnummer 90.10 erforderlich.

Tarifnammer 90.19:

Der Wortlaut dieset Tatifnummer wurde um
die Apparate und Vorrichtungen erweitert,
welche die Funktion eines geschidigten oder
funktionsunfihigen Organs ersetzen, wie Herz-
schrittmacher u. dgl. Derartige Waren wurden
bisher als nicht besonders benannte elektrische
Apparate nach Tarifnummer 85.22 tarifiert. Sie
sind jedoch besser in die Tarifoummer 90.19
einzureihen;, was nach dem bisherigen Wortlaut
nach Ansicht des Nomenklaturkomitees in Briissel
nicht méglich war. Dieser Umstand wird durch
die Ratsempfehlung beriicksichtigt.

18 der BeiIagen

| Tarifnummer 90.20:

Die Neuformulierung - stellt eine Anpassung
ani die Briisseler Nomenklatur dar (franzos1sche
Fassung).

Kapitel 91, Anmerkung 1:

Dic Neufassung dieser Anmerkung trigt der
technischen Entwicklung Rechnung, daf8 nun-
meht Uhren auch einen anderen Gangregler
als eine Unruhe mit Spiralfeder haben kénnen.

Tarifnummer 91.09:

Die Anderung im Wortlaut dieser Tarifnummer
steht im Zusammenhang mit der Emfuhrung
der neuen ATV 2 a.

Kapitel 92, Anmerkung 1 c:

.

Die Anderung des Wortlautes der Tarif-
nummer 85.15 bedingte auch eine Anpassung
in dieser Anmerkung.

Kapitel 92, Anmeikung 1g:

Auf die Ausfihrungen zur Anmerkung 11
zum Kapitel 90 wird verwiesen.

Kapitel 92, Anmerkung 2:

Die Streichung dieser Anmerkung ist in der
neuen ATV 2 a begriindet.

Tarifnummer 92.12:

'Die nationale Neufassung des Wortlautes der
Tatifnummer 92.12 erfolgte in Berichtigung des
bisherigen, unvollkommen ibersetzten Textes
der Briisseler Nomenklatur dieser Tarifnummer,
in welcher nicht zum Ausdruck kam, dafl die
Tarifnummer 92.12 neben den Tontrigern und
Bildtrigern far Apparate und Gerite der Tarif-
nummer 92.11 auch simtliche anderen Triger
fiir magnetische Aufzeichnungen aller Art erfalit.

Tarifnummer 92.13:

Die Einfiigung des Wortes ,andere” vor
»Teile® erfolgte auf Grund der Brisseler Rats-
empfehlung

Kapitel 93, Anmerkung 2:

Die Streichunig dieser Anmerkung erfolgt auf
Grund der Einfiihrung der neuen ATV 2 a.

Tarifnummer 93.06:

Die Neufassung erfolgte zur klareren Abgren-
zung des Umfanges dieser Tarifnummer im
Zusammenhang mit der neuen ATV 2 a.

Kapitel %4, Anmerkung lc:

Die Anderung des Wortlautes dieser An-
merkung ist wegen Wegfalles der ATV 4 er-
forderlich und soll klarstellen, daB alle Waren
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_ der Kapitel 68 und 69 (also z. B. auch solche aus
Gips, Asbest, Zement und Glimmet) von der
Einreihung in das Kapitel 94 ausgenommen sein
sollen und nicht nur die bisher namentlich ge-
nannten Waren aus Steinen und keramischen
Stoffen.

Kapitel 94, Anmerkung 2:

Die Neufassung dieser Anmerkung war not-
Wendlg, weil der urspriingliche Wortlaut zu
wiederholten Schwierigkeiten bei der Abfertigung
von Mobeln (insbesondere von Hingemobeln)
fihrte. Der nunmehrige Wortlaut erscheint ge-
eignet, diese Schwierigkeiten zu beseitigen, weil
er taxativ die in diese Tanfnummern einzu-
reihenden Waren aufzihle,

Kapitel 94, Anmerkung 3:

Die Streichung dieser Anmerkung ergibt sich
aus der neuen ATV 2 a, die die gegenstindliche
Anmerkung entbehtlich macht.

" Kapitel 94, Anmerkung 4:

Die neue Numerierung dieser . Anmerkung
ergibt sich aus der Streichung der Anmerkung 3

Kapitel 95, Anmerkung d:

Die Streichung der Worte ,,in Verbmdung
stellt eine sprachliche Verbesserung dar.

Kapitel 97, Anmerkung 1le:
Die Neufassung dieser Anmerkung stellt eine
sprachliche Verbesserung dar,
Kapitel 97, Anmerkung 4: »
Die Streichung dieser Anmerkung ergibt sich
aus der neuen ATV 2 a, die die gegenstindliche
Anmerkung iberflissig macht.
Kapitel 97, Anmerkung 5:
_ Die neue Numerierung ist wegen Streichung
der Anmerkung 4 erforderlich.
Tarifnummer 97.06:

Der neue Wortlaut dieser Tarifnummer ent-
spricht besser den fremdsprachigen Original-
texten der Briisseler Nomenklatur.

Tarifnummem 98.13 und 98.14:

Der neue Wortlaut dieser Tarifnummern ent-

spricht besser den fremdsprachigen Original-
texten der Briisseler Nomenklatur.

Tarifnummer 98.15:

Der neue Wortlaut der Tarifoummer 98.15
entspricht durch die Aufnahme der Worte ,,mit
Vakuumisolierung® einer Anderung des fran-
zosischen Originaltextes der Briisseler Nomen-
klatur.

«
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Wortlaut gemiB Entwurf

Zolltarifgesetz

§ 3. (1) Die Hohe der in Schilling festgelegten Zollsitze des Zolltatifes und der in diesem fest-
gelegten Zollwerte beruht auf dem Verhiltnis des Schilling zum Femgold Wobe1 einem Schilling
0,0359059 Gramm Feingold entsprechen.

(2) Etfahrt das Verhiltnis des Schilling zum Felngold eine Anderung, so hat der Bundesminister
fiir Finanzen, soweit es zur Herstellung des gesamtwirtschaftlichen Gleichgewichtes erforderlich ist,
durch Verordnung anzuordnen, daB die im Absatz 1 erwihnten Zollsitze und Zollwerte in einem.
der cingetretenen Parltatsandcrung entsprechenden Ausmall anzuwenden sind. Falls es aus wirt-
schaftlichen Griinden erfordetlich ist, kann diese Angleichung schrittweise erfolgen. Die neu er-
mittelten Zollsitze und Zollwette sind auf den vollen Schillingbetrag abzurunden oder aufzurunden.

N

Ubersicht zum Zolltarif

4 Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier; natiirlicher Honig; eBbare Erzeugnisse tierischen
Utsprungs, anderweitig weder- genannt noch inbegriffen

11 Miillereierzeugnisse; Malz; Stirke; Kleber; Inulin
19 Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirke; Backwaren

. 34 Seifen, organische grenzflichenaktive Erzeugnisse, zubereitete Waschmittel, zubereitete Schmier-

mittel, kiinstliche Wachse, zubereitete Wachse, Polier- und Reinigungsmittel, Kerzen und
dhnliche Erzeugnisse, Modellmassen und ,,Dentalwachse*

36 Explosivstoffe; pyrotechnische Artikel; Ziindholzer; Ziindmetallegierungen; leicht entziindliche
Stoffe

VIII - Hiute, Felle, Leder, Pelzfelle und Waren daraus; Sattlerwaren und Riemerwaren; Reise-
artikel, Handtaschen und ihnliche Behiltnisse; Waren aus Didrmen

42 Lederwaren; Sattlerwaren und Riemerwaren; Reiseartikelm, Handtaschén und shnliche Behilt-
nisse; Waren aus Dirmen

XII - Schuhe; Kopfbedeckungen; Regen- und Sonnenschirme; zugerichtete Federn und Waren
daraus; kiinstliche Blumen; Waren aus Menschenhaaren; Ficher

Allgemeine Tarifierungsvorschriften

1 - Die Uberschriften der Abschnitte, Kapitel und Unterkapitel stellen nur Hinweise fiir das Auf-
suchen der Waren dar; mafigebend fiir die Einreihung in den Tarif sind der Wortlaut der Tarif-
nummern und der Afimerkungen zu den Abschnitten oder Kapiteln sowie die Allgemeinen
Tarifierungsvorschriften, letztere jedoch nur insoweit, als sie dem Wortlaut der Tarifnummern
und Anmerkungen nicht widersprechen.

2 - a- Jede Anfithrung einer Ware in einer Tarifaummer gilt auch fir die unvollstindige oder
unfertige Ware, wenn sie die wesentlichen Merkmale der vollstindigen oder fertigen Ware
hat. Sie gilt auch fir die vollstindige oder fertige oder nach den vorstehenden Bestimmungen
als solche geltende Ware, wenn sie zetlegt oder noch nicht zusammengebaut zur Abfertigung
gestellt wird; in diesem Fall sind die einzelnen Elemente der zetlegten oder noch nicht zu-
sammengcbauten Ware nicht als ,,Teile” im Sinne des Zolltarifes anzusehen.

b - Jede Anfihrung eines Stoffes in einer Tarifnummer gilt fiir diesen Stoff sowohl in reinem
Zustand als auch gemischt oder in Verbindung mit anderen Stoffen. Ebenso gilt jede An-
fihrung von Waren aus einem bestimmten Stoff fiir Waren, die ganz oder teilweise aus diesem
Stoff bestehen. Die Tarifierung dieser gemischten oder zusammengesetzten Waren erfolgt
nach den Grundsitzen der Allgemeinen Tarifierungsvorschrift 3.

3 - Kommen fir die Tarifierung von Watren bei Anwendung der Allgemeinen Tarifierungsvor-
schrift 2 b oder aus einem anderen Grund zwei oder mehr Tarifnummern in Betracht, so ist wie
folgt zu verfahren:

a - die Tarifoummer mit der genaueren Warenbezeichnung geht den Tarifnummern mit all-
gemelncr Warenbezeichnung vor; :
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Derzeitiger Wortlaut

Zolltarifgesetz

§ 3. (1) Die Hohe der in Schillingen festgelegten Zollsitze des Zolltatifes und der in diesem
- festgelegten Zollwerte betruht auf dem Verhiltnis des Schillings zum Feingold, wobei einem Schilling:
0-0341796 Gramm Feingold entsprechen.

(2) Erfshrt das Verhiltnis des Schillings zum Feingold eine Anderung, so hat das Bundes-
ministerium fiir Finanzen die in Abs. 1 erwihnten Zollsitze und Zollwerte durch Verordnung
der eingetretenen Parititsinderung anzugleichen. Falls es aus wirtschaftlichen Grunden erforderlich.
ist, hat diese Angleichung schrittweise zu erfolgen.

. Ubersicht zum Zolltarif
4 Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier; natiirlicher Honig

11 “Miillereierzeugnisse, Malz, Stirke und Stirkemehl, Kleber, Inulin
19 Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirkemehl; Backwaren

34 . Seifen, organische grenzflichenaktive Erzeugnisse, zubereitete Waschmittel, zubereitete Schmier-
mittel, kiinstliche Wachse, zubereitete Wachse, Poliet-.und Reinigungsmittel, Kerzen und
ahnliche Erzeugnisse, Modellicrmassen‘und Dentalwachse

36 SchieB-, Spreng- und Zindmittel; Feucherkskéjrper; Ziindhélzér; Zundmetallegierungen;
leicht entzundhche Stoffe

VIII -Hiute, Felle, Leder, Pelzfelle und Waren daraus Sattlerwaren und Riemerwaren; Taschner-
waren und Relseartlkel Waren aus Dirmen »

42 Lederwaren; Sattlerwaren und Riemerwaren; Taschnerwaren und Relscartlkel Waren aus
Dirmen

XII -Schuhe; Kopfbedeckungen; Regen-v und Sonenschirme; kiinstliche Blumen; Waren aus.
Menschenhaaren; Ficher

Allgemeine Tarlﬁerungsvorschnften

1- Die Uberschnften der Abschnitte, Kapitel und Unterkapitel stellen nur Hinweise fiir das Auf-.
suchen der Waren dar; maBgebend fir die Finreihung in den Tarif sind der Wortlaut der Tarif-
nummern und der Tarif-Anmerkungen zu den Abschnitten oder Kapiteln sowie die Allgemeinen
Tarifierangsvorschriften, letztere jedoch nur insoweit, als sie dem Wortlaut der Tarifnummern

- und Tarif-Anmerkungen nicht widersprechen.

2 - Jede Anfithrung eines Stoffes in einer Tarifnummer gilt fiir diesen Stoff sowohl in reinem Zustand
als auch gemischt oder in Verbindung mit anderen Stoffen. Ebenso gilt jede Anfithrung von
Waren aus einem bestimmten Stoff fiir Waren, die ganz oder teilweise aus diesem Stoff bestehen.
Die Tarifierung dieser gemischten oder zusammengesetzten Waren erfolgt nach den in Ziffer 3
festgelegten Grundsitzen.

\

3 - Kommen fiir die Tarifierung von Waren bei. Anwendung der Allgemeinen Tatifierungsvor-
schrift 2 6der aus einem anderen Grund zwei oder mehr Tarifnummern in Betracht, so ist wie-
folgt zu verfahren:

a - die Tarifnoummer mit der genaueren Warenbezeichnung geht den Tarifnummern mit allge--
meiner Warenbezeichnung vor;
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b - Gemische und Waren, die aus verschiedenen Stoffen oder Bestandteilen bestehen und deren
Tarifierung nicht nach der Vorschrift 3 a erfolgen kann, sind nach dem Stoff oder Bestandteil
einzurcihen, der thr Wesen bestimmt, sofern diese Feststellung getroffen werden kann;

¢ - ist die Tarifierung nach den Vorschriften 3 a und 3 b nicht mdglich, so ist die Ware jener in
Betracht kommenden Tarifnummer zuzuweisen, welche die hochste Zollbelastung ergibt.

4 - Waren, die durch keine Tarifoummer erfaBt werden, sind wie jene Waren zu tarifieren, denen sie

am nichsten stehen.

Zolltarif

Anmerkung 1 zum Kapitel 1:

1 - Dieses Kapitel umfafit alle lebenden Tiere, ausgenommen:
a - Fische, Schaltiere und Weichtiere einschlieBlich Muscheltiere, det
Nummern 03.01 und 03.03;
b - Mikrobenkulturen und andere Waren der Nummer 30.02;
¢ - Tiere der Nummer 97.08.

Anmerkung 1 b zum Kapitel 2:
b - Dirme, Blasen und Magen von Tieren (Nr. 05.04) sowie Tierblut
(Nr. 05.15);
Tarifnummer 02.01:

02.01 Fleisch, Innereien und anderer gemeBbarer Schlachtanfall von den in den Num-
mern 01.01 bis 01.04 genannten Tieren, frisch, gekuhlt oder gefroren:

Tarifoummer 02.02:

02.02 Totes Gefliigel der Nummer 01.05, Fleisch, Innereien und anderer genie3barer
Schlachtanfall . davon (ausgenommen Lebetn), frisch, gekiithlt oder gefroren:

Tarifaummer 02.03:
02.03 Geﬂugellebern frisch, gekithlt, gefroren, gesalzen oder in Salzlake

Tarifnrummer 02.04:

02.04 . Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall von Tieren der Num-
mer 01.06, frisch, gekithlt oder gefroren:

Tarifnummer 02.05;

02.05 Schweinespeck (nicht durchwachsen), Schweinefett und Gefliigelfett, weder
ausgepreBt, noch ausgeschmolzen, noch mit Losungsmitteln extrahiert, frisch,
gekithlt, gefroren, gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder geriuchert:

Tarifnoummer 03.01: .
03.01 Fische, frisch (lebend oder tot), gekiihlt oder gefroren:

Tarifoummer 03.02: . ’
03.02 Fische, getrocknet, gesalzen, in Salzlake oder geriuchert:

Tarifnummer 03.03:

03.03 Schaltiere und Weichtiere einschlieBlich Muscheltiere (auch ohne Panzer oder
Schale), frisch (lebend oder tot), gekiihlt, gefroren, getrocknet, gesalzen oder
in Salzlake; Schaltiere mit ihrem Panzer, nur in Wasser gekocht
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b - Gemische und Waren, die aus verschiedenen Stoffen oder Bestandteilen bestehen und deren
Tarifierung nicht nach der Vorschrift a erfolgen kann, sind nach dem Stoff oder Bestandteil
einzureihen, der ihr Wesen bestimmt, sofern diese Feststellung getroffen werden kann;

¢ - ist die Tarifierung nach den Vorschriften a und b nicht méglich, so ist die Ware jener in
Betracht kommenden Tatifnummer zuzuweisen, welche die hochste Zollbelastung ergibt.

4 - Sind in einer Tarif-Anmerkung zu einem Abschnitt oder zu einem Kapitel bestimmte Waren
unter Hinweis auf andere Abschnitte, Kapitel oder bestimmte Tarifnummern ausgenomrnen
so gilt diese Ausnahme, sofern nichts anderes bestimmt ist, auch fiir alle iibrigen Waten, die in
diese Abschnitte, Kapitel oder Tarifnummern gehoren.

5 - Waren, die durch keine Tarifnummer erfaBt werden, smd wie jene Waren zu tarifieren, denen
sie am nichsten stehen

Zolltarif

Anmerkung 1 zum Kapitel 1:

1- Dieses Kapitel umfaBt alle lebenden Tiere, ausgenommen Fische,
Schaltiere, Weichtiere (Kap. 3) und Mikrobenkulturen (Kap. 30).

Anmerkung 1b zum Kapitcl 2:
b - Dirme, Blasen und Magen von Tierea (Nr. 05.04) sowie Tierblut
der Nummer 05.15;
Tarifnummer 02.01: '

02.01 Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer Schlachtanfall, von den in den
Nummern 01.01 bis 01.04 genannten Tieren, frisch, gekiihlt oder tiefgekiihit
(gefroren): '

Tarifnummer 02.02:

02.02 Totes Gefliigel der Nummer 01.05, Fleisch, Innereien und anderer genieBbarer
Schlachtanfall davon (ausgcnommen Lebem) frisch, gekihlt oder tiefgekithlt
(gefroren)

Tarifnummer 02 03:

02.03 Geflugellebern, frisch, gekihlt, tlefgekuhlt (gefroren), gesalzen oder in Salz- -
lake

Tarifnummer 02.04: |
02.04 Fleisch, Innereien und anderer geniefSbarer Schlachtanfall von Tieren der
Nummer 01.06, frisch, gekithlt oder tiefgekiihlt (gefroren):

Tarifnummer 02.05:

02.05 Nicht durchwachsener Schweinespeck und weder gepreBtes noch ausge-
schmolzenes Schweine- und Gefligelfett, frisch, gekiihlt, tiefgekiihlt (gefroren)
gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder geriuchert:

Tarifnummer 03.01:
03.01 Fische, frisch (lebend oder tot) gekihlt oder tiefgekithlt (gefroren)

Tarlfnummer 03.02:
. 03.02 Fische, nur gesalzen, in Salzlake, getrocknet oder geriuchert:

Tarifnummer 03.03:

03.03 Schaltiere und Weichtiere einschlieBlich Muscheltiere (auch ohne Panzer
oder Schale), frisch (lebend oder tot), gekiihlt, tiefgekiihlt (gcfroren) ge-
trocknet, gesalzen oder in Salzlake; Schaltiere mit ihrem Panzer, nur in Wasser
gekocht
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‘Kapitel 4:

‘Milch und Molkereiprodukte; Vogeleier; natiirlicher Honig; eBbare Erzeugmssc»
tierischen Ursprungs, anderweitig weder genannt noch inbegriffen

Tarifnummer 04.05:

04.05 Vogeleier und Eigelb; frisch, getrocknet oder anders haltbat gemacht, auch
gezuckert: ;

Tarifnrummer 04. 07

04.07 EBbare Erzeugnisse tierischen Ursprungs, anderweltlg weder genannt noch v
Inbegriffen ... e et 109,

Anmerkung 1 d zum Kapitel 5:
'd - Pinselkopfe und Biirstenbiindel zur Hcrstellung von Biirstenwaren
(Nr. 96.03).

Anmerkung 1 zum Kapitel 6:
1 - Dieses Kapitel umfaBt nur jene Erzeugnisse, die gewohnlich von
Giirtnereien, von Baumschulen oder vom Blumenhandel zu Pflanz- -
oder Zierzwecken geliefert werden; nicht hieher gehtren hingegen
> Kartoffeln, Speisezwiebeln, Schalotten Knoblauch und die anderen
Waren des Kapitels 7.

Anmerkungen 1 und 2 zum Kapitel 7:
1 - Als Gemiise im Sinne der Nummern 07.01 bis 07.03 gelten auch genieB-
bate Pilze sowie Oliven, Kapern, Tomaten, Kartoffeln, Salatriiben,
Gurken, Kiirbisse, Auberginen, siiler Paprika, Fenchelkraut Petersilie,
Kerbelruben Estragon, Kressen, Majoran (Majorana hortensxs) Rcttlch
Kren und Knoblauch. /

In die Nummer 07.04 gehéren alle getrockneten Gemiise der in den Nummern 07.01
bis 07.03 erfallten Arten, ausgenommen:
a - trockene ausgelostc Hiilsenfriichte (Nr. 07.05);
b - stiBer Paprika, gemahlen (Nr. 09.04);
¢ - Mehl von trockenen Hiilsenfriichten der Nummer 07.05 (Nr. 11.03);
d - Mehl, Grie8 und Flocken von Kartoffeln (Nr. 11.05).

2 - Der Zoll fiir Waren der Nummern 07.01 und 07.05 kann, wenn infolge
einer unzureichenden Marktbeschickung auBerordentliche Preissteige-
rungen eintreten, vom Bundesministerium fiir Finanzen im Einverneh-
men mit dem Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft er- _

- miBigt oder erlassen werden. Tritt infolge witterungsbedingter Um-
stinde eine tberdufchschnittlich giinstige Versorgungslage ein, so kann.
das Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernehmen mit dem Bundes-
ministerium fir Land- und Forstwirtschaft eine Vorverlegung der
Termine, und zwar im HéchstausmaB3 von drei Wochen, vornehmen.

Tarifnummer 07.01:
07.01 Gemiise, frisch oder gekiihlt:

Tarifoummer 07.02:
07.02 Gemiise, gefroren

Anmerkung 2 zum Kapitel 8:
2 - Gekiihlte Friichte sind wie frische Friichte zu behandeln. -
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Milch und Molkereierzeugnisse; Vogeleier; natiirlicher Honig

 Tarifoummer 04.05:
04.05 Vogeleier und Eigelb, frisch, haltbar gemacht, getrocknet oder gezuckert:

Anmerkung 1d zum Kapitel 5:

d - Pinselképfe aus Borsten von Hausschweinen oder Wildschweinen
oder aus anderen Tiethaaren (Nr 96.03).

Anmerkung 1 zum Kapitel 6:

1 - Dieses Kapitel umfaBt nur jene Erzcugmsse die gewohnllch von

Girtnereien und Baumschulen zu Pflanz- oder Zierzwecken geliefert
werden. Kartoffeln, Speisezwiebeln, Schalotten und Knoblaich sind
von diesem Kapitel ausgenommen (Kap. 7)

Anmerkungen 1,2 und 3 zum Kapitel 7:

1 - Als Gemiise im Sinne der Nummern 07.01 bis 07.04 gelten auch genieB-

bare Pilze, ferner Oliven, Kapern, Tomaten, Kattoffeln, Salatritben,
Gurken, Kiitbisse, Auberginen, siiBer Paprika (Capsicum grossum),
Fcnchelkraut Petersilie, Kerbelriiben, Estragon, Kressen, Ma]oran,
Rettich, Kren Knoblauch und ZW1ebel

2 - Zu Nummer 07.04 gehdren jedoch nicht:

a - trockene, ausgel6ste Hilsenfriichte (Nr. 07.05);

b'-stier Paprika (Capsicum grossum), gemahlen (Nr. 09.04);

¢ - Mehl aus Hilsenfriichten der Nummer 07.05 (Nr. 11.03);

d - Kartoffelmehl, Kartoffelgrie und Kartoffelflocken (Nr. 11.05).

3 - Der Zoll fiir Waren der Nummern 07.01 und 07.05 kann, wenn infolge

ciner unzurcichenden Marktbeschickung auBerordentliche Preissteige-
rungen eintreten, vom Bundesministerium -fir Finanzen im Einver-
nehmen mit dem Bundesministerium fiir Land-_und Forstwirtschaft
ermiBigt oder erlassen werden. Tritt infolge witterungsbedingter
Umstinde eine tiberdurchschnittlich giinstige Versorgungslage ein,
so kann das Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernehmen mit
dem Bundesministerium fir Land- und Forstwirtschaft eine Vor-
vetlegung der Termine, und zwar im Hochstausma8 von drei Wochen,
vornehmen. -

“Tarifnummer 07.01:
07.01 Gemise, frisch oder gekiihlt (]edoch nicht tlefgekuhlt)

“Tarifnummer 07.02:
07.02 Gemiise, tiefgekiihlt (gefroren)

Anmerkung 2 zum Kapitel 8:

2 - Gekithlte (jedoch nicht tiefgekiihlte) Friichte werden wie frische

Friichte behandelt.
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Tarifnummer 08.10:
08.10 TFruchte, gefroren, ohne Zusatz von Zucker

Anmerkung 2 zum Kapitel 9:

2 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:
a - stiler Paprika, ungemahlen (Kap. 7);

b - Kubebeﬁpfeﬁ"er (P1;per cubeba) und andere Waren der Nummer 12.07.

Anmerkung 2 zu Tarifnummer 10.05:

2 - Als Mahlmais der Nummer 10.05 B ist nur Mais abzufertigen, der ge-
mil Bestitigung des Bundesministeriums fiir Land- und Forstwirtschaft
nach Vermahlung zu GrieB oder Mehl unmittelbar fiir Koch- oder
Backzwecke verwendet wird.

Tarifnummer 10.07:
10.07 Buchweizen, Hirse aller Art und Kanarlensaat anderes Getrexde

Kapitel 11:
- Mullereierzeugnisse; Malz; Stitke; Kleber; Inulin

Anmerkung 1 b zum Kapitel 11:

b - Méhl und GrieB, fiir die Ernihrung von Kindern oder fiir den Diit-
oder Kiichengebrauch zubereitet (Nr. 19.02);

Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 11:
€ - aus Stirke zubereitete Riech-, Korperpflege- und Schonneltsmlttel
der Nummer 33.06.

Anmerkung 2, 3 und 4 zum Kapitel 11:

2 - A - Millereierzeugnisse aus den in der nachstehenden Ubersicht genannten
Getreidearten gehoren in dieses Kapitel, wenn sie in der Trocken-
substanz gcwichtsmﬁBig aufweisen:

a - einen Stirkegehalt (nach dem modifizierten polarimetrischen Ewers-
Verfahren bestimmt), der den in der Spalte 2 angegebenen Wert
uberstelgt und

b - einen Aschegehalt (abziiglich allenfalls zugesetzter mineralischer
Stoffc), der den in der Spalte 3 angegebenen Wert nicht ibersteigt.

Mullerelerzeugmsse die diesen Bedingungen nicht entsprechen gehoren :

in die Nummer 23.02.

B - Die auf Grund der vorstehenden Bestimmungen in dieses Kapitel
gehorenden Miillereierzeugtisse sind Mehl det Nummer 11.01, wenn
ihr Durchgang durch ein Sieb mit Seidengazebespannung (oder mit
einer Gewebebespannung aus synthetischen oder kinstlichen Spinn-
stoffen) und einer lichten Maschenweite gemiBl Spalte 4 oder 5 ge-
wichtsmiBig nicht kleiner ist als der fir die jeweilige Getreideart an-
gegebene Wert.

Andernfalls sind sie in die Nummer 11.02 einzureihen.
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Tarifnummer 08.10: . ' .
08.10" Friichte, tiefgekiihlt (gefroren), ohne Zusatz von Zucker

Annetkung 2 zum Kapitel 9:

2 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind: :
a - Friichte der Gattung Capsicum grossum (siier Paptika) ohne
brennenden Geschmack, ungemahlen (Kap. 7);
b - Kubebenpfeffer der Cubeba officinalis Miquel oder Piper cubeba
(Nr. 12.07). ‘ ' .

Anmerkung 2 zu Tarifnummer 10.05:

2 - Als Mahlmais der Nummer 10.05 B ist nur Mais‘aqufertigen, der
gemil Bestitigung des Bundesministeriums fiir Land- und Forst-
~ wirtschaft ausschlieBlich zu Mahlzwecken verwendet wird.

Tarifnummer 10.07: -

10.07 Buchweizen, Hirse, Dari, Kanariensaat und andere Getreidearten

Kapitel 11: .
Miillereierzeugnisse, Malz, Stirke und Stirkemehl, Kleber, Inulin

Anmerkung 1b zum Kapitel 11:

b - Mehl, aufbereitet, z. B. durch Wirmebehandlung, fiir die Er-
nihrung von Kindern oder fiir den Didtgebrauch (Nr. 19.02);
jedoch verbleiben Mehle, die nur zur Verbesserung ihrer Back-

" fahigkeit mit Wirme behandelt wurden, in diesem Kapitel;’

Anmerkung 1e zum Kapitel 11:

¢ - Stirke und Stirkemehl, als Riech-, Korperpflege- oder Schonheits-

-mittel zubereitet (Nr. 33.06). ,
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" 3 - Waren der Nummern 11.01 bis 11.04 unterliegen in Einzelpackungen,
die 5 kg oder weniger enthalten, einem Zuschlag von 159, des jeweils
anzuwendenden Zollsatzes.

4 - Sofern Zollsitze dieses Kapitels aus Zuschligen zum Zoll fir gewisse
Rohstofftnengen bestehen, ist von jenem Rohstoff-Zollsatz auszugehen,
der bei der Einfuhr des Rohstoffes jeweils angewendet werden wiirde.

Tarifnummer 11.05:

11.05 Mehl, Griel und Flocken, von Kartoffeln

‘Tarifnummer 11.08:

11.08 Stirke, Inulin:
A - Kartoffelstirke
B - Weizenstirke
C - Maisstirke
D - Reisstirke
E - andere

‘Tarifnummer 11.09:

11.09 Weizenkleber, auch getrocknet

Anmerkungen 1 und 2 zum Kapitel 12:

1 - Erdniisse, Sojabohnen, Senfsaat, Mohnsaat und Kopra gelten als Ol--
saaten und &lhaltige Friichte der Nummer 12.01. Nicht in diese Num-
mer gehoren dagegen Kokosniisse, andete Waren der Nummer 08.01
und Oliven (Kap. 7 oder 20).

2 - Riitbensamen, Samen fiir den Wiesenbau, Zlerblumensamen Gemiise-
samen, Obst- und Forstsimereien, Wicken- und Lupinensamen gelten
als Samen zur Aussaat der Nummer 12.03.

Nicht in diese Nummer gehoren dagegen, auch wenn sie zur Aussaat
dienen sollen:

a - Hiilsenfriichte (Kap. 7);

b - Gewiirze und andere Waren des Kapltels 9;

¢ - Getreide (Kap. 10);

d - Waren der Nummern 12.01 und 12.07.

Anmerkung zum Kapitel 13:

Anmerkung
SiBholzauszug, Pyrethrumextrakt Hopfenextrakt, Aloeextrakt und Opium
gelten als Pflanzensifte und Pflanzenausziige der Nummer 13.03.

Hingegen sind von der Nummer 13.03 ausgenommen:
a - StiBholzausziige, mit einem Saccharosegehalt von mehr als 109, des
Gewichtes oder als Zuckerwaren aufgemacht (Nr. 17.04);
b - Malzextrakt (Nr. 19.01);
c - Kaffee-, Tee- und Mate-Extrakte (Nt. 21.02);

'd - Getrinke aus Pflanzensiften und Pflanzenausziigen, mit Alkohol -
versetzt, ebenso alkoholische Zubereitungen aus Pflanzenausziigen
(sogenannte konzentrierte Extrakte) zur Herstellung von Getrinken
(Kap. 22); :

¢ - natiirlicher Kampfer, Glycyrrhizin und andere Waren der ‘Num-
mern 29.13 und 29.41;

f - Arzneiwaren der Numrner 30.03 sowie Reagenzien zum Bestimmen
von Blutgruppen und Blutfaktoren (Nr. 30.05);
g - Gerb- und Farbstoffausziige (Nr. 32.01 oder 32.04);
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2 - Waren der Nummern 11.01 bis 11.04 unterliegen in Einzelpackungen,
die 5 kg oder weniger enthalten, einem Zuschlag von 159, des jeweils
anzuwendenden Zollsatzes.

3 - Sofern Zollsitze dieses Kapitels aus Zuschliigen zum Zoll fiir gewisse
Rohstoffmengen bestehen, ist von jenem Rohstoff-Zollsatz auszugehen,
der bei der Einfuhr des Rohstoffes ]eweﬂs angcwendet werden wiirde.

Anmerkung zur Tatifoummer 11.01:
- Anmerkung.

Welzenfuttermehl der, Nurnmer 11.01, unter Zollaufsicht vergille
Tarifnummer 11.05:

11.05 Kartoffelwalzmehl, Kartoffelgrie8 und Kartoffelflocken
Tarifoummer 11.08: ] .
11.08 Stirke und Stirkemehl, Inulin: ' o -
A - Kartoffelstirke und Kartoffelstirkemehl oo
B - Weizenstitke und Weizenstirkemehl
C - Maisstirke und Maisstirkemehl
D - Reisstirke und Relsstarkemchl
E - andere

Tarifoummer 11.09:
11.09 Kleber -und Klebermehl, avich gerdstet

Anmerkungen 1 und 2 zum Kapitel 12:

1 - Erdniisse, Sojabohnen, Senfsaat, Mohnsaat und Kopra gelten als
Olsaaten und 6lhaltige Friichte der Nummer 12.01. Kokosniisse fallen
in die Nummer 08.01. Oliven sind je nach der Art ihrer Zubereitung
in die Kapitel 7 oder 20 einzuteihen.

2 - Ritbensamen, Samen fiir den Wiesenbau, Zierblumensamen, Gemiise-
samen, Obst- und Forstsimereien, Wicken- und Lupinensamen gelten
als Samen zur Aussaat der Nummer 12.03. Nicht unter diese Nurmer
fallen Hiilsenfriichte (Nr. 07.05), Gewiitze und andere Waren des
Kapitels 9, Getreide (Kap. 10), Olsaaten (Nr. 12.01), Samen und
Frichte der Nummer 12.07.

Anmerkungen zum Kapitel 13:
Anmerkungen.

1 - SiiBholzauszug, Pyrethrumextrakt, Hopfenextrakt, Aloeextrakt und
Opium gelten als Pflanzensifte und -ausziige (Nr. 13.03).

2 - Ausgenommen von der Nummer 13.03 sind:

a - SiiBholzausziige, mit einem Zuckergehalt 'von mehr als 109, des
Gewichtes oder in Form von Zuckerwaren (Nr. 17.04);

b - Malzextrakt (Nr. 19.01); ,
¢ - Kaffee-, Tee- und Mate-Extrakte (Nr. 21.02);
d - Getrinke aus Pflanzensiften und Pflanzenausziigen, mit Alkohol

versetzt, ebenso alkoholische Zubereitungen aus Pflanzenausziigen

(sogenannte konzentricrte Extrakte) fir die Herstellung von Ge-
trinken (Kap. 22);
e - Kampfer, natiitlicher (Nr. 29.13), und Glycyrrhizin (Nr. 29.41);
f - Arzneiwaren (Nr. 30.03);

g- Getb- und Farbstoffausziige (Nt. 32.01 oder 32.04);
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h - dtherische Ole, fliissig oder fest, und Resinoide (Nr. 33.01) sowie
wisserige aromatische Destillate und wisserige Losungen itherischer
Ole (Nr. 33.05); '

i - Naturkautschuk, Balata, Guttapercha und #hnliche naturhche
Kautschukarten, roh (Nr. 40.01).

Anmerkungen 12, 1b und 1c zum Kapitel 15:

a - Schweinespeck, Schweinefett und Gefliigelfett der Nummer 02.05;

b - Kakaobutter (Kakaofett und Kakaool) der Nummer 18.04;
¢ - Grammeln (Nr. 23.01) und Riickstinde der Nummer 23.04;

Tarifnummer 15.01:

15.01 Schweineschmalz, anderes Schweinefett und Gefliigelfett, ausgepreft, ausge-
schmolzen .oder mit Losungsmitteln extrahiert:

A - Schweineschmalz und andeges Schweinefett
‘B- Gefligelfett

Tarifnummer 15.02:

15.02 Talg von Rindern, Schafen und Ziegen, roh, ausgeschmolzen oder mit Lésungs-
mitteln extrahjert, einschlieBlich Premier jus:

Anmerkung zum Kapitel 16:
Ausgenommen von diesem Kapitel sind Fleisch, Innereien, anderer Schlacht-
anfall, Fische, Schalticrte und Weichtiere (einschlieflich Muscheltiere), die
nach den in den Kapiteln 2 und 3 angefiihrten Verfabren zubereitet odex halt—
bar gemacht sind.

Tarifnummer 16.01 A:

A - Salami, Salamini, Mortadella, Schinkenrouladen, Mosalkwurste Gefliigel-
leberwurste_ und Triiffelleberwiirste

Tatifnummer 16.03: _
16.03 Fleischextrakte und Fleischsifte; Fischextrakte:

A - Fleisch- und Fischextrakte, fest oder teigartig, in unmittelbaren Um-
schlieBungen, die 5 kg oder mehr enthalten

B - andere
Anmerkung - '
Fleisch- und Fischextrakte der Nummer 16.03 A zur Herstellung von Suppen-
fabrikaten, auf Erlaubnisschein
Anmerkungen 1b und 1c zum Kapitel 17:

b - Zucker, chemisch rein (andere als Saccharose, Dextrose und Lac-
tose) und andere Waren der Nummer 29.43; '

c - Arzneiwaren und andere Waren des Kapitels 30.

Tarifnummer 17.02:
17.02 Andere Zucker; Sirupe; Kunsthonig, auch mit natiirlichem Homg gemischt;

Farbzucker:
A - Traubenzucker (Dextrose, Glucose), mit -einer Reinheit von mindestens

D0yt e e e e e S 315-—
B - Stirkezucker, Starkeslrup, ‘Maltodextrine: ‘

T o fBSSIZ o e e S 240-—

2-andeIS . e e e S 260-—
C - Fruchtzucker (Livulose) und Maltose ..........oeevrnranenrnnennnnns C30%
D - Milchzucker (Lactose):

1 - mit einer Rc1nhe1t von mindestens 98% ......................... frei

2-anderer ... e e e e e e 159,
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- dtherische Ole und Resinoide (Nr. 33.01) sowie wisserige aroma- -
tische Destillate und wisserige Losungen itherischer Ole (Nr. 33.05);

1 - Naturkautschuk, Balata, Guttapercha und ihnliche natiirliche
Kautschukarten, roh (Nr. 40.01). :
Anmerkungen 1a, 1b und 1c zum Kapitel 15:

a - Schweinespeck und anderes Schweinefett sowie Gefliigelfett, Weder
gepreBit noch ausgeschmolzen (Nr. 02.05);

b - Kakaobutter (Nr. 18.04);
¢ - Grammeln (Nr. 23.01), Olkuchen, Ohventrester und andere Riick-
stinde von der Pﬂanzenolgewmnung (Nr. 23.04);
Tarifnummer 15.01:

15.01 Schweineschmalz und anderes Schweinefett, gepreBt oder ausgeschmolzen
" gepreBtes oder ausgeschmolzenes Geﬂugelfctt

A - Schweineschmalz und anderes Schweinefett, gepreBt oder ausgeschmolzen
B - geprefites oder ausgeschmolzenes Gefliigelfett

Tarifnummer 15.02:

15.02 'Talg von Rindern, Schafen und Ziegen, roh oder ausgeschmolzen, einschliel3-
lich Premier jus:

Anmerkung zum Kapitel 16:

Ausgenommen von diesem Kapitel sind Fleisch, FISChC Schaltiere und Weich-
tiere (einschlieBlich Muscheltiere), die nach den in den Kapltcln 2 und-3 ange-
fuhrten Verfahren zubeteitet oder haltbar gemacht sind.

‘Tarifnummer 16.01 A:

A - Salami, Salamini, 'Mort‘:adella Blasehschihken Ossocollo, Lachsschinken,
Schmkenrouladen Mosalkwurste Gefliigelleberwiirste und Truﬁelleber—
wiirste :

Tarifnummer 16.03:
16.03 Fleischextrakte und Fleischsifte:

A - Fleischextrakte, fest oder teigartig, in unmittelbaren UmschlieBungen,
die 5 kg oder mehr enthalten

B - andere
. Anmerkung.
Fleischextrakte der Nummer 16.03 A zur Herstellung von Suppenfabnkaten
auf Erlaubnisschein :
Anmerkungen 1b und 1¢ zum Kapitel 17:

b - andere chemisch reine Zuckerarten als Saccharose, Dextrose und -
Lactose (Nr. 29.43);

¢ - gezuckerte pharmazeutische Erzeugnisse (Kap 30).

Tarifoummer 17.02:

17.02 Anderer Zucker; Situp; Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig gemischt;
Farbzucker: :

A - Stirkezucker '(Traubenzucker, Glykose, Dextrose):

1 - mit einer Reinheit von mindestens 98% .............. [ S 315— -
2 - anders: -
a-flassig ...l R e S 240-—
b-anderer ........... N e e S 260-—
B - Fruchtzucket (Lévulose) und Maltose ........ EETTTT P 309,
C - Milchzucker (Lactose): '
1 - mit einer Reinheit von mindestens 98% ................... e frei
2-anderer. ... e e 159,
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E - Kunsthonig, auch mit natiitlichem Honig gemischt ..................
F-Farbzucker ... e

H - andere: .
O T - P
2-anders ... ..., e e ettt e e

Anmerkungen

1 - Dextrose der Nummer 17.02 A fiir Erzeuger von registrierten pharma-

zeutischen Spezialititen und fiir Anstaltsapotheken gemif § 35 Apo-
thekengesetz zur Herstellung von dextrosehaltigen Injektionen und
Infusionen auf Erlaubnisschein ..................cooiiiiiian..,

2 - Milchzucker der Nummer 17.02 D 2 fiir Erzeuger pharmazeutischer

Produkte gegen eine Bestitigung des Bundesministeriums fiir Handel,

Gewerbe und Industrie iiber die Verwendung zur Herstellung von
Antibiotika ... ...

Anmerkung 2 zum Kapitel 18:

2 - In die Nummer 18.06 gehoren kakaohaltige Zuckerwaren sowie — unter
Beachtung der Anmetkung 1 — andere kakaohaltige Nahrungsmittel-

zubereitungen.
Kapitel 19:
Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirke; Backwaren

Anmerkungen 1a, 1b und 1c¢ zum Kapitel 19:

a - Zubereitungen fiir die Ernshrung von Kindern oder fiir den Diit-
oder Kiichengebrauch, auf'.der Grundlage von Mehl, Stirke oder
Malzextrakt, mit einem Gehalt an Kakao von 509, oder mehr des
Gewichtes (Nr. 18.06);

b - Hundekuchen und andere Futterrmttelzubereltungen auf der Grund-
lage von Mehl oder Stirke (Nr. 23.07);

c - Arzneiwaren und andere Waren des Kapitels 30.

‘Tarifnummer 19.02:

19.02 Zubereitungen fiir die Erndhrung von Kindern oder fiir den Diit- oder
Kiichengebrauch, auf der Grundlage von Mehl, GrieB, Stirke oder Malzextrakt,
auch mit einem Gehalt an Kakao von weniger als 509, des Gewichtes:

Anmerkung 2 zum Kapitel 20:

2 - Gemiise im Sinne der Nummern 20.01 und 20 02 sind solche, die in
die Nummern 07.01 bis 07.05 gehéren, wenn sie in der Beschaffenheit
. vorliegen, die in diesen Nummern vorgesehen ist.

Tatifnummer 20.03:
20.03 Friichte, gefroren, mit Zuckerzusatz

Anmerkungen 1d, 2 und 3 zum Kapitel 21:

d - Hefen, als Arzneiwaren aufgemacht, und andere Waren der Num-
mer 30 03.
2 - BExtrakte aus dem in der Anmerkung 1 b genannten Kaffee-Ersatz
sind der Nummer 21.02 zugewiesen.
3 - Als ,,zusammengesetzte homogenisierte Nahrungsnnttelzubereltungen
der Nummer 21.05 gelten Zubereitungen zur Ernshrung von Kindetn

oder zum Diitgebrauch aus einer fein homogenisierten Mischung -

mehrerer Grundstoffe, wie Fleisch (einschlieBlich Schlachtanfall), Fisch,

Gemiise und Friichte: Kleine Zutaten zum Whiirzen,  Haltbarmachen

oder zu anderen Zwecken bleiben bei der Anwendung dieser Begriffs-
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D - Kunsthonig, auch mit natiirlichem Honig gemischt ..........c.........
E - Farbzucker ...................... e e
F-Invertzucker .......coiiiniiiiniiiiniianaen.n. e
G - andere: ‘
1 ssig . oo e e
2-anders ... e e e
Anmerkungen.

1 - Dextrose der Nummer 17.02 A 1 fiir Erzeuger von registrierten pharrna—
zeutischen Spezialititen und fiir Anstaltsapotheken gemiB § 35 Apo-
thekengesetz zur Herstellung von dextrosehaltlgen In]cktlonen und

Infusionen, auf Erlaubnisschein ............ ... vt i :

2 - Milchzucker det Nummer 17.02 C 2 fiir Erzeuger pharmazeutischer
Produkte gegen eine Bestitigung des Bundesministeriums fiir Handel,
 Gewerbe und Industrie iiber die Verwendung zur Hcrstellung von

Antibiotika .. ..o e e e e ‘

Anmerkﬁng'z zum Kapitel 18:
© 2-In die Nummer 18.06 gehdren kakaohaltige Zuckerwaren sowie

— unter Beachtung der Tarif-Anmerkung 1 — andere kakaohaltige

Nahrungsmittelzubereitungen.
Kapitel 19:

~ Zubereitungen auf der Grundlage von Getreide, Mehl oder Stirkemehl;
Backwaren :

Anmcrkungcn 12, 1b und 1c zum Kapitel 19:

a - Zubereitungen fiir die Ernihrung von Kindern oder fiir den Diit-

oder Kiichengebrauch, auf der Grundlage von Mehl, Stirkemehl
oder Malzextrakt, mit einem Gehalt an Kakao von 50% oder mehr
des Gewichtes (Nr. 18.06);

b - als Tierfutter zubereitete Exzeugnisse auf der Grundlage von Mehl
oder Stirkemehl, wie Kuchen und dergleichen (Nr. 23.07);

- pharmazeutische Zubereitungen (Kap. 30).

Tarifnummer 19.02:

19.02 Zubereitungen fiir die Erndhrung von Kindern oder fiir dcn Diit- oder Kiichen-
gebrauch, auf der Grundlage von Mechl, Stirkemehl oder Malzextrakt, auch
mit einem Gehalt an Kakao von weniger als 509, des Gewichtes:

‘Anmerkung 2 zum Kapitel 20:

2 - Gemiise im Sinne der Nummern 20.01 und 20.02 sind ausschlieBlich
alle jene Waren, die im frischen Zustand nach der Nummer 07.01 -ab-
zufertigen sind.

Tarifnummer 20.03:
20.03 Friichte, tiefgekiihlt (gefroren), mit Zuckerzusatz

Anmerkungen 1d, 2 und 3 zum Kapitel 21:

d - Hefen, als Arzneiwaren aufgemacht (Nr. 30.03).

2 - Extrakte aus dem in der Tarif-Anmerkung 1b genannten Kaffee-
Ersatz sind der Nummer 21.02 zugewiesen.

&
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bestimmung auBer Betracht. Die Zubereitungen konnen in geringer
Menge sichtbare Stiickchen anderer Stoffe als Fleisch, Schlachtanfall
oder Fisch enthalten.

Taritnummer 21.05:

21.05 Zubereitungen zur Herstellung von Suppen oder Briihen; fertige Suppen und
Brithen; zusammengesetzte homogenisierte Nahrungsmittelzubereitungen

Anmerkung 1 b zum Kapitel 22: ;
b - destilliertes Wasser, Leitfihigkeitswasser oder Wasser von gleicher
Reinheit (Nz. 28.58);
Tarifoummer 23.02:

23.02 Kleie und andere Riickstinde vom Sieben, Mahlen oder anderen Bearbeitungen
von Getreide oder Hiilsenfriichten:

A - zur Mehlgewinnung geeignete Riickstinde ...... e 38% *)

mindestens -
S 170-— -
fur 100 kg
B-andere .............. ... .ol e et e » frei
Anmerkung ‘

Als ,,zur Mehlgewinnung geeignete Riickstinde™ gelten alle aus Getreide
gewonnenen Waren dieser Nummer, die bei Verwendung eines Siebes mit der
lichten Maschenweite von 125 Mikron als Siebdurchgang oder als Siebriickstand
einen 10 Gewichtsprozent iibersteigenden Anteil ergeben, dessen Aschegehalt
in der Trockensubstanz weniger als 3%, betrigt.

Tarifnummer 23.06:

23.06 Erzeugnisse pflanzlichen Ursprungs, wie sie iiblicherweise als Tierfutter
verwendet werden, anderweitig weder genannt noch inbegriffen '

Tarifnummer 23.07: :
23.07 Tierfutter, melassiert oder gezuckert; andere Futtermittelzubereitungen

Anmerkungen 2 ¢, 2d und 2 f zum Kapitel 25:-
¢ - Arzneiwaren und andere Erzeugnisse des Kapitels 30;

d - zubereitete Rlech- Korperpflege- und Schonheitsmittel der Num-
mer 33.06;

f- Edelsteme und Schmucksteine (Nt. 71.02);

Tarlfnumrner 25.06:

25.06 Quarz (ausgenommen natiirliche Sande); Quarzite, auch gespalten, gtob ge-
hauen oder durch Sigen blof3 zerteilt, jedoch nicht weiter bearbeitet

Tarifnummer 25.12:

25.12 Kieselsaures Fossilienmehl und #hnliche Kleselerden (Kieselgur, Tripel
Diatomeenerde und dergleichen), mit einem Raumgew1cht von 1 kg oder weni-
ger auf 1dm53, auch kalziniert :

Tarifoummer 25.14:

25.14 Schiefer, auch gespalten, grob behauen oder durch Sigen blof3 zerteilt, jedoch
nicht weiter bearbeitet '

*) Die Zollsitze fiir Waren der Nummer 23.02 A gelten nur, wenn keine Rechtsvorschriften iiber die Regelung
des Verkehrs mit diesen Waren bzw. die Entrichtung eines Ausgleichsbetrages fiir eingefithrte Waren dieser Nummer
bestehen. Trotz Bestehens solcher Rechtsvorschriften gelten die Zollsitze, wenn der iiber diese Waren Verfiigungs-
berechtigte nicht nachweist, daB3 ein Ausgleichsbetrag vorgeschricben odet von der Entrichtung eines solchen abge-
sehen wurde. . :
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Tarifnummer 21.05:

21.05 Zubereitungen zutr Hcrstellung von Suppen oder Brithen; fertige Suppen und
Brithen

Anmerkung 1b zum Kapitel 22:
b - destilliertes Wasser und Le1tfah1gke1tswasser (Nr. 28.58);

Tarifnummer 23.02:
23.02 Kleie oder andere Riickstinde vom Sieben, Mahlen oder anderen Bearbeitungen

von Getreide oder Hiilsenfriichten. ...........ciiiiiii ittt iinenanenn. .

Tarifnummer 23.06:

23.06 Pflanzliche Erzeugnisse, die im allgemeinen als Tierfutter verwendet werden,
anderweitig weder genannt noch inbegriffen

‘ Tarifnummer 23.07:

23.07 Futtermittelzubereitungen, auch mit Melasse oder Zucker versetzt; Futter-
mittelzusitze :

Anmerkungen 2¢, 2d und 2f zum Kapitel 25:
c - als Arzneiwaren aufgemachte Erzeugnisse (Kap. 30);
d - Riech-, Korperpflege- und Schonheitsmittel (Nr. 33.06);

- Edelsteine und Schmucksteine der Nummer 71.02;

Tarifnummer 25.06:

25.06 Quarz (ausgenommen natiirliche Sandc) Quarzite, roh, grob behauen oder
durch Sigen bloB zerteilt

Tarifnummer 25.12:

25.12 Infusorienerde, kieselsaures Fossilienmeh] und dhnliche Kieselerden (Kieselgut,
Tripel, Diatomeenerde und dergleichen), mit einem Raumgewicht von 1 kg
oder weniger auf 1 dm?, auch kalziniert

Tarifoummer 25.14: ,
2514 Schiefer, roh, gespalten, grob behauen oder durch Sigen bloB zerteilt
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Tarifnummer 25.18:

25.18 Dolomit, auch gespalten, grob behauen oder durch Sigen blof} zerteilt, jedoch
nicht weiter bearbeitet; gebrannter oder gesinterter Dolomlt Dolomitstampf-
masse:

“Tarifnummer 25.20:

25.20 Gipssteine (Rohgips); Anhydrit; gebrannter G1ps auch gefarbt oder mit
geringen Mengen von Abbindebeschleunigern oder Abbindeverzégerern ver-
setzt, ausgenommen fiir zahnﬁrztliche Zwecke besonders zubereiteter Gips:

Tarifpummer 25.25: :

25.25 Meerschaum (auch in polierten Stiicken) und Bernstein, natiirlich; Meer-
schaum und Bernstein, rekonstituiert, in Platten, Stiben, Stangen }de ihn-
lichen Formen, nicht weiter beatrbeitet; Gagat (Jet)

Tarifnummer 25.27:

25.27 Natiirlicher Speckstein, auch gespalten, grob behauen oder durch Sigen blof3
zerteilt, aber nicht weiter bcarbeltet Talk

Anmerkung 1 zum Kapitel 26:

1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - Schlacken und ihnliche Industrieabfille, als Makadam zubereitet
(Nr. 25.17);

b - natiirliches Magnesiumcarbonat (Magnemt) auch gcbrannt (Nr

. 25.19);
¢ - Thomasschlacke des Kapitels 31;
d - Schlackenwolle, Steinwolle und andere Waren der Nummer 68.07;.
- e - edelmetallhaltiger Kehricht, Riickstinde, Feilspine und andere Ab-

fille und Bruchstiicke aus den Werkstitten von Gold- und Silber--
schmieden sowie Juwelieren (Nr. 71.11);

f - Kupfermatten, Nickelmatten und Kobaltmatten, die durch einen
Schmelzproze3 gewonnen wurden (Abschnitt XV).
Tarifnummer 26.02:

26.02 Schlacken, Hammerschlag, Zunder und andere Abfille, von der Elscn- und
Stahlcrzeugung

Anmerkung 1 zum Kapitel 27:
1- Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

- isolierte organische Verbindungen von chemisch emdcuug bestimm-
ter Konstitution, jedoch bleiben Methan -und Propaa auch in
chemisch reinem Zustand in det Nummer 27.11;

b - Arzneiwaren der Nummer 30.03;

¢ - Gemische ungesittigter Kohl’enwasvserstoffc der Nummer 33.01,
33.02, 33.04 oder 38.07.

Anmerkung 3 zum Kapitel 27:

3 - Zu den Erdélen und Olen aus bitumindsen Mineralien der Nummer
27.10 gehéren nicht nur die Erdsle und Ole aus bituminésen Minera-
lien im engeren Sinne, sondern auch alle anderen glelchartlgen Ole,
ohne Riicksicht auf das Herstellungsverfahrén, auch wenn sie aus
Gemischen ungesittigter Kohlenwasserstoffe bestehen, sofern bei
allen diesen Produkten die nichtaromatischen gegenubet den aroma-
tischen Verbindungen gewichtsmiBig vorherrschen.

Tarifnufnrner 27.06:

27.06 ‘Teete aus Steinkohle, Braunkohle oder Totf und andere Mineralteere, ein-
schlieBlich der teilweise destillierten Teere und der Mischungen von Pech
mit Kreosotélen oder mit anderen Steinkohlenteer-Destillationsprodukten:
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Tarifnummer 25.18:

25.18 Dolomit, roh, grob behauen oder durch Sigen bloB zerteilt; gebrannter oder
gesinterter Dolomit; Dolomitstampfmasse:

Tarifnummer 25.20:.

25.20 Gipssteine (Rohgips); Anhydrit; gebrannter Gips, auch gefirbt oder mit
geringen Mengen von Abbindebeschleunigern oder Abbindeverzégerern
© versetzt, ausgenommen Gips fiir zahndrztliche Zwecke:

Tarifnummer 25.25:

. 25.25 Meerschaum (auch in polierten Stiicken) und Bernstein, natiirlich; Meerschaum -

und Bernstein, rekonstituiert, in Platten, Stibe, Stangen und dhnliche Formen
gegossen, nicht weiter bcarbe1tet Gagat (Jet)
Tarifnummer 25.27: '
"25.27 Talk und natiirlicher Speckstein, roh, grob behauen oder durch Sigen bloB
zerteilt; Talkum
Anmerkung 1 zum Kapitel 26:
1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - natiirliches Magnesiumcarbonat - (Magnesit), auch gebrannt
(Nr. 25.19);

b - Thomasschlacke des Kapitels .31;

c- Schlackenwolle und Steinwolle (Nr. 68.07);
d - Stoffe der Nummer 71.11 (Edelmetallaschen);

e - Kupfermatten, Nickelmatten und Kobaltmatten, che aus Erzen
etschmolzen wurden (Abschnitt XV).

Tarifnummer 26.02:

26.02 Schlacken aller Art, Hammerschlag, Zunder und andere Abfille, von der.

Eisen- und Stahlerzeugung l

Anmerkung 1 zum Kapitel 27:
1 - Ausgenommen von diesem Kapitel sind:

a - Isolierte organische Verbindungen von chemisch eindeutig be-
stimmter Konstitution; jedoch verbleibt Methan auch in chemisch
" reinem Zustand in der Nummer 27.11;

b - Arzneiwaren der Nummer 30.03.

Anmerkung 3 zum Kapitel 27:

3-Zu den FErddlen und Olen aus bitumindsen Mineralien der Num- -

mer 27.10 gehéren nicht nur die Erdsle und Ole aus bituminésen
Mineralien im engeren Sinne, sondern auch alle anderen, gleichgiiltig

durch welche Verfahren gewonnenen gleichartigen Ole, bei denen die

nichtaromatischen gegeniiber den aromatischen Verbindungen gewichts-
miflig vorherrschen.

* Tarifnummer 27.06:

27.06 ‘Teere aus Steinkohle, Braunkohle oder Torf und andere Mineralteere, ein-
schlieBlich der destillierten Teere und der priparierten Teere:
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Tarifnummer 27.07:

27.07 Ole und andere Destillationsprodukte der Hochtemperatur-Steinkohlenteere;
gleichartige Produkte im Sinne der Anmerkung 2 zu diesem Kapitel:

Tarifnummer 27.13;

27.13 Paraffin, mikrokristallines Wachs, slack wax, QOzokerit, Montanwachs, Torf-
wachs und andere Mineralwachse, auch gefarbt

B - andere

Anmerkung 1 zum Kapitel 28:

1 - Dieses Kapitel umfafit, abgesehen von den Ausnahmen, die sich aus
dem Wortlaut gewisser Nummern oder der folgenden Anmerkungen
ergeben, nur: :

a - isolierte chemische Elemente oder isolierte Verbindungen von
chemisch eindeutig bestimmter Konstltutlon auch wenn sie Ver-
unreinigungen enthalten;

b - wisserige Losungen der unter 1a genannten Elemente und Ver-
bindungen;

¢ - nichtwisserige Losungen der unter 1a genannten Elemente und
Verbindungen, sofern diese, Losungen eine ausschlieBlich aus
Sicherheits- oder Transportgriinden bedingte iibliche und not-
wendige Handelsform - darstellen und sofern das Lo&sungsmittel
das Erzeugnis nicht fiir besondere Verwendungszwecke geeigneter
macht;

d - Elemente und Verbindungen, die unter' 1 a bis 1 ¢ angefiithrt sind
und denen ein fiir ihre Haltbarmachung oder ihren Transport
unerliBliches Stabilisierungsmittel zugesetzt wurde;

€ - Elemente und Verbindungen, die unter 1 a bis 1 d angefiihrt sind
und die Zusitze gegen das Verstiuben enthalten oder die zur Er-
leichterung ihrer Erkennung oder aus Sicherheitsgriinden an-
gefirbt sind, sofern diese Zusitze das Erzeugnis nicht fiir besondere
Verwendungszwecke geeigneter machen.

Anmerkung 3 d zum Kapitel 28:

d - anorganische Erzeugnisse, die als Luminophote verwendet werden,
der Nummer 32.07;

Anmerkungen 8, 9 und 10 zum Kapitel 28:

8 - Chemische Elemente, z. B. Silicium und Selen, fiir die Vérwendung
in der Elektronik dotiert, bleiben in diesem Kapitel, sofern sie in roh
gezogenen Formen oder als Zylinder bzw. Stangen vorliegen; zu
Scheiben, Tifelchen oder dhnlichen Formen zugeschnitten, gehdren
sie in die Nummer 38.19.

9 - AusschlieBlich zur arzneilichen Verwendung bestimmte chemisch

einheitliche Stoffe des Kapitels 28:

a - sind zollfrei, gegen eine nach Einholung eines Gutachtens des
Bundesministeriums fiir soziale Verwaltung vom Bundesministe-
rium fir Handel, Gewerbe und Industrie ausgestellte Bestitigung,
daB solche Waren im Inland nicht erzeugt werden und durch in
ihrer Wirkung gleichwertige inlindische Waren nicht ersetzt
werden konnen;

b - wenn keine bedarfsdeckende Iniandserzeugung besteht kann der
Zoll vom Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernchmen
mit dem Bundesministerium fiir Handel; Gewerbe und Industrie
ermifigt oder erlassen werden. Vor Entscheidung iiber die Zoll-
begiinstigung ist ein Gutachten des Bundesministeriums fiir
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Tarifnummer 27.07:

27.07 Ole und andere Dcstiﬂationspr(;dukte der Hochtemperatur-Steinkohlenteere
und gleichartige Produkte:

Tarifnummer 27.13:

27.13 Paraffin, auch mikrokristallines, aus Erdol oder Schiefersl, Ozokerit, Montan-
wachs, Totfwachs und andere Mineralwachse (Paraffingatsch, slack wax und
dergleichen), alle diese auch gefirbt:

B - Paraffin, auch mikroksistallines, andere Mineralwachse (wie z. B. Paraffin-
gatsch oder slack wax), auch gefirbt

Anmerkung 1 zum Kapitel 28:

1 - Dieses Kapitel umfaBt abgesehen von den Ausnahmen, die sich aus
dem Wortlaut gewisser Nummern ergeben, nur:

a - isolierte chemische Elemente oder isolierte Verbindungen von
chemisch eindeutig bestimmter Konstitution, auch wentt sie Ver-
unreinigungen enthalten;

b - wisserige Losungen der unter 1 a genannten Elemente und Ver-
bindungen;

c - nichtwisserige Losungen der unter 1a genannten Elemente und
Verbindungen, sofern diese Losungen eine ausschlieBlich aus
Sicherheits- oder Transportgriinden bedingte {bliche und not-
wendige Handelsform “darstellen und sofern das Losungsmittel
das Frzeugnis nicht fiir besondere Verwendungszwecke geeigneter
macht;

d - Elemente und Verbindungen, die unter 1a bis 1 ¢ angefiihrt sind
und denen ein fiir ihte Haltbarmachung oder ihren Transport
unerliBliches Stabilisierungsmittel zugesetzt wurde.

Anmerkung 3 d zum Kapitel 28:

d - anorganische Erzeugnisse, die als Luminophore verwendet werden

(Nr 32, 07);
Anmerkungen 8, 9 und 10 zum Kapitel 28:

8 - Ausschlieflich zur arzneilichen Verwendung bestimmte chemisch
einheitliche Stoffe des Kapitels 28: .

a - sind zollfrei, gegen eine nach Einholung eines Gutachtens des
Bundesministeriums fiir soziale Verwaltung vom Bundesmini-
sterium fiir Handel, Gewerbe und Industrie ausgestellte Bestitigung,
daB solche Waren im Inland nicht erzeugt werden und durch in
ihrer Wirkung gleichwertige inlindische Waren nicht ersetzt werden
konnen;

b - wenn keine bedarfsdeckende Inlandserzeugung besteht, kann der
Zoll vom Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernehmen mit
dem Bundesministerium fiir Handel, Gewerbe und Industrie er-

miBigt oder erlassen werden. Vor Entscheidung iiber die Zoll-

begiinstigung ist ein Gutachten des Bundesministeriums fiir soziale
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soziale Verwaltung durch das Bundesrmmstenum fur Handel,
Gewerbe und Industrie einzuholen.

10 - Im Inland nicht erzeugte Chemikalien des Kapitels 28, die durch die
‘Qualititsbezeichnung ,,pro analysi mit Angabe der Analysendaten
gekennzeichnet sind, oder deren physikalische und chemische Kenn-
zahlen, sofern sie feststellbar sind, dem vom Bundesministerium fir
‘Finanzen jeweils bekanntgegebenen neuesten Stand der Fachliteratur
fir chemisch reinste Substanzen entsprechen, in etikettierten Original-
packungen der Erzeugerfirmen mit einem Inhalt von 5 kg oder weniger,
sind gegen eine Bestitigung des Bundesministeriums fiir' Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Nichterzeugung im Inland zollfrei.

Tarifnammer 28.03:
28.03 Kohlenstoff (einschlieBlich RuB)

Tarifnummer 28.05 :

28.05 Alkali- und Erdalkalimetalle; Metalle der seltenen Erden, Yttrium und Scan-
dium, auch untereinander gemischt oder miteinander legiert; Quecksilber:

B - Metalle der seltenen Erden, Yttrium und Scandium:

Anmerkungen 1 g und 1h zum Kapitel 29:

g - Brzeugnisse, die unter 1 a bis 1 f angefithrt sind und die Zusitze
gegen das Verstiuben enthalten oder die zur Erleichterung ihrer
Erkennung oder aus Sicherheitsgriinden angefirbt bzw. mit Riech-
stoffen vetsetzt sind, sofern diese Zusitze das Erzeugnis mcht fuar
besondere Vcrwendungszwecke gecigneter machen;

h - eingestellte Diazoniumsalze, eingestellte Arylide, die als Kupplungs-
komponente fiir diese Salze verwendet werden, sowie eingestellte
Echtfarbbasen fiir Azofarbstoffe.

Anmerkungen 2 c und 2e zum Kapitel 29:
¢ - Methan und Propan (Nr 27.11);
e - Harnstoff (Nr. 31.02 oder 31.05);

-

Anmerkung 7 zum Kapitel 29:

7- Die Nummer 29.35 (heterocyclische Vetbindungen) enthilt nicht
innere Ather, innere Halbacetale, Dioxymethylenither, alpha- und
betd-Epoxyde, cyclische Acetale, cyclische Polymere der Aldehyde,
der Thioaldehyde oder der Aldirnine, Anhydride mehrbasischer Siuren,
cyclische Ester von mehrwertigen Alkoholen mit mehrwertigen Siuten,

« cyclische Ureide und cyclische Thioureide, cyclische Imide mehrbasi-
scher Siuren, Hexamethylentetramin und Trimethylentrinitramin.
~ Tarifnummer 29.01 B:-

B - Butan
Unterkapitel 4 zum Kapitel 29:
IV. Ather, Alkoholperoxyde, Atherperoxyde, alpha- und beta-Epoxyde,
Acetale und Halbacetale; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate
Tarifnummer 29.09:
29.09 alpha- und beta-Epoxyde, Epoxyalkohole, Epoxyphenole. und Epoxyather
ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate
Tarifnummer 29.11:

29.11 Aldehyde, Aldeydalkohole AldehYdather Aldehydphenole und andere
Aldehyde mit einer oder mehreren funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen '
cyclische Polymere der Aldehyde Paraforrnaldehyd
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Derzeitiger Wortlaut ‘

Verwaltung durch das Bundesministerium fiir Handel, Gewerbe
und Industrie einzuholen.

9 - Im Inland nicht erzeugte Chemikalien des Kapltels 28, die durch die
Qualititsbezeichnung ,,pro analysi mit Angabe der Analysendaten
gekennzeichnet sind, oder deren physikalische und chemische Kenn-
zahlen, sofern_ sie feststellbar sind, dem vom Bundesministerium fiir
Finanzen jeweils bekanntgcgebenen neuesten Stand der Fachliteratur
fiir chemisch reinste Substanzen entsprechen, in etikettierten Original-
packungen der Erzeugerfirmen mit einem Inhalt von 5 kg oder weniger,
sind gegen eine Bestitigung des Bundesministeriums fiir Handel,
Gewerbe und Industrie iiber die Nichterzcugung im Inland zollfrei.

“Tarifnummer 28.03:

28.03 Kohlenstoff (GasruB oder carbon black, Acetylenruﬁ Anthracenruf, anderer
RuB)

. “Tarifnummer 28.05:

28.05 Alkali- und Erdalkalimetalle; Metalle der seltenen Erden (einschlieﬁliéh.
Yttrium und Scandium); Quecksilber:

B - Metalle der seltenen Erden:
Anmerkungen 1 g und 1 h zum Kapitel 29:

g - eingestellte Diazoniumsalze, eingestellte Arylide, die als Kupp-
lungskomponente fir diese Salze verwendet werden, sowie ein-
gestellte feste Basen fiir Azofarbstoffe.
Anmerkungen 2 ¢ und 2 e zum Kapitel 29:
c - Methan (Nr. 27.11);
e - Harnstoff mit einem Stickstoffgehalt von 45%, oder weniger. des
Gewichtes der Trockensubstanz, der je nach seiner Beschaffenheit
~ in.die Nummer 31.02 oder 31.05 einzureihen ist;
Anmerkung 7 zum Kapitel 29: : .

7 - Die Nummer 29.35 (heterocyclische Verblndungen) enthilt mcht
innere Ather, innere Halbacetale, Dioxymethylenither, Alpha- und
Beta-Epoxyde cyclische Acetale, cyclische Polymere der Aldehyde,
der Thioaldehyde oder der Aldimine, Anhydride mehrbasischer Siuren,
cyclische Ester von mehrwertigen Alkoholen mit mehrbasischen Siuren,
cyclische Uteide und Imide mehrbasischer Siuren, Hexamethylen-
tetramin, Trimethylentrinitramin.

‘“Tarifnummer 29.01 B:

B - Propan, Butan

Unterkapitel 4 zum Kapitel 29:
IV. Ather, Alkoholperoxyde, Atherperoxyde, Alpha- und Beta-Epoxyde,
Acetale und Halbacetale; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate
Tatifnummer 29.09: ,
29.09 Alpha- oder Beta-Epoxyde, Epoxyalkohole, Epoxyphenole und Epoxyither;
ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nittosoderivate
“Tarifnummer 29.11:

29.11 Aldehyde, Aldehydalkohole, Aldehydither, Aldehydphenole und andere
Aldehyde mit einer oder mehreren funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen:
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Unterkapitel VII zum Kap1tel 29:

VII. Carbonsiuren, ihre Anhydride, Halogemde und Peroxyde sowie Per—
sduren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate

Tarifnummer 29.14:

29.14 Einbasische Catbonsiuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie
Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:

Tarifoummer 29.15: :

29.15 Mehrbasische Carbonsiuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie
Persduren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:

Tarifnoummer 29.16: :

29.16 Alkohol-Carbonsiuren, Phenol-Carbonsiuren, Aldehyd-Carbonsiuren oder
Keton-Carbonsiuren und andere Carbonsiuren mit einer oder mehreren funk-
tionellen sauerstoffhaltigen Gruppen; ihre Aphydride, Halogenide und Per-
oxyde sowie Persiuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate: -

Tarifnummer 29.25:

29.25 Carbonsiure-Amide; Amidoverbindungen der Kohlensiure:
K - andere

Tarifnummer 29.26:

29.26 Carbonsiure-Imide (einschlieBlich ortho-Benzoesiutesulfimid und seine Salze)
und Imine (einschlieBlich Hexamethylentetramin und Trimethylentrinitramin):
A - ortho-Benzoesiuresulfimid, seine Salze und Derivate (wie z. B. Saccharin)

Tarifnummer 29.39:

29.39 Natiirliche Hormone, auch durch Synthese hergestellt; ihre hauptsichlich als
Hormone verwendeten Derivate; andere hauptsichlich als Hormone ver-
wendete Steroide:

B - kristallisierte Steroide und ihre Ester

Tarifnummer 29.43:

29.43 Zucker, chemisch rein, mit Ausnahme von Saccharose, Dextrose und Lactose;
Zuckerither und Zuckerester sowie deren Salze, mit Ausnahme von Erzeug-
nissen der Nummern 29.39, 29.41 und 29.42:

A - Lavulose (Fruchtzucker) .

Anmerkung 1b zum Kapitel 30:

b - fiir die gleichen Zwecke geeignete ungemischte Erzeugnisse, fiir
therapeutische oder prophylaktische Zwecke dosiert oder zu den
genannten Zwecken fir den Kleinverkauf aufgemacht.

Anmerkungen 2b und 2 ¢ zum Kapitel 30:

b - Zahnpflegemittel aller Art, auch mit therapeutischen oder pro--
phylaktischen Eigenschaftén, die in die Nummer 33.06 gehéren;

¢ - Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34.01, mit Zusatz von
Arzneistoffen.

Anmerkungen 3d, 3e, 3f und 3 g zum Kapitel 30:

d - Rontgenkontrastmittel sowie diagnostische Reagenzien, die zur
Anwendung am Patienten bestimmt sind (mit Ausnahme solcher
- der Nummer 30.02), entweder ungemischt, jedoch dosiert, oder
aus zwei oder mehr Stoffen fiir diagnostische Zwecke gemischt;

¢ - Reagenzien zum Bestimmen von Blutgruppen und Blutfaktoren;
f - Zahnzemente und andere Zahnfillstoffe;
g - Taschen und Kasten mit. Ausstattung fiir die Erste Hilfe eingerichtet.
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Unterkapitel VII zum Kapitel 29:
VII. Siuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie Persiuren;
ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate
Tarifnummer 29.14:

29.14 Einbasische Siuren, ihre Anhydride, Halogenide und Peroxyde sowie Per-
siuren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:

.

Tarifnummer 29.15:

29.15 Mehrbasische Sduren, ihre Anhydride, Halogemdc und Peroxyde sowie Per-
sduren; ihre Halogen-, Sulfo-, Nitro- und Nitrosoderivate:

Tarifnummer 29.16:

29.16 Alkoholsiuren, Aldehydsiuten, Ketonsiuren, Phenclsiuren und andere Siuren
mit einer oder mehreren funktionellen sauerstoffhaltigen Gruppen; ihre An-
hydride, Halogenide und Peroxyde sowie Persiuren;-ihre Halogen-, Sulfo-;
Nitro- und Nitrosoderivate:

Tarifnummer 29.25:

29.25 Verbindungen mit Amidofunktion:
K - Harnstoff
L - andere

Tarifnummer 29.26:

29.26 Verbindungen mit Imido- oder Iminofunktion:
A - Orthobenzoesiuresulfimid, seine Salze und Derivate (wie z. B. Saccharin)

Tarifoummer 29.39:

29.39 Hormone, natiirliche oder synthetische, sowie ihre hauptsichlich als Hormone
verwendeten Detivate:

B - kristallisierte Sterinhormone und ihre Ester

Tarifnummer 29.43:

29.43 Zucker, chemisch rein, mit Ausnahme von Saccharose, Dextrose und Lactose;
Zuckerither und Zuckerester sowie deren Salze, mit Ausnahme von Erzeug-
nissen der Nummern 29.39, 29.41 und 29.42:

A - Livulose (Fruchtzucker), Invertose (Invertzucker)

Anmerkung 1 b zum Kapitel 30:

b - fur die gleichen Zwecke geeignete, ungemischte Erzeugnisse,
dosiert oder fiir den Kleinverkauf fiir therapeutische oder pro-
phylaktische Zwecke aufgemacht.

Anmerkungen 2 b und 2 ¢ zum Kapitel 30:

b - Zahnpflegemittel aller Art, einschlieBlich solcher mit therapeu—
tischen oder prophylaktlschen Eigenschaften (Nt. 33.06);

¢ - Medizinalseifen (Nr. 34.01).

Anmerkungen 3 d, 3¢, 31, und 3 g zum Kapitel 30:

‘ d - Réntgenkontrastmittel sowie diagnostische Reagenzien, die zur
Anwendung am Patienten bestimmt sind (mit Ausnahme solcher
der Nummer 30.02), dosiert oder fiir dlagnostlschc Zwecke ge-
mischt;

e - Zahnzemente und andere Zahnfillstoffe;
f - Taschen und Kasten mit Ausstattung fiir die Erste Hilfe einge-
richtet. ; :
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Tarifnummer 30.02:

30.02 Antisera; mikrobiologische Impfstoffe, Toxine, Kulturen von Mikroorganis-
men ‘(einschlieBlich Fermentbildner, ausgenommen jedoch Hefen) und ihn-
liche Erzeugnisse:

Anmerkung 1a 8 zum Kapitel 31:
8 - Harnstoff; auch tein;

Anmerkung 2 a 2 zum Kapitel 31:

2'- durch Glithen aufgeschlossene Calciumphosphate (Thermophosphate

und Glihphosphate) und durch Glithen behandelte natiirliche Calclum—
Aluminjumphosphate;
Anmerkungen 4 und 5 zum Kapitel 31:
4 - Mono- und Diammoniumorthophosphate, auch rein, sowie Mischun-
gen dieser Erzeugnisse untereinander, gehoren in die Nummer 31.05.
'5 - Die in den Anmerkungen 1 a, 2 a und 3 a festgesetzten Prozentgehalte
sind auf das Gewicht der Trockensubstanz zu beziehen.

Tarifnummer 31.02 C:

C - Harnstoft: > :
1 - mit einem Stickstoffgehalt von 459, oder weniger .................
T P

Anmerkung 4 zum Kapitel 32:

4 - Die Nummer 32.09 umfaBt auch Loésungen von Erzeugnissen der
Nummern 39.01 bis 39.06 (mit Ausnahme des Kollodiums) in fliichti-
gen organischen Losungsmitteln, jedoch nur dann, wenn das Gewicht
dieser fliichtigen organischen Losungsmittel 509 des Gewichtes
der Losung iiberschreitet.

Tarifnumtﬁer 32.03: .

32.03 Synthetische organische Gerbstoffe und anorganische Gerbstoffe; Gerbstoff-
zubereitungen, auch mit natiirlichen Gerbstoffen; enzymatische Zubereitun-
gen zum Beizen (Vorgerben), z. B. Enzymbeizen, Pankreasbeizen oder
Bakterienbeizen

Tarifnummer 32.05:

32.05 Synthetische organische Farbstoffe, einschlieBlich Pigmentfarbstoffe; syn-
thetische organische Erzeugnisse, die als Luminophore verwendet werden;

auf der Faser fixierbare optische Bleich- und Aufhellungsrmttel natiirlicher

Indigo:

Tarifnummer 32.09:

32.09 Lacke; Wasserfarben zubereitete Wasserpigmentfatben, wie sie fiir die Leder-
zurlchtung verwendet werden; Lackfarben und andere Anstrichfarben; Pig-
mente, in Leindl, Testbenzin, Terpentin, Lack oder in anderen bei Lacken
und Anstrichfarbcn iiblichen Medien angerieben; Prigefolien; Firbemittel
in Aufmachungen fiit den Kleinverkauf:

Tanfnummer 32.12:

3212 Glaserkitte, Pfropfkitte, Malerspachtelkitte, mchtfeucrfeste Mortel und Putze .

fiir Fassaden, Mauern und FuBbdden, Spachtelmassen, VerschluBmassen,

Dichtungsmassen und ihnliche Massen, einschlielich Harzkitt und Harz- -

zement:

Anmerkungen 1 a und 1 b zum Kapitel 33:

a - zusammengesetzte alkoholische Zuberextungen (sogenannte kon-
zentrierte Extrakte), zur Herstellung von Getrinken, der Num-
mer 22.09;

b - Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34. 01;

www.parlament.gv.at -

209,
159



18 qler Beilagen XI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

18 der Beilagen
Derzeitiger Wortlaut

Tarifnummer 30.02:

30.02 Sera von immunisierten Tieten oder immunisierten Menschen; rmkrobxolo—
gische Impfstoffe, Toxine, Kultuten von Mikroorganismen (emschheﬁhch
Fermentbildner, ausgenommen jedoch Hefen) und shaliche Erzeugnisse:

Anmerkung 1a 8 zum Kapitel 31: '

* 8 - Harnstoff mit einem Stickstoffgehalt von 459, oder weniger;

Anmerkung 22 2 zum Kapitel 31:

2 - Thermophosphate, Glihphosphate (gesinterte oder ' geschmolzene
Calcium-, Magnesium- oder Aluminiumphosphate);

Anmerkungen 4 und 5 zum Kapitel 31:
4 - Ammoniumphosphate mit einem Arsengehalt von 6 Milligramm oder
mehr je kg gehoren in die Nummer 31.05.

5 - Die in den Anmerkungen 1 a, 2 a, 3 a und 4 festgesetzten Prozent-
gehalte sind auf das Gewicht der Trockensubstanz zu bezichen.
Tarifnummer 31.02 C: : .
C - Harnstoff mit einem Stickstoffgehalt von 459 oder weniger............

Anmerkung 4 zum Kapxtel 32:

4 - Losungen von Erzeugnissen der Nummern 39.01 bis 39.06 (mit Aus-
nahme des Kollodiums) in - fliichtigen organischen L&sungsmitteln
sind in die Nummer 32.09 einzureihen, wenn der Anteil des Losungs-
mittels 509, des Gewichtes der Losung iiberschreitet.

Tarifnummer 32.03:

32.03 Synthctischc Getbstofle, auch mit natiitlichen Gerbstoflen gemischt; kiinst-
liche Beizen fiir die Gerberei (Enzym-, Pankreas-, Bakterienbeizen und der-
gleichen)

Tarifnummer 32.05:

32.05 Synthetische organische Farbstoffe; synthetische organische Erzeugnisse, die
als Luminophore verwendet werden; auf der Faser fixierbare optische Bleich-
und Aufhellungsmittel; natiirlicher Indigo:

Tarifnrummer 32.09 :.

32.09 Lacke; Wasserfarben sowie zubereitete Wasserpigmentfarben fiir die Leder-
zurichtung; andere Anstrichfarben; mit Ol, Benzin, Lack oder anderen Stoffen
angeriebene Pigmente zur Herstellung von Anstrichfarben; Prigefolien;
Firbemittel in Aufmachungen fiir den Kleinverkauf:

Tarifnummer 32.12: ' .
32,12 Kitte und Spachtelmassen, einschlieBlich Harzkitt und Harzzement:

Anmerkungen 12 und 1 b zum Kapitel 33: .

a - zusammengesetzte alkoholische Zubereitungen (sogenannte kon-
zentrierte Extrakte, Kompositionen, Konzentrate, ‘Essenzen), zur
Herstellung von Getrinken (Nr. 22.09);

b - Seifen (Nr. 34.01);
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Anmerkung 2 zum Kapitel 33:

2 - In die Nummer 33.06 sind auch einzureihen:
a - zubereitete Raum-Desodotierungsmittel, auch nicht parfiimiert;
b - Erzeugnisse, auch ungemischt (ausgenommen solche der Num-.
~ mer 33.05), zur Verwendung als Riech-, Korperpflege- oder Schon-
hejtsmittel bzw. als Raum-Desodorierungsmittel geeignet und fir
diese Zwecke fiir den Kleinverkauf aufgemacht.

Kapitel 34:

Seifen, organische grenzflichenaktive Erzeugmsse zubereitete Waschmittel,
zubereitete Schmiermittel, kiinstliche Wachse, zubereitete Wachse, Polier-
und Reinigungsmittel, Ketzen und shaliche Erzeugnisse, Modelliermassen
und ,,Dentalwachse*

Anmerkung 2 zum Kapitel 34:

2 - Die Bezeichnung ,,Seife* im Wortlaut der Nummer 34.01 urnfaBt nur
" wasserl6sliche Seifen. Seifen und andere Erzeugnisse der Nummer 34.01
kénnen auch Zusitze (z. B. Desinfektionsmittel, Scheuermittel, Fiill-
stoffe oder Arzneistoffe) enthalten, Erzeugnisse, die Scheuermittel ent-
halten, bleiben nur dann in def Nummer 34.01, wenn sie in Stiicken
(Blécken, Stangen, Riegeln, Figuren u. dgl.) vorliegen. In anderer
Form gehoren sie als ,,Scheuerpasten, Scheuerpulver und derglelchen ‘
in die Nummer 34.05.

Anmerkung 4 ¢ zum Kapitel 34:

c - nichtemulgierte Mischungen auf der Grundlage ecines oder
mehrerer Wachse, die Fette, Harze, mineralische oder andere Stoffe
enthalten, jedoch ohne Losungsmittel, sofern diese Mischungen
die Eigenschaften eines Wachses behalten haben.

Tarifnummer 34.01:

34.01 Seifen; als Seife verwendete organische grenzflichenaktive Erzeugnisse und
Zubereitungen, mit oder ohne Seife, in Stiicken (Blécke, Stangen, Riegeln,
Figuren und dergleichen),

Tarifnummer 34.02 A: e
A - ioneniwnaktive Stoffe und ampholytische Stoffe

Tarifnummer 34.07:

34.07 Modelliermassen, auch in Zusammenstellungen oder als Kinderspielzeug
aufgemacht; Zubereitungen wie sie als ,,Dentalwachse oder als ,,Dental-
abdruckmassen® verwendet werden, in Tafelchen Hufeisen, Stibchen oder
ihnlichen Formen:

A - zahnirztliche Modelliermassen;; Zubereitungcn, wie sie als ,,Dentalwachse*
oder als , Dentalabdruckmassen® verwendet werden, in Tafelchcn Huf—
eisen, Stibchen oder dhnlichen Formen

B - andere

Anmerkungen zum Kapitel 35

1 - Ausgenommen von diesem Kapitel smd
a - EiweiBstoffe, als Arzneiwaren aufgcmacht (Nr. 30.03);
b - graphische, Erzeugnisse mit einer Trigerschichte aus Gelatine

(Kap. 49).

2- Als nDextrine der Nummer 35.05 gelten Stirkeabbauprodukte mit
einem Gehalt an reduzierendem Zucker, gerechnet als Dextrose, von
10%, oder weniger, bezogen auf die Trockensubstanz
Solche Stirkeabbauprodukte mit einem Gehalt an reduzierendem Zucker
von mehr als 109, gehéren in die Nummer 17.02.
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Anmerkung 2 zum Kapitel 33:

2 - In die Nummer 33.06 sind auch ungemischte oder gerrnschte Erzeug-
nisse einzureihen (andere als die der Nummer 33.05), die als Riech-,
- Korperpflege- oder Schonheitsmittel Verwendung finden konnen und
fir diese Zwecke fiir den Kleinverkauf aufgemacht sind.

Kapltel 34:

Seifen, organische grenzflichenaktive Erzcugmsse zubereitete Waschmittel,
zubereitete Schmiermittel, kiinstliche Wachse, zubereitete Wachse, Polier-
und Reinigungsmittel, Kerzen und ahnhche Erzeugnisse, Modelliermassen
und Dentalwachse - ,

Anmerkung 2 zum Kapitel 34:

2 - Die Nummer 34.01 umfaBt nur wasserldsliche Seifen, denen auch
andere Stoffe (Desinfektionsmittel, Scheuermittel, Fiillstoffe, medika-
mentose Stoffe und dergleichen) beigefiigt sein kénnen.

Anmerkung 4 ¢ zum Kapitel 34:

¢ - nichtemulgierte Mischungen wachsartiger Produkte auf der Grund-

lage von Wachsen oder von Paraffin mit Beimengungen von Fetten,

" Harzen, mineralischen Stoffen und dergleichen, jedoch ochne Losungs-
mittel.

Tarifnummer 34.01:
34.01 Secifen, auch Medizinalseifen

Tarifnommer 34.02 A: '
A - ioneninaktive Stoffe

Tarifoummer 34.07:
34.07 Modelliermassen, auch in Zusammenstellungen oder -als' Kinderspielzeug auf-

gemacht; Dentalwachse in Form von Tifelchen, Hufelsen Stabchen und -

dergleichen:

A - zahnirztliche Modelliermassen; Dentalwachse in Form von Tafelchen
Hufeisen, Stibchen und derglc1chen -

. B - andere
Anmerkung zum Kapitel 35:
Ausgenommen von diesem Kapitel sind:
a - Eiweilstoffe, als Arzneiwaren aufgemacht (Nt. 30.03);
b - graphische - Erzeugmsse mit einer Tragerschlchte aus Gelatine
(Kap. 49).
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Tanfnummer 35.06:

35.06 ' Zubereitete Klebstoffe (Leime), anderwemg Weder genannt noch mbegnﬁ'en,
Erzeugnisse aller Art, zur Verwendung als Klebstoffe geeignet und in Auf-
machungen fiir den Klemverkauf als Klebstoff (das sind Emzelpackungen
die 1 kg oder weniger enthalten):

A - zubereitete Klebstoffe (Lelmc) ander\veltlg weder genannt noch inbe-
griffen

B - Erzeugnisse aller Art, zur Verwendung als Klebstoffe geeignet und in
Aufmachungen fir den Kleinverkauf als Klebstoff (das sind Einzel-
packungen, die 1 kg oder weniger enthalten)

Kapitel 36:

Explosivstoffe; pyrotechnische Artikel; Zundholzer Zundmetallegxerungen,
leicht entziindliche Stoffe

Tarifnummer 36.02:

36.02 Zubereitete Explosivstoffe ,

Tarifnoummer 36.05:

36.05 Pyrotechnische Artikel (z. B. Feuerwerkskorpcr Nebelsignalknallk6rper fiir
Bahnen, Knallkapseln und Raketen zum WetterschieBen)

Tarifnummer 36.06:

36.06 Zindholzer, ausgenommen bengahsche Zundholzer

Anmerkungen 1 b und 1 ¢ zum Kapitel 38:

b - Mischungen von chemischen Erzeugnissen mit Nahrungsrmtteln
von der Art, wie sie bei der Herstellung von Zubereitungen fiir
die menschliche Ernshrung verwendet werden (im allgememen
Nr. 21.07);

¢ - Arzneiwaren (Nr. 30.03).

Anmerkungen 2 e und 2 g zum Kapitel 38:

€ - schmelzbare keramische Erzeugnisse zur Kontrolle der Tempera-
tur in Brennoéfen u. dgl., (z. B. Segerkegel);

g - chemische Elemente des Kapitels 28, z. B. Silicium und Selen, fir
die Verwendung in der Elektronik dotiert, zu Scheiben, Tifelchen
oder zhnlichen Formen zugeschnitten, auch poliert oder mlt einem
einheitlichen epitaxialen Belag.

Tarifnummer 38.13:

38.13 Zubereitungen zum Abbeizen (Dekapieren oder Abitzen) von Metallobet-
flichen; FluBmittel und andere zubereitete Hilfsmittel, zum Schweiflen und

Loten von Metallen; Pasten und Pulver, zum Schweiflen und Loten, aus Lot -

und anderen Stoffen; zubereitete Uberzugs- und Fillmassen, fiir SchweiB-
elektroden und SchweiBstibe
Tarifnummern 38.19 K, L, M und N:

K - Ségerkegel, Zahngipse, zusammengesetzte Reagenzien

L - andere

" Anmerkungen 1 ¢, 1f 1k, 10,1 pund 1 q zum Kapitel 39:

¢ - Flechtwaren und Korbwaren des Kapitels 46; -

f - BErzeugnisse des Abschnittes X1 (textile Spinnstoffe und Spinn-
stoffwaren);

k - Teile von Luftfahrzeugen oder Fahrzeugen des Abschmttes XVII;

o - M6bel und andere Waren des Kapitels 94;

p - Biirstenwaren und andere Waren des Kapitels 96;

q - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerate usw.);
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Tarifoummer 35.06:

35.06 Zubereitete Klebstoffe (Leime), anderweitig weder genannt noch inbegriffen;
Erzeugnisse aller Art, zur Verwendung als Klebstoffe geeignet und in Auf-
machungen fiir den Kleinverkauf (das sind Finzelpackungen, die 1 kg oder
weniger enthalten): .

A - zubereitete Klebstoffe (Leime), anderweitiz weder genannt noch inbe-
griffen ,

B - Erzeugnisse aller Art, zur Verwendung als Klebstoffe geeignet und in
Aufmachungen fiir den Kleinverkauf (das sind Einzelpackungen, die 1 kg
oder weniger enthalten)

Kapitel 36:

SchieB-, Spreng- und Ziundmittel; Feuerwerkskorper; Ziundhélzer; Ziind-

metallegierungen; leicht entziindliche Stoffe

Tarifnummer 36.02:

36.02 Gebrauchsfertige Sprengstoffe

Tarifnummer 36.05:

36.05 Feuerwerkskérper (Nebelsignalknallkdrper fiir Bahnen; paraffinierte Ziind-
plittchen, Raketen zum WetterschieBen und dergleichen)

Tarifoummer 36.06:

36.06 Ziindholzer

Anmerkungen 1b und 1 ¢ zum Kapitel 38: .

b - Arzneiwaren (Nr. 30.03).°

Anmerkungen 2 e und 2 g zum Kapitel 38:
e - Segerkegel fiir die Temperaturkontrolle in Ofen;

g - Alkylengemische mit einem sehr niedrigen Polymerisationsgrad.

Tarifnummer 38.13:

38.13 Zubereitungen zum Atzen von Metallen; Fluan:tel und andere zubereltete
Hilfsmittel, zum SchweiBlen und Léten von Metallen; Pasten und Pulver, zum.
Schweillen "und Loten, aus Lot und anderen Stoffen; zubereltete Uberzugs— und.
Filllmassen, fiir SchweiBlelektroden und Schwelﬁstabe

Tarifnummern 38.19 K, L, M und N: ' 4
K - Alkylengemische mit einem sehr niedrigen Polymerisationsgrad
L - Segerkegel, Zahngipse, zusammengesetzte Reagenzien
M - Mortel, auch Trockenmortel und Edelputz
N - andere

Anmerkungen 1e, 1f,1%, 10,1 p und 1 q zum Kapitel 39:
e - Flechtwaren und Korbwaren (Kap. 46);.
f - synthetische und kinstliche Spinnstoffe sowie Waren daraus (Ab-
schnitt XI);
k - Teile von Verkehtsmitteln (Abschnitt XVII);
o - Mobel und Mobelteile (Kap. 94);
p - Waren des Kapitels 96 (Biirstenwaren);
q - Spielzeug, Spiele und Sportgerite (Kap. 97);
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Anmerkung 3 d zum Kapitel 39:

d-

Platten, Folien, Filme und Streifen (ausgenommen die durch d1e
Anmerkung 4 zum ‘Kapitel 51 der Nummer 51.02 zugewiesenen
Streifen), auch bedruckt oder anders auf der Oberfliche bearbeitet,
die: nicht zugeschnitten sind oder die durch bloSes Zuschneiden
eine quadratische oder rechteckige Form erhalten haben, auch wenn
sie dadurch zu Fertigwaren geworden sind;

Anmerkung 2 ¢ zum Kapitel 40:

[

- Vliesstoffe, mit Kautschuk imprigniert oder tberzogen oder mit

Kautschuk als Bindemittel, ohne Riicksicht auf ihr Quadratmeter-
gewicht, sowie Waren daraus;

Anmerkung 3 e zum Kapitel 40:

€ -

Waren des Kapitels 97 (mit Ausnahme von Sporthandschuhen
und von Waren der Nummer 40.11);

Anmerkung 4 zum Kapitel 40:

4 - Als ,synthetischer Kautschuk* im Sinne der vorstehenden Anmerkung 1
sowie des Wortlautes der Nummern 40.02, 40.05 und 40.06 sind an-
 zusehen:

a -

b-

C -

ungesittigte synthetische Stoffe, die mit Schwefel vulkanisiert
werden konnen, wobei die thermoplastischen Eigenschaften un-
wiederbringlich verlorengehen, und die so bis zum Optimum
vulkanisiert (ohne Zusatz anderer zur Vernetzung nicht erforder-
licher Stoffe, wie Weichmacher, inaktive oder aktive Fiillstoffe)
bei einer Temperatur zwischen 18 und 29° C eine Dehnung bis
zum Dreifachen ihrer urspriinglichen Linge aushalten, ohne zu
reiflen, und die sich nach einer Dehnung auf das Doppelte ihrer
urspriinglichen Linge inperhalb von 5 Minuten mindestens auf
das Eineinhalbfache ihrer urspriinglichen Linge zusammenzichen.

Zu diesen Stoffen gehoren cis-Polyisopren (IR), Polybutadien
(BR), Polychlorbutadien (CR), Polybutadien-Styrol (SBR), Poly-
chlorbutadien-Actylnitril (NCR), Polybutadien-Acrylnitril (NBR)
und Butylkautschuk (IIR);

Thioplaste (TM);
Naturkautschuk, durch Pfropfung oder Mischen mit Kunststoffen
modifiziert, depolymerisierter Naturkautschuk, sowie Mischungen

von ungesittigten synthetischen Stoffen mit gesittigten synthe-

-tischen Hochpolymeren, sofern alle diese Erzeugnisse den vor-

stehend unter a genannten Erfordernissen beziiglich Vulkanisation,
Dehnung und Riickgang der Dehnung entsprechen. :

Anmertkung zur Tarifnummer 40.16:
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Anmerkung 3 d zum Kapitel 39:

d - Platten, Folien, Filme, Binder oder Streifen. (ausgenommen die
durch die Tarif-Anmerkung 4 zu Kapitel 51 der Nummer 51.02
zugewicsenen Streifen), auch bedruckt oder anders auf der Ober-
fliche bearbeitet; Fertigwaren von quadratischer oder rechteckiger
Form, die ohne weitere Bearbeitung durch. bloBes Zuschnelden
dieser Platten, Folien, Fllme oder Streifen hergestellt sind;

Anmerkung 2 e zum Kapitel 40:

e - Vliesfolien, mit Kautschuk imprigniert oder iiberzogen oder mit
Kautschuk als Bindemittel, ohne Riicksicht auf ihr Quadratmeter-
gewicht, sowie Waren daraus;

Anmerkung 3¢ zum Kapitel 40:

¢ - Spielzeug, Spiele und Sportgerite des Kapltels 97, mit Ausnahme
von Sporthandschuhen und Waren der Nummern 40.11;

Anmerkung 4 zum Kapltel 40:

4 - Als synthetischer Kautschuk im Smne der vorstehenden Anmerkung 1
sowie der Nummer 40.02, 40.05 und 40.06 sind anzusehen:-

a - ungesittigte synthetische Stoffe, die nach der Vulkanisation mit
Schwefel, Selen oder Tellur nicht wieder in den thermoplastischen
Zustand zuriickgefithrt werden kénnen, und die, bis zum Optimum
vulkanisiert (ohne Zusatz anderer zur Vernetzung nicht erforder-
licher Stoffe, wie Weichmacher, inaktive. oder aktive Fillstoffe),

bei einer Temperatur zwischen 15 und 20° C eine Dehnung bis..

zum Dreifachen ihrer urspriinglichen -Linge aushalten, ohne zu
reilen; nach ciner Dehnung auf das Doppelte ihrer urspriinglichen
Linge missen sie sich ferner innerhalb von zwei Stunden min-
destens auf das Eineinhalbfache ihrer urspriinglichen Linge zu-
sammenziehen.

. Zu diesen Stoffen gehoren Cis-Polyisopren, Polybutadien, Poly-i

chlorbutadien (GRM), Polybutadien-Styrol (GRS), Polychlor-

butadien-Acrylnitril (GRN), Polybutadlen—Acrylmtnl (GRA) und -

Butylkautschuk (GRI);

b - Thioplaste (GRP);

¢ - Naturkautschuk, durch Propfung oder Mischen mit-Kunststoffen
modifiziert, vorausgesetzt, daBl dieses Erzeugnis den vorstehend
unter a-genannten Erfordernissen beziiglich Vulkanisation, Elastizi-
tat und Reversibilitit entspricht.

Anmerkung zur Tarifnummer 40.16:
Chirurgische und medizinische Waren aus Hartkautschuk der Nummer 40.16:
a - gegen eine nach Einholung eines Gutachtens des Bundesministe-
riums fiir soziale Verwaltung vom Bundesministerium fiir Handel,
Gewerbe und Industrie ausgestellte Bestitigung, daBl solche Waren
im Inland nicht erzeugt werden und hinsichtlich ihrer technischen

und wirtschaftlichen Verwendbarkeit durch mlandlsche Erzeugnisse.

nicht ersetzt werden kéanen ............. .. oo,

b - wenn keine bedarfsdeckendé Inlandserzeugung besteht, kann
der Zoll vom Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernehmen
mit dem Bundesministerium fiit -Handel, Gewerbe und Industrie
ermiBigt oder erlassen werden. Vor Entscheidung iiber die Zoli-
begiinstigung ist ein Gutachten des Bundesministeriums fiir soziale
Verwaltung durch das Bundesministerium fur Handel Gewerbe
und Industrie einzuholen. ’
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Abschnitt VIII:
Hiute, Felle, Leder, Pelzfelle und Waren daraus; Sattlerwaren und Riemer-
waren; Reiseartikel, Handtaschen und dhnliche Behéiltnjss¢; Waren aus Dirmen

Tarifnummer 41.10: '

41.10 Kunstleder, auf der Grundlage von unzerfasertem oder zerfasertern Leder
hergestellt, in Platten oder Blittern, auch in Rollen

Kapitel 42: : .
Lederwaren; Sattlerwaren und Riemerwaren; Reiseartikel, Handtaschen und ‘
dhnliche Behiltnisse; Waren aus Dirmen '

Anmerkung 1 i zum Kapitel 42:

i- Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw)

Anmerkungcn 2 und 3 zum Kapltel 42:

2 - Handschuhe (einschlieBlich Sport- und Schutzhandschuhe), Schiirzen
und andere Schutzbekleidung fiir alle Berufe, Hosentriger, Giirtel
aller Art und Uhrarmbinder, 4us Leder oder Kunstleder, sind in die
Nummer. 42.03 einzureihen.

Tarifnummer 42.02:

42.02 Reiseartikel (wie Koifer, Hutschachteln, Reisetaschen, Rucksﬁcke); Einkaufs-
taschen, Handtaschen, Schultaschen, Aktentaschen, Briftaschen, Geldbérsen,
Necessaires, Werkzeugtaschen, Tabaksbeutel, Futterale, Etuis oder Schachteln
(z. B. fiir Waffen, Musikinstrumente, Ferngliser, Schmuck, Flakons, Kragen,
Schuhe, Biirsten) und 3hnliche Behiltnisse, aus Leder, Kunstleder, Vulkan-
fiber, Kunststoffolien, Pappe oder textilen Spinnstoffwaren:

A -aus Leder oder Kunstleder
B - aus Kunststoffolien ‘

C - aus Vulkanfiber, Pappe oder textilen Spinnstoffwaren

Anmerkung 2 f zum Kapitel 43:
f- Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerite usw.).

Anmerkung 1 o zum Kapltel 44:
o - Waren des Kapitels 97 (Sp1elzeug, Spiele, Sportgerite usw.);

Anmerkungen 2, 3, 4 und 5 zum Kapitel 44:

2 - Vergiitetes Holz im Sinne dieses Kapitels ist massives oder aus mit-
einander vetleimten Lagen zusammengesetzes Holz, dessen Dichte,
Hirte und Widerstandsfahigkeit gegen mechanische, chemische oder
elektrische Einwirkungen durch eine weitergehende chemische oder
mechanische Behandlung, als sie zur Sicherung des natirlichen Zu-
sammenhanges erforderlich ist, bedeutend erhdht worden sind.

3 - In die Nummern 44,19 bis 44.28 sind auch die entsprechenden Waren aus
‘furniertem Holz, aus Sperrholz, aus Hohlplatten sowie aus vergiitetem
Holz oder aus Kunstholz einzureihen.

4 - Holzerne Werkzeuge mit Teilen aus unedlem Metall sind nur dann’

in die Nummer 44.25 einzureihen, wern diese Teile nicht den arbeiten-
den Teil der Werkzeuge bilden.
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Abschnitt VIII:

Hiute, Felle, Leder, Pelzfelle und Waren daraus; Sattlerwaren und Riemer-
waren; Taschnerwarcn und Reiseartikel; Waren aus Dirmen

4

Tarifnummer 41.10:

41.10 Kunstleder, unter Verwendung von unzerfasertem oder zerfastem Leder
hergestellt, in Platten oder Blittern, auch in Rollen

Kapitel 42:

Lederwaren; Sattlerwaren und R1cmerwaren Taschnerwaren und Reiseattikel;
Warcn aus Darmcn

Anrhcrkung 11 zum Kapltel 42:
" i- Spielzeug, Spiele und Sportgerite (Kap. 97);
Anmerkungen 2 und 3 zum Kapitel 42: '

2 - Unvollstindige oder unfertige Waren dieses Kapitels werden wie die
entsprechenden vollstindigen oder fertigen Waren tarifiert, wenn sie
deren' charakteristische Merkmale aufweisen.

3 - Handschuhe (einschlieflich Sport- und Schutzhandschuhe), Schiirzen
und andere Schutzbekleidung fiir alle Berufe, Hosentriger, Giirtel
aller Art und Uhrarmbinder, aus Leder oder Kunstleder sind in die
Nummer 42.03 einzureihen.

Tarifnummer 42.02:

42.02 Taschnerwaren und Reiseartikel, wie Koffer, Hutschachteln, Reisetaschen,
Rucksicke, Einkaufstaschen, Handtaschen, Schultaschen, Aktentaschen, Brief-
taschen, Geldborsen, Necessaires, Werkzeugtaschen, Tabaksbeutel, Futterale,
-Etuis, Schachteln (z. B. fiir Waffen, Musikinstrumente, Ferngliser, Schmuck,
Flakons, Kragen, Schuhe, Biirsten) und dergleichen Behiltnisse, aus Leder
oder Kunstleder, aus Vulkanfiber, Kunststoffolien, Pappe oder Geweben;

A - aus Leder oder Kunstleder
B - aus Kunststoffolien
C - aus Vulkanfiber, Pappe oder Geweben

Anmerkung 2 f zum Kapitel 43:
f - Spielzeug, Spiele und Sportgcrate (Kap. 97).

Anmerkung 1 o zum Kapitel 44:
0 - Spielzeug, Spiele und Sportgerite (Kap. 97);

Anmerkungen 2, 3, 4 und 5 zum Kapitel 44: '

'2 - Holzwaren, auch mit Teilen oder Zubehor aus Glas, Marmor oder
anderen Stoflen, die im zetlegten oder nicht zusammengesetzten Zu-
_stand zur Abfertigung gelangen, sind wie die nicht zerlegten oder
zusammengesetzten Waren einzureihen, wenn die verschiedenen Teile
zusammen zur Abfertigung gestellt werden.

3 - Vergiitetes Holz im Sinne dieses Kapitels ist massives oder aus mit-
einander verleimten Lagen zusammengesetztes Holz, dessen Dichte,
Hirte und Widerstandsfihigkeit gegen. mechanische, chemische oder
elektrische Einwirkungen durch eine weitergehende chemische oder
mechanische Behandlung, als sie zur Sicherung des natiirlichen Zu-
sammenhanges erforderlich ist, bedeutend erhoht worden sind.

4 - In dic Nummern 44.19 bis 44.28 sind auch die entsprechenden Waren'

avs furniertem Holz, aus Sperrholz, aus Hohlplatten sowie aus ver-
giitetem Holz oder aus Kunstholz einzureihen.

5 - Holzerne Werkzeuge mit Teilén aus unedlem Metall sind nur dann in
die Nummer 44.25 einzureihen, wenn diese Teile nicht den arbeitenden
- Teil der Werkzeuge' bilden.
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" Tarifnummer 44,09:

44.09 Reifholz; Weinstecken, gespalten; Pfihle und Stangen, zugespitzt, nicht in
der Lingsrichtung gesigt; Holzspan aller Art; Hackgut (Hackschaitzel);
Holzspidne von der zur Essigbereitung oder zum XKliren von Flissigkeiten
verwendeten Art:

Tarifnummer 44.21: ! :
44,21 Kisten, Verschlige, Trommeln und ihnliche UmschlieBungen, aus Holz,
vollstindig

Tarifnrummer 44.24:
44.24 Haushaltsgerite aus Holz
Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 45:

c - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Splele Sportgetite usw.).
Anmerkung 3 zum Kapitel 46:

3 - Waren aus parallel gelegten Flechtstoffen im Sinne der Nummer 46.02
bestehen aus nebeneinanderliegenden Flechtstoffen, die durch Binde-
material (auch Garne aus Spinnstoffen) flichenformig miteinander
verbunden sind.

Tarifoummer 46.03:

46.03 Korbwaren, Flechtwaren und andere Waren, unmittelbar aus Flechtstoffen
geformt oder aus Waren der Nummer 46.01 oder 46.02 hergestellt; Waren
aus Luffa

Anmerkung 1 e zum Kapitel 48:

€ - Papier oder Pappe enthaltende SchichtpreBstoffe aus Kunststoffen
(Nn. 39.01 bis 39.06), Vulkanfiber (Nr 39. 03) und Waren aus
diesen Stoffen (Nr. 39.07);

Anmerkung 1 k zum Kapitel 48:
k - Blattmetall, Folien und diinne Binder, aus Metall, mit Papier oder
Pappe unterlegt (Abschnitt XV);
Anmerkung 1 d zum Abschnitt XI:
d - Asbestfasern der Nummer 25.24, Waren aus Asbest und andere
Waren der Nummern 68.13 und 68.14;
Anmerkung 1 f zum Abschnitt XI:
- f - lichtempfindliche Gewebe (Nr. 37. 03)
Anmerkung 1 h zum Abschnitt XI:

'h - Gewebe, Filze und Vliesstoffe, mit Kautschuk imprigniert, be-
strichen, iiberzogen oder geschichtet, sowie Waren daraus, soweit
sie in das Kapitel 40 gehoren;

Anmerkungen 1 k und 1 1 zum Abschnitt XI:

k - Waren der Nummern 42.01 und 42.02, aus Spmnstoﬂ'en,
1 - Waren des Kapitels 48 (z. B. Zellstoffwatte);

Anmerkung 1 o zum Abschnitt XI: ‘
o - Haarnetze (Nr. 65.05 oder 67.04, je nach Beschaffenheit);

Anmerkung 1 t zum Abschnitt XI:
t - Waren des Kapitels | 97 (Spielzeug, Sp1ele Sportgerite usw.).

Anmerkungen 3 A aund 3 A b zum Abschnitt XI:

a - aus Seide, Schappeselde oder Bourrettescide, mit einem GeW1cht
von mehr als 2 g je Meter (18.000 Deniers);
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" Tarifnummer 44.09:

44.09 Reifholz; Weinstecken, gespalten; Pfihle und Stangen, zugespitzt, nicht in
der Lingsrichtung gesigt; Holzspan aller Art; Holzspine von der zur Essig-
bereitung oder zum Kliren von Flissigkeiten verwendeten Art:

Tarifnummer 44.21:
44.21 Kisten, Verschlige, Trommeln und shnliche UmschlieBungen aus Holz, voll-
standlg, ganz oder zerlegt, auch teilweise zusammengesetzt
Tarifnummer 44.24: '
44.24 Haushaltsartikel aus Holz
Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 45: : _
c - Spielzeug, Spiele und Sportgerite (Kap. 97). k
Anmerkung 3 zum Kapitel 46: .
3 - Waren aus parallel gelegten Flechtstoffen im Sinne det Numimer 46. 02

bestehen aus parallel liegenden Stengeln oder Fasern, die durch Binde-

material (auch Garne aus Spinnstoffen) ﬂachenforrmg miteinander
verbunden sind.
Tarifnummer 46.03:

46.03 Korbwaren und Flechtwaren, unmittelbar in Form geﬂdchten oder aus Erzeug-
nissen der Nummer 46.01 oder 46.02 hergestellt; Waren aus Luffa

Anmerkung 1 e zum Kapitel 48:
¢ - SchichtpreBstoffe, Papier oder Pappe enthaltend (Nrn. 39.01 bis
39.06), Vulkanfiber (Nr. 39.03) sowie Waren aus diesen Stoffen
(Nr. 39.07);
. Anmerkung 1k zum Kapitel 48:
k - Papier oder Pappe, mit Metallfolien belegt (Abschnitt XV)

Anmerkung 1 d zum Abschnitt XI:
d - Asbestfasern (Nr. 25.24) und Waren aus Asbest (Nrn. 68 13 und
68.14);
Anmerkung 1 f zum Abschnitt XI:
f - lichtempfindliche Gewcbe der Nummer 37.03;

Anmerkung 1h zum Abschnitt XI:

h - Gewebe, Filze und Vliesfolien, mit Kautschuk imprigniert, be-
strichen, iiberzogen oder mit Lagen aus Kautschuk versehen, sowie
Waren daraus, soweit sie in das Kapitel 40 gehdren;

Anmerkungen 1k und 11 zum Abschnitt XI:

k - Waren der Nummern 42.01 und 42.02;
1 - Zellstoffwatte (Nr. 48.01);

"Anmerkung 1 o zum Abschnitt XI:
o - Haarnetze aller Art (Nr. 65.05 oder 67.04, je nach Beschaffenhelt)

Anmerkung 1t zum Abschaitt XI:
t - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele und dergleichen). ‘

Anmerkungen 3 A a und 3 Ab zum Abschnitt XI:

a - aus Seide, Schappeseide, Bouretteseide oder kiinstlichen Spinn-
stoffen (einschlieBlich solcher Gatne, die aus zwei oder mehr Mono-
filen des Kapitels 51 hergestellt sind), mit einem Gewicht von mehr
als 2 g je Meter (18.000 Deniers);
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b - aus synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen (einschlieSlich
solcher Garne, die aus zwei oder mehr Monofilen des Kapitels 51
hergestellt sind), mit einem Gewicht von mehr als 1 g je Meter
(9000 Deniers);

Anmerkung 3 B b zum Abschnitt XI;

b - Spinnkabel zur Herstellung von diskontinuierlichen synthetischen
oder kiinstlichen Spinnstoffen und Garne (Multifilamente) aus
diskontinuierlichen synthetischen oder kiinstlichen Spinnstoffen,
ohne Drehung oder mit weniger als fiinf Drehungen je Meter;

Anmerkung 4 B d 2 zum Abschnitt XI:

2 - auf Einlagen oder in anderen Aufmachungen, die ihre Verwendung
in der Textilindustrie erkennen lassen, wie z. B. auf Kopsen, Zwirn-
maschinenspulen, konischen Rohrchcn Konen oder aufgehaspelt
in Form von Wickeln fiir Stickmaschinen.

Anmerkung 6 b zum Abschnitt XI:

b - alle durch Weben abgepalt hergestcllten Waren, die dadurch
entweder unmittelbar gebrauchsfertig sind oder durch einfaches
Zerschneiden' ohne Naht oder zusitzliche Arbeit gebrauchsfertig
werden, wie gewisse Staubtiicher, Handtiicher, Tischtiicher, vietr-
eckige Halstiicher und Decken;

Tarifnoummer 54.01:

54.01 Flachs, roh, gerdstet, gebrochen, geschwungen, gehechelt oder anders be-
arbeitet, aber nicht gesponnen; Flachswerg und Flachsabfille (einschlieBlich
ReiBspinnstoff):

Tarifnummer 54.02:

54.02 Ramie, roh, entholzt, entleimt, gehechelt oder anders bearbeitet, aber nicht
gesponnen; Ramiewerg und Ramieabfille (einschlieBlich Reispinnstoff)

Anmerkung 1 e zum Kapitel 56:

e - Spinnkabel miissen ein Gesamtgewicht von mehr-als 2 g je Meter
(18.000 Deniers) aufweisen.

Tarifnummer 57.01:

57.01 Hanf (Cannabis sativa), roh, gerdstet, gebrochen, geschwungen, gehéchelt
, oder anders bearbeitet, aber nicht gesponnen; Hanfwerg und Hanfabfille
(einschlieBlich ReiBspinnstoff):

Tarifnummer 57.02:

57.02 Manilahanf (Abaca oder Musa textlhs) roh oder bearbeitet, aber nicht ge-
sponnen; Manilahanfwerg und Manilahanfabfille (emschhethh ReiBspinn-

* stoff)

Tarifnummer 57.03:

57.03 Jute und andere textile Bastfasern, anderweitig weder genannt noch inbegriffen,
roh, entbastet oder anders bearbeitet, aber nicht gesponnen; Werg und Abfille
davon (einschlieBlich ReiBspinnstoff): .

Tarifnummer 57.04:

57.04 Andere pflanzliche Spinnstoffe, roh oder bearbeitet, aber nicht gesponnen;
Abfille davon (einschliefilich ReiBspinnstoff):
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b - aus synthetischen Spinnstoffen (einschlieBlich solcher Garne, die aus
zwei oder mehr Monofilen des Kapitels 51 hergestellt sind), mit
einem Gewicht von mehr als 1 g je Meter (9000 Deniers);

Anmerkung 3 Bb zum Abschnitt XI:

b - synthetische oder kiinstliche Spinnstoﬂé, in Form von Spinnkabeln,
Spinnbindern oder Vorgarnen;

Anmcrkuﬁg 4B d2 zum Abschnitt XI: ‘
2 - auf Einlagen, wie z. B. Zwirnmaschinenspulen, Kopsen, konischen
Roéhrchen oder Konen, die ihre Verwendung in der Textilindustrie
erkennen lassen.

Anmerkung 6 b zum Abschnitt XI:

b - alle abgepaBt hergestellten Waren, die entweder unmittelbar ge-
brauchsfertig sind oder durch einfaches Zerschneiden ohne Naht
oder zusitzliche Atbeit gebrauchsfertig werden, wie gewisse Staub-
tiicher, Handticher, Tischtiicher, viereckige Halstiicher und
Decken;

Tarifnummer 54.01:

54.01 Flachs, roh, gcr&stet, gebrochen, geschwungen, gehechelt oder anders bé—
arbeitet, aber nicht fertig gesponnen; Flachswerg und Flachsabfille (ein-
schlieBlich ReiBspinnstoff):

Tarifnummer 54.02:

54.02 Ramie, roh, entholzt, entleimt, gehechelt oder anders bearbeitet, aber nicht
fertig gesponnen; Ramiewerg und Ramieabfille (einschlieBlich RelBspmn—

stoff)

Anmerkung 1 e zum Kapitel 56:
e - Spinnkabel aus kinstlichen Spinnstoffen miissen ein Gesamtgewicht
‘von mehr als 0-5 g je Meter (4500 Deniers) und aus. synthetischen

Spinnstoffen ein solches von mehr als 1-66 g je Meter (15.000 De-

niers) aufweisen.

Tarifnummer 57.01:

57.01 Hanf (Cannabis sativa), roh, getdstet, gebrochen, geschwungen, gehechelt -

oder anders bearbeitet, aber nicht fertig gesponnen Hanfwerg und Hanf-
abfille (einschliellich Restpmnstoﬂ')

Tarifnummer 57.02:

57.02 Manilahanf (Abaca oder Musa textilis), roh oder bearbeitet, aber nicht fertig
gesponnen; Manilahanfwerg und Manilahanfabfille (einschlieBlich ReiBspinn-

stoff)

‘Tarifnummer 57.03: .
57.03 Jute, roh, entbastet oder anders bearbeitet, aber nicht fertig gesponnen; Jute-
werg und Juteabfille (einschlieflich Reiflspinnstoff):

‘Tarifnummer 57.04:
57.04 Andere pflanzliche Spinnstoffe, roh oder bearbeitet, aber nicht fertig gesponnen;
Abfille davon (einschlieBlich Reiflspinnstoff):
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B - nicht auf Unterlagen:

1 - Kokosfasern:
a - pripariert, gefirbt, gekrollt oder zu sogenannten Zépfen gedreht .. 15%,

b - sonstige ............. e e ey . frei
T s Lo 1< < - OO OGN O frei

Tatifnummer 57.06: »
'57.06 Jutegarne und Garne aus anderen textilen Bastfasern der Nummer 57.03

" ‘Tarifoummer 57.07 B und C: - ‘ -
B - andere

Tarifnummer 57.10: '
57.10 Gewebe aus Jute oder anderen textilen Bastfasern der Nummer 57.03

Tarifnummer 57.11: ,
57.11 Gewebe aus anderen pflanzlichen Spinnstoffen ................. Ceeearaes 289%,

Anmerkung 2 zum Kapitel 59: ‘

2 - A - In die Nummer 59.08 gehéren alle mit Zellulosederivaten oder anderen
Kunststoffen imprignierten, bestrichenen, iiberzogenen oder geschich-
teten Gewebe, ohne Riicksicht auf das Quadtatmetergewicht und die
Art des Kunststoffes (dicht, schaum— schwamm- oder zellformig);
sie umfa3t aber nicht:

a - Gewebe, bei denen die Imprignierung, das Bestreichen oder der
Uberzug mit bloBem Auge nicht wahrnehmbar ist (im allgemeinen
Kapitel 50 bis 58 und 60); dabei bleiben sich daraus ergebende
Farbinderungen aufBler Betracht;

b - Erzeugnisse, die mit der Hand bei einer Temperatur zwischen
15 und 30° C nicht auf einen Zylinder von 7 mm Durchmesser
aufgerollt werden konnen, chne zu brechen (im allgemeinen

- Kapitel 39);

¢ - Erzeugnisse, bei denen das Gewebe entweder zur Ganze in Kunst-
stoff eingebettet oder beidseitig mit Kunststoffen bestrichen oder
iiberzogen ist (Kapitel 39).

B - Die Nummer 59.12 umfaBt nicht:

a - Gewebe, bei denen die Imprignierung, das Bestreichen oder der
UberZug mit bloBem Auge nicht wahrnehmbar ist (im allgemeinen
Kapitel 50 bis 58 und 60); dabei bleiben sich daraus ergcbende
Farbinderungen auBer Betracht;

b - bemalte Gewebe (andere als bemalte Gewebe fur Theatcrdekora—
tionen, Atelierhintergriinde und dergleichen);

c - mit Scherstaub, Korkmehl oder dhnlichen Stoffen bedeckte Gcwebe
die durch diese Behandlung Muster zeigen; :

d - Gewebe mit @blicher Appretur auf der Grundlage von stirke-
halngen oder dhnlichen Stoffen. :
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B - nicht auf Unterlagen:

1 - Vorgarne (Lunten) aus juteihnlichen Fasern ...................... 189%,
: mindestens
S 168-—
fur 100 kg
2 - Kokosfasern: S
a - pripariert, gefirbt, gekrollt oder' zu sogenannten Zopfen ge- ‘
dreht......oooviinii i, B PN 159%,

Yo% T T frei
B candere L. e e e e e frei

Tarifnummer 57.06:
57.06 Jutegarne

Tarifnummer 57.07 B und C:
B - Garne aus ]utcahnhchen Fasern
C - andere

Tarifnummer 57.10:
5710 Gewebe aus Jute

Tarifnummer 57.11:
57.11 Gewebe aus anderen pﬂanzhchcn Spinnstoffen:

A - aus jutedhnlichen Fasern ...t 289,
' ' , : ' mindestens
S 340-—
, fur 100 kg

B -andere ..... J R PR S PN 289,

Anmerkung 2 zum Kapitel 59: : ' o ) ‘,

2 - In die Nummern 59.08 und 59.12 sind jene Gewebe nicht einzureihen,
bei denen die Imprignierung oder das Bestreichen nicht augenschein-
lich oder nur durch eine daraus resultierende Farbanderung erkenn-
bar ist.

Zu den von den Nummern 59.08 und 59.12 ausgenommenen Geweben
gehoren solche, die nur zu dem Zweck imprigniert, bestrichen oder
iiberzogen wurden, um sie knitterfest oder mottensicher zu machen
oder um ein Einspringen (Eingehen) zu verhindern, sowie Gewebe,
die wasserabstoflend gemacht wurden (msbesondere imprignierte
Gabardine, Popeline und dergleichen).

Die Nummer 59.12 umfaBt weiters nicht:

a - bemalte Gewebe (andere als bemalte Gewebe fiir Theaterdekora-
tionen, Atelierhintergriinde und dergleichen);

b - mit Scherstaub, Korkmehl oder dhnlichen Stoffen bedeckte Gewebe,
die durch diese Behandlung Muster zeigen;

c - Gewebe mit iblicher Appretur auf der Grundlage von stirke-
haltigen oder dhnlichen Stoffen.
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‘Tarifnummer 59.03:

59.03 Vliesstoffe und Waren daraus, auch imprigniert oder bestrichen

Tarifnummer 59.08:

59.08 Gewebe mit Zellulosederivaten oder anderen Kunststoffen imprigniert, be-
strichen, iiberzogen oder geschichtet:

Anmerkung zur Tarifnummer 59.08:

Baumwollgewebe, mit Kunststoffen imprigniert, bestrichen, iiberzogen oder
geschichtet, der Nummer 59.08, in Breiten von 50 bis- 90 cm, auf Holz- oder
Metallhiilsen aufgerollt, fir Schleiftucherzeuger zur Herstellung von Schleif-
tiichern (Schleifbindern, Schleifblittern), auf Erlaubnisschein -

“Tarifnuimmer 59.12: ‘ : '

59.12 Andere Gewebe, imprigniert, bestrichen, {iberzogen oder geschichtet; bemalte
Gewebe fiir Theaterdekorationen, Atelierhintergriinde und dergleichen

Anmerkung 1 zum Kapitel 60:
a - gehikelte Spitzen der Nummer 58.09;

b - Gewirke des Kapitels 59; _

c - Korsette, Mieder, Biistenhalter, Strumpfbandgiirtel, Strumpf-
halter, Strumpfbinder, Hosentriger, Sockenhalter und ahnhche
Waren (Nt. 61.09);

d - Altwaren der Nummer 63.01;

¢ - orthopidische Erzeugnisse, wie Bruchbinder, medizinisch- chirur-
gische Giirtel und dergleichen (Nt. 90.19). :

Anmerkung 2 zum Kapitel 60:
2 - In die Nummern 60.02 bis 60.06 fallen Gewirke und Teile davon:
a - abgepalit hergestellt, auch in aneinandergereihten Teilstiicken;
b - durch Nihen oder in anderer Weise konfektioniert (fertiggestellt).

Anmerkung 5b zum Kapitel 60:

b - als , kautschutierte® Gewirke alle Erzeugnisse, die mit Kautschuk
inprigniert, bestrichen, tiberzogen oder geschichtet, oder die aus
mit Kautschuk imprignierten, bestrichenen oder iiberzogenen
Spinnstoffgarnen hergestellt smd

Anmerkung 1 zum Kapitel 61:

1 - Dieses Kapitel umfaBt nur konfektionierte (fertiggestellte) Waren
aus Spinnstofferzeugnissen einschlieSlich Filz und Vliesstoffe, es umfaft
jedoch nicht aus Gewirken konfektionierte Waren, mit Ausnahme der
in die Nummer 61.09 einzureithenden Waren aus Gewitken.

Anmerkung 5 zum Kapitel 61:
5 - Die Nummern dieses Kapitels umfassen auch zur Herstellung von
Waren dieses Kapitels zugeschnittene Spinnstoffwaren (ausgenommen
Gewitke)., Die Nummer 61.09 aber umfafit auch abgepaB3t hergestelite
Gewirke, auch in fertigen, aneinandergereihten Teilstiicken, zur Het-
stellung von Waren dieser Nummer.

Anmerkung 6 zum Kapitel 61:

6 - 'Soweit der Ausdruck ,,Gewebe® in diesem Kapitel verwendet wird,
umfafit dieser alle Gewebe der Kapitel 50 bis 57, Spinnstoffwaren
der Nummern 58.04 und 58.05, Geflechte der Nummer 58.07, Spinn-
stoffwaren der Nummern 58.08 58.09 und 58.10 B, Filze der Num-
met 59.02, Vliesstoffe der Nummer 59.03, Gewebe der Nummern 59.07
bis 59.13 sowie Gewirke der Nummern 60.01 und 60.06 A.
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Tarifnummer 59.03:
59.03 Vliesfolien und Waren daraus, auch imprigniert oder bestrichen
Tarifnummer 59.08: Co

59.08 Gewebe, mit chluloscdcrlvaten oder anderen Kunststoffen imprigniert, be-
' strichen oder iiberzogen:

Anmerkung zur Tarifnummer 59.08:

Baumwollgewebe mit Kunststoffen lmpragnlert bestrichen oder iiberzogen,
der Nummer 59.08, in Breiten von 50 bis 90 cm, auf Holz- oder Metallhiilsen
aufgerollt, fur Schleiftucherzeuger zur Herstellung von Schleiftiichern (Schleif-
bindern, Schleifblittern), auf Erlaubnisschein

Tarifnummer 59.12:

59.12 Andere Gewebe, imprigniert oder bestrichen; bemalte Gewebe fiir Theater-
dekorationen, Atelierhintergrinde und dergleichen

Anmerkung 1 zum Kapitel 60:

a - gehikelte Spitzen der Nummer 58.09;

b - Gewirke als Meterware oder als Motive, bestlckt (Nr. 58.10);

¢ - Gewirke des Kapitels 59;

d - Korsette, Mieder, Biistenhalter, Strumpfbandgurtel Strumpfhalter,
Strumpfbinder, Hosentriger, Sockenhalter und ihnliche Waren
(Nr. 61.09);

e - Altwaren der Nummer 63.01;

f - orthopidische Erzeugnisse, wie Bruchbinder, medizinisch-chirurgi-
sche Giirtel und dergleichen (Nr. 90.19).

Anmerkung 2 zum Kapitel 60:

2 - In die Nummern 60.02 bis 60.05 (und nicht in die Kapitel 61 und 62)
fallen nicht nur abgepafite Gewirke (fertig oder nichtfertig, vollstindig
oder unvollstindig), sondern auch aus gewirkter Meterware genihte
oder konfektionierte (fertiggestellte) Waren (auch Teile davon). Die
gleiche Bestimmung gilt fiir Waren der Nummer 60.06.

Anmerkung 5b zum Kapitel 60:

b - als kautschutierte Gewirke (Meter- und Fertigwaren) solche Ge-
wirke, die mit Kautschuk imprigniert, bestrichen oder tiberzogen
sind oder die aus Spinnstoffgarnen, mit Kautschuk imprigniert
oder bestrichen, hergestellt sind.

Anmerkung 1 zum Kapitel 61:

1 - Dieses Kapitel umfat nur konfektionierte (fertiggestellte) Waren aus
Spinnstofferzeugnissen einschlieBlich Filz und Vliesfolien; es umfaBt

jedoch nicht aus Gewirken konfektionierte Waren, mit Ausnahme der -

in die Nummer'61.09 einzureihenden Waren aus Gewirken.

Anmerkung 5 zum Kapitel 61:

5-Die Nummern dieses Kapitels umfassen auch unvollstandlge und

nichtfertige Waren, abgepafite Teilstiicke aus Gewirken zur Herstellung
von Waren der Nummer 61.09 und Teilstiicke aus allen anderen Spinn-
stoffwaren, die zur Herstellung von Waren dieses Kapitels nach Schnitt-
muster V(Schablone) zugeschnitten sind.

Anmerkung 6 zum Kapitel 61:

6 - Soweit der Ausdruck »Gewebe* in diesem Kapitel verwendet wird,
umfaBt dieser alle Gewebe der Kapitel 50 bis 57, Spinnstoffwaren der
Nummern 58.04 und 58.05,- Geflechte der Nummer 58.07, Spinnstoff-
waren der Nummern 58.08, 58.09 und 58.10 B, Filze det Nummer 59.02,
Vliesfolien der Nummer 59.03, Gewebe det Nummern 59.07 bis 59.13
sowie Gewirke der Nummern 60.01 und 60.06 A.
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Anmerkung 1 zum Kapitel 62:

1 - Die Nummern dieses Kapitels umfassen nur konfektionierte (fertig-
gestellte) Waren aus Geweben sowie aus Geflechten oder Posamentier-
waren der Nummer 58.07, keinesfalls aber aus Gewirken, Filzen oder
Vliesstoffen. :

Abschnitt XII:

Schuhe; Kopfbcdeckungen, Regen— und Sonnenschirme; zugerichtete
Federn und Waren daraus, kunsthchc Blumen; Waren aus Menschenhaaren;
Ficher '
Anmerkung 1a zum Kapitel 64:
~ a - Schuhe aus Gewirken oder anderen Spinnstoffwaren (ausgenommen
’ aus Filzen und Vliesstoffen), ohne zusitzlich angebrachte Sohlen
(Nr. 60.03 oder 62.05); :
Anmerkung 1e zum Kapitel 64:
e - Schuhe, die den Charakter von Spielzeug haben, und Schuhe mit
fest angebrachten Schlittschuhen oder Rollschuhen (Kap. 97).- -
Anmerkung 11 zum Kapitel 68:
1- Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Splele Sportgerite usw)
Anmerkung 1 zum Kapitel 69:

1 - In das Kapitel 69 gehéren nur keéramische Erzeugnisse, die nach vor-
heriger Formgebung keramisch gebrannt wurden. Die Nummern 69.04
bis 69.14 enthalten ausschlieBlich andere als wirmeisolierende und
feuerfeste Erzeugnisse.

Anmerkung 2 f zum Kapitel 69:
f - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele, Sportgerate usw.);
Tarifnummer 69.01:

69.01 Wirmeisolierende Ziegel, Steine, Platten und andere wirmeisolierende Waren
aus kieselsaurem Fossilienmehl und ihnlichen Kieselerden (Kieselgur, Tnpel
Diatomeenerde und dergleichen)

Tarifhummer 69.02:

' 69.02 Feuetfeste Ziegel, Steine, Platten und ihnliche feuerfeste Bauelemente und
' Bauteile

Anmerkungen 3 und 4 zum Kainitel 70:

3 - Als Glasfasern im Sinne der Nummer 70.20 gelten:
a - mineralische Fasern, die 60 oder mehr Gewichtsprozent Silicium-
dioxyd (8iO,) enthalten;
b - mineralische Fasern, die weniger als 60 Gewichtsprozent Silicium-
dioxyd (SiOy), aber mehr als 5 Gewichtsprozent Alkalioxyde (K,O
und Na,O) oder mehr als 2 Gewichtsprozent Bortriozyd (B,O,)
aufweisen, - ,
Alle iibrigen mineralischen Fasern gehétren in die Nummer 68.07.
4 - Im Sinne des Tarifes werden geschmolzenes Slhcmmdloxyd und ge-
schmolzener Quarz als ,,Glas* behandelt.

Tarifnummer 70.12:

70.12 Glaskolben fiir Isolierflaschen und andere Isolierbehilter, mit Vakuum-
isolierung:

Anmerkung 31 zum Kapltel 71:

I - Waren aus Schleifmitteln der. Nummern 68.04 bis 68 06 und Werk—
zeuge des Kapitels 82, die Pulver von Edelsteinen, Schmucksteinen
oder synthetischen Steinen enthalten; Werkzeuge. und -andere
Waren des Kapitels 82 mit einem arbeitenden Teil aus Edélsteinen,
Schmucksteinen, synthetischen oder rekonstituierten Steinen, auf
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Anmerkung 1 zum Kapitel 62:

1 - Dieses Kapitel umfaBt nur konfektionierte (fertiggestellte) Waren aus
Spinnstofferzeugnissen, mit Ausnahme der Gewirke.

Abschnitt XII:

Schuhe; Kopfbedeckungen; Regen- und Sonnenschlrmc kunsthche Blumen;
Waren aus Menschenhaaren; Ficher

Anmerkung 1 a zum Kapitel 64:

a - Schuhe aus Gewirken oder anderen Spinnstoffwaren (ausgenommen
Filze und Vliesfolien), ohne zusitzlich angebrachte Sohlen (Nr. 60.03
oder 62.05);

Anmerkung 1 e zum Kapitel 64:

e - Schuhe, die sich als Spielzeug darstellen, und Schuhe mit fest ange-
brachten Schlittschuhen oder Rollschuhen (Kap. 97).

Anmerkung 11 zum Kapitel 68:
' 1 - Spielzeng, Spiele und Sportgerite (Kap. 97);
Anmerkung 1 zum. Kapitel 69:

- 1- Das Kapitel 69 urnfaBt nur Erzeugmssc die nach vorherlger Form-
gebung keramisch gebrannt worden sind. Die Nummern 69.04 bis
69.14 enthalten ausschlielich andete als wirmeisolierende und feuer-
feste Erzeugnisse.

Anmerkung 2 f zum Kapitel 69:
f - Spielzeug, Spiele und Sportgerite (Kap. 97);
‘Tarifnummer 69.01:

69.01 Wirmeisolierende Steine, Platten und andere wirmeisolierende Erzeﬁgnjsse,,
aus Infusorienerde (Kieselgur, Fossilienmehl) oder dhnlichen Kieselerden

Tarifnoummer 69.02: ,
69.02 Feuerfeste Steine, Platten und Zhnliche feuerfeste Bauelemente und Bau-
teile

Anmerkungen 3 und 4 zum Kapitel 70:

3 -Im Sinne des Tarifes werden geschmolzenes Siliciumdioxyd und ge-
schmolzener Quarz als ,,Glas* behandelt.
Tarifnummer 70.12: _
70.12 Glaskolben fiir Isolierbeh'}ilter, auch unfertig:

Anmerkung 31 zum Kapitel 71:

1- Waren aus Schleifmitteln der Nurnmern 68.04 bis 68.06 und Werk-
zeuge des Kapitels 82, die Pulver von Edelsteinen, Schmuck-
steinen oder synthetischen Steinen enthalten; Werkzeuge und
andere Waren des Kapitels 82 mit einem arbeitenden Teil aus Edel- -
steinen, Schmucksteinen, synthetischen oder rekonstituierten Steinen,
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einem Triger aus unedlem Metall; Maschinen, Apparate, elektro-
technische Erzeugnisse und Teile davon (Abschnitt XVI). Jedoch
verbleiben Teile und Waren, die ganz aus Edelsteinen, Schmuck-
steinen, synthetischen odcr rekonstituierten Steinen bestehen im
Kapitel 71; .

Anmerkung 1d zum Abschnitt XV:

d-

Schirmgestelle und andere Waren der Nummer 66.03;

>

Anmetkung 1 m zum Abschnitt XV:

m -

Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Splelc Sportgerite usw)

Anmerkung 3 zum Abschnitt XV:
3 - Einreihung von Legierungen (andere als Ferrolegierungen und
Kupfervorlegierungen, wie sie in den Kapiteln 73 und 74 definiert
sind):

a-

b-

Legierungen aus unedlen Metallen, die gew1chtsma[31g mehr als
109, Nickel enthalten, sind wie Legierungen aus Nickel einzureihen,
ausgenommen solche Legierungen, in denen Eisen gegeniiber
jedem der anderen Metalle gewichtsmiBig vorherrscht;

alle iibrigen Legierungen aus unedlen Metallen sind wie Legierungen
aus. dem Metall einzureihen, das gegeniiber jedem der anderen
Metalle gewichtsmiBig Vorherrscht

¢ - Legierungen, die aus unedlen Metallen dieses Abschnittes und

aus Stoffen anderer Abschnitte bestehen, sind wie Legierungen
aus unedlen Metallen dieses Abschnittes zu behandeln, wenn das
Gesamtgewicht der Metalle gleich oder gréfBer ist als das Gesamt-
gewicht der anderen Stoffe;

~d - gesinterte Gemische von Metallpulvern und innige heterogene

Gemische, die durch Verschmelzen hergestellt sind (ausgenommen
Cermets), gelten als Legicrungen.

Anmerkungen 5b und 5 ¢ zum Abschnitt XV:
b - Metallegierungen so behandelt als ob sie zur Ginze aus dem Metall

bestiinden, das auf Grund der vorstehenden Anmerkung 3 fiir die
Einreihung mafigeblich ist;

- ¢ - Metallkeramiken (Cermets) der Nummer 81.04 werden wie ein cin-

- ziges unedles Metall behandelt.

~ Anmerkung 1c zum Kapitel 73:

¢ - Ferrolegierungen (Nr. 73.02):

Ferrolegierungen sind Legierungen aus Eisen (andere als Kupfer-
votlegierungen, wie sic in der Anmerkung 1 zum Kapitel 74 definiert
sind), die sich weder zum Walzen noch zum Schmieden eignen
und als Roherzeugnisse bei der Herstellung von Eisen oder Stahl
Verwendung finden. Sie miissen eines oder mehrere der nach-
stehenden Legierungselemente enthalten: . :

mehr als 89, Silicium,

mehr als 309 Mangan,

mehr als 309, Chrom,

mehr als 409, Wolfram,
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die auf einem Triger aus unedlem Metall montiert sind; Maschinen,
Apparate, elektrotechnische Erzeugnisse und Teile davon (Ab-
schnitt XVI). Jedoch verbleiben Teile und Waren, die ganz aus
Edelsteinen, Schmucksteinen, synthetischen oder rekonstituierten
Steinen bestehen, im Kapitel 71;

Anmerkung 1 d zum Abschnitt XV:

d - Gestelle und Teile von Regen-, Sonnen- und Gartenschlrmen aus
Metall (Nr. 66.03);

Anmerkung 1 m zum Abschnitt XV:
m - Waren des Kapitels 97 (Spielzeug, Spiele und Sportgerite);

Anmerkung 3 zum Abschnitt XV:
3 - Einreihung von Legierungen

a - Legierungen aus unedlen Metallen, die gewichtsmiBig mehr als
109, Nickel enthalten, fallen in das Kapitel 75 (Nickel), ausgenom-
men sind jene Legierungen, in welchen Eisen gewichtsmiBig vor-
herrscht; ,

b-- Ferrolegierungen und Kupfervorlegierungen sind in die Num-
mer 73.02 bzw, in die Nummer 74.02 einzureihen; :

c - alle Gbrigen Legierungen éus unedlen Metallen sind wie das ge-
wichtsmillig vorherrschende Metall einzureihen;

d - Legierungen, ausgenommen Ferrolegierungen und Kupfervor-
legierungen, die aus unedlen Metallen dieses Abschnittes und aus
Stoffen anderer Abschnitte bestehen, werden wie Legierungen

unedler Metalle dieses Abschnittes behandelt, wenn das Gesamt- -

gewicht der Metalle gleich oder gréfier ist als das Gesamtgew1cht
der anderen Stoffe;

¢ - gesinterte Gemische von Metallpulvern und innige heterogene
Gemische, die durch Verschmelzen hergestellt sind, gelten als
Legierungen.

Anmerkungen 5b und 5 ¢ zum Abschnitt XV:

b - Metallegierungen so behandelt, als ob sie zur Ginze aus dem Metall
bestiinden, das auf Grund der vorstehenden Anmerkung 3 fur die
Einreihung mafBgeblich ist.

Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 73:
c - Ferrolegierungen (Nr. 73.02):
Ferrolegierungen sind im allgemeinen weder zum Walzen noch.
zum Schmieden gecignete rohe Schmelzprodukte, die in der Eisen-
und Stahlindustrie verwendet werden und eines oder mehrere der
nachstehenden Legierungselemente mit folgenden Anteilen ent-
halten:

mehr als 89 Silicium,
mehr als 309/, Mangan,
meht als 309, Chrom,

mehr als 409, Wolfram,
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insgesamt mehr als 109} andere Legierungselemente (Aluminium,
Titan, Vanadium,  Kupfer, Molybdin, Niob oder andere
Elemente, ]cdoch darf der Kupferanteil 10% nicht aber-
steigen).

Der Eisengehalt der Ferrolegierungen daf bei solchen, die Silicium
enthalten, nicht weniger als 4% bei solchen, die Mangan, aber
kein Silicium enthalten, nicht weniger als 8%, und bei allen iibrigen
nicht weniger als' 109, betragen. .

Tarifnummer 73.03:
73.03 Bearbeitungsabfille und Schrott aus Eisen oder Stahl

‘Tarifnummer 73.19:

73.19 Druckrohrleitungen aus Stahl, auch rundverstirkt, von einer Art, wie sie bei
Wasserkraftwerken verwendet werden, mit einer Wandstirke von:

Tarifnummer 73.21:

73.21 Konstruktionen sowie deren Teile (Schuppen, Brucken und Briickenteile,
Schleusentore, Tiirme, Masten, Pfeiler Siulen, Geriiste; Dicher, Dachstiihle,
Tir- und Fensterrahmen, Rollﬁden, Gelinder und dergleichen), aus Eisen
oder Stahl; fiir Konstruktionszwecke vorgearbeitete Bleche, Binder, Stangen,
Profile, Rohre und dergleichen, aus Eisen oder Stahl:. :

Tarifnummer 73.22:

73.22 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und #hnliche Behalter fiir Stoffe aller Art
(ausgenommen fur verdlchtete oder verfliissigte Gase), aus Eisen oder Stahl,
mit einem Fassungsvermdgen von mehr als 300 Liter, auch mit Innenaus-
kleidung oder Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische oder
wirmetechnische Einrichtung ’

Tarifnummer 73.24:
73.24 Behalter fiir verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Eisen oder Stahl

Tarifnummer 73.33:

73.33 Handnihnadeln, Stricknadeln, Hikelnadeln, Durchzmhnadeln und ahnhche
Erzeugnisse fiur Nih-, Strick-, Stick-, Filet- und andere Handarbelten, Stichel
zum Sticken, aus Eisen oder Stahl:

Tarifnummer 73.37:

73.37 Heizkessel (ausgenommen solche der Nummer 84.01) und Heizkorper, fiir
Zentralheizungen, nicht elektrisch, sowie deren Teile, aus Eisen oder Stahl;
Warmlufterzeuger und Verteilervorrichtungen fir Warmluft (einschieBlich
solcher, die auch frische oder konditionierte Luft verteilen kénnen), ohne elek-
trische Heizquelle, mit motorbetriebenem Ventilator oder Geblise, sowie
deren Teile, aus Eisen oder Stahl:

Anmerkung 1 zum Kapitel 74:

1 - Kupfervorlegierungen im Sinne der Nummer 74.02 sind Legierungen,
die neben anderen Legierungselementen mehr als 10 Gewichtsprozent
Kupfer enthalten, sich weder zum Walzen noch zum Schmieden eignen
und entweder als Zusitze bei der Herstellung anderer Legierungen oder
als Desoxydationsmittel, Entschwefelungsmittel oder fiir Zhnliche
Zwecke in der Metallurgie der Nichteisenmetalle verwendet werden.
Jedoch sind Verbindungen von Phosphor und Kupfer (Kupfer-
phosphide) mit einem Phosphorgehalt von mehr als 8%, des Gewichtes
in die Nummer 28.55 einzureihen.
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ifisgesamt mehr als 109, andere Legeirungselemente (wie z. B."

Aluminium, Titan, Vanadium, Molybdin, Niob, ausgenommen
Kupfer)

Der Gesamtanteil der Nichteisenlegierungselemente darf jedoch
bei den Ferrosiliciumlegierungen gewichtsmiBig nicht mehr als
1969, bei Ferromanganlegierungen ohne Silicium nicht mehr als
. 92%,, bei den anderen Fcrroleg1etungen nicht mehr als 90%, be-~
tragen. : :

Tarifrummer 73.03:
73.03 Schrott und Bcarbeltungsabfallc aus Elsen oder Stahl

Tarifnummer 73.19:
73.19 Druckrohrleltungen aus Stahl, auch rundvcrstarkt for Wasserkraftwerke und
dergleichen, mit einer Wandstirke von:

7

Tarifnummer 73.21:

73.21 Konstruktionen, auch unvollstindig, auch nicht zusammengesetzt, sowie Teile
von Konstruktionen (Schuppen, Briicken und Briickenteile, Schleusentore,
Tiirme, Masten, Pfeiler, Siulen, Geriiste, Dicher, Dachstiihle, Tiir- und Fenster-
rahmen Rolladen Gelinder und derglc1chen) aus Eisen oder Stahl; fiir Kon-
struktionszwecke vorgeatbeitete Bleche, Binder, Stangen, Profile, Rohre und
dergleichen, aus Eisen oder Stahl:

Tarifnummer 73.22:

73.22 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und shnliche Behilter, fiir Stoffe aller Art,
aus Eisen oder Stahl, mit einem Fassungsvermdégen von mehr als 300 Liter,
auch mit Innenauskleldung oder Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohae
mechanische oder wirmetechnische Eintichtung

Tarifnummer 73.24:
73.24 Druckbehilter fir verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Eisen oder Stahl

Tarifnummer 73.33:

73.33 Handnihnadeln, Stricknadeln, Hikelnadeln, Durchziehnadeln und #hnliche
Erzeugnisse fiir Nih-, Strick-, Stick-, Filet- und andere Handarbeiten, Stichel
zum Sticken, auch unfertig, aus Eisen oder Stahl:

Tarifnummer 73.37:

73.37 Heizkessel (ausgenommen Dampferzeuger der Nummer 84.01) und Heiz-
korper, fir Zentralheizungen, nicht elektrisch, sowie deren Teile, aus Eisen
oder Stahl; Warmlufterzeuger und Verteilervorrichtungen fiir Warmluft (ein-
schlieBlich solcher, die auch frische oder konditionierte Luft verteilen kénnen),
ohne elektrische Heizquelle, mit motorbetriebenem Ventilator oder Geblise,
sowie deren Teile, aus Eisen oder Stahl:

‘'

Anmerkung 1 zum Kapitel 74:
1 - Kupfervorlegierungen im Sinne der Nummer 74.02 sind Legierungen
des Kupfers mit anderen Stoffen in jedem Verhiltnis, die sich weder
zum Walzen noch zum Schmieden eignen und entweder als Zusitze
bei der Herstellung anderer Legierungen oder als Desoxydationsmittel,
Entschwefelungsmittel oder fiir Zhnliche Zwecke in der Metallurgie

der Nichteisenmetalle verwendet werden. .
Jedoch sind Verbindungen von. Phosphor und Kupfer (Kupfer-
- phosphide) mit einem Phosphorgehalt von mehr als 8%, des Gewichtes

in die Nummer 28.55 einzureihen,

www.parlament.gv.at

103

103 von 129



104 von 129

18 der Beilagen Xl11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

104 ‘ | 18 der Beilagen
Wortlaut gemifl Entwurf

Anmerkung 2b zum Kapitel 74:
b - Stangen und Profile (Nr. 74.03).

Stangen und Profile sind gewalzte, geschmiedete; stranggeprefite,
gezogene oder gestreckte massive Erzeugnisse, deren grofite Ab-
messung im Querschnitt mehr als. 6 mm betrigt. Bei flachen
Erzeugnissen mufBl deren Stirke auBerdem ein Zehntel ihrer Breite
tbersteigen.

Als Stangen und Profile gelten auch durch GieBen oder Sintern
hergestellte Erzeugnisse von gleicher Form und Abmessung, die
nach ihrer Herstellung bearbeitet wurden (andets als dutch grobes
Abgraten), soweit sie dadurch nicht den Charakter von Waren
erhalten haben, die an anderen Stellen des Tarifes genannt oder
inbegriffen sind.

Drahtbarren und Khniippel bleiben als Rohkupfer in der Num-
mer 74.01, wenn ihre Enden lediglich angespitzt oder auf andere
Weise bearbeitet sind, um dadurch ihr Einfithren in Maschinen.
zur Weiterverarbeitung (z. B. auf Walzdraht oder Rohre) zu er-
leichtern;

Tarifnummer 74.09; :

74.09 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und dhnliche Behilter, fiir Stoffe aller Art
(ausgenommen fiir verdichtete oder verfliissigte Gase), aus Kupfer, mit einem
Fassungsvermogen von mehr als 300 Liter, auch mit Innenauskleidung oder
Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische oder wirmetechnische
Einrichtung

Tarifnummer 75.05:

75.05 Anoden zum Vernickeln, auch durch Elektrolyse hergestellt, roh oder be-
arbeitet ’

Tarifnummer 76.08:

76.08 Konstruktionen sowie deren Teile (Schuppen, Briicken und Brickenteile,
Tiirme, Masten, Pfeiler, Siulen, Geriiste, Dicher, Dachstithle, Tir- und
Fensterrahmen, Rolliden, Gelinder und dergleichen), aus Aluminium; fiir
Konstruktionszwecke vorgearbeitete Bleche, Stangen, Profile, Rohre und
dergleichen, aus Aluminium »

Tarifnummer 76.09:

76.09 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und #hnliche Behilter, fiir Stoffe aller Art
(ausgenommen fiir verdichtete oder verfliissigte Gase), aus Aluminium,
mit einem Fassungsvermégen von mehr als 300 Liter, auch mit Innenaus-
kleidung. oder Witrmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische oder
wirmetechnische Eintichtung

Tarifnummer 76.11:
76.11 Behilter fur verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Aluminium

Tarifnummer 77.02:

77.02 Stangen, Profile, Drihte, Bleche, Tafeln, Binder, Folien, Rohre (einschlieBlich
Rohlinge), Hohlstangen, Pulver und Flitter, aus Magnesium; Drehspine,
nach GréfBe sortiert, aus Magnesium:

Anmerkung 2 zum Kapitel 82:

2 - Teile von Waren dieses Kapitels aus unedlen Metallen werden wie die
entsprechenden Waren tarifiert, ansgenommen besonders benannte
Teile und Werkzeughalter fiir Handwerkzeng der Nummer 84.48.
Teile mit allgemeiner Verwendungsmoglichkeit im Sinne der Tarif-
Anmerkung 2 zu diesem Abschnitt gehtren in keinem Fall in dieses
Kapitel.
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Anmerkung 2 b zum Kapitel 74:
b - Stangen und Profile -(Nr. 74, 03):-

Stangen und Profile sind gewalzte, geschmiedete, stranggepreBte,
gezogene oder gestreckte massive Erzeugnisse, deren groBte Ab-
messung im Querschnitt mehr als 6 mm betrigt. Bei flachen Br-
zeugnissen mufl deren Stirke auBlerdem ein Zehntel ihrer Breite
ibersteigen.

Als Stangen und Profile gelten auch durch GieBen oder Sintern
hergestellte Erzeugnisse von gleicher Form und Abmessung, wenn
sie spiter noch ecine Oberflichenbearbeitung erfahren haben, die
iber.ein grobes Abgraten hinausgeht; '

Tarifrummer 74.09:

74.09 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und dhnliche Behilter, fiir Stoffe aller Art,
aus Kupfer, mit einem Fassungsvermogen von mehr als 300 Liter, auch mit
Innenauskleidung oder Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische
oder wirmetechnische Einrichtung

Tarifnummer 75.05:

-75.05 Anoden zum Vernickeln, gegossen, gewalzt oder elektrolytisch hcrgestellt
roh oder bearbeitet

Tarifnummer 76.08:

76.08 Konstruktionen, auch uavollstindig, auch nicht zusammengesetzt, sowie Teile
von Konstruktionen (Schuppen, Briicken und Briickenteile, Tiirme, Masten,
Pfeiler, Siulen, Getiiste, Dicher, Dachstiihle, Tiir- und Fensterrahmen, Roll-
liden, Gelinder und dergleichen), aus Aluminium; fir Konstruktionszwecke

- vorgearbeitete Bleche, Stangen, Profile, Rohre und dergleichen, aus Alu-
minium

Tarifnymmer 76.09:

76.09 Sammelbehilter, Fisser, Bottiche und dhnliche Behilter, fiir Stoffe aller Art,
aus Aluminium, mit einem Fassungsverm&gen von mehr als 300 Liter, auch
mit Innenauskleidung oder Wirmeschutzverkleidung, jedoch ohne mechanische
oder wirmetechnische Einrichtung

Tarifnummer 76.11: ,
76.11 Druckbehilter fiir verdichtete oder verfliissigte Gase, aus Aluminium

Tarifnummer 77.02:

77.02, Stangen, Profile, Drihte, Bleche, Tafeln, Binder, Folien, Rohre, Hohlstangen,
Pulver und Flitter, aus Magnesium; Drehspine, nach GréBe sortiert, aus
Magnesium:

Anmerkung 2 zum Kapitel 82:
2 - Teile von Waren dieses Kapitels aus unedlen Metallen werden wie die
entsprechenden Waren tarifiert, ausgenommen besonders benannte
Teile und Werkzeughalter fiir Handwerkzeug der Nummer 84.48.
Teile mit allgemeiner Verwendungsméglichkeit im Sinne der Tarif-
Anmerkung 2 zu diesem Abschnitt gehéren in keinem Fall in dieses
Kapitel. '
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Klingen, Messer, Kopfe, Kimme und Schneidplatten fir Rasier-
und Scherapparate aller Art, auch fiir elektrische; sind in den Num-
mern 82.11 bzw, 82.13 erfafit.

Tarifnummer 82.05:

82.05 Auswechselbare Werkzeuge zur Verwendung in \Werkzeugrnaschmen und
mechanischen oder nicht mechanischen Handwerkzeugen (zum Treiben,
Stanzen, Gewindeschneiden, Gewindebohren, Bohren, Frisen, Ausweiten,
Schneiden, Drehen, Schrauben und dergleichen), einschlieflich der Zieheisen
und PreBmatrizen zum Warmstrangpressen von Metallen und der arbeitenden
Teile fiir Gesteinsbohter und Tiefbohrwetkzeuge:

Tarifnummer 82.11:

*82.11 Rasiermesset, Rasierapparate und Rasierklingen (einschlieBlich der Klingen-

rohlinge im Band):
Tarifnummer 83.01:

83.01 Schlosser und Vorhéngschlésscr (mit Schlitssel, durch Kombination oder

elektrisch zu betitigen), Teile davon, aus unedlen Métallen; Verschliisse und
Verschluibiigel, mit Schiéssern, fiir Taschen, Koffer und dergleichen, Teile
davon, aus unedlen Metallen; Schliissel fiir diese Waren, aus unedlég Metallen:

Anmerkung 1 ¢ zum Abschnitt XVI:
¢ - Spulen, Hilsen, Kopse, Konen, Bobinen, Rollen und ihaliche
Materialtriget aus Stoffen aller Art (z. B. Kap. 39, 40, 44 oder 48
bzw. Abschnitt XV, je nach Beschaffenheit);
Anmerkung 1f zum Abschnitt XVT:
f - Edelsteine, Schmucksteine, synthetische oder rekonstituierte Steine
der Nummern 71.02 und 71.03 sowie Waren, die zur Ginze aus
solchen Steinen bestehen, der Nummer 71.15;
Anmerkung 11 zum Abschnitt XVI:
"~ 1- Waren des Kapitels 90;

Anmerkung 10 zum Abschnitt XVI:
o - Waren des Kapitels 97.

Anmerkungen 2 bis 8 zum Abschnitt XVI:

2 - Vorbehaltlich der Bestimmungen der Anmerkung 1 zu diesem Ab-
schnitt und der Anmerkung 1 zu den Kapiteln 84 und 85 werden
Teile von Maschinen (mit Ausnahme der Teile von Waren der Num-
mern 84.64, 85.23, 85.24, 85.25 und 85.27) mach folgenden Regeln
eingereiht:

a - Teile, die Waren einer Nummer des Kapitels 84 oder 85 (mit Aus-
nahme der Nummern 84.65 und 85.28) darstellen, werden in diese
Nummer eingereiht, glelchgultlg, fir welche Maschine die Teile
bestimmt sind;

b - andere Teile werden, wenn erkennbar ist, dal sie ausschlieBlich
oder hauptsichlich fiir eine bestimmte oder mehrere der gleichen
Nummer (auch solche der Nummer 84.59 oder 85.22) zugehorige
Maschinen bestimmt sind, in die Nummern dieser Maschinen ein-
gereiht. Teile, die hauptsichlich sowohl fiir Waren der Num-
mer 85.13 als auch fiir Waren der Nummer 85.15 bestimmt sind,
werden der Nummer 85.13 zugewiesen;
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Erkennbate Rohlinge von Waren dieses Kapitels sowie erkennbare

Rohlinge von Teilen dieser Waren, die nach dem vorstehenden Absatz
hicher gehdren, sind wie die entsprechenden fertlgen Waten bz,
fertigen Teile einzureihen.

Klingen, Messer, Kopfe, Kimme- und Schneldplatten fur Rasier- und .

Scherapparate aller Art, auch fiir elektrische, sind in den Nummern 82.11
bzw. 82. 13 erfafit.

'I'anfnummer 82.05:

82.05 Auswechselbare Werkzeuge zur Verwendung in Maschinen und mechanischen
oder nicht mechanischen Handwerkzeugen (zum Treiben, Stanzen, Gewinde-
schneiden, Gewindebohren, Bohren, Frisen, Ausweiten, Schneiden, Diehen,
Schrauben und dergleichen), einschlieBlich der Zieheisen und PreBmatrizen
zum Warmstrangpressen von Metallen und der arbeitenden Teile fiir Gesteins-
bohrer und Tiefbohrwerkzeuge:

Tarifnummer 82.11:
82.11 Rasiermesser, Rasierapparate und Rasierklingen (einschlieBlich der Klingen-
rohlinge im Band); Teile von Raslerapparaten aus unedlen Metallen:

Tarifnummer 83.01: )

83.01 Schlosser und Vorhangschlésser (mit Schliissel, durch Kombination oder
elektrisch zu betitigen), Teile davon, aus unedlen Metallen; Verschliisse und
VerschluBBbiigel, mit Schlossern, fiir Taschen, Koffer und dergleichen, Teile
davon, aus unedlen Metallen Schlissel fiir dlese Waren, auch unfertlg, aus
unedlen Metallen:

Anmerkung 1 ¢ zum Abschnitt XVI:

¢ - Spulen, Hiilsen, Rollen und dhnliche Materlalttager aus Stoffen
aller Art (Kap. 39, 40, 44, 48 oder Abschmtt XV, je nach Beschaflen-
heit); .

Anmerkung 1f zum Abschnitt XVI:

f - Waren ganz aus Edelsteinen, Schmuckstelnen synthetischen oder
rekonstituierten Steinen, nicht montierte Steine (Nr. 71.02, 71.03
oder 71.15);

Anmerkung 11 zum Abschnitt XVI:

1- Waren des Kapitels 90 (MeB- und Prizisionsinstrumente und
-apparate und dergleichen); :

Anmerkung 1 o zum Abschnitt XVI:

0 - Maschinen, die den Charakter von Spielzeug, Spielen oder Sport-
geriten haben (Kap. 97).

Anmerkungen 2 bis 8 zum Abschnitt. XVI;

2 - Vorbehaltlich der Bestimmungen der Anmerkungen 1 und 3 zu diesem

Abschnitt und der Tarif-Anmerkung 1 zu den Kapiteln 84 und 85 werden
Teile von Maschinen (mit Ausnahme der Teile von Waren der Num-
mern 84.64, 85. 23 85.24, 85.25 und 85.27) nach folgenden Regeln
eingereiht:

. a - Teile, die Waren einer Nummer des Kapitels 84 oder 85 (mit Aus-
nahmc der Nummern 84.65 und 85.28) darstellen, werden in diese
Nummer eingereiht, gleichgiiltig, fiir welche Maschine die Teile
bestimmt sind;

b - andere Teile Werden wenn erkennbar ist, daf sie ausschlieBlich
oder hauptsichlich fiir eine bestimmte oder mehrere der gleichen
- Nummer (auch solche der Nummer 84.59 oder 85.22) zugehérige
Maschinen bestimmt sind, in die Nummern dieser Maschinen ein-
gereiht, Teile, die hauptsichlich sowohl fir Waren der Num-
mer 85.13 als auch fiir Waren der Nummer 85.15 bestimmt sind,
werden der Numimer 85.13 zugewiesen; ;
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c - alle iibrigen Teile werden in die Nummer 84.65 oder 85.28 ein-
gereiht,

3 - Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen werden Kombinationen

von Maschinen verschiedener Art, die miteinander arbeiten sollen
und einen einheitlichen Maschinenblock bilden, sowie solche Maschinen,
die npach ihrer Bauart zwei oder mehr verschiedene, sich abwechselnde
oder erginzende Arbeiten durchfithren, nach ihrer das Ganze charak-
terisierenden Hauptfunktion eingereiht.

4 - Antriebsmaschinen aller Art fiir Arbeitsmaschinen werden wie diese

tarifiert, wenn sie in diese passend eingebaut sind oder mit solchen
erkennbar fiir ihre Aufnahme (z. B. gemeinsamer Sockel, ausgesparter
Platz im Rahmen, gemeinsame Grundplatte) cingerichteten Maschinen
gleichzeitig' zur Abfertigung gestellt werden. Das gleiche gilt fir
Transportbinder und Treibriemen, wenn sie auf der Maschine montiert
sind, oder gleichzeitig mit den Maschinen, auf denen sie offensichtlich
montiert werden sollen, zur Abfertigung gelangen.

5- Bei der Anwendung der Anmerkungen und Tarifnummern des Ab-

schnittes XVI umfafit der Bcgnff »Maschinen® auch Apparate und
Gerite dieses Abschnittes.

6 - Soweit in diesem Abschnitt nach dem Stiickgewicht abgestufte Zoll-

sitze vorgesehen sind, gilt vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen
des Zolltarifes als Stiickgewicht das Gewicht der vollstindigen Ma-
schine samt den zugehdrigen Teilen im AusmalB der einmaligen Aus-
riistung. Bei Maschinen mit auswechselbaren Werkzeugen, Werkzeug-
haltern und dergleichen, die einander ersetzen, nicht aber zu gemein-
samer Titigkeit erginzen, gilt als Stickgewicht das Gewicht des
Hauptteiles der Maschine, vermehrt um das Gewicht des zum Betrieb
notwendigen schwersten Exemplares der auswechselbaren Teile.
Dariiber hinaus vorliegende Teile sind nach ihrer eigenen tarifmiBigen
Beschaffenheit gesondert zu behandeln. Bei Kombinationen von
Maschinen verschiedener Art, die miteinander arbeiten und ein Ganzeés

bilden, ist fiir die Feststellung des Stiickgewichtes das Gewicht der

Maschine mit der charakterisierenden Hauptfunktion mafgebend.

7 - Zerlegte oder nicht zusammengebaute Maschinen dieses Abschnittes,

die in zeitlich aufeinandérfolgenden Teilsendungen zur Abfertigung
gestellt werden, sind auf Antrag des Verfiigungsberechtigten nach
den Bestimmungen der Allgemeinen Tarificrungsvorschrift 2 a zu be-
handeln, wenn mit dem Antrag, der vor der Abfertigung der ersten
Teilsendung zu stellen ist, die fiir die Erkennbarkeit dieser Maschine
und die fiir die nach der Abfertigung der letzten Teilsendung durch-
fithrende SchluBbeschau erfordetlichen Unterlagen vorgelegt werden.
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c - alle iibrigen Teile werden in die Nummer 84.65 oder 85.28 ein-
gereiht. :

Soweit in diesem Abschnitt eine Unterscheidung zwischen vollstiin—
digen Maschinen und ihren Teilen getroffen wird, sind unvollstindige
Maschinen dann wie vollstindige Maschinen und. nicht als Teile zu
behandeln, wenn sie die wesentlichen Merkmale det entsprechenden
vollstindigen Maschinen aufweisen.

In zerlegtem oder nicht zusammcngebautcm Zustand zur Abfertigung
gestellte Maschinen, auch wenn sie im Sinne der vorhergehenden
Anmerkung unvollstindig sind, werden wie zusammengebaute bzw

. vollstindige Maschinen behandelt.

w
'

[«
'

~3
]

Dies gilt auf Antrag des Verfugungsberechtlgten auch fiir zerlegte
oder nicht zusammengebaute Maschinen, die in zeitlich aufeinander-
folgenden Teilsendungen zur Abfertigung gestellt werden. Dem An-
trag, der vor Abfertigung der ersten Teilsendung zu stellen ist, sind
die fiir die BErkennbarkeit dieser Maschinen und fiir die nach Abferti-
gung der letzten Teilsendung durchzufithrende Schlufibeschau erforder-
lichen Unterlagen beizuschliefen. :

Vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen werden Kombmatlonen
von Maschinen verschiedener Art, die miteinander arbeiten sollen und
einen einheitlichen Maschinenblock bilden, sowie solche Maschinen,
die nach ihrer Bauart zwei oder mehr verschiedene, sich abwechselnde
oder erginzende Arbeiten durchfithren, nach ihrer das Ganze chatrak-
terisierenden Hauptfunktion eingereiht.

Antriebsmaschinen aller Art fiir Arbeitsmaschinen werden wie diese
tarifiert, wenn sie in diese passend eingebaut sind oder mit solchen
erkennbar fiir ihre Aufnahme (z. B. gemeinsamer Sockel, ausgesparter
Platz im Rahmen, gemeinsame Grundplatte) eingerichteten Maschinen
gleichzeitig zur Abfertigung gestellt werden. Das gleiche gilt fiir
Transportbinder und Treibriemen, wenn sie auf der Maschine montiert
sind oder gleichzeitig mit den Maschinen, auf denen sie offensichtlich
montiert werden sollen, zur Abfertigung gelangen.

Bei der Anwendung der Anmerkungen und Tarifnummern des Ab-
schnittes XVI umfafit der Begriff ;,Maschinen* auch Apparate und
Gerite dieses Abschnittes. ‘

Soweit in diesem Abschnitt nach dem Stiickgewicht abgestufte Zoll-

‘'sitze vorgesehen sind, gilt vorbehaltlich gegenteiliger Bestimmungen
des. Zolltarifes als Stiickgewicht das Gewicht der vollstindigen Ma-

schine samt den zugehorigen Teilen im Ausmal der einmaligen Aus-
riistung. Bei Maschinen mit auswechselbaren Werkzeugen, Werkzeug-
haltern und dergleichen, die einander ersetzen, nicht aber zu gemein-
samer Titigkeit erginzen, gilt als Stiickgewicht das Gewicht des Haupt-
teiles der Maschine, vermehrt um das Gewicht des zum Betrieb not-
wendigen schwersten Exemplares der auswechselbaren Teile. Dariiber
hinaus votliegende Teile sind nach ihrer eigenen tarifmiBigen Be-
schaffenheit gesondert zu behandeln. Bei Kombinationen von Ma-
schinen verschiedener Art, die miteinander arbeiten und ein Ganzes
bilden, ist fiir die Feststellung des Stiickgewichtes das Gewicht der
Maschine mit der charakterisierenden Hauptfunktion maBgebend.
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Anmerkungen 1d, 1e und 2 zum Kapitel 84:

d - Waren der Nummern 73.36 und 73.37 sowie die dhnlichen Waren
aus anderen unedlen Metallen (Kap. 74 bis 81);

e - elektromechanische Handwerkzeuge und Handwerkzeugmaschinen
der Nummer 85.05 und elektromechanische Haushaltsgerate der
* Nummer 85.06.

2 - Vorbehaltlich der in den Anmerkungen 3 und 4 zum Abschnitt XVI
enthaltenen Bestimmungen sind Maschinen und Apparate, die auf
Grund ibrer Beschaffenheit oder ihrer Funktion sowohl in die Num-

-mern 84.01 bis 84.21 wie auch in die Nummern 84.22 bis 84.60 ein-

gereiht werden konnten, nach den Nummern 84.01 bis 84.21 zu be-
handeln.

a-In
1-

2-
3.
4.

5.

die Nummer 84.17 gehéren jedoch nicht: :

Brut- und Aufzuchtapparate fiir die Gefliigelzucht sowie Kelm—
apparate (Nr. 84.28);

Getreidebefeuchtungsapparate fir die Millerei (Nr. 84.29);
Diffuseure fiir die Zucketherstellung (Nr. 84.30); -
Maschinen und Apparate fiir die Wirmebehandlung von Garnen,
Geweben und anderen Spinnstoffwaren (Nr. 84.40);

Apparate und Vorrichtungen zur Durchfithrung mechanischer
Arbeitsvorginge, bei denen Temperaturinderungen wohl not-
wendig, aber nur von untergeordneter Bedeutung sind;

b - in die: Nummer 84.19 gehéren nicht:

1-
c2-

- Nidhmaschinen zum VerschlieBlen von Verpackungen (Nr. 84. 41),
Maschinen zum Einstecken von Schriftstiicken .in Schleifen,
Kuvertier- und BriefverschlieBmaschinen sowie Geldzihl- und
Geldverpackungsmaschinen und dergleichen (Nr. 84.54).

Anmerkungen 3, 4 und 5 zum Kapitel 84:

/
3-a- Als ,automatische Datenverarbeitungsmaschinen im Sinne der
Nummer 84.53 gelten:

1

- Digital-Maschinen mit Speichern, die nicht nur die Daten-

verarbeitungsprogramme bzw. die Datenverarbeitungsprogramme

und die zu verarbeitenden Daten aufnehmen konnen, sondern

auch ein Programm fiir das Ubersetzen der formalen Programm-
sprache, in der die Programme geschrieben sind, in die Maschinen-
sprache. Diese Maschinen miiissen einen Hauptspeicher haben,
der zur Durchfithrung eines Programms unmittelbar zuginglich
ist und dessen Kapazitit mindestens dazu ausreicht, die Teile
des Verarbeitungs- und Ubersetzungsprogramms und die
Daten zu speichern, die fiir den laufenden Verarbeitungsvorgang
benétigt werden. Sie miissen auch selbst geeignet sein, durch
logische Entscheidung auf Grund von im Ausgangsprogramm
enthaltenen Befehlen die Ausfithrung eines Programms wihrend
des laufenden Verarbeitungsvorganges zu 4ndern;

Analog-Maschinen, die geeignet sind, mathematische Vorginge
nachzuahmen. Diese miissen mindestens analoge Rechenelemente,
Kontroll- und Steuerclemente und Programmierungselemente
enthalten;

Hydrid-Maschinen, die cntweder aus ciner Digital-Maschine
mit Analogelementen oder aus einer Analog-Maschine mit
Digitalelementen bestehen.

b - Automatische Datenverarbeltungsmaschmcn kénnen in Form von
Systemen vorkommen, die aus einer verinderlichen Anzahl von
jeweils in einem eigenen Gehiuse untergebrachten Einheiten be-
stehen. Eine solche Einheit ist als Teil eines vollstindigen Systems.
anzusehen, wenn sie alle folgenden Voraussetzungen erfullt:
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Anmerkungen 1d, 1 e und 2 zum Kapitel 84:

d - Waren aus Eisen oder Stahl der Nummern 73.36 und 73.37 sowie
dl_e dhnlichen Waren aus anderen unedlen Metallen; :

e - elektromechanische Handwerkzeuge und Handwerkzeugmaschinen
(Nr. 85.05) und elektromechanische Haushaltsgerite (Nr. 85.06).

2 - Vorbehaltlich der in den Tarif-Anmerkungen 5 und 6 zu Abschnitt XVI
enthaltenen Bestimmungen sind Maschinen und Apparate, dic auf
Grund ihrer Beschaffenheit oder ihrer Funktion sowohl in ‘die Num-
mern 84.01 bis 84.21, wie auch in die Nummern 84.22 bis-84.60 ein- ,
gereiht werden kénnten, nach den Nummern 84.01 bis 84.21 zu be- s
handeln.

a -In die Nummer 84.17 gehoren ]edoch nicht:

1 - Brut- und Aufzuchtapparate fiir die Gefliigelzucht sowie Keim-
apparate (Nr. 84.28);

2 - Getreidebefeuchtungsapparate fiir die Millerei (Nr. 84.29);

3 - Diffuseute fiir die Zuckerherstellung (Nr. 84.30);

4 - Maschinen und Apparate fiir die Wirmebehandlung von Garnen,
Geweben und anderen Spinnstoffwaren (Nr. 84.40);

5 - Apparate und Vorrichtungen zur Durchfithrung mechanischer
Arbeitsvorginge, bei welchen Temperaturinderungen (Er-
wirmung oder Abktihlung) wohl notwendig sind, jedoch nur
eine der Hauptfunktion untergeordnete Bedeutung haben;

b - in die Nummer 84.19 gehoren nicht:

1. - Nhmaschinen zum VerschlieBen von Verpackungen (Nr. 84.41);

2 - Maschinen zum Einstecken von Schriftstiicken in Schleifen,
Kuvertier- und BriefverschlieBmaschinen sowie Geldzihl- und
Geldverpackungsmaschinen und dergleichen (Nr. 84.54).

Anmerkungen 3, 4 und 5 zum Kapitel 84:
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1- Sie ist entweder unmittelbar oder iiber eine andere Einheit
" oder mehrere andere Einheiten an die Zentraleinheit anschlieB3-
bar;

2 - Sie ist eigens als Teil eines solchen Systems kontruiert (eine
solche Einheit mulB}, sofern es sich nicht um eine Stromver-
sorgungseinheit handelt, insbesondere gecignet sein, Daten in
einer Form, die vom System verwendet werden kann, — als
Code oder Signale — zu empfangen oder zu liefern).

Einheiten, die die vorstehenden Voraussetzungen erfiillen, gehoren
auch dann in die Nummer 84.53, wenn sie gesondert zut Abferngung
: gcstellt werden.

4 -1In die Nummer 84.62 gehdren unter anderem nur kalibrierte Stahl-
kugeln, das sind polierte Kugeln, bei denen der Unterschied zwischen
dem grofiten und dem kleinsten Durchmesser (Toleranz) 19, oder
weniger vom Nennmal}, jedoch in keinem Fall mehr als 0-05 mm
betrigt. Stahlkugeln, die diesen Bedingungen nicht entsprechen, sind
in die Nummer 73.40 einzureihen.

o,
'

Maschinen mit mehrfachen Verwendungszwecken (Mehrzweck-
maschinen) werden, sofern nichts anderes vorgeschrieben ist und
vorbehaltlich der Bestimmungen der vorstehenden Anmerkung 2
sowie der Anmerkung 3 zu Abschnitt XVI, in jene Nummer ein-
gereiht, die dem Hauptverwendungszweck der Maschine entspricht.
Ist hiefiir eine Nummer nicht vorgesehen oder ist ein Hauptver-
wendungszweck nicht feststellbar, dann hat dic Einreihung in die
Nummer 84.59 zu erfolgen. In diese Nummer gehoren daher auf jeden
Fall die Maschinen, die Seile und Kabel aus Stoffen aller Art herstellen
(wie Maschinen zum Verseilen, Verdrehen). ‘

6 - Fiar Waren des Kapitels 84, die im Inland nicht oder nicht bedarfs-
deckend hergestellt werden, kann der Zoll vom Bundesministerium
fir Finanzen von Fall zu Fall ermiBigt oder erlassen werden. Zur
Feststellung, ob eine Inlandserzeugung nicht oder nicht bedarfs-
deckend gegeben ist, bedient sich das Bundesministerium fiir Finanzen

_der Mitwirkung einer Kommission, die aus Vertretern der.Bundes-
ministerien fir Handel, Gewerbe und Industrie, fiir Land- und Forst-
wirtschaft, fiir soziale Verwaltung sowie fiir Verkehr besteht.

Tarifnummer 84.01:
84.01 Erzeuger von Wasscrdampf oder anderem Dampf (Dampfkessel), ausge-
nommen HeiBwasserkessel fiir Zentralheizungen, die auch Niederdruckdampf

erzeugen konnen; Kessel fiir die Erzeugung von iiberhitztem Wasser:
A - Dampfkessel und Kessel fur die Erzeugung von iberhitzrem Wasser

Tarifnummer 84.02:

84.02 Hilfsapparate fiir Kessel der Nummer 84.01 (Vorwirmer, Uberhitzer, Speicher,
RuBbliser, Abgasverwerter und dergleichen); Kondensatoren fur Dampf-
maschinen

Tarifnummer 84.07:
84.07 Wasserrider, Wasserturbinen und andere hydraulische Kraftmaschinen:

.

Tarifnummer 84.10:

84.10 Pumpen fiir Flusslgkc1ten auch mit Antriebsmotor oder Antnebsturbme
cinschlieBlich der nichtmechanischen Pumpen und Ausgabepumpen mit
Flussigkeitszihler (Zapfsiulen); Hebewerke fiir Fliissigkeiten (Becherwerke,
Schopfwerke, Bandelevatoren und dergleichen):

Tarifnummer 84.15:

84.15 Maschinen, Apparate und Gerite zur Kilteerzeugung und kaltetechmsche
Einrichtungen, elektrische oder andere:
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3 In die Nummer 84.62 gehéren unter anderem nur kalibrierte Stahl-

* kugeln, das sind polierte Kugeln, bei denen der Unterschied zwischen -

dem groBten und dem’ kleinsten Durchmesser (Toleranz) 1% oder

. weniger vom Nennmaf, jedoch in keinem Fall mehr als 0-05 mm betriigt.
Stahlkugeln, die diesen Bedingungen nicht entsprechen, sind in die
Nummer 73.40 einzureihen. :

4 - Maschinen mit mehrfachen Verwendungszwecken (Mehrzweckma;

schinen) werden, sofern nichts anderes vorgeschrieben ist und vor-
behaltlich der Bestimmungen der vorstehenden Anmerkung 2 sowie
der Tarif-Anmerkung 5 zu Abschnitt XVI, in jene Nummer eingereiht,
die dem Hauptverwendungszweck der Maschine entspricht. Ist hiefiir
eine Nummer nicht' vorgesehen oder ist ein Hauptverwendungszweck
nicht feststellbar, dann hat die Einreihung in die Nummer 84.59 zu
erfolgen. In diese Nummer gehdren daher auf jeden Fall die Maschinen,

. die Seile und Kabel aus Stoffen aller Art herstellen (wie Maschinen
zum Verseilen, Verdrehen). .

5 - Fiir Waren des Kapitels 84, die im Inland nicht oder nicht bedatfs-
deckend hergestellt werden, kann der Zoll vom Bundesministerium
fir Finanzen von Fall zu Fall ermiBigt oder erlassen wetden. Zur
Feststellung, ob eine Inlandserzeugung nicht oder nicht bedarfsdeckend
gegeben ist, bedient sich das Bundesministerium fiir Finanzen der

- Mitwirkung einer Kommission, die aus Vertretern der Bundesmiini-
sterien fiir Handel, Gewerbe und Industrie, fiir Land- und Forstwirt-
schaft, fir soziale Verwaltung sowie fiir Verkehr besteht.

Tarifnummer 84.01:

84.01 Erzeuger von Wasserdampf oder anderem Dampf (Dampfkessel):
A - Dampfkessel

/
Tarifnummer 84.02:

84.02 Hilfsapparate fur Erzeuger von Wasserdampf oder anderem Dampf (Vor-
wirmer, Uberhitzer, Dampfspeicher, RufBbliser, Apparate zur Abgasver-
wertung und dcrg1c1chen) Kondensatoren fiir Dampfmaschmen

Tarifnummer 84.07: : . ‘
84.07 Wasserrider, Wasserturbinen und andere Wasserkraftmaschmcn

!

Tarifnummer 84.10:

84.10 Pumpen fiir Flissigkeiten, auch mit Antriebsmotor oder Antriebsturbine,
einschlieBlich der nichtmechanischen Pumpen und Ausgabepumpen mit Fliis-
sigkeitszihler (Zapfsiulen), Hebewerke fiir Fliissigkeiten (Becherwerke,
Schépfwerke, Bandelevatoren und dergleichen):

Tarifnﬁmmer 84.15:

84.15 Maschinen, Apparate und Gerite zur Kalteerzeugung, mit elektrischer oder
anderer Einrichtung: :
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" ‘Tarifoummer 84.35:

84.35 Maschinen zum Drucken von der Art, wie sie im graphischen Gewetbe ver-
wendet werden; Bogenanlegeapparate, Falzapparate und andere Hilfsapparate
hiefiir:

Tarifoummer 84.40:

84.40 Maschinen und Apparate zum, Waschen, Reinigen, Trocknen, Bleichen, Fir-
ben, Appretieten und Ausriisten von Garnen, Geweben und anderen Spmn—
stoffwaren (einschlieBlich der Apparate zum Waschen von Wische, zum
Biigeln von Kleidern, zum Aufwickeln, Falten, Schneiden und Auszacken von
Geweben); Maschinen zum Beschichten von Geweben und anderen Unter-
lagen fiir die Herstellung von FuBBbodenbeligen, wie Linoleum und dergleichen;
Maschinen von der Art, wie sie zum Bedrucken von Garnen, Geweben, Filz,
Leder, Tapetenpapier, Packpapier, Linoleum und anderen Stoffen verwendet

werden (einschlieBlich der gravierten Druckplatten und Druckwalzen fiir .

diese Maschinen):

Tarifoummer 84.53:
84.53 Automatische Datenverarbeitungsmaschinen und FEinheiten davon; magne-

tische und optische Datenleser, Maschinen zum Aufzeichnen von Daten- auf
Datentriger in codierter Form und Maschinen zum Verarbeiten dieser Daten
anderweitig weder genannt noch inbegriffen:

A - Zentraleinheiten, nicht mit Lochkarten arbeitend, gesondert zur Ab-
fertigung gestelle .......... T R

B-andere ..o e
Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 85:
c - elektrisch beheizte Mobel des Kapitels 94.

Anmerkungen 4, 5 und 6 zum Kapitel 85:

4 - Als ,,gedruckte Schaltungen® im Sinne der Nummer 85.19 gelten
Schaltungen, bei denen auf einer Unterlage aus Isolierstoffen in einem
Druckverfahren, durch Atzen, Plattieren oder Stanzen oder in einem
photomechanischen Verfahren elektrische Leitungen, Kontakte oder
andere passive Elemente (z. B. solche mit der Wirkung von Induktions-
spulen, Widerstinden, Kondensatoren) allein oder miteinander in ¢inem
der vorgenannten Verfahren nach einem festgelegten Schaltplan ver-
bunden angebracht sind. Lediglich AnschluB3- und Verbindungsstiicke
kénnen in einem anderen Verfahren hergestellt sein.

Ausgenommen von der Nummer 85.19 sind jedoch:

a - Schaltungen, die neben den vorangefithrten Elementen auch aktive
Elemente enthalten, die ein elekttisches Signal erzeugen, umformen,
verindern oder verstitken (z. B. Halbleiterbauelemente);

b - Diinnfilm- oder Dickfilmschaltungen mit im gleichen Herstellungs-
verfahren erzeugten passiven und aktiven Flementen;

¢ - Schaltungen, die nach anderen als im ersten Absatz dieser Anmer—
kung angefithrten Verfahren hergestellt wurden.

Die unter a bis c angef ithrten Schaltungen sind je nach Fall in dle Num-

mer 85.21 einzureihen oder als erkennbare Teile der Apparate und

Gerite zu tarifieren, fiir die sie bestimmt sind.

5 - Im Sinne der Nummer 85.21 gelten:

a - als , Dioden, Transistoren und #dhnliche Halblelterelemente alle
elektronischen Bauelemente, deren Arbeifsweise auf, der Anderung

des Widerstandes unter dem Einflu8 eines elektrischen Feldes .

beruht;

b - als ,,elektronische Mikroschaltkreise:
1 - in Biindel-, Gie3block-, Mikromodul- oder ahnhcher Bauweise
hcrgestellte zusammengesetzte Mikroschaltungen, die aktive
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Tarifnummer 84.35:

84.35 Maschinen und Apparate fiir Druckerelen und fiir das graphische Gewerbe;
Bogenanlegeapparate, Falzapparate und andere Hilfsapparate, fiir Druckereien:

Tarifnummer 84.40:

84.40 Maschinen und Apparate zum Waschen, Reinigen, Trocknen, Bleichen, Firben,
Appretieren und Ausriisten von Garnen, Geweben und anderen Spinnstoff-
waren (einschlieBlich der Apparate zum Waschen von Wische, zum Biigeln
von Kleidern, zum Aufwickeln, Falten, Schneiden und Auszacken von Ge-
weben); Maschinen zum Beschichten von Geweben und anderen Unterlagen
fir die Herstellung von FuBbodenbeligen, wie Linoleum und dergleichen;
Maschinen zum Bedrucken von Garnen, Geweben, Filz, Leder, Tapetenpapier,
Packpapier und FuBlbodenbelag (einschlieflich der gravierten Druckplatten
und Druckwalzen fiir diese Maschinen):

Térifnummcr 84.53:

84.53 Statistikmaschinen und dhnliche mit Lochkarten arbeitende Maschinen (Sottier-,
Tabellier-, Dupliziermaschinen und dergleichen); Hilfsmaschinen fiit solche
Maschinen (wie z. B. Loch- und Priifmaschinen)

Anmerkung: 1 ¢ zum _Képitel 85:
c - elektrisch geheizte Mobel (Kap. 94).

Anmerkungen 4, 5 und 6 zum Kapitel 85:
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oder aktive und passive miniaturisierte, elektnsch verbundene
Einzelbauelemente enthalten;

- monolithische integrierte Schaltungen bei dencn die die Strom-
kreise bildenden Bauelemente, wie Dioden, Transistoren, Wider-
stinde, Kondensatoren u. dgl. und die diese Bauclemente ver-
bindenden Leiter hauptsichlich in halbleitendem Material und
an der Obetrfliche solchen Materials (z. B. dotiertem Silicium)
‘hergestellt wurden und die ein untrennbares Ganzes bilden;

3 - hybride integrierte Schaltungen, bei denen nach der Dinnfilm-
oder Dickfilmtechnik hergestellte passive Bauelemente- (wie
Widerstinde, Kondensatoren, leitende Verbindungen u. dgl.)

 mit nach der Halbleitertechnik hergestellten aktiven Bauelemen- -
ten (wie Dioden, Transistoren, monolithische integrierte Schal-
‘tungen u. dgl.) in einer praktisch untrennbaren Weise auf einem
Triger aus Isolierstoffen (z. B. Glas oder Keramik) veteinigt
sind. Diese Schaltungen konnen auch miniaturisierte Einzelbau-
elemente enthalten.

Die Nummer 85.21 hat bei den vorstehend definierten Waren vor jedet
anderen Nummer des Tarifes, die fiir diese Waren, insbesondere wegen
ihrer Funktion, in Betracht kommen konnte, den Vorrang.

6 - Fiir Waren der Nummern 85.01, 85.05, 85.06 A, 85.07, 85.12, 85. 13
85.15, 85.22 und 85.24, die im Inland nlcht oder nicht bedarfsdeckcnd
hergestellt werden, kann der Zoll vom Bundesministerium fiir Finan-
zen von Fall zu Fall ermiBligt oder erlassen werden. Zur Feststellung,
ob eine Inlandserzeugung nicht oder nicht bedarfsdeckend gegeben -
ist, bedient sich das Bundesministerium fir Finanzen der Mitwirkung
einer Kommission, die aus Vertretern der Bundesministerien fiir Han-
del, Gewerbe und Industrle fiir Land- und Forstw1rtschaft fiir soziale
Verwaltung sowie fiir Verkehr besteht.

Tarifnummer 85.14:

85.14 Mikrophone und ihre Triger, Lautsprecher, clektnsche Tonfrequenzverstirker:
A Mikrophone und ihre Triger, Lautsprecher
- elektrische Tonfrequenzverstirker

Tarifoummer 85.15:

85.15 Sende- und Empfangsgerite fir die Rad1otclcphome und Rad.lotelegraphle
Sende- und Empfangsgerite fiit Rundfunk und Fernschen, einschliefilich der
mit Tonaufnahme- und Tonwiedergabegeriten kombinierten Empfangsgerite
und der Fernsehaufnahmegerite; Funkleit-, Funkpeil-, Funksuch- und Funk-
fernsteuerapparate:

C - Rundfunk- und Fernsechempfangsgerite, auch mit Tonaufnhame- und
Tonwiedergabegeriten kombiniert: .

b
1

Tarifnummer 85.19:

85.19 Elektrische Gerite zum SchlieBen, Offnen, Schiitzen, Abzweigen oder Vet-
binden von elektrischen Stromkreisen (z. B. Schalter, Relais, Sicherungen,
Blitzschutzgerite, Uberspannungsableiter, Steckvorrichtungen, Lampenfas-

. sungen, Verbindungsdosen); Fest- und Regelwiderstinde einschlieBlich Poten-
tiometer, ausgenommen Heizwiderstinde; gedruckte Schaltungen; Schalt-
und Verteilertafeln, -pulte und -schrinke:

Tarifnummer 85.21: ,

85.21 Elektronenlampen und -réhren (Glithkathoden-, Kaltkathoden- und Photo-
‘kathodenlampen und -réhren, andere als die der Nummer 85.20), auch derartige
Vakuumlampen und -rShren oder solche mit Dampf- oder Gasfillung “(ein-
schlieBlich der Quecksilberdampfgleichrichterréhren), Kathodenstrahlrohren,
Fernsehbildaufnalimerohren und dergleichen; photoelektrische Zellen; ge-
faBte (montierte) piezoelektrische Kristalle; Dioden, Transistoren und dhnliche
Halbleiterelemente; elektronische Mikroschaltkreise:
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4 - Fiir Waren der Nummern 85.01, 85.05, 85.06 A, 85.07, 85.12, 85.13,
85.15, 85.22 und 85.24, die im Inland nicht oder nicht bedarfsdeckend
hergestellt werden, kann der Zoll vom Bundesministerium fiir Finanzen
von Fall zu Fall ermiBigt oder erlassen werden. Zur Feststellung,
ob eine Inlandserzeugung nicht oder nicht bedarfsdeckend gegeben ist,
bedient sich das Bundesministerium fiir Finanzen der Mitwirkung einer
Kommission, die aus Vertretern der Bundesministerien fiir Handel,
Gewerbe und Industrie, fiir Land- und Forstwirtschaft, fiir soziale Ver-
waltung sowie fiir Verkehr besteht.

Tarifnummer 85.14:

85.14 Mikrophone und ihre Triger, Lautsprecher elektrische Verstirker:
A Mikrophone und ijhre Triger, Lautsprccher
- elektrische Verstirker

Tarifnummer 85.15:

85.15 Sende- und Empfangsgerate fir die Radlotelephome und Radiotelegraphie;
Sende- und Empfangsgerite fiir Rundfunk und Fernsehen, ecinschlieBlich der
mit Sprechmaschinen kombinierten Apparate, Fernsehaufnahmeapparate,
Funklclt- Funkpell— Funksuch- und Funkfemsteuerapparate

C - Rundfunk- und Fernsehcmpfangsgerate, auch mit Plattenspielern “und
Magnettongeriten kombiniert: :

Tarifnummer 85.19:

85.19 Elektrische Geriite zum Schalten, Trcnnen Schutzen Abzweigen oder Ver-
binden von elektrischen Stromkreisen (wie z. B. Schalter, Relais, Sicherungen,
Hochspannungsschutzgerite, Stromentnahmevorrichtungen, Verbindungsdo—
sen); Festwiderstinde, ausgenommen . H612W1derstande, Regelw1derstandc,
Schalt-' und Vertellertafeln :

Tarifoummer 85. 21

85.21 . Elektronenlampen und. —rohren (Gluhkathoden- Kaltkathoden— oder Photo-
kathodenlampen und -réhren, andere als die der Nummer 85.20), auch der-
artige Vakuumlampen und -réhren oder solche mit Dampf- oder Gasfiillung-
(einschlieBlich .der Quecksilberdampfgleichrichterrdhren), Kathodenstrahl-
tohren, Fernsehbildaufnahmeréhren und dergleichen; photoelektrische Zellen;. -
gcfaBte Transistoren und idhnliche gefafite Elemente mit elektnschen Halb‘ :
leitern; gefafite piezoelektrische Krlstalle : B
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‘C - Dioden, Transistoren und zhnliche Halbleiterelemente; elektronische
Mikroschaltkreise

D - gefaBite (montierte) piezoelektrische Kristalle
Anmerkung 2 e zum Abschnitt XVII:

e - Maschinen und Apparate, die in den Nummern 84.01 bis 84.59
erfafit sind, sowie deren Teile; Waren, die in den Nummern 84.61
und 84.62 erfaBt sind, sowie Waren der Nummer 84.63, soweit sie
Teile von Motoren sind;

Anmerkungen 5, 6 und 7 zum Abschnitt XVII:

5 - Luftkissenfahrzeuge sind innerhalb dieses Abschnittes wie jene Fahr-
zeuge einzureihen, denen sie am nichsten stehen, und zwar:
a - in das Kapitel 86, wenn sie dafiir konstruiert sind, sich auf bzw.
iber einem Fithrungsgleis fortbewegen (Luftkissenziige);
b - in das Kapitel 87, wenn sic dafiir gebaut sind, sich tiber den Erdboden

oder in gleicher Weise iiber dem Erdboden und iiber Wasser fort-
bewegen;

¢ - in das Kapitel 89, wenn sie dafiir konstruiert sind, sich hauptsichlich
tber Wasser fortzubcwegen auch wenn sie am Strand oder auf
Landungsbriicken landen oder sich iiber Eis fortbewegen kénnen.

Teile und Zubehdr von Luftkissenfahrzeugen sind wie die Teile und das
Zubehor von Fahrzeugen jener Nummer zu tarifieren, der die Luft-
kissenfahrzeuge nach den vorstehenden Bestimmungen zugewiesen
werden.

Ortsfestes Gleismaterial fiir Luftkissenfahrzeuge ist wie ortsfestes
Gleismaterial fiir Schienenfahrzeuge zu tarifieren. Signal-, Sicherheits-,
Kontroll- und Bedienungsvorrichtungen fiir Verkehrswege von Luft-
kissenfahrzeugen sind als solche fiir Eisenbahnen zu behandeln.

Soweit fir Fahrzeuge und Fahrgestelle dieses Abschnittes nach dem
Stiickgewicht abgestufte Zollsitze vorgesehen sind, gilt als Stiick-
gewicht das Gewicht des vollstindigen betriebsbereiten Fahrzeuges
oder Fahrgestelles. Fahrzeuge und Fahrgestelle, bei denen zur Voll-
stindigkeit notwendige Teile fehlen, sind nach dem Stiickgewicht des
entsprechenden vollstindigen Fahrzeuges oder Fahrgestelles einzu-
reihen. Bei Lastkraftwagenfahrgestellen mit Motor und mit Fihrer-
haus der Nummer 87.02 A gilt ohne Riicksicht auf die Art des Auf-
baues, der nach der Verzollung darauf angebracht werden soll, als
Stiickgewicht das Gewicht des vollstindigen Lastkraftwagenfahr-
gestelles mit Motor und mit Fiihrerhaus vermehrt um einen Zuschlag
von 15%, von diesem Gewicht. »

[=)
'

Anmerkung 1 a zum Kapitel 86:

a - Bahnschwellen fiir Schienenwege, aus Holz (Nr. 44.07) oder aus
Beton (Nr. 68.11) ‘und Fiihrungsschienen bzw. Gleisabschnitte
aus Beton, fiir Luftkissenziige (Nr. 68.11); :

Tarifnummer 87.07:

87.07 Werkskraftkarren von der Art, wie sie*in Fabriken, Warenhiusern, Docks
und Hifen (einschlieBlich Flughifen) fiir das Fordern und Bef6érdern von
Waren iiber kurze Strecken verwendet werden (z. B. Plattformkarren, Last-
karren und Férderkarren, Gabelstapler und Portalhubkarren); Zugkraftkarren
von der Art, wie sie auf Bahnhdofen verwendet werden; Telle dieser Fahrzeuge:

Anmerkung zum Kapitel 89:

Riimpfe von Wasserfahrzeugen und unvollstandlge odcr unfertlgc Wasser-
fahrzeuge, auch zerlegt, sowie zerlegte vollstindige Wassetfahrzeuge sind,

wenn ihre Zugehdtigkeit zu einer bestimmten Gattung von Wasserfahrzeugcn ,
zweifelhaft ist, in die Nummer 89.01 einzureihen. :

©
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C - gefaBte Transistoren und dhnliche gefafSte Elemente mit elektrischen -
Halbleitern (z. B. Kristalldioden) :

D - gefafite piezoelektrische Kristalle
Anmerkung 2 e zum Abschnitt XVII:

e - die in den Nummern 84.01 bis 84.59 erfaBten Maschinen und Appa-
rate sowie deren Teile; die in den Nummeérn 84.61 und 84.62 er-
faiten Waren und die Kraftiibertragungsvorrichtungen der Num-
mer 84.63, sofern sie wesentliche Bestandteile von Motoren sind;

Anmerkungen 5, 6 und 7 zum Abschaitt XVII:

4

5 - Unvollstindige oder nichtfertige Verkehrs- und Transportmittel dieses

Abschnittes sind wie vollstindige oder fertige zu behandeln, voraus-
gesetzt, daf} sie deren wesentliche Merkmale aufweisen.

6 - Soweit nichts Gegenteiliges vorgeschrieben ist, sind in zerlegtem oder

nicht zusammengebautem Zustand zur Abfertigung gestellte Verkehrs-
und Transportmittel wie vollstindige oder gemif vorstehender An-
merkung 5 als vollstindig anzusehende zu behandeln.

7 - Soweit fir Fahrzeuge und Fahrgéstclle dieses Abschnittes nach dem: -

Stiickgewicht abgestufte Zollsitze vorgesehen sind, gilt als Stiick-
gewicht das Gewicht des vollstindigen betriebsbereiten Fahrzeuges
oder Fahrgestelles. Fahrzeuge und Fahrgestelle, bei denen zur Voll-
stindigkeit notwendige Teile fehlen, sind nach dem Stuckgewicht des
entsprechenden vollstindigen Fahrzeuges oder Fahrgestelles einzu-
reihen. Bei Lastkraftwagenfahrgestellen mit Motor und mit Fihrer-
haus der Nummer 87.02 A gilt ohne Riicksicht auf die Art des Auf-
baues, der nach der Verzollung darauf angebracht werden soll, als
Stiickgewicht das Gewicht des vollstindigen Lastkraftwagenfahrge-
stelles mit Motor und mit Fithrerhaus vermehrt um einen Zuschlag
von 15%, von diesem Gewicht.

Anmerkung 12 zum Kapitel 86:

a - Bahnschwellen aus Holz (Nr. 44.07) oder aus Beton (Nr. 68.11)
v fir Schienenwege;

Tarifnummer 87.07:
87.07 Transport- und Forderkarren (Laster, Schleppkarren, Karrenkipper, Stapler

und dergleichen), mit Motoren aller Art; auch deren Teile:

A Anmerkung zum Kapitel 89: : !

. Unvollstindige oder nichtfertige Schlffe zusammengebaute und zerlegte

Schiffsriimpfe und zerlegte, vollstindige Schiffe sind wie die entsprechenden
Schiffe oder, wenn die Schiffsart zweifelhaft ist, in die Nummer 89.01 einzu-
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Tanfnummcr 89.01:

89.01 Schiffe, Boote und andere Wasserfahrzeuge, in den nachstehcndcn Nummern
nicht inbegriffen:

Tarifnummer 89.02:
89.02 Zugschiffe (Schlepper) und Schubschiffe
Anmerkung zu den Nummern 89.01 und 89.02.
Fiir Schiffe, Boote und andere Wasserfahrzeuge der Nummer 89.01 A 2
sowie fiir Zugschiffe (Schlepper) und Schubschiffe der Nummer 89.02
kann bei Nichterzeugung oder bei nicht bedarfsdeckender Erzeugung im
Inland der Zoll vom Bundesministerium fiir| Finanzen im Einvernehmen

mit dem Bundesministerium fiir Handel, Gewerbe und Industrle ermiligt
oder erlassen werden.

Anmerkungen 1 k und 1 1 zum Kapitel 90:
k - HohlmaBe, die nach ihrer stofflichen Beschaffenheit einzureihen sind;

I- Spulen, Rollen und ihnliche Materialtriger (je nach stofflicher
Beschaffenheit zu tarifieren, z.'B. Nr. 39.07 odet Abschnitt XV).

Anmerkungén 2 bis 8 zum Kapitel 90:

2 - Vorbehaltlich der Bestimmungen der vorstehenden Anmerkung 1
werden Teile und Zubehér, die ihrer Beschaffenheit nach ausschliefSlich
oder hauptsichlich fiir Instrumente, Apparate, Gerite, Maschinen oder
andere Waren dieses Kapitels bestimmt sind, wie folgt tarifiert:

a - Teile und Zubehor, die selbst Waren einer bestimmten Nummer
dieses Kapitels oder des Kapitels 84, 85 oder 91 (ausgenommen der
Nummern 84.65 und 85.28) darstellen, werden in diese Nummern
eingereiht;

b - andere Teile und anderes Zubehotr sind wie die Instrurnente
Apparate, Gerite, Maschinen und dergleichen, fiir die sie bestimmt
sind, einzureihen oder gegebenenfalls der Nummer 90.29 zuzu-
“weisen.

3 - Die Nummer 90.05 urnfaBt nicht astronomische Femrohre (Nt. 90 06),
Zielfernrohre fiir Waffen, Periskope fiir Unterseeboote oder Panzer-
kampfwagen sowie Fernrohre fir Instrumente, Apparate, Gerite und
Maschinen dieses Kapitels (Nr. 90.13).

4 - Optische MeB-, Prif- und Kontrollinstrumente, -apparate, -gerite
oder -maschinen, fiir die sowohl die Nummer 90.13 als auch die Num-
mer 90.16 in Betracht kiime, werden in die Nummer 90.16 eingereiht. -

5 - Die Nummer 90.28 umfaBt nur:

a - Instrumente, Apparate und Gerite zum Messen elektrischer GréBen;

b - Instrumente, Apparate, Gerite und Maschinen von der in den Num-
mern '90.14, 90.15, 90.16, 90.22, 90.23, 90.24, 90.25 und 90.27 be-
schrlebenen Art (it Ausnahmc der Stroboskope), wenn deren
Arbeitsweise auf einer elektrischen Erscheinung beruht, die sich-
mit der zu ermittelnden oder selbsttitig zu regelnden GroBe dndert;

c - Instrumente, Apparate und Gerite zum Ermitteln oder Messen
von Alpha-, Bcta- Gamma-, Réntgen-, kosmischen und Zhnlichen
Strahlen;

d - selbsttitige Regler fiir elektrische Grofien; selbsttitige Regler fiir
andere Gréfen, deren Arbeitsweise auf einer elektrischen Erschei-
nung beruht, die sich mit der zu regelnden Gréfe indert.
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Tarifnummer 89.01: _
89.01 Schiffe, in den nachstehenden Nummern nicht inbegriffen:

Tarifoummer 89.02:
89.02 Schlepper (Zugsch1ffe)
Anmerkung zu den Nummern 89.01 und 98. 02

Fiir Schiffe der Nummer 89.01 A 2 und fiir Schlepper der Nummer 89. 02
kann bei Nichterzeugung oder bei nicht bedarfsdeckender Erzeugung im
Inland der Zoll vom Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernehmen
mit dem Bundesministerium fiir Handel, Gewerbe und Industrie ermiBigt
oder. erlassen werden.

Anmerkungen 1k und 11 zam Kapitel 90:

k- HohlmaBe, die nach ihrer stofflichen Beschaffenheit einzureihen .

sind.

Anmerkungen 2 bis 8 zum Kapitel 90:

2 - Unvollstindige oder nichtfertige Instrumente, Apparate, Gerite und
Maschinen werden wie vollstindige oder fertige elngerelht wenn sie
deren wesentliche Merkmale aufweisen.

3 - Vorbehaltlich der Bestimmungen der vorstehenden Anmerkungen 1
und 2 werden Teile und Zubehor, die ihrer Beschaffenheit nach aus-
schlieBlich oder hauptsichlich fiir Instrumente, Apparate, Gerite,
Maschinen oder andere Waren dieses Kapitels bestimmt sind, wie folgt
tarifiert:

a - Teile und Zubehor, die selbst Waren einer bestimmten Nummer
dieses Kapitels oder des Kapitels 84, 85 oder 91 (ausgenommen
der Nrn. 84.65 und 85.28) darstellen, werden in diese Nummern ein-
gereiht;

b - andere Teile und anderes Zubehor sind wie die Instrumente, Appa-

rate, Geriite, Maschinen und dergleichen, fiir die sie bestimmt sind,
einzureihen oder gegebenenfalls der Nummer 90.29 zuzuweisen.

4 - Die Nummer 90,05 umfaBt nicht astronomische Fernrohre (Nt. 90.06),
Zielfernrohre fir Waffen, Periskope fir Unterseeboote oder Panzer-
kampfwagen sowie Fernrohre fiir Instrumente, Apparate Geriite und
Maschinen dieses Kapitels (Nr. 90.13).

5 - Optische MeB-, Priff- und Kontrollinstrumente, -apparate, -gerite
oder -maschinen, fiir die sowohl die Nummer 90.13 als auch die Num-
mer 90.16 in Betracht kime, werden in die Nummer 90.16 eingereiht.

6 - Die Nummer 90.28 umfafit nur:
a - Instrumente, Apparate und Getite zum Messen elektrischer GroBen;

b - Instrumente, Apparate, Gerite und Maschinen von der in den
Nummern 90.14, 90.15, 90.16, 90.22, 90.23, 90.24, 90.25 und 90.27
beschriebenen Art (mit Ausnahme der Stroboeskope), wenn deren
Arbeitsweise auf einer elektrischen Erscheinung beruht, die sich
mit der zu ermittelnden oder selbsttitig zu regelnden GrofBe dndert;

c - Instrumente, Apparate und Gerite zum Ermitteln oder Messen
von Alpha-, Beta-, Gamma-; Rontgen-, kosmischen und dhnlichen
Strahlen; _

d - selbsttitige Regler fir elektrische GroBen; selbstiitige Regler fiir
andere Grioflen, deren Arbeitsweise auf einer elektrischen Etschei-
nung beruht, die sich mit der zu regelnden GroBie dndert.
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6 - Etuis, Kasten und dhnliche Behiltnisse fiir Waren dieses Kapitels, die
zusammen mit diesen Waren zur Abfertigung gestellt werden, sind,
wenn sie iiblicherweise mit ihnen verkauft werden, mit diesen Waren ein-
zureihen. Gesondert zur Abfertigung gestellt, sind sie nach ihrer stoff-
lichen Beschaffenheit zu tarifieren. - )

7 - Fiir Waren der Nummern 90.03, 90.04, 90.07, 90.16 C, 90.17, 90.18,
90.19 B und D, 90.20, 90.22 und 90.27 B kann bei Nichterzeugung
oder bei nicht bedarfsdeckender Erzeugung im Inland der Zoll vom
Bundesministerium fiir Finanzen im Einvernehmen mit dem Bundes-

. ministerium fir Handel, Gewerbe und Industrie ermiBigt oder er-
lassen werden. Bei den Nummern 90.17, 90.18, 90.19 B und D sowie
90.20 ist vor Entscheidung iiber die Zollbegunstlgung ein Gutachten
des Bundesministeriums fiir soziale Verwaltung durch das Bundes-
ministerium fir Handel, Gewerbe und Industrie einzuholen.

Tarifnummer 90.07: i R

90.07 Photographische Aufnahmeapparate; Blitzlichtapparate und -vorrichtungen
fur photographische Zwecke:
A - photographische Aufnahmeapparate; Blitzlichtapparate und -vorrich-
tungen fiir photographische Zwecke:
1 - photographische Aufnahmeapparate fiir die Mikrophotographie
2 - photographische Aufnahmcapparate fur die photomechanische Re-
produktion
3 - andere

Tarifnummer 90.10:

90.10 Apparate und Ausriistung fir photographische oder kinematographische

Laboratorien, in diesem Kapitel anderweitig' weder genannt noch inbegriffen;
Photokopierapparate mit optischem System oder fir das Kontaktverfahren
und Thermokopierapparate; Projektionsschirme und Projektionswinde:

A - Projektionsschirme und Projektionswinde .............cooiviiiiiinnn,

B - Entwicklungsdosen, Entwicklungsschaleh, Diapositi\:'\rrahmen, Kopier-'

rahmen; Photokopierapparate fiir das Kontaktverfahren (2. B. Licht-
pausmaschinen, Repetierkopiermaschinen) und Thermokopierapparate ...

C - Photokopierapparate mit optischem System ..........c.cvvvvuinein....
D - andere

...........................................................

Tarifnummer 90.19:

90.19 Orthopidische Apparate und Vorrichtungen (einschlieBlich der medizinisch-
chirurgischen Giirtel); Vorrichtungen fiir die Behandlung von Knochen-
briichen (Schienen und dergleichen); kinstliche GliedmaBen (Prothesen),
Augen, Zihne und andere kiinstliche Korperteile; Schwerhorigenapparate
und andere Apparate und Vorrichtungen, die die Funktion eines geschidigten
oder funktionsunfihigen Organes ganz oder teilweise ersetzen und von oder
an Personen getragen werden oder in deren Korper eingesetzt werden:

Tarifnummer 90.20: : ‘
90.20 Rontgenapparate, Apparate fiir die Rontgenphotographie und Apparate, die

Strahlungen radioaktiver Stoffe verwenden, einschlieBlich der Rohren und

dhnlichen Vorrichtungen zur Erzeugung von Réntgenstrahlen, der Hoch-
spannungsgeneratoren, Schaltpulte und Réntgenschirme; Tische, Stithle und
dhnliche Vorrichtungen fiir die rdntgenologische Untersuchung und Behand-
lung:
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7 - Etuis, Kasten und dhnliche Behiltnisse fiir Waren dieses Kapitels, die
zusammen mit diesen Waren zur Abfertigung gestellt werden, sind,
wenn sie tiblicherweise mit ihnen verkauft werden, mit diesen Waren
cinzureihen. Gesondert zur Abfertigung gestellt, sind sie nach ihrer
stofflichen Beschaffenheit zu tarifieren.

.8 - Fiir Waren der Nummern 90.03, 90.04, 90.07, 90.16 C, 90.17, 90.18,
90.19 B und D, 90.20, 90.22 und 90.27 B kann bei Nichterzeugung oder
bei nicht bedarfsdeckender Erzeugung im Inland der Zoll vom Bundes-
ministerium fiir Finanzen im Einvernehmen mit dem Bundesministerium
fir Handel, Gewerbe und Industrie ermiBigt oder erlassen werden.
Bei den Nummern 90.17, 90.18, 90.19 B und D sowie 90.20 ist vor
Entscheidung iber die Zollbegiinstigung ein Gutachten des Bundes-

minjsteriums fiir soziale Verwaltung durch das Bundesrmmsterlum fur -

Handel, Gewerbe und Industrie einzuholen.

Tarifnummer 90.07:

90.07 Photographische Apparate; Blitzlichtapparate oder -vorrichtungen, fiir photo-
graphische oder kinematographische Zwecke:

A - photographische . Apparate; Blitzlichtapparate oder -vorrichtungen, fiir
. photographische oder kinematographische Zwecke: .
: 1 - Apparate fiir die Mikrophotographie
2 - photographische Gerite fiir die’ photomechanische Reproduktion

3 - andere

Tarifnummer 90.10:

90.10 Apparate und Ausristung fir photographische oder kmematographlschc
Laboratorien, in diesem Kapitel anderweitig weder genannt noch inbegriffen;
Photokopiergerite fir das Kontaktvetfahren; Filmspulen; Projektionsschirme:

A - Projektionsschirme, Projektionswinde, Spulen zum -Aufrollen von Filmen
mit einer Breite von 35mm ....... ... ool
B - Entwicklungsdosen, Entwicklungsschalen, Diapositivrahmen, Kopiet-
rahmen; Photokopiergerite fiir das Kontaktverfahren, wie Lichtpaus-
maschinen, Repetierkopiermaschinen; Spulen zum Aufrollen von Filmen
mit einer ‘anderen Breite als 35 mm.......vt it i e

Tarifnummer 90.19:

90.19 Orthopidische Apparate und Vorrichtungen (einschlieSlich der medizinisch-
chirurgischen Giirtel); kunstliche GliedmaBen, kiinstliche Augen fir Men-
schen, kiinstliche Zihne und andere kinstliche Korperteile; Schwerhorigen-
apparate; Vorrichtungen fiir die Behandlung von Knochcnbruchen (Schienen
und dergleichen):

Tarifnummer 90.20:

90 20 Rontgcnapparate Apparatefur die Rontgcnphotographlc und dhnliche Apparate,
-die Strahlungen radioaktiver Stoffe verwenden, einschlieflich der Rohren und
dhnlichen Vornchtungen zur Erzeugung von Rontgenstrahlen, der Hoch-
spannungsgeneratoren, Schaltpulte und Réntgenschirme; Tische, Stithle und

dhnliche Vorrichtungen fiir die rontgenologische Untersuchung und Behand--

lung:
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Anmerkung 1 zum Kapitel 91:

1 - Kleinuhrwerke im Sinne der Nummern 91.02 und 91. 07 sind Uhrwerke,
die als Gangregler eine Unruhe mit Spiralfeder oder eine andere fiir
die Zeitteilung geeignete Vorrichtung haben und deren Hohe, ein-
schlieBlich Werkboden und Briicken und eines allfilligen zusitzlichen
auBeren Werkbodens, 12 mm nicht tiberschreitet.

Tarifnummer 91.09:
91.09 Gehiuse und Teile davon, fiir Uhren der Nummer 91.01:

Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 92; .

¢ - Mikrophone, Verstirker, Lautsprecher, Kopfhorer, Schalter,
Stroboskope und andere Instrumente, Apparate und Ausriistungs-
teile, die mit Waren dieses Kapitels verwendet werden, jedoch nicht
in diese Waren oder mit diesen Waten in das gleiche Gehiuse ein-
gebaut sind (Kap. 85 oder 90); Tonaufnahme- und Tonwiedergabe-
gerite, die mit einem Rundfunkempfangsgerit odet einem Fern-
sehempfangsgerit kombiniert sind (Nr. 85.15);

Anmerkungen 1 £, 1 g, 2, 3 und 4 zum Kapitel 92:

f - Instrumente und Gerite, die den Charakter von Sammlungsstiicken
oder Antiquititen haben (Nr. 99.05 oder 99.06);

g - Spulen, Rollen und #hnliche Materialtriger (je nach stofflicher
Beschaffenheit zu tarifieren, z. B. Nr. 39.07 oder Abschnitt XV).

2 - Bogen, Schlegel und dergleichen fiir Musikinstrumente der Nummern

92.02 und 92.06 werden wie die Instrumente, fir die sie bestimmt
sind, eingereiht, wenn sie zusammen mit diesen Instrumenten zur
Abfertigung gestellt werden und deren Anzahl mengenmiBig ent-
sprechen. :
Gelochte Pappen und Papiere der Nummer 92.10 sowie die Tontriger
der Nummer 92.12 sind nach diesen Nummetrn zu behandeln, auch
wenn- sie mit den Instrumenten oder Geriten, fiir die sie bestimmt
sind, zur Abfertigung gelangen.

3 -'Etuis, Kasten und ihnliche Behiltnisse fiir Waren dieses Kapitels, -
die zusammen mit diesen Waren zur Abfertigung gestellt werden, sind,
wenn sie iiblicherweise mit ihnen verkauft werden, mit diesen Waren
einzureihen. Gesondert zur Abfertigung gestellt, sind die nach ihrer
stofflichen Beschaffenheit zu tarifieren.

Tarifnummer 92.12:

92.12 Bild- und Tontrager fiur Getite der Nummer 92.11 und Triger fiir andere
Aufzeichnungen nach magnetischen Verfahren, wie Platten, Walzen, Wachs-
formen, Binder, Filme, Drihte und dergleichen, fir die Aufnahme vorgerichtet
oder mit Aufzeichnungen versehen; Matrizen und Galvanos, fiir die Schall-
plattenerzeugung: ‘
A - Aufnahmeplatten und -walzen, auch aus Wachs; Binder, Filme, Drihte

und dergleichen sowie magnet1sche Platten, mit oder ohne Ton- oder
anderen Aufzeichnungen:

Tarifnummer 92.13: _
92.13 Andere Teile und anderes Zubehor fiir Gerite der Nummer 92.11:
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Anmerkung 1 zum Kap1tel 91:

1 - Kleinuhrwerke im Sinne der Nummern 91.02 und 91 07 sind Werke,
die als Gangregler eine Unruhe mit Spiralfeder haben und deren Hohe,
einschlieBlich Werkboden und Briicken, 12 mm nicht iibersteigt.

.

Tarifoummer 91.09:

91.09 Gehiuse und Teile davon, einschlieBlich der Rohlinge dieser Waren, fiir Uhren
der Nummer 91. 01:

Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 92:

¢ - Mikrophone, Verstirker, Lautsprecher, Kopfhérer, Schalter, Strobo-
skope und andere Instrumente, Apparate und Ausriistungsteile,
die mit Waren.dieses Kapitels verwendet werden, jedoch nicht in
diese Waren oder mit diesen Waren in das gleiche Gehiuse eingebaut
sind (Kap. 85 oder 90); Tonaufnahme- und Tonwiedergabegerite,
die mit einem Rundfunkgerit kombiniert sind (Nr. 85.15);

Anmerkungen 1f, 1 g, 2, 3 und 4 zum Kapitel 92:

f - Instrumente und Gerite, die den Charakter von Sammlungsstiicken
oder Antiquititen haben (Nr. 99.05 oder 99.06).

[\ V]
'

Unvollstindige oder nichtfertige Instrumente und Gerite dieses Kapitels
mit den wesentlichen Merkmalen vollstindiger oder fertiger Instru-
mente und Gerite werden wie diese behandelt.

(SN}
'

Bogen, Schlegel und dergleichen fir Musikinstrumente der Num-
mern 92.02 und 92.06 werden wie die Instrumente, fiir die sie bestimmt
sind, eingereiht, wenn sie zusammen mit diesen Instrumenten zur Ab-
fertigung gestellt werden und deren Anzahl mengenméiﬁio entsprechen.
Gelochte Pappen und Papiere der Nummer 92.10 sowie die Tontriger
der Nummer 92.12 sind nach diesen Nummern zu behandeln, auch
wenn sie mit den Instrumenten oder Geriten, fiir die sie bestimmt sind,
zur Abfertigung gelangen.

4 - Etuis, Kasten und #hnliche Behialtnisse fiir Waren dieses Kapitels, die
zusammen mit diesen Waren zur Abfertigung gestellt werden, sind,
wenn sie iiblicherweise mit ihnen verkauft werden, mit diesen Waren
einzureihen. Gesondert zur Abfertigung gestellt, sind sie nach ihrer
stofflichen Beschaffenheit zu tarifieren.

Tarifnummer 92.12:

92.12 Tontriger und Triger fir andere Aufzeichnungen fiir Gerite der Num-
mer 92.11, wie Platten, Walzen, Wachsformen, Binder, Filme, Drihte und
dergleichen, fiir die Aufnahme vorgerichtet oder mit Aufzeichnungen ver-
sehen; Matrizen und Galvanos, fiir die Schallplattenerzeugung:

A - Aufnahmeplatten und -walzen, auch aus Wachs; Binder, Filme, Drihte
und dergleichen, mit oder ohne Aufzeichnungen, magnetische Platten mit
. Ton- oder anderen Aufzeichnungen:

Tarifnummer 92.13:
- 9213 Teile und anderes Zubehor fiir Gerite der Nummer 92.11:

www.parlament.gv.at

125

125 von 129



126 von-129 18 der Beilagen XI11. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original) ]

126 -18 der Beilagen
Wortlaut gemi” Entwurf

Anmerkungen 2, 3 und 4 zum Kapitel 93:

2 - Als Teile im Sinne der Nummer 93.07 gelten nicht Funkleit-, Funk-
peil-, Funksuch- und Funkfernsteuerapparate der Nummer 85.15.

3 - Etuis, Kasten und dhnliche Behiltnisse fiir Waren dieses Kapitels,
die zusammen mit diesen Waren zur Abfertigung gestellt werden,
sind, wenn sie iiblicherweise mit ihnen verkauft werden, mit diesen
Waren einzureihen. Gesondert zur Abfertigung gestellt, sind sie nach -
ihrer stofflichen Beschaffenheit zu tarifieren.

Tarifnummer 93.06:

93.06 . Teile fiir Waffen, einschlieBlich der rohen Schifte fiir Gewehre und der rohen
Liufe fir Feuerwaffen, ausgenommen Teile fiir Waffen der Nummer 93.01:

Anmerkung 1 ¢ zum Kapitel 94:

¢ - Waren aus Steinen, aus keramischen oder aus anderen Stoffen
der Kapitel 68 und 69, wie sie in Girten, Vorhallen usw. als Sitze,
Tische oder Siulen verwendet werden (Kap. 68 oder 69);

Anmerkungen 2, 3 und 4 zum Kapitel 94:

2 - Waren der Nummern 94.01 bis 94.03 (ausgenommen Teile) miissen
geeignet sein, auf den FuBboden gestellt zu werden.
Ebenso gehéten in diese Nummern folgende Waren, selbst wenn sie
dazu bestimmt sind, aufgehingt, an Mauern befestigt oder aufeinander-
gestellt zu werden: -
a - Hingeschrinke (z. B. Hinge-Elemente fiir Einbau-Kiichen) u. dgl.;

b - Sitze und Bettgestelle;

c - Biicherschriinke und #hnliche Mébel, aus zusammengehorenden
Einzelstiicken.

3 - a - Platten aus Glas (einschlieBlich Spiegel), Marmor oder Stein, auch
zugeschnitten, jedoch nicht in Verbindung mit anderen Teilen,
gelten, sofern sie gesondert zur Abfertigung gestellt werden, nicht
als Teile von Waren dieses Kapitels.

b - Gesondert zur Abfertigung gestellte Waren der Nummer 94.04
verbleiben in dieser Nummer, auch wenn sie sich als Telle von
Mobeln der Nummern 94.01 bis 94.03 darstellen,

Anmerkung 1 d zum Kapltel 95:

d - Waren des Kapltels 82 (Werkzeuge, Messcrschrmedwaren EB3-
bestecke) mit Griffen oder Teilen aus Schnitz- und Formstoffen.
Gesondert zur Abfertlgung gestellte Griffe und Teile verbleiben
im Kapitel 95;

Anmerkung 1 e zum Kapitel 97:

e - Sportbekleidung und Maskenkostiime, aus Gewirken oder anderen
Spinnstoffwaren, des Kapitels 60 oder 61;
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- Anmerkungen 2, 3 und 4 zum Kapitel 93:

2 - Unvollstindige oder nichtfertige. Waffen werden wie die vollstindigen
oder fertigen Waffen eingereiht, wenn sie deren wesentliche Merkmale
aufweisen. N

3 - Als Teile im Sinne det Nummer 93.07 gelten nicht Funkleit-, Funkpeil-,
‘Funksuch- und Funkfernsteuerapparate der Nummer 85.15.

4 - Etuis, Kasten und ihnliche Behiltnisse fiir Waren dieses Kapitels, die
zusammen mit diesen Waren zur Abfertigung gestellt werden, sind,
wenn sie iiblicherweise mit ihnen verkauft werden, mit diesen Waren
einzureihen. Gesondert zur Abfertigung gestellt, sind sie nach ihrer
stofflichen Beschaffenheit zu tarifieren.

Tarifnummer 93.06:

93.06 ‘Teile fir Waffen, ausgenommen solche fiir Waffen der Nummer 93. 01, ein-
schlieBlich der Schaftrohlinge fiir Gewehre und der Laufrohlmgc fiir Feuer-
waffen:

‘Anmcrkung 1 ¢ zum Kapitel 94:

¢ - Waren aus Steinen oder aus keramischen Stoffen, die als Sitzge-

legenheit, Tische oder Siulen in Girten, Vorhallen usw. vetwendct
werden (Kap. 68 oder 69);

i

Anmerkungen 2, 3 und 4 zum Kapitel 94:

2 - Als Mobel im Sinne der Nummern 94.01 bis 94.03 sind nur solche
Mobel anzusehen, die auf den FuBboden gestellt werden.
Diese Bestimmung gilt jedoch nicht fiir:

a - an der Wand zu befestigende Hingeschrinke (sogenannte Ameti-

kanische Kiichen) und dergleichen;

b - zusammenklappbare Sitzmdbel und Bettgestelle;

¢ - Biicherschrinke und #hnliche Mébel, aus zusammengehorenden
Einzelstiicken bestehend, die zum Aufhingen oder zum Aufeinander-
stellen bestimmt sind.

-3 - Mébel, auch mit Platten, Teilen oder Zubehor aus Glas, Marmor oder
anderen Stoffen, die in zerlegtem Zustand zur Einfuhr gelangen, werden
-wie die nicht zerlegten Mébel tarifiert, wenn die verschiedenen Teile
gleichzeitig zur Abfertigung gestellt werden.

4 - a - Platten aus Glas (einschlieBlich Spiegel), Marmor oder Stein, auch
zugeschnitten, jedoch nicht in Verbindung mit anderen Teilen, gelten,
sofern sie gesondert zur Abfertigung gestellt werden, nicht als Teile
von Waren dieses Kapitels.

b - Gesondert zur Abfertigung gestellte Waren der Nummer 94.04

verbleiben in dieser Nummer, auch wenn sie sich als Teile von
Mobeln der Nummern 94.01 bis 94.03 datstellen.

Anmerkung 1 d zum Kapitel 95:

d - Waren des Kapitels 82 (Werkzeuge, Messerschnnedwatcn, EB-
bestecke) in Verbindung mit Griffen oder Teilen aus Schaitz- und
Formstoffen. Gesondert zur Abfertigung gestellte Griffe und Teile

- verbleiben im Kapitel 95;

Anmerkung 1 e zum Kapitel 97:

¢ - Sportbekleidung und Maskenkostiume, aus Gewirken oder anderen

Spinnstoffwaren (Kap. 60 oder 61);
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Anmerkungen 4 und 5 zum Kapitel 97:

4- Vorbehalthch der Bestimmungen in vorstehender Anrnerkung 1 sind
v -~ Teile und Zubehor wie die Waren dieses Kapitels einzureihen, wenn
zu erkennen ist, daf3 sie ausschlieflich oder hauptsachhch fir Waren

dieses Kapitels ‘bestimmt sind.

Tarifnummer 97.06:

97.06 Gerite, Apparate, Requisiten und Zubehot, fiir Freiluftspiele, Leichtathletik,
Gymnastik und andere Sportarten, ausgenommen Watren der Nummer 97.04:

Tarifnummer 98.13:

98.13 Miederstibe (Fischbeinstibe) und dergleichen, fur Mieder, Bekleldung und
Bekleidungszubehor

Tarifnummer 98.14:

98.14 Zerstduber, Zerstdubervorrichtungen und Zerstiuberkopfe, fur Toilette-
zwecke :

Tarifnummer 98.15:

98.15 Isolierflaschen und andere Isolierbehilter, mit Vakuumisolierung, sowie Teile
davon (ausgenommen Glaskolben)
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Anmerkungen 4 und 5 zum Kapitel 97:

4 - Unvollstindige oder nichtfertige Waren sind wie vollstindige oder
fertige Waren einzureihen, wenn sie die wesentlichen Merkmale dieser
Waren aufweisen.

5 - Vorbehaltlich der Bestimmungen in vorstehender Anmerkung 1 sind
Teile und Zubehor wie die Waren dieses Kapitels einzureihen, wenn
zu erkennen ist, daB sie ausschlieBlich oder hauptsichlich fiir Waren
dieses Kapitels bestimmt sind.
Tarifnummer 97.06:
97.06 Gerite fiir Freiluftspiele, Leichtathletik, Gymnastik und andere Sportarten,
ausgenommen Waren der Nummer 97.04:
Tarifnummer 98.13:
98.13 Miederstibe (Fischbeinstibe) und derglelchen fir Mieder, Kleider und Be-
kleidungszubehor.
Tarifnummer 98.14:
- 98.14 Parfumzerstduber und dergleichen, fiir Toilettezwecke; Teile davon (ausge-
nommen Flissigkeitsbehilter) :
Tarifnummer 98.15:

98.15 Isolietflaschen und andere Isolierbehilter; Teile davon (rmt Ausnahme der
Glaskolben)
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